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SECTION: AGRICULTURAL SCIENCE

BiHtokoB O. O., lyakina A. ., Kopo6osa O. M.

[oHeubKa AepkaBHa CinlbCbKorocnogapcbka gocnigHa craHuis
HAAH Ykpainn

(MokpoBcbK, YkpaiHa)

E®EKTUBHICTb 3ACTOCYBAHHA MIKPOBIOJIOINYHUX NMPENAPATIB
NP BUPOLLYBAHHI AYMMEHIO APOIO

AHHOmMauusi: B cmamee npusedeHbl pe3ynbmambl  uccriedosaHusi
aghgpekmusHocmMuU  MPUMEHEHUsI  MUKpobuosrosudeckux  rpernapamos  npu
8bipawjusaHuU siYMeHsi 5ipoeoeo. [Joka3aHO, 4YmMO U3y4YeHHble rpenapamal
criocobecmeosarnu ynyduweHuo buoMempuyecKux rnokasamernel pacmeHul SYMeHs
sipoeozo. Camble 8bICOKUE pacmeHusi bbinu rpu ucnons3osaHuu MukpoaymuHy Ons
UHOKYNSIUUU ceMsiH, npubaeka K KOHmMpOoso cocmasuna 5 cm.

BbisisrieHo, 4mo pewatowyto posnb Ornsi ¢hopMuposaHus ypoxasi umeem
rnepexod KoHyca HapacmaHusi cmebrsi ¢ eecemamusHol Ha 2eHepamusHyto ghasy
pocma u Ha ¢hopMUpPOBaHUE OCHOBHbLIX KOMMOHEHMO8 YypoxalHocmu: OrnuHa
Kornoca, cM Ha 1 M 2; KOflu4ecmeo 3epeH 8 Kosoce;

lNpoaHanu3uposaHo, Ymo camasi HuU3Kasi rnpubaska 3epHa SI4YMeHs1 5iP0BO20
OmMHocUMenbHO KOHMPOss bblna rpu KOMMIEKCHOM UCMONb308aHUU npenapama
TMonumukcobakmepuH. Camyro 8bICOKYt0 npubasky obecriequna UHOKYISaUUs CeMsiH
npenapamom Mukpo2ymuH.

Knrouyeeble cnoea: Mukpornpenapambl, SlYMEHb 5POBOU, MEXHOMI02US,
buomempuyeckue rnokazamenu, ypoxalHocmb, S3KOHOMUYeCcKasi 3ghgheKmueHoOCMEb.,

Abstract: The article presents the results of a study of the effectiveness of
the use of microbiological preparations in the cultivation of spring barley. It is proved
that the studied drugs contributed to the improvement of biometric parameters of
spring barley plants. The tallest plants were when using Microhumina for inoculating
seeds, the increase in control was 5 cm.

It was revealed that the decisive role for the formation of the crop is the
transition of the cone of growth of the stem from the vegetative to the generative
phase of growth and the formation of the main components of the yield: spike
length, cm per 1 m 2; the number of grains in the ear;

It was analyzed that the lowest increase in spring barley grain relative to
control was with the combined use of the drug Polymyxobacterin. The highest
increase was provided by seed inoculation with Microgumin.

Keywords: micropreparations, spring barley, technology, biometric
indicators, productivity, economic efficiency

MocTtaHoBKa Nnpobnemu B 3aranbHoMy Burnsagi. B ymosax Cteny ogHa 3
ronoBHMX Npobnem, sika 3anMWacTbCs He BMPILLEHOK A0 LOro Yacy - Le po3pobka
TaKMX TEXHOMOTIN BUPOLLYBaHHSI SIYMEHI0 Siporo, siki 6 3abeaneunnu ogepikaHHs
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cTabinbHUX | BUCOKMX BaroBux 300piB 3epHa He3arnexHo Big NorogHux ymoB. [Ons
BMpILLEHHA Uil npobnemMu neplioveproBe 3HaAYeHHA MalTb 3axogM, ski
3abesnedyBanu 6 HakonuM4eHHs Ta 36epexeHHs NPOAYKTUBHOI BOMOrMM B I'PYHTI Ha
Yyac ciBbM AnA ofepXaHHA CBOEYACHUX CXOLiB POCIAMH Ta iX POCTY Ta pPO3BUTKY
y BECHSHO-NITHIV nepiog [5].

Apuin 94MiHBb - BaXnuBa KynbTypa, 3€pHO SKOI LUMPOKO BUKOPUCTOBYETLCA
ANst MPOAOBOMbYUX, PYPaKHMX i MMBOBApPHMX Uinen. 3a NociBHMMYK MroLiamu BiH
nocigae 4yeTBepTe Micue B CBITi i Apyre B YkpaiHi. 3aranbHa notpeba gepxaeu B
3€pHi AYMEHIO 3HAYHO MEepEeBULLYE piBEHb Cy4acHOro BUPOGHMLUTBA. YcCnilliHe
BMPILLEHHSA BKa3aHOI Npobrnemun nonsrae B HEyXunbHOMY NiABULLEHHI NOro 3epHOBOI
npoAyKTMBHOCTI [1; 6].

AHaniz ocTaHHiXx pocnigkeHb | nyb6nikauin. BenuuyesHa KinbkiCTb
HaykoBUX  npaub, OnybnikoBaHMX Ha  OCHOBI  aHanidy  pesynbTaTiB
eKCMepMEeHTanbHNX AaHWX, OTPUMAHUX BYEHVWMM Yy PIi3HUX HayKOBO-OOCHIAHWX
yCTaHoBaXx, HaB4anbHUX 3aKnagax POCIUHHULBKOrO Npodinto, a TakoX nepenoBuit
BUPOOHMYMI [OCBIA CBigYaTb MNPO HAasIBHICTb HEBUMKOPUCTaAHWX pe3epBiB Ans
noganbLioro 36inbleHHs BMPOOHMLTBA 3epHa AuMeHio siporo [1-3; 5]. HanbinbLw
BaXMUBMM 3 HWX € BMPOBaXEHHS 30HamNbHUX, LUINbOBUX eHeprosbepirawymx
TEeXHOMOriN iX BUPOLLYBaHHSA, pO3pobneHnx 3 ypaxyBaHHAM I'PYHTOBO-KNiMATUYHNX
yMOB i 6ionoriyHMx 0cobnMBOCTEN Cy4aCHUX BUCOKOMPOAYKTUBHUX COPTIB [3-4].

MeToto cTaTTi € BU3Ha4YeHHsA ePeKTUBHOCTI 3aCTOCYBaHHSA MiKpOBIONoriYHNX
npenapariB B TEXHOSOTi0 BUPOLLYBaHHS SYMEHIO SPOro.

Buknap ocHoBHOro Mmartepiany gocnimxkeHHA. [JocnigXeHHs no 3aBgaHHIo
nposoaunu nabopaTtopHo-NofibOBMM METOAOM B MOMbOBIN CiBO3MIiHI Ha gocnigHUX
ainaHkax. MoBTopHiCTb y gocnigax 3-kpaTHa. Po3MilLeHHs OinsHOK cucteMaTuyHe.

PYHT — YOPHO3EM 3BUYAIHWIA MaNOryMyCHUI, BAXKO CYFIIMHKOBUIA. Barnosuit
BMICT OCHOBHUX MOXMBHUX pe4voBuH: N — 0,28-0,31 %, P20s — 0,16-0,18 %, K20 —
1,8-2,0 %, BmicT rymycy B opHomy wapi — 4,5 %, pHcon-6,9. OB6po6iTok rpyHTY
3BMYaNHWI, 3aranbHONPUNHATUAI B rocnogapcteax obnacti [2].

Cxema pocnigie nepepbayana iHOKyMsAUilO HACIHHSA  MikpobionoriyHumMm
npenapatamu MikporymiH Ta [MonimikcobaktepuH, Ta 06pobKy y pasi KywliHHA
npenapatom NoniMikcoGakTepuH.

B ymoax 2018-2019 poky npouec oTpuMaHHSA CX04iB NPOXoAMB Y BiAHOCHO
onTMManbHMX yMOBax, Aello 6inbl Bonormx 3a cepenHbobaraTopiyHi MOKa3HWKM
KBiTHA. Ha dhoHi nmiaBuLLEHHA BONoOrocTti cnabka KopeHeBa cMcTEMa SYMEHIO SIpOro
He TaK aKTMBHO «npobuBaeTbcsa» y Ginbw rmMmnbOKi Wapu rpyHTy Yyepes HasBHICTb
«ONTUMarnbHUX» YMOB Ha nosepxHi. IMig yac Buxoay B TPyOKy, KONMOCIHHS, UBITIHHS
i noyaTky YTBOPEHHS 3epeH, 4Yac Konu Apui SYMiHb HaWbiNbll BMMOIMWBWUA [0
BOMOMK BXe TWMOBO MU CrOCTEpiranu yTpUMaHHs BUCOKMX TemnepaTyp, sIBULLE
nocyxu, Ae-He-fe 3ycTpidanuca cyxosii. Haxanb, came Ui yMOBU CAPUYUHUNU
3Havywun Hepobip BpoxalHocTi. Ta, Ha BapiaHTax gocnigy cTtaH pocnuH OyB
KpaLiMm siK BidyanbHO Tak i pakTuyHO.

OTpvMaHHi faHi cBigyaTb NpO 34aTHICTb POCHWH  CTBOPKOBATM  Onip
HeraTMBHUM SBULLAM 3@ MONMINWEHHS YMOB XMBIEHHS, WO BUCTYNaE perynsTopom
y niaTpyMui gisionoriyHoro 6anaHcy nocisiB A4MEHI0 SPOro.

BukopuctaHHa npenapatiB, WO BMBYaNMUCb CMPUSANO  MOKPALLEHHIO
OiOMETPMYHMX NOKA3HMKIB POCINH SYMEHI0 siporo (Tabn. 1).
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Tabnwuus 1
BiomeTpuyHi NOKasHUKKN POCIMH AYMEHI0 Aiporo, cepeaHe 2018-2019 pp.
BapiaHT CepepgHs Kinbkictb KoedpiuieHT
BMCOTa, CM NPOAYKTUBHUX NpOAYKTUBHOTO
cteben, WT./M? KYLLiHHS
KoHTponb 61 602 1,7
MikporymiH (nepegnocisHa 66 648 19
iHoKynsuis) '
_I'Ion|M|Kc_o6aKTepV|H (nepeanocisHa 61 635 1.9
iHOKynsLis)
|_|OJ'I'IMIKCO6aKTepVIH (oBnpuckyBaHHs 63 631 1.9
KYLLLIHHS)
MikporymiH (nepegnocisHa
iHokynsuis) + MonimikcobakTepuH 62 626 1,9
(0BnpuCKyBaHHS KYLLIHHS)
MonimikcobakTepuH (nepeanocisHa
iHOKynAuia + obnpncKyBaHHA 64 638 2,1
KYLLiHHS1)

HamBuwii pocnuHu ©ynu npu BukopucTaHHi MikporymiHy ans iHokynsauii
HaciHHS, npubaBka 40 KOHTPOM cknana 5 cm.

Hamsuwnnm koedilieHT KyWiHHA MW OTpUManu npu  KOMMEKCHOMY
(iHOKynsiLisA HaciHHA + oBnpucKkyBaHHA y a3y KyLUiHHA) BUKOPUCTaHHI npenapaTy
MonimikcobaktepuH — 2,1. Bci iHwi BapiaHTM 3abesneunnu ogHakoBy npubasky
CTOCOBHO KOHTponto, sika cknana 0,2. TobTto, aHania Tabnuui rosopuTb Mpo
NMO3UTMBHUIA BMNMMB 3arNpONOHOBAHUX €MEMEHTIB Ha NigBULLEHHS MPOAYKTUBHOIO
KYLLiHHS BiJHOCHO KOHTPOJTHO.

AHania nokasHWKiB CTPYKTYpu BpoOXal NiaTBEpAXYe edeKTUBHICTb
BUKOPWUCTAHHSA NpenapaTiB MikpobionoriYyHoro NoxXo4kKeHHs1 Ha PicT Ta PO3BUTOK
POCIVH SSMMEHIO SIPOrO0.

BupiwaneHy ponb Ana dopMyBaHHS BpoXaww Mae nepexia KoHyca
HapocTaHHs cTebrna 3 BereTtaTVBHOI Ha reHepaTuBHy a3y 3pOCTaHHA | Ha
(hOpPMyBaHHS OCHOBHMX KOMTMOHEHTIB BPOXaWHOCTi (Tabn. 2):

* JOBXWHA KOJoCy, CM Ha 1 M?;

* KiNbKICTb 3€pPEeH Yy KOroci;

» macu 1000 3epeH.

Tabnuusa 2
lMoka3HUKM CTPYKTYPM ypolKalo 3anexHo Bif eneMeHTy TeXHONOorii,
cepegHe 2018-2019 pp.

BapiaHT [oBx. Kin. 3epeH y Maca
Korocy, cM KONoci, WT. 1000
3epeH, T
KoHTponb 55 15,5 44,4
MikporymiH (nepeanociBHa iHOKynsLlist) 6,0 16,2 49,4
MonimikcobakTepuH (nepeanocisHa
iHOKynsuis) 57 159 503
MonimikcobakTepuH (06nprcKyBaHHS 56 15.7 246
KYLLiHHS) ' ’ ’
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MikporymiH (nepegnocisHa iHOKynsUis) +
MonimikcobakTepuH (06nprcKyBaHHs 6,0 16,2 43,2
KYLLIHHS)

MonimikcobakTepuH (nepegnocisHa

h : . 6,0 16,4 48,8
iHOKynsiList + 0BNPUCKYBaHHS KYLLHHS)

Tak, goBXUWHa Korocy nigsuwmnace BigHocHo KoHTposnto Big 0,1 cm go 0,5
CM. KiNbKICTb 3€peH y Konoci Hambinbwa 6yna npu KOMMIEKCHOMY 3acTOCYBaHHi
npenaparty lNonimikcobaktepuH (16,4 wT., abo 0,9 wT. Ginbwe 3a KOHTpoOnb), a
HanmeHwa 15,7 wT. (abo +0,2 WwT. BiAHOCHO KOHTPONIO) NPV 06NPUCKYBaHHI NociBiB
y hasi kyLwwiHHs MonimikcobakTepuHom.

HamBuwy macy 1000 3epeH 3abe3neuvuna iHOKyMsAUis  HaciHHA
MonimikcobakTepnHoMm — +5,9 I 40 KOHTPOSHO.

[Mo3nTMBHWMIA BNNMB MpenapatiB Ha MOKa3HWKW CTPYKTYpW BpOXal CrpusBs
OTPUMaHHIO CYTTEBUX Ta [OCTOBIPHMX MNpuGaBOK BPOXaWHOCTI MOPIBHSAHO 3
KOHTPONbHUM BapiaHToM (Tabn. 3).

Tabnwuus 3
YpoxawnHicTtb T/ra, cepegHe 2018-2019pp.
BapiaHT YpoxanHicTb Mpubaska
T/ra
T/ra %
KoHTponb 4,2 - -
MikporymiH (nepeanociBHa iHOKynsLisi) 5,8 +1,6 +38,1
MonimikcobakTepuH (NnepegnociBHa iHOKyNsLis) 51 +0,9 +21,4
MonimikcobakTepuH (06NpNCKyBaHHS KYLLIHHS) 4,8 +0,6 +14,3
MikporymiH (nepeanociBHa iHokynsauis) + 4,4 +0,2 +4.8
MonimikcobakTepuH (06NpUcKyBaHHS KYLLHHS) ’
MonimikcobakTepuH (nepeanociBHa iHOKyNALUis + 4,5 +0,3 +71
06MpUCKYBaHHS KYLLIIHHS) ’
HIPgs,T/ra 0,09

HanHmkya npubaBka 3epHa SYMEHIO SPOro BiQHOCHO KOHTponto Oymna npwu
KOMMNMNEKCHOMY BMKOPUCTaHHi npenapaty [MonimikcobaktepuH. Hansuwy npnbasky
3abe3neynna iHoKynsauist HaciHHs npenapaTtom MikporymiH - +1,6 T/ra, BignosigHo.

HaykoBusiMu 6yno po3paxoBaHO €KOHOMiYHY e(EeKTUBHICTb BUPOLLYBaHHS
SIYMEHIO SIPOro Npu 3acTocyBaHHi MikpobionoriyHux npenapartis (Tabn. 4).

Tabnuus 4
EkoHoMiuyHa echeKkTMBHICTb 3acTOCyBaHHA MiKpoGionoriyHMx npenapariB npu
BUPOLLYBaHHi A4YMEHI0 Aporo, cepegHe 2018-2019pp.

MokasHuku
. . o BrpobHuui . . YuncTun PiBeHb
BapiaHT gocnigy Ypoxaii- CobiBapTicTb .

g BUTpaTW, foxia, rpH| peHTabe-
HicTb, T/ra 1 T 3epHa, rpH o
rpH/ra Ha 1ra |nbHocTi, %

KoHTponb 4,2 7438 1770,95 23100 310,6

MikporymiH (nepeanocisHa 5,8 1282,41 31900 428,9

iHOKYnAList) 7438
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Monimikco6akTepuH 51 7438 1458,43 28050 377,1
(nepeanociBHa iHOKYNALiS)

Monimikco6akTepuH 4,8 7438 1549,58 26400 354,9
(0BnprCKyBaHHS KYLLIIHHS)

MikporymiH (nepegnocisHa 4,4 1690,45 24200 325,4
iHoKynsiLis) + 7438

MonimikcoGakTepuH

(0BNpUCKyBaHHS KyLLIiHHS)
MonimikcoGakTepuH 4,5 1652,89 24750 332,8
(nepeanocisHa iHOKynsAUIS + 7438
06nNpUCKyBaHHS KyLLiHHSA)

Omke, BHacnigok nigsuweHHa Ha 20-30% ypoXaWHOCTI 3epHa SUMEHHD
APOro Npu BUKOPWUCTAHHI MikpobionorivHMx npenapartiB iCTOTHO 3pocra BapTiCTb
BUpOLLEHOI Banosoi nNpoaykuii. Tak, ona 1 sapiaHTy npw uiHi 3a 1 1. 5500,00 rpH.
BOHa cknagana 23100 rpH/ra, a npu 3acTocyBaHHi MikpobionoriyHnx npenaparTiB Big
1100,00 rpH./ra po 8800,00 rpH./ra Ginbwe. CobiBapTicte 1 T npopgykuii 6yna
NpuBnn3HO OAHAKOBOI Ha BCiX BapiaHTax.

BucHoBkn. Omxe, BUMKOpUCTaHHSA MikpobionorivHnx npenapaTiB  Ans
nepeanociBHOI  iHOKYNAUil HACIiHHS SYMEHI0 SAporo MO3WTUBHO BMMMBANo Ha
YPOXKaMHICTb Ta SKICHi  MOKa3HWMKW. HamBuWMMKM  MOKA3HUKM  €KOHOMIYHOI
eeKTUBHOCTI POPMYIOTLCSA NPU 3aCTOCYBaHHI B TEXHOMOriT BUPOLLYBaHHA A4YMEHIO
Aporo  Mpu  nNepeanociBHiN  iHOKynAuii  npenapatamu  MikporymiH  Ta
MonimikcobakTepuH. [ouinbHICTb 3aCTOCyBaHHs LMX MikpobionoriyHux npenaparis
€ EKOHOMIYHO 06I'PYHTOBAHOI0, @ OKYMHICTb NMOB’A3aHMX 3 LIMM BUTPAT — BUCOKOHO.

CMUCOK BUKOPUCTAHUX OXKEPEN TA NITEPATYPU:

1. Twpka A. [., CnpopeHko 1O. A., InbeHko O. B. Peanizauis noteHuiany
NPOAYKTMBHOCTI Cy4acHMX COPTIB AYMEHIO SPOro B yMOBax 3MiHW KriMarTy.
BroneTteHb IHCTUTYTY 3epHOBOro rocnogapctea YAAH. 2011. Ne 40. C. 114-119.

2. [Hocnexor b. A. MeToauka nonesoro oneiTa. Arponpomunsgat, 1985. C.351

3. PekoMeHpauii 3 ed@eKkTMBHOrO 3actocyBaHHs GionoriyHoro npenaparty
MiKpPOTryMiHy B TEXHOIOTISIX BUPOLLYBaHHsI SuMeHIo siporo. Yepriris, 2005. C. 16

4. PekomeHpauii 3 e@eKTUBHOro 3acToCyBaHHA MIKpOOHMX npenapaTtiB vy
TEXHOMOTiAX BUPOLLYYBaHHSA CiNbCbKorocnoaapcbkunx KynoTtyp. 2007. C. 52

5. Caiiko B. ®. HaykoBi ocHoBw cTilkoro 3emnepobcTea B YkpaiHi. BicHuk arpapHoi
Hayku. 2011. Ne 1. C. 5-12.

6. YepenkoB A. B., Twupka A. [., CupgopeHko HO. A. TexHonoriyHi 3axoau
NigBULLEHHS MPOAYKTUBHOCTI GaraTopsiaHMX COPTIB SIYMEHIO SIPOr0 B yMOBax
MigHiuHoro Cteny YkpaiHn. BroneTeHb |HCTUTYTY cinbcbkoro rocnogapcTtsa
ctenoBoi 3oHM HAAH Ykpainun. 2012. Ne1. C. 3-8.
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YOK: 5995

FPHTW 6893
Y6anaynnaesa [iuncdysa UcmounosHa,
Typanbaes Namup Yktamosuy, Yytb6aes LLlyxpat JammHoBMY,
lOcynosa Aponart NMupumkynoBHa, lyctmypopoBa Caboxat XKomypoaosHa
MymuHoB MaHcyp LLoaukynosuy
XMMHUKO TEXHONOrNYECKUA UHCTUTYT
(TawkeHT, Y36ekucraH)

BbIPALLMBAHUE KAYECTBUHHOIO 3EPHA HA OPOLUAEMbIX
SEMJIAX Y3BBEKUCTAHA

AHOomauusi: B ycriosusix opowiaeMbiX C8emJibIX CEPO3EMO8 yYCMaHO8IEHO
yAydweHue numamenibHo20 — pPeXuMa  oYebl,  YCUSieHue  UCroJsib308aHusi
pacmeHUsIMU OCHOBHbIX 3/1eMEHMO8 MUMaHus, CokpaweHue nepuoda cospesaHusi
nod enusiHUeM coyYyemaHusi onmumalsibHbIX HOPM MUHeparslbHbIX U Op2aHU4YeCKux
ydobpeHud. lNpu smom ecriedcmeue nosbilieHUs codepxaHusi berka do 1,1%
docmuzHymo nosnydeHue 5,2 ueHmHepa 6enka, 11,6 yeHmMHepos KeliKo8UHbI C
Kax0020 eekmapa.

B ycriosusix opowiaeMbix C8eMIibIX CEPO3EMO8 MPUMEHEHUE MUHEPASbHbIX
ydobperuli 8 Hopmax NisoPgoKeo U Nz210P110K70 Ha ¢boHe 30 m/za Haeo3za nod
nweruyy copma lMonosyaHka obecne4yusaem 8bICOKYI ypoxaliHoCMb U Ka4ecmeo
YpOXasi WeHUYbl, @ MaKXXe 8bICOKYI0 9KOHOMUYECKYH 3¢hgheKmuUBHOCMb.

Knroyeebie cnosa: [lweHuua, 3epHO, Kayecmeo, MOOKOPMKa, copm
lNonos4yaHka, opowaembie ceemilble CepO3eMbl, Ha803, MUHeparibHble yO0bpeHus,
2ymyc, nodsuxxHou ¢ghocghop, HUmpamsi, 06MeHHbIU Kaut, 6esok, KeluKo8uHa.

OpHoM M3 KpymHeWwuMx oTpacnen 3emnegenus SBNsSeTcs Npov3BOACTBa
3epHa. O6GecneyeHne Hapoga npPOAOBONBCTBEHHLIM 3€PHOM  COGCTBEHHOrO
Npou3BOACTBa — BaXKHeNLLas rocyfapcrBeHHasi npobrnema. Pelwatowee 3HaveHne
ONnst noabemMa Bcex OTpacrfiel, CenbCKoro Xo3AWCTBa MMeeT HapaliuBaHue
npous3BoAcTBa 3epHa. [1, c. 172]

3epHOBOE X035NCTBO COCTaBMsieT OCHOBY pacTEHMEBOACTBA M BCErO
CEnNbCKOXO3AWCTBEHHOIO MPOM3BOACTBA. JTO ONpeaensieTcsl MHOrOCTOPOHHUMM
CBA3AMW 3€pHOBOrO MPOM3BOACTBA C COMpeAeribHbIMYA OTPacnsMn CErnbCKOro
XO35AMCTBa W MPOMBbILLNEHHOCTU. Xreb n xnebHble NpoayKTbl ABNATCA BaXKHLIMU
npoayKTamu nuTaHusa anst 6onbluen YacTn HaceneHus CTpaHbl, a Mo KarnopunHOCTU
3aHMMalT  MOYTM  MOMOBMHY  BCero nuuieBoro OanaHca B pauuoHe
yenoseka. [2, c. 167-168.]

3epHO — 3TO He TOMbKO MNPOAYKT MWUTAHUS Ans  HaceneHusl, Ho
W HE3aMEHNMbIA KOPM ANsl CKOTa W NTUUbl. 3epPHO CMYXUT BaXXHbIM WCTOYHUKOM
Cbipbsi ANsi NMUBOBAPEHHOW, CMMPTOBOMW, KOMOUKOPMOBOW NPOMbILLNEHHOCTU. OHO
XOPOLLUO XpaHWUTCH B CyXOM BWAe, Nerko, nepeBo3nTcs Ha Gomnblune paccTosHMS,
nmeet BbICOKYIO cTeneHb CbINy4yecTu. Obbem npounssBoacTBa
CEerbCKOXO3AWCTBEHHON MPOAYKLUUW, B TOM YUCre 3epHa, SBMASETCS OAHUM W3
OCHOBHBIX NMoKasaTenen, XxapakTepum3yloLWwmnx eSTeNbHOCTb CEMNbCKOXO3ANCTBEHHbIX
npeanpuaTuin. OT ero BeNUYUHbLI 3aBUCAT 06beM peanusaunv NpPoAayKUuK, YpOBEHb
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ee cebectoumocTtn, cymma npubbinu, ypoBeHb peHTabenbHoCTW, (huHaHcoBOe
nonoXxeHuwe nNpeanpuATUs, €ero nnaTexecnocobHOCTb UM Ap 9KOHOMUYECKMe
nokasatenu. [3, c. 62-63.]

CoBpeMeHHble Npobnembl 3PEEKTUBHOIO MCMNOMNb30OBaHUST OpPOLLIAEMbIX
MoyB, MOBbLIWEHUS MX MMOAOPOANS U YPOXAWHOCTM  CENbCKOXO3ANCTBEHHbIX
KynbTyp CTaBSAT Mepen arpoXMMUYECKOW HayKOW HOBble MpakTUyeckue 3agayu,
Tpebyowmnx yrnyGneHHbIX TeOopeTM4ecknx npopaboToKk Ans WX  pelleHus
C NCMOMNb30BaHNEM COBPEMEHHbIX METOAOB UCCNeN0BaHMS.

3a nocnegHue roabl Gonblle YCUNUA arpoOXMMUKOB HanpaBnsieTca Ha
n3y4eHve pasnuyHbiX  CTOPOH B3anMoAencTens  yaobpeHuw, nou4sbl
W BO34ENbIBaeMbIX KynbTyp, 4YTO OOYCMOBMEHO CTpPEMIIEHMEM K BbICHEHUIO
HenpepbIBHO MpOTEKAKWMX B MOYBE MPOLIECCOB NPEBPALLUEHNA BHECEHHbIX
yOOOpEHUI, NX BIUSIHUSE HA POCT, Pa3BUTME U YpOXaWHOCTb KynbTyp KOTOpble
o6ycnaBnmBaloT 3(EKTUBHOCTb MPUMEHEHUSA OPraHNMYecKUX W MUHepanbHbIX
yOOOpEHUI B CENBCKOM XO35INCTBE.

Ha opowaembix 3emnsix Y3bekuctaHa B OCHOBHOM BbIpallMBalOT copTa
MSATKOM MLWEHWLbl, KA4eCTBO KOTOPbIX HEe Bcerga oTBedvaeT TpeboBaHuaM. B cBAsm
C 3TUM Ha OpOLUaeMbIX CBETMNO-CEPO3eMHbIX noyBax KalkagapbWHCKOM obnactu
npoBefeHbl  WUCCNeAoBaHWs, HanpaBfieHHble Ha MOBbILWEHUE  YPOXANHOCTU
W KayecTBa 3epHa O3UMOW MweHuubl copToB [MonoB4YaHka, panoHUPOBAHHBLIX ANs
BbIpaLLMBaHUS HA OPOLUAEMbIX 3EMIISX.

N3meHAs pexunM NUTaHWa MSArKOW MLWEHULbl MOXHO YIyYlnTb KayecTBO
3epHa, BblpallMBaemoro B ycrioBusix KallkagapbuHcKol obnactv v nonyynTtb
XOPOLUNIA ypoxan.

OcBoeHue npeanaraeMon pa3paboTku B yCNOBUAX OPOLLAEMbIX CEPO3EMHO-
nyroebix NoyB KawkagapbuHckon obnactn obecneunBaeT BbICOKYH YPOXAMHOCTb
M KayeCTBO ypoxas nweHuubl. [pu 3TOM BCReACTBME MOBLILEHUS COAEPXKaHWS
6enka go 1,1% pocturHyto nonydveHne 5,2 ueHTHepa Genka, 11,6 uLeHTHepoB
KNENKOBWHbI C Kaxgoro rektapa. NMpu npMMeHeHeHUn MuHepanbHbIX yoobpeHui
B HopMmax N180P90K60 n N210P110K70 Ha coHe 30 T/ra HaBo3a ypoxaw 3epHa
nweHunubl Bolpoc o 64,4-70,3 u/ra, peHTabenbHOCTb NoBbicuTcs Ao 60,2-64,8%.

B 3TOM pakypce nMOCBSILLlEHHAs W3YYEHUKO BIMSHUS Pas3nU4YHbIX [03
MUHeparnbHbIX yOOOPEeHW M MX COYEeTaHUA C HaBO3OM Ha arpoxumuyeckue
CBOWICTBA OpOLUAEMbIX CEPO3EeMHO-NyroBbix Mo4YB KalukagapbuHckon obnacTtu
W 3aKOHOMEpHOCTEN  (POPMUPOBAHMA  ypoXash  O3MMOW  MWeHuLUbl  copTa
«MonosuaHkay. [4, c. 15-16.]

AKTyanbHOCTb onpefenseTcss HeobXoAMMOCTbIO AarnbHENLLErO YBENUYEHNS
NPOAYKTUBHOCTU 3TOW LEHHON KyNbTypbl B PasfU4HbIX MOYBEHHO-KIMUMATUYECKNUX
yCrnoBusiX  pecnybGnukM  MNpuM  COXPaHEHUM WM MOBbILEHUW  MNOJOPOAUS
nous. [5, c. 18-19]

B ycrnoBusix opolaemMbiX CBETIbIX CEPO3EMOB YCTAHOBIEHO YryylleHue
NUTATENBHOIO PEXMMA MOYBbI, YCUIIEHNE MCMOJSIb30BAHUSA PACTEHUSIMU OCHOBHbIX
3M1EMEHTOB NUTaHMS, COKpaLLEHNe nepuoga co3peBaHuns Nnog BAUSHUEM COYETaHNS
ONTUMarnbHbIX HOPM MWHEpPAsnbHbIX W OpPraHU4yeckux yaodpenwi. [lpu 3TOM
BCINeACTBME MOBbIlLeHNs cogepxaHus 6enka oo 1,1% [OCTUrHYTO nonyyeHue 5,2
ueHTHepa 6enka, 11,6 UEHTHEPOB KNENKOBMHbI C KaXXO0ro rektapa.
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SECTION: ART STUDIES

Ahmadbekova Maxpuzaxon, Berdiyeva Dilfuza
Farg‘ona davlat universiteti
(Farg‘ona, O‘zbekiston)

O‘ZBEK XALQ AMALIY BEZAK SAN’ATI BOY MADANIY ME’ROS SIFATIDA

Annotatsiya. Maqolada o‘zbek xalq amaliy bezak san’ati turlari va o‘zbek
xalq amaliy bezak san’ati boy madaniy me’rosimiz ekanligi xususida so‘z yuritilgan.

Kalit so‘zlar: xalq amaliy bezak san’ati, estetik did, ganchkorlik, naqqoshlik,
kandakorlik, pichoqchilik, zargarlik, kashtachilik, zardo‘zlik, gilamchilik.

O'zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev “O‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzurida O‘zbekistondagi islom madaniyati
markazini tashkil etish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi ma’ruzasida “Ulug‘ ajdodlarimiz
tomonidan yaratilgan va bugungi kunda butun ma'rifatli dunyoni hayratga solib
kelaetgan ilmiy meros fagat bir millat yoki xalgning emas, balki butun insoniyatning
ma’naviy mulki bo‘lib, bu bebaho boylik yangi va yangi avlodlar uchun
donishmandlik va bilim manbai, eng muhimi, yangi kashfiyotlar uchun mustahkam
zamin bo'lib xizmat qilishi shubhasizdir’, - deb ta’kidladi [1]. Shu magsadda,
respublikamiz hukmatining gator hujjatlari vatanimizning har tomonlama jahon
andozalari asosida rivojlanishiga qaratiimoqda. Jumladan, yoshlarga ta’lim-tarbiya
berishda madaniyatimiz, gadriyatlarimiz, milliy san’atimiz namunalaridan,
ajdodlarimiz tomonidan yaratilgan va butun jahonga mashhur bo‘lgan ajoyib san’at
namunalaridan keng foydalanishga katta ahamiyat berilmoqda [2, 23-24].

O'zbek xalqining ko'p asrlik tarixida xalq amaliy bezak san’ati turlari boy va
rang-barang madaniy merosimizning eng ajoyib va ommaviy gismini tashkil etadi.
O'zbek diyorida vujudga kelib gullab-yashnagan san’at turlari bemisl va betakrorligi
bilan dunyoga mashhur. Bunday kamolot va taraqqiyot bosgichlari hagida fikr
yuritadigan bo‘lsak, o‘zbek amaliy bezak san’ati turlarining shox ildizlari
insoniyatning bolaligi, ya’ni ibtidoiy jamiyatga borib taqalishining guvohi bo‘lamiz.

Oflkamiz  zaminidagi tarix qatlamlarini qazishlar natijasida topilgan
yodgorliklarning guvohlik berishicha, insonning jismga badiiy ishlov berishi usulida
buyum yaratish faoliyati tosh asridayoq boshlangan bo'lib, asrlar osha hozirgacha
uzluksiz davom etib kelmoqda.

Inson ongli faoliyatining ajralmas gismi bo‘lmish badiiy tafakkur va shunga
muvofiq badiiy-ijodiy faoliyat insoniyatning tarixiy taraqqiyoti jarayonida juda katta
ahamiyatga ega bo‘ladi. Bunday faoliyat natijasida kelib chigadigan estetik-badiiy
idrok gobiliyati kishilarda olamni, undagi mavjudotlar, narsalar va vogea-hodisalarni,
atrof-muhitdagi shakllar va ranglarni turfa shakl-shamoilda qaytadan aks ettirishga
havas uyg‘otadi. Shakl va ranglarning real hamda stillashtirilgan tasvirlarini yaratish
shu tariga kelib chiqdi va u 0z navbatida odamlarning kundalik turmushlaridan o‘rin
ola boshladi. Natijada badiiy bezaklarning xilma-xil shakllari va turlari paydo bo‘ldi.
Of‘zbekiston va umuman Of‘rta Osiyo xalglarining bizgacha yetib kelgan san’at
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asarlari orasida nagshlar asosida yaratilgan badiiy asarlar alohida ko‘p sonni tashkil
etadi. Boshga san’atlarga nisbatan bunday naqgshli bezaklar ko‘pligining va takomil
topganligining muayyan tarixiy sabablari bor.

Ma’lumki, Islom mamlakatlarida mavjudotlar tasvirini ishlash keng odat
tusiga kirmagan, zero, mavjudotni yarata olish fagatgina godir Tangriga xosdir,
insonlar esa bunday ishni bajarishga ojizdirlar, bordiyu biror ishni yuqori takomil
darajasida ijro etish imkoni yo'gligi avvaldan ma’lum ekan, bunday ishga
kirishmoglikning o'zi agldan emasdur. Boshgacha aytganda, hech bir tasvir unda
ifodalangan mavjudot darajasiga ko‘tarila olmaydi, shu bois tasvir soxta bo‘ladi.

Tasviriy san’atga bu gadar chuqur, falsafiy yondoshish natijasida shartlilik,
stillashtirish, ramziylikka asoslangan badily bezak asarlari yaratish kuchaygan.
Ushbu tarixiy omil o‘zbek milliy bezak san’atining gurkirab rivojlanishiga turtki
bo‘lganki, hozirda jahonga mashhur me’morchilik yodgorliklarimiz —ulardagi
ganchkorlik, koshinkorlik, naqggoshlik, hattotlik, toshtaroshlik va boshqga turdagi
san’atlarning ajoyib darajada uyg‘unlashgan mujassamligidan iboratdir.

Samargand, Buxoro, Xiva, Shaprisabz, Temiz, Toshkent, Qo‘qon va boshqa
shaharlardagi me’morchilik va xalq amaliy bezak san’ati yodgorliklari o‘tmish
avlodlarimiz yaratgan barkamol, takrorlanmas va tarixan bebaho san’at asarlarining
namunalari bo'lib, xalgimizning va shu bilan birga jahon madaniyatining
durdonalaridan bo‘lgan badiiy va madaniy merosni tashkil etadi.

Xalg amaliy bezak san’ati kishilarning ma’naviy olamini boyitadi, badiiy didini
shakllantiradi, ruhiyatini tarbiyalaydi. Shuning uchun ham o‘zbek xalg amaliy san’ati
kishilarni badiiy, ahlogiy, umuminsoniy tarbiyalab, ularning ilmiy dunyoqarashlarini
shakllantiishda hamda madaniy darajasini yuksaltirishda eng zarur manbalardan
biri hisoblanadi.

Ma’lumki, mavjud barcha san’at turlari o'z o‘quvchisiga, tinglovchisiga yoki
tomoshabinga o'tkazadigan badiiy, hissiy, ruhiy ta’siri orqali bilim beradi va
tarbiyalaydi. Shu o‘rinda amaliy bezak san’ati turlarining fazilatlari juda ham o‘ziga
xos bo'lib, ularni boshga hech narsa bilan almashtirib bo‘lmaydi. Ya’ni, bunday
san’at asarlari ayni chog‘da ham badiiy, ham amaliy vazifalarni bajara olishi ularning
xalq orasida keng tarqalishiga sabab bo‘lgan.

Yaqgin o'tmishda o'zbek amaliy bezak san’atining eng rivojlangan
ganchkorlik, naqgoshlik, yog‘och, tosh va suyak o‘ymakorligi, kandakorlik,
pichoqchilik, zargarlik, kashtachilik, zardo‘zlik, gilamchilik, kigizchilik, savatchilik,
bo‘yrachilik kabi turlarining o'ziga xos bajarish texnologiyalari, haqigiy milliy nomlari,
ularga xos atamalar, bu san’atlarga xos maktablar, uslublar hamda shu sohalarda
nom gozongan ustalarning xizmatlari unuta borilib, yo‘qolib ketish xavfi ostida
golgan edi.

Bunday holat hozirgi kunda san’atkorlar, xalg ustalari, muallimlar va san’at
havaskorlari oldiga amaliy bezak san’atini saglab qolish, ularni har tomonlama
o‘rganish va rivojlantirish, yosh avlodga san’at sir-asrorlarini o‘rgatish orqali
o‘rinbosarlar tayyorlash san’at asarlarini keng targ‘ib qgilish orgali jamoatchilikning
estetik didini, madaniy darajasini yanada yuqori bosgichga ko‘tarilishiga erishish
vazifalarini qo‘yadi. Bu magqgsadlar yo‘lida olib boriladigan ishlar xalq ustalari,
san’atkorlar uchun eng qulay shart-sharoitlar yaratish, yoshlarning badiiy ta’lim
olishlari, san’atlarni egallashlarini tashkil etish va to‘g'ri ilmiy-metodik yo‘nalishda
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olib borish, san’atkor — pedagoglar tayyorlashni yo‘lga qo‘yish, tegishli ilmiy
tadgigotlarni olib borishdan iborat bo'lish kerak.

O'zbek amaliy bezak san’ati turlarining ko'pligidan kelib chiqadigan o‘ziga
xos ta'lim va tarbiyaviy imkoniyatlarni diggat bilan o‘rganish juda qizigarli natijalar
beradi. Birinchidan, yakka kishi hech gachon amaliy bezak san’atining hamma
turlarini to'liq o‘zlashtira olmaydi. Lekin, umumiy darajada tanishish shaxsning
yuqori madaniy darajaga erishuvida zarurdir. Bundan kelib chigadiki, ushbu
san’atlarni orgatish ikki xil shaklda amalga oshirilishi mumkin: umumiy nazariy
ma’lumotlarga ega bo‘lish yoki biror turini amaliy jihatdan to‘liq egallash.

Ikkinchidan, har bir murabbiy — usta ozi chuqur egallagan san’at turini
shogirdlariga chuqur o‘rgatishi bilan cheklanishi mumkin.

Uchinchidan, har turli mahalliy sharoitlardan kelib chiggan holda ushbu
san’atlarning u yoki bu turi bo‘yicha mashg‘ulotlar tashkil etishda tanlash uchun
keng imkoniyatlar mavjud. Lekin har ganday bilim va hunar o‘rganishdan asosiy
magsad kelgusida amaliy, zarur vazifalarni hal etishga qaratilishi lozim.

To‘garak mashg‘ulotlarida o'‘quvchilar bajaradigan har turli topshiriglar
ularning botanika, biologiya, tarix, adabiyot va boshga fan sohalaridagi bilimlaridan
foydalanishni taqozo etadi, ya’'ni bu mashg‘ulotlarda predmetlararo bog‘lanishnishni
hisobga olish zarur.

Bolalikda bo‘lgan qizigish bora-bora bir umrlik kasbga aylanish onlarining
uchrashi bilan bizga, yoshlikda birorta san’at bilan giziqib shug‘ullangan bo‘lib, lekin
keyinchalik boshga kasb egasi bo'lib ketish hollari ham ma’lum. Bunda har ikki
holda ham san’at olamining kishi shaxsini takomillashtirishdagi vazifasi yetarlicha
bajarilgan deb hisoblash mumkin. Chunki, har ikkala holda ham estetik did va
madaniy darajaning zarur taraqgiyotiga erishiladi.

Xalg amaliy san’ati har bir xalgda mavjud bo'lib, ular bir-birlaridan yugorida
gayd qilinganidek, amaliy san’atning janrlari, buyumlar tayyorlashda qo‘llanadigan
materiali, shakli, tuzilishi, rangi, bezagi, o‘lchovlari jihatidan bir-birlaridan farq giladi.

Xalg amaliy san’atining yana bir muhim xarakterli belgilaridan biri bu ming
yillar davomida xalq ustalari ijodida qo‘llanib kelingan badiiy an’analar hisoblanadi.
Bu xususiyat ko‘prog har bir xalgning u yashayotgan muhit, tabiati, iglim
sharoitlariga bog'liq bo‘ladi. Chunki, amaliy san’at ustasi oz asarini yaratayotganda
u go‘zallikni tevarak atrofdan, tabiatdan oladi. Masalan, o‘zbek xalq ustalari o'z
ishlarida toychoq, qo‘zichoq, tovus tasvirlarini ishlasalar, shimoliy o‘lkalarning
ustalari bug'u, kiyik tasvirlarini qo‘llaydilar. Asar materialiga esa o‘zbek ustalari
ganch, loy, mis kabilarni shimoliy xalglar yog‘och va hayvon suyaklarini ko‘proq
ishlatadilar.

Yuqorida qayd qilganimizdek, asar koloritiga iglim ham ta’sir ko‘rsatadi.
Shimoliy oflkalar iglimi sovuq bo‘lgani uchun u yerdagi ustalar ko‘proq sovuq
ranglarni issiq iglimli O‘zbekiston ustalari ko‘proq iliq ranglarni qo‘llaydilar. shunday
qgilib, har bir xalgning amaliy bezak san’atida o'z an’analari shakllanadi.

Xalg amaliy bezak san’ati an’analari tarixda avloddan-avlodga o'tib kelish
bilan birga taraqqiyotning yangi sifatiga ega bo‘lImoqda, bu jarayon, aynigsa, hozirgi
davrda yanada yuqori samaralarga erishuv imkoniyatiga ega bo‘lib bormoqgda.
O‘zbek xalq amaliy san’ati juda gadimiy san’at turi bo‘lib, xalgimizning kundalik
turmushi bilan keng va chambarchas bog‘langan. Shu bilan birga u mamlakatimizda
gadimdan rivoj topgan hamda jahonda shuhrat qozongan. O‘zbek xalqi shu qatori
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bolalar ham bundan faxrlanishlari lozim, chunki u ularda milliy g‘urur shakllanishiga
xizmat qgiladi.
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O‘ZBEK XALQ AMALIY SA’NATI TURLARI VA ULARNING QISQACHA
TAVSIFI XUSUSIDA

Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek xalq amaliy sa’nati turlari va ularning
qisqacha tavsifi keltirib o tilgan.

Kalit so‘zlar: san’at, amaliy san’at, kompozitsiya, Nimshohi gazlamalar,
ganchkorlik, kashtachilik, atlas.

O'zbek xalqining ko‘p asrlik tarixida xalg amaliy bezak san’ati turlari boy va
rang-barang madaniy merosimizning eng ajoyib va ommaviy gismini tashkil etadi.

O‘zbek diyorida vujudga kelib gullab — yashnagan san’at turlari bemisl va
betakrorligi bilan dunyoga mashhur. Bunday kamolot va taraqqgiyot bosgichlari
haqida fikr yuritadigan bo‘lsak, o‘zbek amaliy bezak san’ati turlarining judayam
ko'pligini guvohi bo‘lamiz.

Xalq amaliy san’atini o‘quvchilarda badiiy didni o'stirish bilan bir gatorda,
ularda borligni idrok etish madaniyatini va unga estetik munosabatni
shakllantirishga xizmat qiladi. Shuning uchun o‘quvchilarning badiiy moyilliklarini
amaliy jihatdan to‘g'ri yo‘naltirish ularga keyinchalik uy jihozlarini, kiyim-kechaklarni
to‘g'ri tashkil etishga, gadimgi va hozirgi dekorativ amaliy san’at asarlarining estetik
moxiyatini tushunib etishga ko‘maklashadi. O‘quvchilarni xalq ustalari ijodidagi
dekorativ obrazlilik bilan tanishtirish borligqa estetik munosabatni o'stirishga yordam
beradi. Shu magsadda bolalarning quyidagi tushunchadan rivoj topgan yagona va
barhayot turi bo'lib keldi.

O'zbek xalqining amaliy san’at ko‘proq gulzor, bog‘lar aks etadi. Chunki
jazirama issiq ostida gaqrab yotgan cho'llarni gulzorga aylantirish gadimdan o‘zbek
xalqining orzusi bo'lib kelgan.

Hozirda dekorativ amaliy san’at ustalariga katta imtizlar yaratilgan, maxsus
artellar, ustaxonalar tashkil etilgan. Yog‘och o‘ymakorligi, kulolchilik bilan bir
gatorda, o‘zbek kashtasi, atlasi, beqasamiva boshqa naqgsh berilgan har xil jihozlari
dunyo xalglari orasida shuxrat qozondi.

Amaliy san’atning eng ko‘p targalgan va eng ommaviy turi kashtachilik bo‘lib,
o'zbek kashtachiligi, yuqorida aytib o'tganimizdek, go‘zal bog‘larni eslatadi. Shuning
uchun ham biz o‘zbek kashtachiligida guldasta, majnuntol, quyosh, bahzan daraxt
shoxchasiga qo‘ngan qushchalar, hatto, xayvon va odam tasvirlarini ham
uchratamiz.

O‘zbekistonning eng gadimiy madaniyat o‘choglaridan hisoblangan Buxoro
va Samarqgand so‘zanalari o‘zining serijiloligi, shakllarining turli tumanligi va ularning
nihoyatda nozik tikilishi bilan farglanadi. Shahrisabzlik ayollar tikkan kashtachilik
buyumlari esa ko‘proqg gilamni eslatadi.

O‘zbek oilalarida uyning ichki devorlari yuqori gismiga aylantirib ilib
go'yiladigan dorpechdan bezak magsadidafoydalaniladi. Ularning pastki gismida
shokila shokila bo'lib osilib turgan kokillari bo‘ladi. Dorpechlardagi bir shakl gayta
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takrorlanaveradi. Bu gulli daraxt yoki guldastani qator qilib safga tizib
go‘ygandagidek manzarani beradi.

O'zbek kashtachiligida do‘ppi aloxida o'rinni egallaydi. Shahrisabzning gilam
do‘ppisi, Buxoroning zardo‘ppisi, iroqi, duxoba va boshga do‘ppilar O‘rta Osiyo
xalglari orasida keng tarqalgan. Do‘ppi nusxalari ichida eng mashxuri chust
do‘ppilaridir. Kora atlas yoki satin ustiga ipak bilan tikilgan bodm guli (yoki galampir),
chekkasiga tushirilgan gullar do‘ppiga nafislik baxsh etadi.

Kashtachilik san’atiga belbog’, dastro‘mol, sandalpech, bo‘g‘macha va turli
to‘rvachalar ham nafis bezatiladi.

O'zbek kashtachiligining an’analari hozirgi kunda ham muvaffaqgiyatli
ravishda rivojlanmoqgda. Kashtachilik san’atida kishilar portretini aks ettirish Sovetlar
davrida paydo bo‘ladi.

Nimshohi gazlamalar — beqasam, banoras, atlaslar xalgimiz tomonidan
ehzozlanadi. O‘zbek xalqi ipak etishtiishda moxir bo‘libgina golmay, balki shoxi
atlaslar to‘qigan, uni nixoyatda yuqori, badiiy did bilan bo‘yay olgan. Nuqul ipakdan
tikilgan to‘rt, sakkiz, o‘n ikki tepkili atlaslar jahonga dong taratgan.

Atlas gazmollar kompozitsion jixatdan turli tumandir. Hozirgi kunda uning
yuzdan ortiq turi bor. Bular, asosan, turli geometrik shakllar, o‘simliklarning gul va
mevalari, barglari, uy ro‘zg‘or buyumlari va hokazolardan iboratdir.

San’atning keng targalgan turlaridan biri dekorativ-amaliy san’atdir. Bu
san’at hayotda ishlatiladigan buyumlar — idish-tovoq, kiyim-kechak, mebel, gilam,
o'yinchoq va boshqa shu kabilarni bezatishni oz ichiga oladi.

Dekorativ amaliy san’at asarlari odamlarning kundalik turmush extiyojlarini
gondirish, tevarak-atrofga, park-bog’, uylarning tashqi va ichki ko‘rinishiga go‘zallik
kiritish vazifalariga xizmat qiladi. Bu san’at dastgoh hayotida ishlatiladigan
buyumlarning mazmunidan kelib chigadi va shunga bo‘ysunadi. Dekorativ-amaliy
san’atda real narsalar (masalan, gullar, hayotiy lavhalar va hokazolar) aks etishi
mumkin, lekin ular mustaqil xarakterga ega bo‘lmaydi, ya’ni ma’lum bir buyum
mazmuni va shakli bilan bog‘liq bo‘ladi.

Tasvirlangan buyumlarda shartli elementlar keng o'rinni egallaydi. Dekorativ
san’at buyumlari birmuncha erkin, ijodkor fantaziyasiga bog'liq holda yaratiladi va
eng avvalo, tevarak atrofga go‘zallik kiritishga qaratiigan bo‘ladi. Masalan,
jimjimador ustun, eshik, darvozalar, turli rangli nagsh va bo‘rtma tasvirlarni bunga
misol qilib ko‘rsatish mumekin.

Dekorativ-amaliy san’at juda qadim zamonlarda paydo bo'lib, xalq
hunarmandligi tarzida rivoxlanadi. O‘zbekistonda dekorativ-amaliy san’at tasviriy
san’atning eng gadimdana tikilgan bejirim jihozlar ham keng tarqalgan. Bular
xalgning hayotida turli magsadlarda hamon foydalanilmogda.

Demak, yoshlar tarbiyasida muhim o’rin egallashi, badiiy, amaliy, san’at
orqali moddiy ma’naviy boyliklarimizni asrab avaylashimiz  lozimligini
tushuntirishimiz zarur. Shu nuqtai nazardan kelib chigib quyidagi tavsiyalarni
berishimiz mumkin;
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CMUCOK NCnornb30BAHHbLIX ACTOYHUKOB:
1. Amaliy bezak san’atda kompozitsiya qo’llash usullari yuzasidan bolalar
bilimlarini kengaytirish.
O’zbek xalq amaliy san’atining milliy badiiy an’a nalari bilan tanishtirish.
Bolalarda xalq amaliy san’atiga mehr uyg’otish.
O’zbek xalqg amaliy san’ati va uning jahonga mashhur ustalari bilan fahrlanish
hissini tarbiyalash kabi jihatlarini shakllantirish.

PN
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ABOUT ANALYSIS OF SARAHBORI BOZRUK FROM MACOM BOZRUK

Annotation. This article is dedicated to the national art of Makom and
depicts the theoretical and practical analysis of consistency and continuity of the
Sarakhbori Buzruk series from the vocal section of Buzruk in Shashmakom.

Key words: Cultural heritage, moral environment, makom, Sarakhbori
Buzruk, myenhat, hang, dunasr, namud, Muhayari Chorgokh, furovard, melody,
interprenanion style, Zarb ul-kadim.

The restoration of the historical, cultural, religious and educational values of
the Uzbek people and the study of the spiritual and moral cultural heritage of our
great ancestors is today one of the most urgent tasks. It is important to study the
scientific and cultural heritage of artists who lived and worked in Central Asia, as
well as the national art of Makom, which contributes to the formation of a healthy
spiritual and moral atmosphere. “If a person’s ears are turned to light and ambitious
tones, his artistic taste and musical culture will gradually deteriorate. In the end, it
becomes difficult for such a person to accept the unique pearls of our national
heritage, such as Shashmakom” [1, 143].

The art of Makom, in which there are elements of a traditional way of life,
ethics and which is the spiritual content of music, has a rich mentality based on
approaches that leads people to maturity. Given this, special attention should be
paid to the wise use of art of Makom in the formation of the spiritual and moral
culture of youth. In particular, the timely publication of the resolution “On measures
for the further development of Uzbek national art of Makom” [2] proves the
educational significance of this art

The musical genres that have existed in the eastern peoples since ancient
times are makoms. These are the unique musical genres of peoples created by
musicians and singers and have become independent musical genres over the
course of a long cultural and historical development. From ancient times to the
present, makoms have been a source of spiritual encouragement for people and the
satisfaction of their spiritual needs.

Makoms are musical thinking. This is not a book written on paper.... his
music evokes love for the motherland [3. 35].

Although the internal features of makoms are being studied today in terms of
its specific musicality, this is not enough. Accordingly, in this article we tried to
analyze the theoretical foundations of the art of Makom, which is our national
cultural heritage.

In Buzruk’s Nasr section in Shashmakom, we consider the duration and
continuity of the Sarabori Buzruk series both theoretically and in practice. In the
Shashmakom Nasr section, each makom begins with Sarahbor. These include
Sarahbori Buzruk, Sarahbori Rost, Sarahbori Navo, Sarahbori Dugah, Sarahbori
Segah and Sarahbori Iraq.
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Sarahbor is a combination of two words: “sar” is the head, the main one,
“ahbor” is the message, which means the main informant, the main song, the title.
Sarahbor is the starting point of each macom and serves to highlight the main
theme. The term sarahbor also means the same rhythm in music. This rhythm,
known as Zarb ul-Kadim, comes from imitating a person’s heartbeat. Therefore, this
rhythm is the simplest and oldest.

The tactical and rhythmic rhythm of Sarahbor is 2/4 (two quarters) and is
performed as follows:

wpde b Do b

This example is readas “bak-ist-boom-ist” in oral practice. Each makom is
created in accordance with a specific law. This structure differs from other musical
genres in an ordered and consistent play of melodies. Sarahbori Buzruk is the main
makom of Buzruk makom and at the same time leads the vocal section
Shashmakom. The melodic structures of the departments are separated by a
prosaic “byte” (two lines) in which the work is performed. One byte is called a “hut’
(letter) in Macom's art.

In this section, the gazelle of the poet Lutfi is played, ending with the word
«OMmuw « at the end of all bytes.

For instance,

JHunbap coruHmMaroH xuxamu 6y ¢hupok amuw,

Ky30uH tupok 6yrica, KyHayrnouH JupoK 3MuLL.

An analysis of the first byte of the gazelle shows that Dilbar does not want to
be separated from her lover, and her pain is shown in the music moving up to a
quart. Because she knows that if she is out of sight, she will move away from the
heart. Therefore, she always tries to be in the field of view of her lover. The
heroine’s opinion that distance distances the soul from her beloved shows that she
is estranged from Allah and religion. The word “religion” in the phrase “far from the
heart” refers to God and religion. We can understand this word by separating the
word “religion” from the phrase “from the heart” in the Uzbek language. (konguldin -
kongul / din).

In addition, the textless part at the end of the byte expresses the pain of a
lover. The poet skillfully used this proverb (“Out of sight out of my heart”).

This byte is the first paragraph and is called the Daromad part. Daromad is
an introduction to music [4.84] and is played at the beginning of the music.

The second paragraph is called Miyonhat, because it is reproduced in the
middle tones of the melody and gradually develops the melody.

TuHMac xaénu KyHu4a Ky3 éwu kampaouH,

103 copuHu toey3ayyu eynayH 6ypoK amMuLL.

In the second byte, the poet uses parallelism, compares the thought with the
flight of an eagle, a tear as a symbol of a lover, compares it with a horse and uses
the following expressions: “Despite the fact that my beloved has been with me
mentally all day, tears do not stop pouring from my eyes. After all, the flight and the
eagle are never separated”. The first line of this byte was to be performed by female
singers, and the second by male singers. In the Miyonhat part, the textless part is
also played, and thus the singers try to better describe the situation.
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The third part in the section Sarahbori Buzruk is Dunasr [5], and it is
included in the third byte of the gazelle. In this case, the gazelle is combined with
the melody and the singer’s performance on high notes serve to show the deep
feelings of the lover.

For instance:

Bynmac sucon 6upna kyHaun 0apdy dofu Kam,

Y mytimarypda, eax, He 6aro uwmuéx smMuL.

Performance of the aforementioned byte in the part of the Dunasr (one
octave high) strongly reflects the meaning of the text. The subsequent textless part
serves as a tool to move the fragment to the next.

In the structure of makoms, after a sentence of a melody, the dunasr, a
certain namud is necessarily performed.

Namud is a Tajik word that means “appear” and shows that a certain part of
a particular song appears in another song. After the dunasr section in the Sarahbori
Buzruk series, the song resembles the opening tone of the Nasri Uzzol section.
That is, Namud Uzzol is used. The phrase “uzzol” means a descent, a jump, and
the movement of the song jumps to the level of a quart or fifth. This ensures that the
words in the text affect the listener.

For instance:

KoH 6ofrniadu xueapnapu yn fam3a 3aXxMuOuH,

YuHy Xumoda HevaKu oXy KapOoK aMULL.

The hyperbole used in this byte is an exaggeration indicating that the liver is
a blood-forming organ. In particular, the liver itself was blood, but the liver was still
bleeding due to mistreatment of his lover. Therefore, the color of deer in China is
probably darker. Here the lover compares himself with a Chinese deer. He also
suffers from the same symptoms. This is reflected in the melody. The meaning of
this byte is stronger than the previous ones. In this byte, the singer first tries to
reveal the lover's love by singing namud “Uzzol”. And during repeated playback, the
first line of the byte is highlighted, which describes the state of the lover in the game
without text.

After the namud “Uzzol”, “Muhayari Chargah” [6] is performed, which is the
most influential and most melodic of namuds.

In particular, as the poet wrote in this byte,

Etidek 6ytiumHu 320U KowuHz 60pu Fam 6una

Kum, sepunukda daspu Kamap u4pa mok 3mMuL.

In this byte, the poet also uses parallelism. This means that the desire to
reach her lover (her eyebrows) bent her neck (head) like a bow. The Gazelle author
explains that the bend of the new moon is the only curve and that the lover’'s neck
and lover’'s eyebrows are also uneven and not bent completely. The murmur of
hafiz in harmony with the performance of the song guarantees a more beautiful
reproduction of meaning.

The following paragraph is a continuation of the song “Muhayari Chargah”
and is performed on the highest notes:

Jlymapud, Xuputida konnmadu webpuHaaa Mywmapud,

A3MU XUXKO03 KUIIKU, MaKkoMuHa VIpoK amuLL.

23



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 3(25) ISBN 978-83-949403-3-1

In this byte, the poet says that there is no one in Herat who would
understand him, so he goes to Hijaz and says that his destination is Irag. This
indicates that the lover's location is far away. High volume of vocals, a combination
of lyrics and melodies will make the hearts of listeners feel the whole depth of
feelings. The above paragraph sounds again and gradually sings from a high note
to a low note. The part that ends with the initial sound of the play is called Furovard,
this part is a decline. When the Sarahbor section ends, the tarons are played one
after another. “Tarona are small songs that are performed after the songs of the first
section and differ in numbers...” [7, 218].

The first Tarona Sarahbori Buzruk is performed by the gazelle of Zakhiriddin
Muhammad Babur, which begins with “What is your opinion...?”

For instance:

He ¢bukpekum ceHuHe ghukpuHa amac, yn ¢pukp apyp 6omuri,

He ympekum ymap ceHcus, apyp yr ymp Xocurl.

XKagboy xaep maspuduH apypceH acpy Kyn 80Kucp,
Baghoy mexp pacmuduH 6ynypceH acpy Kyn Foghuri.
Kyéw siHanur to3yHea MeH OypypMeH 80ray XalipoH,
SlHeu oldek KowuHFa MeH OypypMeH OWUKY Maln.

KeuypdyHe oto GunHu macmy 6exydnur buna, 5obyp,
Heua racbnam 6una ymp ymkapypceH, Heqa KyH, od, Gurl.
It is played in the following rhythm:

Tarons are played sequentially, without interruption. The sequence and
rhythms of the songs in the “Nasr” section in Shashmakom are so perfect that when
switching from one song to another, there is an imperceptible lack of tone and
rhythm. Of course, this indicates the high art of the masters.

The text of the second song is also performed by Rubai Babur, ending with
the word “sensen”.

For instance:

XKoHumOa MeHuHa xaému XOHUM CEeHCEH,

XKucmumda meHUHe pyXu pagoHUM CEHCEH.

BobupHu ceHuHa0eK y3ea UyK épu asu3s(u),

AnKuccaku, yMpu X08UOGOHUM CEHCEH.

It is played in the following rhythm:

Shashmakom is the classical music of the Uzbek and Tajik peoples. For this
reason, the tunes of some Shashmakam songs are created in Persian and Tajik.
“The shashmakom, which is the spiritual property of the Uzbek and Tajik peoples, is
the result of centuries of research in this area” [8.6]. Each of them has its own
dignity and has served to revitalize those sitting in a circle.

For example, 3rd Tarona was performed by Tajik folk speech:

Meodu 6a cyu xoHam,
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TaHezacm xungam XoHam.
Baxpu wymo, XOHOHaM,
TaHxo 6ué, maHxo 6ué.
Mucma daxoHu maH, 6ué,
Pycma 3aboHu maH, 6ué.

The rhythm is played as follows:

The fourth song is also folk words sung in Tajik:
JKoHu maH, ép, KOHOHU MaH,

XKoHoHu maH, ép, 6enapeou MaH,

To my Habowu épu mMaH,

ComoH Haébad Kopu MaH.

Rhythm:

RS EEERan E s

The fifth song loses the poem of the poet Nisbat, which begins with the
words: “XaxpuHrga an nop...”.

XaxpuHada, 3l €p, Kopum puroHOyp,

TuHmal Ky3uMOUH aliKuM pasoHOyp.

Alina mapaxxym MeHaa HU20pum,

Axeoru 30pum caHea aéHoyp.

Yn nona siHanur 6arpumda Kam-kam

503 ycmuHa 603 0ofriap HUXOHAYP.

l'yndek t03yHeHu uwkuda Hucbam

Bynbynea yxwaw kopu ¢puroHOyp.

The melody and rhythm of the fifth song is also more complex than other
songs, and is performed in the rhythm of “Talkin”.
Rhythm Talkin:

ﬂ_ﬁ_CI'_L'_J_r_’LL‘

The above song is played by adding “Boom” to the beginning of the rhythm
to seamlessly connect to the fourth song.

The last sixth song of Saraybori Buzruk is performed by the words of Munis.

For instance:

XamyyH xy606 6ekapopam,

Wwku my kapd xopy 3opam,

Ol Kacam ba yawMoHuU cuéxam,

XKy3 my dueap kace Hadopam.

Epu saghodop, xalipoHu my maH,

MyHucy ramxop, Kypb6oHU my MaH.

Since the sixth song is played in the rhythm of the song the same as before,
the rhythm style does not change. Unlike previous songs, the final song begins with
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a solo performance by Yunus Rajabi, giving the work a charm, a logical conclusion
and a final character. (This song was written on a gramophone record in 1959).

Taronas differ in that they are shorter than the main sections and the
compactness of the text. Nevertheless, they have several important tasks and
therefore they have a special status in the performance of magoms. The first task of
tarona is the connection between the main sections. The second challenge is
diversity. That is, providing a variety of tunes. The third task is to give rest to the
leading singers. This feature is inherent in makoms. Because, makoms were first
performed in palaces, in the presence of a khan. After the main sections were
completed by mentors, they prepared for the next posts. Taronas were performed
by students. Thus, the poetry and classical music of Makoms, the principles and
forms of classical music, which were fed by classical poets and folklore, which
formed a unique circle, are passed down from generation to generation and still
play an important role in educating the younger generation.
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Yuldashev Ibroxim To‘ychiyevich, To‘ychizoda Gulnoza Ibroxim qizi
Farg‘ona davlat universiteti
(Farg‘ona, O‘zbekiston)

GLOBALLASHUV SHAROITIDA TALABALARNING BADIIY MADANIYATINI
RIVOJLANTIRISH MUHIM ZARURIYAT

Annotatsiya. Mazkur maqolada “madaniyat” tushunchasi mazmuni va
mohiyati hamda globallashuv sharoitida talabalarning badily madaniyatini
rivojlantirish muhim zaruriyat ekanligi asoslangan.

Kalit so‘zlar: madaniyat, badily madaniyat, ommaviy madaniyat, estetik
tarbiya, estetik ong, estetik faollik.

Mamlakatimizda ma’naviy-ma’rifiy ishlar samaradorligini oshirish, yosh avlod
galbida vatanparvarlik, yurt kelajagi uchun daxldorlik va mas’uliyat hissini oshirishga
garatilgan keng islohotlar amalga oshiriimoqda. Respublika Ma’naviyat va ma’rifat
markazi bilan oliy ta’lim muassasalari o'rtasida faol hamkorlik olib boruvchi
tuzilmalar faoliyati yo‘lga go‘yilib, ma’naviy-ma'rifiy targ‘ibot tizimi kuchaytiriimogda.

O'zbekistonda ma’naviy-ma’rifiy faoliyat samaradorligini oshirish choralarida
“milliy g‘oyani keng targ‘ib etish, ma’naviy-ma’rifiy targ‘ibot ishlari samaradorligining
ilmiy asoslangan monitoringini ta’minlash, xalgimizning tarixiy merosi, urf-odatlari va
milliy tarbiya an’analarini asrab-avaylash, yoshlarimiz o'rtasida dinlararo
bag'rikenglik, millatlararo totuvlik va o‘zaro mehr-ogibat muhitini mustahkamlash
bo‘yicha chora-tadbirlar ishlab chigish va joriy etish” [1] kabi vazifalar belgilanib, bu
borada pedagogika oliy ta'lim muassasalari talabalarida badily madaniyatga
gizigishlarini rivojlantirishning zamonaviy yondashuvlari, badily qadriyatlarini
o‘rganish mezonlarini aniglashtirish, tashkiliy-pedagogik shakllar va texnologiyalarini
takomillashtirish va samaradorligini oshirishga qaratilgan ilmiy-metodik tavsiyalar
ishlab chigish muhim ahamiyat kasb etadi [3, 5-6].

O'zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar
strategiyasida “ruhan va aqglan rivojlangan, mustaqil fikrlaydigan Vatanga sodiq,
gatiy hayotiy nugtai nazarga ega yoshlarni tarbiyalash’ning ustuvor vazifalari
belgilanib, bu borada “ommaviy madaniyat’ning turlariga qarshi kurashish
mexanizmlarini rivojlantirish, talabalarning badiiy madaniyatini rivojlantirish muhim
ahamiyat kasb etadi.

O'zbekiston Respublikasi Prezidenti o‘zining “Milliy taraqgiyot yo'limizni
gat’iyat bilan davom ettirib, yangi bosqichga ko‘taramiz” asarida “Biz boshimizdan
kechirayotgan hozirgi globallashuv davri o‘ta shiddat bilan o‘zgarayotgani va turli
tahdidlar ko'pligi bilan oldimizga hal etishni kechiktirib bo‘lmaydigan g‘oyat
murakkab vazifalarni qo‘'ymokda” [2, 45], degan dolzarb muammoni kun tartibiga
kuydi.

Ta’lim oluvchilarda badiiy va estetik tarbiyaning konseptual asoslari,
shuningdek, o‘tmish mumtoz san’ati M. A. Verb, I. F. Goncharov, A. K. Dusavitskiy.,
B. T. Lichachev, E. F. Kvyatkovskiy, V. I. Mazepa, B. S. Meylax, V. A. Razumniy,
V. K. Skatershikov, YU. A. Lukinlarning asarlarida XX asr badiiy san’ati tajribasi
asosida o‘rganilgan. Ularning asarlarida estetikaning asosiy qoidalari umuminsoniy
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gadriyatlarga qaratilgan bo'lib, butunjahon estetik va badiiy madaniyati uchun
umumiy ma’lumot sifatida garaladi.

Badiiy madaniyatni rivojlantirishda estetik ong va estetik faollikning
psixologik aspektlari L. D. Volkov, B. A. Grushin, A. V. Mudrik, B. M. Nemenskiy,
P. M. Yakobson ilmiy tadgigotlarida aks ettirilgan.

S. K. Annamuratova, A. I. Li, R. S. Muxamedova, N. Nurmatov,
A. P. Sulaymanov, M. Suyunov, S. X. Fayzulina, R. X. Xasanov,
S. Sh. Shermuxamedov va boshgalar ilmiy izlanishlarida O‘zbekistonda badiiy va
estetik tarbiya, shuningdek, ta’lim tizimini gayta qurishning zamonaviy bosqichi
jarayonlarida tutgan o‘rni, badiiy va estetik tarbiyani shakllantirish shart-sharoitlari
va uslublari o‘rganilgan.

limiy adabiyotda “madaniyat” tushunchasi ko‘p ma’noli, ko'p jihatli hodisa
sifatida ifodalanadi (A. 1. Arnoldov, L. M. Arxangelskiy, V. I. Bakshtanovskiy,
B. S. Bratus, S. N. lkonnikov, D. M. Stankov, A. I|. Titarenko, A. K. Uledov va
boshqalar) [4].

Mualliflar madaniyatning ko‘pfunksionalligini alohida ta’kidlaydilar, uning
ijtimoiy  tabiatini, insonparvarlikka yo‘naltiriiganligini  ajratib  ko‘rsatadilar.
Madaniyatning quyidagi turlari tahlil gilinadi: tashkillashtiruvchi madaniyat (R. Lavl),
innovatsion madaniyat (V. I. Dolgova), axborot madaniyati (Y. P. Melenteva),
psixologik madaniyat (N.T. Seleznyova), shuningdek, tafakkur madaniyati
(O. S. Anisimov).

Madaniyatni keng ko‘lamda anglash imkonini beruvchi ta’rif — bu uning
ensiklopedik ta'rifidir: Madaniyat (lotin. cultura — ishlov berish, tarbiyalash, ta’lim
berish, rivojlantirish, e’zozlash) — jamiyat rivojlanishi, inson ijodiy kuchlari va
imkoniyatlari rivojlanishining odamlar hayoti va faoliyatini tashkillashtirish turlari va
shakllarida, ularning o‘zaro munosabatlarida, shuningdek, ular tomonidan
yaratilayotgan moddiy va ma’naviy gadriyatlarda ifodalangan muayyan darajasidir.

M. Kubr madaniyatni muayyan odamlar guruhiga xos boflgan qadriyatlar,
fikrlar, an’analar va xulg-atvor meyorlarini jamoada mavjud tizimi sifatida tushunadi.

Dj.Xoffsted tashkilotdagi madaniyat tushunchasiga funksional ta’rif beradi:
“Madaniyat — bu odamlarning bir guruhi a’zolarini boshgasidan ajratib turuvchi inson
ongining jamoaviy dasturlanishidir. Bu nugtai nazardan madaniyat jamoaviy
gadriyatlar tizimidir”.

Badiiy madaniyat tushunchasining metodologik ahamiyati quyidagilarda
namoyon bo'‘ladi:

- O‘zbekiston badiiy madaniyatining muhim asosi — gadimiy me’morchilik
san’ati, O‘rta asrning Markaziy Osiyo miniatyurasi, tasviriy san’at (rangtasvir, milliy
an’anaviy san’at) va hunarmandchilik;

- O‘zbekiston san’atida farq qiladigan asarlarning o‘ziga xos xususiyatlari;

- Sharqiy Markaziy Osiyo xalglarining tarixiy, milliy-madaniy xususiyatlari,
mabhalliy milliy sub’ektlari;

- chuqur emotsional tuyg‘u;

- hissiylik, emotsionallik;

- 0‘ziga xos hissiy ta’sir;

- maksimal darajada ifodalangan nuqtai nazar;

- hissiy va estetik jihatdan ob’ektni o‘ziga xos hissiy holat orqali, mualliflik
dunyosi orqali yuzaga keladigan badiiy intuitiv — ijodiy hissiyot;
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- rangning nozik tuyg‘usi, boyligi va yorginligi;

- rangning hissiyot ifoda vositasi va badiiy imidjning shakllanishi.

O'zbekistondagi badiy madaniyat talaba yoshlarning madaniyatini
rivojlantirishda muhim o'rin tutadi. Bunda talabalarning faol qizigishidan kelib chigib
darsdan tashqari tadbirlarda badiiy madaniyatning keng imkoniyatlaridan
foydalanish zarur.

Talabalarda badiiy madaniyatga qizigishlarni shakllantirishning quyidagi
nazariy va metodik asoslari ajratib ko‘rsatish mumkin:

- darsdan tashqari faoliyatning tashkiliy-pedagogik turlari;

- mashg‘ulotlarga protsessualtexnologik éndashuv; usullar, texnologiyalar va
vositalar;

- talabalarga taqdim etiladigan intellektual va ijodiy metodik ishlar, jumladan,
pedagogik faoliyat turlari (gizigtirish uchun);

- nazariy va amaliy talablar: individuallashtirish komponentlari; o‘gituvchi;

- dasturlar mavzulari, rejalari va mazmunini rivojlantirish; uslubiy
materiallar [3, 13].

Yuqoridagi fikrlardan kelib chigib, suhbat, ma’ruza (kirish, yangi materiallar
bayoni, birlashtiruvchi, umumlashtiruvchi, yakuniy), dialog, axborot, sayohat, “badiiy
gadriyatlar bilan uchrashuv” darslarini tashkil etish; mustaqil ish, seminar,
minikonferensiya, mavzulararo integratsiya, takrorlash kabi mashg‘ulot turlari va
shakllaridan unumli foydalanish magsadga muvofiq bo‘ladi.
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AnusacpapoB Baxoaup MamenoBuu,
Anusadbapos Bersoa Baxoauposuy
(daproHa, Y36eKMCTOH)

YN3MAYUIUK DAHNAPUHW YKUTULLOA KPOCCBOPA YAUH
TEXHONOMMACUOAH ®ONOANAHMLL

AHHOmauyus. Maskyp makonada KpoCC80POHUHE Keslub Yukuw mapuxu ea
Kpocceopdea oud Myxum rneda2o2uk-fcuxonoauK xuxamnap xamoa Yusmadusuk
aHnapuHu ykumuwoda Kpocceopd yUuH mexHonoeusicudaH chboldanaHuwHUHe
axamusimu xakuoa cy3 ropumuriead.

Kanum cy3nap: kpocceopd, yluH, rneda2o2uk MEeXHOMOo_2Us, YKumysyu,
yKy8uu.

MycTaknn Y3BeKNCTOHHUHI Kenaxarn 6YnraH aBnogHn Tapbuanall HO3WK,
HUX0ATAA KaTTa OUKKaT-abTMOOpHM Tanab KunaguraH, U4k 3MganaTny xapaénamp.
LWyHOoaW okaH, YKATYBYM YKYBUMHUHE LUAKMNaHUW >XapaéHuHu 3yp xaeBac Ba
CMHYKOBNMK BunaH Ky3atuwwm nosvMm. Y negarorvk >xkapaéHHun 6ollkapap aSKaH,
rpadvk TabnumpaaH Ounum Ba MmaxopaT dracu 6ynuwm nosum. LyHparnHa
YKUTYBYM YM3MAYUIUK (PaHHUHUHT MOXUSATUHW, YU3MAYUIIUKHU YKUTULL MEeToAaM,
Aapc Ba YHW TalIKAM 3TUWL TEXHOMOTUACUHM xampia npodeccuoHan AuAaKTUK
MYXUTHU TyLyHnO eTagw.

YKATYBUM YN3MAYUNMVK AAPC KaPaEHWHM TaLLKUM KUnap aKaH, aBBano YHWUHI
camapanu 6ynuwn, YKyBYMMAPHUHT MaB3yHU TYMUK Y3nawTWpULIKHK Y3 ongura
Makcag kmnmb kysgu. Wy cababnu pgapcnapHy TawKun KWAMULLHUHT TYpAM Xun
ycynnapvaaH doiigananunagn. YKUTyBuM Oapc TY3UMMacuHu Tysap 9KaH, Aapc
TY3unmMacu [[AapCHUHr MakcagnM KeYWWVHW TabMUHIIOBYM Ba YHWUHI Typnu
arieMeHTNapu  opacugarn  MyHocabatnapHu  TaBcudnoBuum  daonuATnap
3aHXUpUanp.

[apc ongura KyuiunraH makcagnapra kypa Typnuya Ty3unmanapra ara
6ynuwn MyMKWH. X03Mpru KyHaa negarorvk amanvétaa Aapc Ty3unManapuHWHT
Xap Xvn BapuaHTnapu KynnaHunmokaa. [apc TysunManapu Ba TEXHONOIuK
xapuTtanap HamyHa Tap3ga OepunraH 6ynu0O, ykuTyBYMnap gapC MaB3ycu Ba
MakcagnapvaaH kenmd Ynkmo, koami EHOOLWINLLNAPU MYMKUH.

Xo3uprn KyHaa 3amMOHaBWA MefarorMk TEeXHOMOTUANapHWHI PUBOXWU Ky
XuxaThaH yHAa Kynnadunagurad mHtepdaon ycynnapra 6ofnuk. Ly myHocabat
6unaH TabnuM xapaéHmaa UNFop Neaaroruk TEXHOMOMMAHUHT AneMeHTU cudatnga
KpoccBOpA YCYNUHW  KYNMNALHWHE  KYMrMHa WKOOUIA TOMOHNaPWHU  KYpULLMMU3
MYMKWH.

PUKPUMUBHUHT TacanFn cudpatmaa 6u3 aBBan KpoccBOpA YWWMHMAPWUHWHE
Kenub YMKUWN Ba PUBOXW Tapuxura Hasap Talunaumuk, CYHrpa YHWHI nejarorvik-
NMCUXONOTWK XrxaTnapuHu ound Gepuiira xapakaT Kunamuma.

KpoccBopa yiuHm XX acpHuHr Oownapvpga navgo 6ynan Ba  Y3VMHUHLD
Ku3ukapnunuru 6unaH Kucka BakT ndmaa OyTyH ayHEra KeHr Tapkanau.

«KpoccBopa» cyan nHrnusdva cysgaH onuHrad 6ynmb, kpocc - «kpecT» (+) Ba
BOPA - «CY3» CY3MNapuHWHT OupukMacugup Ba y OOLIKOTMPMa MabHOCKHM
aHrmatagu. KpoccBopg Tysull Y4yH «y3apo KecullyBYM» KaTakyanapra cysnap
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é3avnuwmn Ba €3ysaa yMyMuIn Katakdanapga ovp xvun xapdnap katHawwmwm Kepak.
KpocceBopaHvHr BaTaHMHW aHuknaw 6opacvuaa yy gasnaT 6axc iopuTtagunap. Ynap
AKW, Axrnua Ba XAP pasnatnapuauvp. KpoccBopaHuHr raseta caxudpacuaa
OupuHUM mapTta von atunuwn 1913-nmnHuHr 21-gexkabpura TyFpu kenagu Ba Oy KyH
OMpVHYM raseTa KPOCCBOPAWMHWHI TYFUNMLWI KyHW cudatupaa [vmHHec pekopanap
kntobura pacmaH kvputunraH. by kpoccsopg AKLWpga ApTyp YWHH TOMOHWMAaH
TyaunraH 6ynu6, «Hio Mopk Bopna» rasetacuaa 3bIOH KUMMHIaH.

JdyHéna GUpMHYM KPOCCBOPOHMHI Mango OYNULIMHUHE 3HT ry3an, pOMaHTUK
Tapuxvn nasxacu XXAP gasnatura Termwnugup. by gasnat ogamnapuHUHE ranura
Kypa, 6upuHumn kpocceopa KanwTtagr (xosvpru KenntayH) LaxpuHuHr cpykapocu
Buktop OpBunn TOMOHMAAH ApatunraH. Bwuktop Opsunn  Y3vHWHr By
KpOCCBOpPAUHW, aBTOMOOUN xanokatn cabab anbnanvwb, 3 wvn Myagatnv Kamok
XasocvHu yTawm Aaspupa ApatraH. by mawxyp kpoccsopgHu Buktop Opsunn
Y3MHW 3epuKULLAAH Xarnoc KUMWLL YYyH, KaMOKXOHAHWHI KBagpaT Luakngarm Tou
nnuTkanapu ceTkacugaH uwbopaT nonuaa TamépnaraH. CyHrpa kamokgaru
AYCTNapUHUHI MacnaxaTura Kupnb, KpoccBOpAHM KoFo3ra TyLumpub, Wwaxapaarm aHr
MaLLXyp raseta Myxappupusitura xyHatraH. KpoccBopa Kynuunukaa katta KUsvKuLL
YWFOTraH Ba KeMMHYanuKk y 6olka Hawpuétnapaa Xxam abioH KunuHrad. Hatwkaga
KpoccBopg Myannudum Kamok KasocuHu yTab, 030ANuKKa 4MKkaHuga KaTTa
MuKOOpAarvM roHopap nynura ara 6ynraH.

KonraH pgaep KpoccBopg YAMHUHWHT oMMaBuinawmvw gaspu oyngn. Kntob
KypuH/MWMaa kpocceopgnap Tynnamu 6upuHun 6ynub AKWapa 1923-nunga 750
MWHI HyCXafa Halp KWMWHIaH Ba ynap 6up Heya KyHAaék coTunmb keTraH.

Cobuk CCCP paBpuga 6upuHumn 6ynmb kpocceops « OroHEK» KypHAaNMHUHT
1929-iiun 12-mangaru 18-connaa 6ocnnmb vukkaH [1].

MamnakaTrmMmn3 axonucy opacuaa KpoCCBOPA YAMHMUIa KM3UKULL XXKyaa Kyynu.
«3yp Taceup», «[dapakuny», «lapBoHay, «7x7», «XKaBoxup», «XasuHay», «Kpoccy,
«Xopowee HactpoeHue», «KpoT», «CoBa» Ba 6owka raseTta-XypHannapHWUHr
caxudpanapvaa Ku3vmkapnv KpoCCBOPANapHWHT YoM STUMMLLM OAaT TyCcura KupraH.

KpoccBopa ynvHu xakuaaru Kusmkapnu Tapyuxuin naexanap Xyaa kKyn. Ynap
6unaH KnsnkkaHnap UHTepHeT caxudpanapura MypoxaaT aTUnapyu MyMKUH. ARHKN
BakT4a Ou3 YyKyBuYMnap pAuKKaTMHW sHa Oup naBxara, SbHW KpoccBopanap
pekopanapv naexacura Kapatmokummu3. bBupuHum pekopa Pagwm bBykaptora
Ternwnu 6ynub, yHuHr kpoccsopan 50 400 cy3Hu y3 uuura onraH. CyHrpa Oy
pekopoHn CsetnaHa Ba CemeH bengsuinap  aHrunawraH.  YnapHuUHT
Kpocceopauaa 64 muHr cy3 6ynmb, ynap 6y KpOCCBOPOHM Ty3uLl YYyH 7 MU BaKT
Ba 6x8 mMeTp KOFO3 capdpraluraH.

OHOM KpOCCBOpAra ova MyxvMM Medarorvk-ncuxonorvk xuxatnap yctvaa
TYyxTab yTamus.

. YKyBUM yuyH KPOCCBOPA:

1. Viinn xapaktepura ara. By XycycusiT MaB3yHU OCOH 3rannall UMKOHWUHN
6epagn. YyHKM WHCOHHUHI PyXWMATM MaB3yHW YWWMH opkanu kabyn kunuwra
MONUNAMP.

2. XoTvpaHu YMHUKTUPAaM.

3. ®ukpnaw JopacuHU KeHranTupaam, aknHu newnanau.

4. Adrnaw Ba chaxmnail KOOUnuaTUHM puBOXNaHTUpaau.

5. Cy3 6onnuruHm owmpagu.
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6. WNanaHyBYaHNUKHW BY>XyAra Kentupaau.

7. WHTennekTyan canoxusTHW KeHrantupaau.

8. MycTakun cdukpnail KYHUKMacuHU XOCWN KUnagmn Ba LWaknnaHTupagu.

9. bYW BaKTHM Ma3MyHNN YTKa3uULL UMKOHWHN Bepaau.

1. YKuTyBUM yuyH:

1. KpoccBopa YKyB KapaéHuga YKYBYUMNAPHWHT  ofiraH  GunMmuHmn
aHvKnawHuHr 6apya Hasopat 6ockuunapuga (Kopui, opanuk Ba SKYHWA Hasopat
6ocknunapuaa) KynnaHuwm MyMKYH.

2. KpoccBopagaH YKyBUMMA@PHWHI MYyCTakun O6unuMm  OnvWMHKM - Tallkun
Knuwaa donganaHnw MyMKvH. MacanaH, YKuTyBYM Ty3raH KpoCCBOpAnapAaH
yKyBUMNap Myctakun éku Oupranukga Tabnum onuwnapuga donganaHcanap
6ynagu.

WyHuHroek, ykyBuMnap ysnawTupuviumM Kepak OynraH Mae3y 6yinuya
MyCTakun paBuvliAa KPOCCBOPA Ty3uLl TOMWMPWFMHU Baxkapuwnm xam MyCTakun
BUNMM OMULLHWHT BMP TYPUHW TaLLKWN 3Tagu.

3. Kpocceopg 6apya paHnap 6yvivya Ty3unuwwmn MyMKuH.

KpoccBopaHWHT  tokOpuaa KenTupuiraH xuxatnapyu WFop negaroruk
TexHonornaga KynnaHvwm ydyH Tynuk acoc 6ynagu, neb xucobnanmma. Kynupa
XOpWi HasopaTha KPOCCBOPAHM Kynnaw 6yiinya ycrnybuin TaBCUAHU KeNTUpamma:

AlHM Wy KyHradya YyTunraH wmaBs3ynap Oynnya Ty3awnraH KpOCCBOPL
yKyBYMNapra TapkaTunagu Ba yrapra kataknapHu TYynavpuw ydyyH 5 gakuka BakT
axpaTunagm. YKyBuM KpOccBOpA KaTaknapvHu MyMKWH Kadap Tynavupaau Ba y
Tyfpy 0eb xucobnaraH xaBobnap COHUHM KOFO3 YeTura €3ub kysau.

YKUTYBUM YKYBUMNAPHUHI XaBOBMapuHM KYpub umMKKady, TYFpWU KaBOGHM
KPOCCBOPOHVHI  €4MMU  KypuHULIKAA (SbHU, KPOCCBOPA KaTaknapuaa) 9broH
kunagn. By uvWHKM TexHWk BOCMTa MpoOWeKTop €paamMuaa dKpaHda HaMOWMULL
aTMIMILIM AxwK camapa 6epagun. Ykysun 6Up Oakukaga Y3 xaBOGUHUHI TYFpK Ba
XaTo XownapuHu aHrmab etagn. By mawfynoT maBsyra oua OGuMNUMHW YKyB4YM
xoTvpacmaa y30K BakT caknaHvwb konuvwwura onunb kenagw. Kpoccsopa épaamuga
YKyBUM  OUAUMUHM  TEKWMPUWHUHT By ycynu YKkuTyBYMra ayautopus [apcu
BaKTMAaH yHymnu dorganaHuiira Ba YKyBYMHUHI TabniuM onuwaarn aonimrmHm
owwmpwvwra UMKkoH 6epaagn. buppganura amanra owwvpunrad 6yHgan Hasopart Typu
YKYBYM YUYH XaM KM3UKapnu xamaa Ly KyHrada arannaHraH Hasapui Ba amanui
OUNUM KYHVKManapHW KaH4anuk arannaraHnurvin, yaura ULLOHYMHN, 3EXHUHN SHa
Ovp MapTa cvHal MMKOHWHKU BGepagu.

KpoccBopa €ppamvaa  YKyBUAMAPHWUHT MYCTakun TabivM  ONULINapuHU
TaLWKUI KUMULLHW KyRngarmda amanra oLwmpul MyMKUH:

e YKyBUM YKUTYBYUM TOMOHMAAH Y@ MallK KWUMWW ydyH GepunraH
KpoccBOpASiapHN MycTakun e4vub, y3 OunmumuHM owmpuwin MymkuH. By maluk
nantnga ykyBuM apjabuétnapgaH Ba  Gowka MaHbGanapaaH — dorganaHui
UMKOHUSITWra ara;

o YknTyBun TOMOHMAaH 6epunraH KpocceopanapaaH 6up Heuta yKyBuunap
Oupranukga conganaHvb, y3 OuNMMNapuHW owvpuwwnapu MyMKuH. ByHpaan
MaLUFynoT yKyBUMnap opacuaa 9pkuH Gaxc-myHo3apa, y3apo 6up-OvpuHM cuHaLw
OunaH YiuH kandusTuga ytagu. Hatwkagpa Ownum OCOH Ba  MycTaxkam
arannaHagu.
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YKyBuMra MycTakun KpoccBopA Tyaull Tomwmpuen 6epuil MyMKuH. ByHaait
TONWMPUK YKYBYMHW MaB3yra oug agabuértnapHu kypmb uvkuwra Ba y3 yctuaa
MYCTaKuUn ULnaL KYHUKMaCUHUHI LWaknnaHuwimra onud kenaau.

KpoccBopaHuHr  Gollka neparorvk  xuxatnapu, TabnuMm XapaéHuaa
KynnaHuiw ycnybuaTtnapu, KpoccBopAanapHu Ty3ul kouganapw, KpoccBopAanapHu
Ty3uwga KoMnioTep Ba axbopoT TEXHOMOrMAnapHU Kynnaw xakuaarn cpykprapHu
PVYBOXNAHTMPULL Macarnacu Kenrycu WIMWA W3naHuwnap mas3ynapuH/ TallKui
atagm [2, 117-119].

4
5 TE‘X'H‘I[‘KE

P 3
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Bywwra:

1. Yuamaumnuk kyponnapugan?

3. Ydwk ynsmrvra nepneHankynsap Ynmank?

4. Ynamauunuik KyponnapuaaH?

OHura

2. Ydvk ynsmrvra napanen onvHraH Ynsmk?

5. TypnM u4m3amManapHuM YKALLIHW OCOHMAWTMpULWI  Makcagupa, Oyrom
HMCOaTnapyMHM  caknaraH xonga  umaMaudunuk  acbobnapucus  ymsmnrad
aKCOHOMETPWK TacBup?
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KnpruszoB UmsamuH, KuprusoB UnxomxoH
®aproHa AaBnaT yHUBepcuTeTH
(daproHa, Y36eKMCTOH)

KYW BA CY3 YUFYHNUITU

AHHOmauyus. Makonada wuHasaHOanapHUHe cesuMnu Kyuwuruea alinaHeaH
Anuwep HaeouliHuHuz épanap paduchnu rasanu acocuda UXo0 amurneaH 6up
atimum Gynu maxnus KunuHaou

Kanum cy3snap: amcpon snu, OGapomad, Honuw, maxop, S-dur, nad,
mepuusi, 33071, K8apma, KeuHma, ¢hopuinaa.

AHHOmMauyus. B cmamee aHanusupyemcsi npousHoweHue Anuwepa Haeou,
mobumol necHu mesnnoduu, cosdaHHOU paduarnbHbIM MPU3PaYHbIM MepPOM.

Knroyeeble cnoea: manbyuku, eesedeHue, xanoba, maxop, S-dur, nad,
mepuyus, cka4dok, keapma, KeuHma, goopuinae.

Abstact. The article analyzes the pronunciation of Alisher Navoi, a favorite
melody song created by a radial ghostly pen.

Keyword: boys, introduction, complaint, major, S-dur, lad, tersiya, leap,
kvarta, kvinta, grace.

XankMMU3HUHI MabHaBU AypAoHacK 6ynmull Mycuka caHbati Ba agabun
MEpOCUMMU3HM élinap Kanbura CUMHIAMPWL OpKanu sHrunaHaétraH Y3a6ekucToH
XaMuaTu ydyH AHMM HadpocaT érgycn GunaH nyFpunraH mabHaBui MyxuT Gapno
atuw étmn ncbotnamp. 3epo, "Apabuért Ba caHbaTtra, MagaHuaTra abTnbop, Oy,
aBBasno, xankummara 9bTMbOp, Kenaxarmmmsra 9bTMOOP  9KaHWHWU... 7
Mpe3naeHTMMU3 Takpop-Takpop Kang STULINApUHWMHI HErMavaa aHa LyHoam ynyr
Makcag Myxaccamaump.

Mabnymku, Anuwep HaBoui FasannapuHUHN akcapusiTi XankuMua opacuaa
MaLLXyp Ba CEBMMIN KyLumknapra annaHub ketraH. by 6exu3 amac, anbatta. 3epo,
YNapHUHI xap Gupraa >xamuat XaéTUHUHT TYPNu Kuppanapu, MHCOH PYXUSTUHWUHT
Typdha aspunuwiniapu, kanbuga keyaétraH Xuc-TyWrFynapHuHr 6etakpop unonapu
¥3 ndopacunm Tonran. Lynapaan 6upn Y36eknctonga xusmaT kypcaTraH apTucT,
Y36ekucToH paguocu kowmaary “lawmakom” aHcaMbnum conucTun, TaHUKNM MakoMm
wkpoumcn Kapum MymunHOB TOMOHMAAH Mapomura eTtkasnb wxkpo atunraH “He
axab...” kywunrnamp. Maskyp Kylwukka acoc 6ynraH fasan LWOVPHUHT “Xa30inH yn-
MaoHU’ KynnuéTtn Tapkubuparn yyumHuM OeBoH — “Bapjoeb yn-Bacat’gaH YpuH
onran®. Fasan kynuaaru 6ant Gunax GolnaHagu:

He axab, xap €H MeHn MaxHyH Golwimaa épanap,

Backu, éFaun yctura atchon anuanH xopanap.

LLovp FasanHu MHCOHMNap opacuia LWyHYanuK KeHr TapkanraHku, xaTtTo Xeu
KMM axabnaHmanm KkynraH Ovp WKTUMOMI xoauca TankuHu GunaH 6Gowwnamokaa.
TacaBByp KWNUHI, Ky4yada Golum sipa-yakara TynraH 6up maxHyH keTtsantu. Kyvapa
yiHaéTraH 6up Tyn Gonanap yHW Kyprad, KMi-4yB KyTapuiagn Ba “KUHHWU-KUHHW

L Anvwep Hasouii. Mykamman acapnap Tynnamu. Aurnpma tomnuk. BelumHun Tom. Bapoeb
yn-Bacart. — T.: «®aH» HawpwnéTtu, 1990. — b 134.

34



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 3(25) ISBN 978-83-949403-3-1

£eb, bakup-yakup kunraHya, kynura Tow onub Kyenawra Tywagu. By kynumnuk
y4yH 6onanukaaH én 6ynnb keTraH TaHUWw MaH3apa.

Bup kapawpga, HaBoui fasanuHUHI NUPUK KaxpamMoHW xam TomoluaTanab
ONOMOH xadonapugaH “épanap’ra Tynrad 6owura yctura yctak “atcpon anuauH” —
6onanapgaH xopanap — Townap éfmnaértraH MaxHyHra yxwanam, ammo xap oup
TMMCON 3amupura Yykyp TacaBBY(UA MabHOHU CUHTAMPUG KeTuwra moxmp 6ynran
Woup LWYHWIMHa Hasapga TyTMaraHnuru mabnym, anbarra. LWy xuxatoad
Kkapavaurad 6yncak, wouvp 6u3ra TakaMMm 3dTaétraH MaHyH — OLWMK 3KaHUHU
aHrmab eTtamu3 Ba siHa OVp KeHr TapkamnraH WXTUMOWA XoAuca — OLUMKMapHU
ManomaT KUMNULL, yrapHU XUHHK cudpatuaa macxapanall Ba siKkMHnapy TOMOHUAaH
Oy nyngaH kamTapuw yvyH “naHay Hacuxatnap” kunuiw, XaTTo amanuin yopanap
Kypuw kabu xonaTtnapHUHI XakKOHMIM MO3TUK TankuHura ayd kenamud. by xonat
LLIOUPHU axabnaHTUPMAaETraHNUIMHUHI gHa Oup cababw Lwykn, y OLUMKNaPHWHF
KMCMaTW asangaH LWy SKaHmuMrMHu axwn 6unagm Ba OyHaaH adpcycnaHmaviaw.
YHUHr KanbuHu nap3ara kenTupaéTtraH TyWry atpodwuarunapHuHr MyHocabaTwu
amac, 6anku XvwxpoH azobuaup. Fasan anpunukaa KonraH OLWMKHUHT aHa LyHaaw
n3tupobnap TynFoFMgarn pyxvn KeuyumHMmanapu TankuHu ounadH 6ownaHagu. YHu
Kyvra conraH Gactakop aviHaH Ly XuxaTura 3bTMOOp KapaTraH [fecak, XaTo
6ynManan, YyHKM KymHUHr “gapomag” KMCMU OxaHrvpary “Honuw’”  wyHaaH
aanonat 6epagu. Kywuk 6y TyiFynap oxaHrmHu ysmaa udgoganosyum “po maxop”
(“S-dur”) “napg”vHuHr ypTta ToBYLIM “conb” HOTacuaaH GolunaHraH HOMCK3 Xark
Kyvura 6actanaHraH 6ynub, kyvHuHr “gapomaa” kucmu “conb” “nap”v “tepums
y33onu” kypuHuwmpa 6GownaHagn Ba OupuHun 6Gantoa “kBapTa-KBUHTaA”
WHTEpBanu kKaMpoBuaa pUBOX ToNaau.

Wy ypuvHoa sHa Oup xuxatra abTMOOp KapaTul no3um. Fasan maTtHu
GacTanaHraH Kyl YHWHI Ba3HUI OXaHrMra xam MOC Kenuwiuira anoxuaa axamust
OepunraH. Lebp apy3HUHr pamanu mycaMMaHu CONMuM Ba3Huaa é3unraH 6ynuo,
Kynngarvya TakrebnaHaau:

He a-xab, xap/ éH me-Hn max-/HyH 6o-un-ga/ é-pa-nap,

®0o-u-no-TyH/ ho-u-no-tyH/ ¢po-n-no-tyH/ po-u-nyH

Bac-ku, ér-an/ yc-tu-ra at-/do n 3-nu-guH/ xo-pa-nap.

®o-n-no-TyH/ po-u-no-1yH/ o-un-no-TyH/ do-n-nyH

KYLMK oxaHrura Kypa aca fasan MaTtHu Kynraarmda TaktebnaHagu:

He a-xab/, xap éH Me-HU/ Max-HyH 60-un/-aa é-pa-nap,

®0o-u-no-/TyH ho-u-no-/TyH ¢o-n-no-/TyH po-u-nyH

Bac-ku, ér-/an yc-tu-ra/ at-do n 3-nu-/anH xo-pa-nap.

®0o-u-no-/TyH ho-u-no-/TyH ¢o-n-no-/TyH po-u-nyH

ByHaaH kypuHuG Typubamku, apy3HuHr xap 6up 6axpu Ba BasHM y3ura xoc
GeTakpop cepkaTnam oxaHraoprivkka ara. bactakop 6y Fazan mMaTHUHM TaHnaraHaa
aHa Wy apy3vin OXaHr cepkatnamnuruaaH yHymnu donganaHraH xamaa Kywukaa
Ky" Ba Cy3 YWFYHAUIMra apuLLImMLL UMKOHUSTUHWN BYXXyAra kentupa onraH. AiHu Ly
YWFYHNMK HaTwkacuga Kynm “papomap”vHuHr “KBUHTA” TOBYyLWIMAA WKKUHYM
Mucpagarv “6acku” cysm “koumpum” amanu Tap3mga acocuin “ToHuMKa ToBywmn” —
“con’”ra TOMOH xapakaTHu ndoga aTagu.

KYWuK mMaTHMaa fFasanHuHr UKKMHYM 6anTtn GupuHumM mucpacun 6up mapTta
wkpo sTunagu. by Mucpa “MméHxar’ kKampoBuOaryM OxaHrnap xamraHmacu
“kBapTa” TOByWMAaH OownaHaétraHnurn Kysatunagun. UkkmHuM mucpaga aca
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OUPVHYM BaUTHUHT MKKUHYM MUCpacuaary OxaHr TakpopnaHagu Ba 6y mucpa nkku
Kappa TakpoprnaHagu:

OpasuHr aTpodmaa rynayp KypyHraH, an napuvn,

E kamap naspuaa cad Toptubaypyp caiiépanap.

Okopugarm 6ant masmyHura 9abTMGOp KapataguraH Oymncak, yHAa nupuk
KaxpamoH pyxusaTvga anpum y3rapuwinap KevyaéTraHuHW KYPULLUMW3 MYMKMH.
Owuk y3 maxbybura mypoxaaT a3Tap 9KaH, YHUHr 6GeTakpop rysannurugaH
xanpatnaHagu, kanbuga vekcuns 3aek Tysan. Lovp nupuk kaxpamoH pyxusatuaarv
Oy 9BpunuwnapHM udoganawl y4yH Taxoxynu opudoHa caHbatura acocnaHraH
y3ura xoc uctuopa Ba TawbexnapaaH donganaHagu. 'yéku owwuk €p opasu
aTpocdmaa KypuHuG TypraH Hapcanap ryn éku ov atpoduaa cad TopTub TypraH
tongysnap aKaHnuruHu GunonmaétraHgan Tytonagu. Kym oxaHruga aca yHUHr Oy
xonatv “Kawmw” ga — TUHIMOBYM AMKKATUHW y3ura TOPTULLI OpKanu HamoéH
6ynagu Ba Ky Ba Cy3 YWFyHNMIM y3 nucdbogacvHu Tonagu.

HOoTa

FaszanHuHr yunHum 6anTnga nNUpuK KaxpamoH KYHMMI KYWraH CYOKIMHUHE
siHa 6up knppacu ounb GepunraH. Y wyHaan maxbybku, kynnaa MuHrnab owwmknap
caprapgoH. Wk caxpocmnaga yapx ypaétraH xap Ovp KytoH ryéku 6up caprawrta
owwmk rapgun, OyHgaH KypuHWG Typubauku, yHWUHr kynnga muHrmab osopanap
TydpoF ynam — UK gapavra gayyop 6ynub, y3auHu agom TaMom Kungu:

Xap KyloH ryékm bup capraluTta oLmvK rapauayp,

Backu, Tydpor ynav UWKUHF gawTuaa oBopanap.

YUnHuMm BGaWTHUHT OUMPUHYM MUCpacKM WKKUMH4YM Oantoarm  “muéHxar”’
OXaHrrMra MOHaHA paBuvwda OownaHap 9KaH, WKKM kappa TakpopnaHagu. by
TaKpop XOHaHAaHWHI MaxopaTnu TankvHuga “cbopwnar” (acocuii TOBYLIra
ynuyoBaaH Tawkapu O6up Ba yHAaH OpPTMK TOBYLUMAP KMPUTMAacu) KypuHUWuaaru
“©e3ak”Hu t03ara KeNnTMPraHnMrn Ba TUHIMOBYMra JIMPWK KaxpPaMOHHUHI Mucpa
Ma3MyHuaa ndoganaHraH xavipat Ba Mybonara apanaluraH pyxuin KedmHManapuHm
AIHaZa YyKyppOoK XMC STULL MMKOHUHW BepraHnurMHn xam Tabkuanail YpuHnuamp:

FaszanHuHr  TypTUHYM GanTm Huma cababpaHavp Kywwuk Tapkubura
KuputunmMam komnraH. AMMo Oy 6GaiTaa woup y3 pyxui KeYMHManapuHu siHaga
Ky4antmpuo, ép mnwkura myoTanonunkHu, yHra 6ynraH 4yekcus cagokatu, kanovaaru
Myxabbat papan M3TMPOGNAPWHUHE YEKCU3NUIMHKM YTa Mybonaranum TacBupaa
ncoaganaraH:

AHrmakmm, axb6006HM KyHrmymaa MeXMOH STMULLIAM,

WTtnapwu of3upa rap KypcaHr 6armpavH nopanap.

JIpyk KaxpaMoH €pra mypoxaaTt 3Tap 9KaH, Y3WHWHI yHra 6ynraH 4ekcus
capokaTuHu ndoaaw yuyH: “Arap ax606 — AYCTNapuHTHUHI UTnapu ofamaa 6arup
(>kmrap) nopanapvHu KypcaHr, LWYHW aHrmnarumiki, MeH ynapHu KyHrmumaa MexMoH
KunraHMan”, — ges 3opnaHagu. KypuHuG Typmbauvky, yHra MablUyKHUHE Y3urvHa
amac, yHra sikmH 6ynraH xap Ovp Hapca — XaTTo OYCTNapUHWMHE UTU XaMm Kagpiu.
LWyHWMHr y4yH ynapHM Xxam KYyHrmuga Y3VHUHE Kurapnopanapu OunaH MexmoH
KMnuwpaH xam kantmangu. AnbatTta, OyHOa XakvKUI OLIMKnapra XOC PU30SivK
XMCCUHU aHrmaw MyMmkvH. Arap Oy 6anT kywwuk TapkubugaH oW onraHuaa
Ma3MyHaH OLUMK PYXUA KeYMHManapuHWHI MaHTUKWA OaBoMu cudatvaa yHoarv
“munénxar”’ 6anTnapgaH Gupu GYNUWIM XaM MYMKWUH 3a4M. ByHW KeMnHrn makom
wxpouunapu xucobra onmo, KyLWMK MaTHUra KupuTuLap geraH ymmaaamma.
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KywukoaH “ay Hacp” cudaTtnaga ypvH onraH 6elwnHym 6anTaa Lwomp owmK
KYHrIMaarn kedMHManapHuHr siHa 6mup Typdha aBpunuinapuy tTacempura Kupuwagu.
Owwuk €pra mypoxaat aTap 3kaH, y3vHu MaxHyHra épHu aca Jlavnura knécnanam
Ba 6y >xxamnukaaH Myxab6aTHuHr y3ura xoc abagui 6up xycycmatn — 6up Tapadga
aeBoHanap, 6owka 6up Tapadga aca napum pyxcopanap OynuWMHWM XMUC 3Taau.
YaMHUHI XaM aHa LWyHOail oWMKNap XymnacuaaH 3KaHnurm IUpUK KaxpaMoH
KanbuHu 6eTakpop ndTuxop TynFycura Tynaupaau Ba y byHaaH Yekcus macpyprvk
XUCCUHU TySaN.

AHpa MaxHyH — MeH, OyEH Jlannm — ceH aTkay WKTUMOb,

Bup Tapad aesoHanap, 6up éH napuii pyxcopanap.

KywukHnHr maskyp 6ant opkanu wudoganaHraH “my Hacp” 6ynumuaa
haBkynogaa “oktaBa” TOBYLUMAAH OKOPUPOK “HOHA” WMHTEpPBanu WLIFON 3aTvnap
3KaH, 6yHaa xam “na” ToBylIM onamaaH yuTa KeTMma-ketnukaa “cpopunar” 6esaru
KynnaHub, Ky Ba Cy3 YUFyHMUIMM TabMUHNAHaau:

Mabnymku, Anuwep Hasoun y3 fasannapmga mMaxos épaammaa XakmkatHu
TUNra onraH, SbHU MaXXo3ul WULIK TankuHUAA XakUKUA — UIOXWMIA ULLKHU TapaHHyM
3TraH Ccy3 caHbaTkoprapu cupacugaHoup. YHuWHr 6u3 Taxnunra TopTraH maskyp
fasanu xam OyHOaH MycTacHO amac. YHW KynWuaarumda TankuH STunraH OnTuHYM
6anT ma3myHuaaH aHrnab onamma:

XoHakax Baku CyimH numacnap, aum Wwamx, aHrnasun,

"ap xymop ynca chaHo gavpugasu marixopanap.

Maskyp 6Gawntra kenunb, épra MypoxaaT LwWwanxra MypoxaaTt OunaH
anmawsagn. JIMprk KaxpamoH YHU XOHakoxra 4YopraétraH Lianxra mypoxaaT aTtap
3KaH, yHAaH dapknu yrnapok ¥3 MmyxabbaTtuHuHr dpakat maxbybra kapaTunraHnurm,
ép BuconuM Ba xamonuaaH OaxpamaHg OynuwpgaH Oowka ymuau AYKNUIMHA
Tabkuanap akaH: “O Wanx, CeH LWyHW aHrnarunku, aHo ganpugarvu marxopanap
— ANNOXHMHI XaKWKUIA OLUMKIApW XOHakax Baku CyBUHM mumacnap, YyHku yrap
yuyH 6y hoHWI AyHEAA MWK MavaaH ysra nas3at 6epyBun nammnuvk tonunmangm!”
— pesa Hupo kvnagu. bantoa “xoHakax Baku cynn’Hm mndysuyunap 6unaH “cdaHo
Javipy mMamxopanapu’Hu y3apo 3uanall OpKanu LUOUP XaKMKUA WULLK MOXUATUHMU
fiHaga 4JyKyppok oumb OGepuvwra MmyBaddak OynraH Ba 6y HuOo 3amwupura
CONMUKHUHT OyHE 3aBknapupaH keumb, WMWK 3aBkym OunaH swawra 6ynraH
WHTURAULWNHK MaxopaT 6unaH cuHranpmb robopraH.

Maskyp 6aiT Ma3MyHaH XaMUATHWUHT oLuMKknapra MmyHocabatu ndoganaHraH
Tunra onuHraH GupuHum GanTra xam uwopa kunub Typaau. Taaccydku, 6y Gant
XaMm Heragup KywuK MaTHMAAH »>KOW ornMaraH. Arap Kywwuk Tapkubura
KAPUTUNraHAa, YHUHT MasMyHuaarn makcag — CONMKHUHT UIOXWMA WK 3aBKuaaH
Oexyn Gynuwin, SbHU OLIMK PYXUSTUAA KeYaéTraH XUC-TYNFYNapHUHT KylIMUHAUMACH
cndbaTaa “aBx” HykTara aiinannb, Y3 MyHocub YpHUHK Tonrad 6ynap aau. Yabek
Xank Makomura kaTta abTuMbop kapaTunaétraH OyryHrM KyHaa XoHaHaanapyumMua
Mallxyp Kywwukaoarn Oy YpuHHM Tynauvpuwira xam axamust Gepagunap gerad
ymMuaoamums.

Faszan makTabCu XaKVKUA WLLIKHWHT aci MOXMSITUHM Yy3uaa udoaa atagu.
YHra kypa owwuk maxbyb Bacnvra etwm yyyH Oy poHWIA OyHEHM Tapk 3Tvn
1no3uM, sSibHM Oy AapAra YIMOoKaOuH y3ra Yyopa nyk. Acnvaga 6upop gapg ynum 6unaH
AKyH Tomca, OvM3 yHM 4Yopacusmnuvkka WysiMM3 Ba MapxyMHu OGedopanap cadwra
Kywlammna. Xaspat HaBoun TankuHura Kypa aca MagoOMWKK YIiMM BUCOSra eTkasap
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9KaH, YWLWOK — owunknapHn 6eyopa gennw HoTyFpu. 3epo, Oy AapaHUHT Yopacu
ynumamp. By mucpanap masmyHura nMpuk KaxpamoHHWHI YopacuanukaaH HONuwmn
amac, 6anku xypcaHa OynuwiKn, YHUHT WLIK Aynuaa xoHduaonurn y3 ndogacuHmn
TOMrax:

O Hasowi, vk apo ynmakTuH y3ra yopa nyk,

Bac, ranat 6ynfan, Aemak ywwiokHn 6eyopanap.

Kywurk MaTH1ga “cynopuil” — TUHINOBYMIapra yHn SkyH cudatvaa takanm
3TMW MakcaguHu udopanaétraH Maskyp 6antoa oxaHr “MMEHxaTt” Takpopuin
KypUH/AWMOAA acocuii TasiHy ToBywM — “conb” TOMOH XapakaTnaHWLLWHW
Ky3aTuwmMMm3 MyMKuH. Byepaa xam kyn Ba cy3 MyTaHocubnurn HaTwkacuaa xxyaa
rysan sikyH BYXXyAra KenraHnvrHm Tabkugnail ypuHnuamp:

Makonamusra xynoca sicap 3kaHMW3, xankumu3 opacuga mawxyp 6ynub
keTraH “He axab...” Kywwurmaa Ky Ba CY3 YWFyHNUrura xyga kaTra axamusar
GepunraHnurn Ba OYHWHI HaTwxacupga 3aMOH Ba MakoHra OYMMHCyHMawmgurad
ymMpOOKMA  KYlIMKNapAaH Ouvpu  ByXydra KenraHnurvHu sHa  Oup  kappa
TabkuanawHu nosvm Tonamk. Ly GunaH Gupra arap KywuK MaTtHu kanWTa Taxpup
KMnuHWG, fasanpaH Tywupub kongupunrad 6amtnap GunaH Tyngupunca, Makom
wxpouunurugary 6yryHr ynkaH iotyknapgad 6upu 6ynunb konap, KyLwmK aca oxaHr
XnxatvaaH aHaga Mykammannawmb, MasmyHaH Tyrannuk kach atran 6ynap agu.
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SECTION: CHEMISTRY

Abdusamadova Durdona Baxodir gizi, Ibragimov Vahid Ismatovich
(Jizzax, O’zbekiston)

KISLOROD - HAYOT UCHUN ZARUR ELEMENT

D. I. Mendeleyev davriy jadvalida kislorod 8-ragam ostida joylashgan. U Yer
sayyorasida eng ko‘p tarqalgan elementdir. Sayyoramizning deyarli yarmini aynan
kislorod atomlari tashkil giladi. Birgina Yer qobig‘ining 16-km galinlikdagi eng yuqori
yuza tashqgi gismining o‘zida umumiy massaning 1/3 qismi kislorod atomlaridan
iborat.

Kislorod quruglikdagi ko'plab birikmalarning tarkibida mavjud bo‘ladi. Ya'ni, u
boshqga ko'plab turdagi atomlar bilan birikib, xilma-xil molekulalar hosil gila oladi.
Bizni o‘rab turgan havoda esa kislorod alohida element sifatida mavjud. Havoning
1/5 qismi ikki atomli kisloroddan iborat bo‘ladi. Shu kabi, ikkita kislorod atomlaridan
iborat molekulani kislorod molekulasi deyiladi.

Kislorod nafagat eng keng targalgan element, balki, Yerdagi hayot mavjudligi
uchun eng muhim va zaruriy element hamdir. Biz nafas olganimizda o'pkamizga
havo to‘playmiz. o'‘pkada esa, havodagi kislorod organizm ehtiyojlari uchun singdirib
olinadi. Tanamizga tushgach, kislorod atomlari ozig-ovqatlar orgali kirib kelgan
boshga moddalar bilan birikadi. Shu tariga, organizmning hayoti va faoliyati uchun
zaruriy energiya ishlab chigariladi.

Tanamizni kislorod bilan muttasil ta'minlab turish uchun biz to‘xtovsiz nafas
olishimiz kerak. Uyquda ham, uyg‘oglikda ham, harakatlanayotib ham, ovgat
iste'mol gilayotganda ham... xullas, uzluksiz nafas olib-chigarib turishimiz shart.
Odam tanasi ovqat iste'mol gilmasa bir necha haftagacha ochlikka chidashi
mumkin. Suv iste'mol gilinmasa esa chanqoqgga chidash atiga bir necha kun davom
etadi. Lekin kislorodsiz esa hech gancha muddat yashab bo‘lmaydi. Kislorodsiz
muhitda eng chidamli odam ham ko‘pi bilan 5 dagiqaga bora oladi xolos.

Kislorod haqgida ko‘pchilik yaxshi biladigan narsa shuki, u birinchi navbatda
biz nafas oladigan gaz. Shuning uchun, avvaliga gaz o'zi nima ekanini tushuntirib
o'tsam.

Biz kundalik turmushda oz yon-verimizda ko‘radigan narsalarning asosiy
gismi qgattiq moddalardir. Ya'ni, bunday moddalar gandaydir yaxlit, butun shakldagi
narsalar bo'lib, o'z shaklini o'zi bargaror saqlab tura oladi. Ba'zi gattiq narsalar xuddi
g‘isht yoki tosh singari juda gattiq bo‘lishi mumkin; boshqalari esa, mum singari sal
yumshogroq gattiq bo‘ladi. Qattiq moddalar xuddi temiryo‘l relsi singari o'ta gattiq va
bukilmas bo'lishi, yoki, po‘lat prujina singari egiluvchan bo‘lishi mumkin. Ular
shuningdek, rezina koptok singari elastik, gog‘oz singari yirtiluvchan bo‘la oladi.
Lekin, har ganday holatda ham, gattiq modda butun bo‘lak tarzida goladi.

Qattig moddalarning molekulalari o‘zaro anchayin mustahkam bog‘langan
bo‘ladi. Muayyan molekula faqat o‘ziga tegishli aniq bir joyda bargaror turadi. Qattiq
moddalarda molekulalar o'z joyidan siljimay turadi desak xato mubolag‘a bo‘lmaydi.
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Agar gattiq moddalarni gizdirilsa, undagi molekulalar harakatlana boshlaydi
va 0'z joyini o‘zgartirishga o‘tadi. Haroratni orttirib borilsa, modda molekulalari bir-
birga ishqgalanib, o‘zaro bir-birining ustida harakatlana oladigan darajaga yetish
mumkin. Ya'ni, moddani tashkil giluvchi molekulalar erkin harakatlana oladigan
vaziyat  hosil bo‘ladi. Shunday holat  yuzaga kelganida, gattiq
modda eriyotgan bo‘ladi. Qattiq modda eriganda, u suyuglikka aylanadi.

Albatta, bizga eng yaxshi tanish suyuqlik bu - suvdir. Lekin, biz boshga
suyugliklarni ham yaxshi bilamiz. Masalan, benzin, o'simlik moyi, spirt va ho
kazolar. Qattiq moddalardan farqgli o'laroq, suyuqgliklar o'z yaxlitligini saqlab tura
olmaydi. Masalan, siz suvning bir bo‘lagini ajratib ololmaysiz. Uni albatta biror
bargaror shaklga ega idishga quyish kerak bo‘ladi.

Lekin, gattiq jismlar gizdirilganda, haroratning ortishi har doim ham erishga
olib kelmaydi. Agar, moddani tashkil giluvchi molekulalarning tuzilishi yetarlicha
murakkab bo‘lsa, bunday moddalarga harorat ortishi erishga emas,
balkiparchalanishga olib kelishi mumkin. Masalan, oddiy shakarni qizdirilsa, u
ko‘mirga aylanib, uchuvchan fraksiyalarni ajratib chigaradi. Ya'ni, u parchalanadi.
Ayrim holatlarda esa shunday parchalanish jarayoni juda tez va shiddat bilan
kechadiki, natijada modda shunchaki oddiy parchalanmasdan, balki katta kuch
bilan portlaydi. Xususan, dinamit bilan shunday bo‘ladi.

Suyugliklarning molekulalari bir-biri bilan u gadar chambarchas bog'liq
bo‘lmasa-da, lekin baribir, ular o‘zaro ancha yaqin joylashgan bo‘ladi. Suyuqlik
gizdirilganida, uning molekulalari o‘zaro bog'liglikni uzib, turli tarafga alohida-alohida
uchib keta boshlaydigan harorat darajasiga yetib boradi. Ya'ni, suyuqlik gaynaydi.
Qaynaganda esa, suyuq modda gaz holatiga o‘ta boshlaydi.

Moddaning ushbu sanab o‘tiigan qattiq, suyuqg va gaz holatlari moddaning
uch xil agregat holati deyiladi. Ko‘plab oddiy birikmalar va davriy jadvaldagi barcha
elementlar ushbu uch xil holatlarning barchasida bo‘la oladi. Barcha moddalar
haroratga bog‘liq ravishda ham qattiq, suyuq va gaz holatida bo‘lishi mumkin;
moddani biz uchun odatiy agregat holati odatda uning biz uchun qulay bo‘lgan
yashash sharoitlaridagi haroratdagi shakli bilan bog'liq bo‘ladi. Masalan, biz uchun
qulay sharoit, ya'ni, biz «xona harorati» deb ataydigan sharoit aytaylik 20-30 ?
bo‘lsa, biz moddalarning shu darajadagi agregat holatlarini ko‘proq kuzatamiz. Bu
sharoitda esa suv suyuq bo‘ladi. Shu sababli biz suvni odatda faqat suyugqlik
ko'rinishida tasavvur gilamiz.

Agar o‘sha suvni sovitilsa, ma'lum haroratga yetgach u gattiq ko‘rinishga
keladi. Biz suvning qattiq holatini muz deb ataymiz. Agar suvni gizdirib borilsa,
muayyan haroratda u gaynab chigadi va bug‘ga aylana boshlaydi. Ko'rib
turganingizdek, muz, suv va bug‘ - aynan bir moddaning turli holatlari bo‘lar ekan.
Ular gizdirish yoki sovitish jarayoni orqali bir-biriga aylanishi mumkin.

Turli xil moddalarning erishi va gaynashi uchun turli xil harorat darajalari
kerak bofladi. U yoki bu moddaning erish va gaynash haroratlari, uning
molekulalarining qanchalik o‘zaro mustahkam birikkanligiga bog‘lig bo‘ladi.
Masalan, toshning molekulalari bir-biri bilan shu darajada mustahkam bog‘langanki,
ularni o‘zaro ajratib yuborish, ya'ni, toshni eritish uchun, o‘sha toshni shu darajada
katta haroratga qizdirish kerakki, u gizarib ketishi kerak. Vulgon otilganda
chigadigan qip-qizil cho‘g‘dek lava mohiyatan erigan toshdir. Boshga misol olib
garaydigan bo‘lsak, masalan, muzning molekulalari o‘zaro nisbatan bo‘sh birikkan
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bo‘ladi. Ularni bir-biridan ajratib yuborish, ya'ni, muzni eritish uchun esa unchalik har
baland harorat zarur emas. Erta bahorgi iliq kun harorati ham muzlarni bemalol
eritib yuboradi.

Lekin, molekulalari bir-biri bilan bundan ham bo‘sh bog‘langan moddalar
ham bor. Bunday molekulaga misol - kislorod molekulalaridir. Agar harorat
yetarlicha past bo‘lsa, kislorod suyuqglikka aylanadi. Agar yanada pasaytirilsa,
kislorod ham qattiq holatga o‘tishi mumkin. Lekin, Yer sayyorasi sharoitida
kislorodni suyuglanishi uchun kerakli darajada past harorat hech gqayerda bo‘lmaydi.
Suyuglanish uchun kerakli harorat yo‘q bo‘lgach, gattiq kislorod hosil bo‘ladigan
darajadagi past harorat ham umuman bo‘lImasligini allagachon fahmladingiz
chamamda. Shu sababli, biz ko‘nikkan tabiatda kislorod doimo gaz holatida bo‘ladi.

Kimyogarlar kislorodni suyuglantirish uchun yetarli darajadagi past
haroratlarni hosil qgilishga ko‘p bora urinishgan. Birinchi muvaffagiyat esa 1877-yilda
ro'y bergan. Buning uchun — 185 ? dan ham pastroq harorat hosil gilish kerak
bo‘lgan. Shu sababli ham, kislorodning gaz ekanligi ta'kidlanayotgan paytda, bilib
go'yinki, biz uchun odatiy holatda kislorod gaz ekani nazarda tutilayotgan bo‘ladi.
Zarur sharoitlar hozirlansa, kislorod ham suyuq yoki gattiq bo‘lishi mumkin.

Gazlarni tadqiq qgilish esa oson emas. Masalan, eng keng targalgan gaz -
havoni olaylik. Siz havo hagida nimalarni bilasiz? Havo rangsiz va hidsiz. Uni ko‘rib
bo‘lmaydi, u orqali esa boshga narsalarni ham ko‘rish mumkin. Havoning hidi ham
ta'mi ham yo'‘q. Shunday ekan, uning borligini gayerdan bilasiz?

Uning borligini biz eng avvalo uning harakatidan bilamiz. Yer
atmosferasidagi havoning turli gismlari Quyosh tomonidan turlicha gizdiriladi. Ya'ni,
havo dengiz sathidami, yoki, tog‘lar ustida ekanligidan, uning shimolda, yoki,
ekvatorga yagqinligidan kelib chiqib, uning Quyosh nurlari vositasida gizishi har xil
bo‘ladi. llig yoki, issiq havo yengilroq bo‘ladi va u doimo yuqoriga harakatlanadi.
Sovuqg va muzdek havo esa og'ir bo‘ladi va u pastga harakatlanadi. Shu tariga,
ulkan havo massalari bir-biriga nisbatan harakatlanishidan shamollar hosil bo‘ladi.
Ba'zan shamol shu darajada kuchli bo‘lishi mumkinki, u bo‘ron va po‘rtanalar hosil
qgilishi ham mumkin. Shu tariga biz, ko'rmasak va ushlay olmasak ham, yon
atrofimizda liq to‘la havoning mavjudligini bilamiz.

Shunday bo‘lsa-da, biz havo ichida erkin harakatlanganimiz, aynigsa uni
ushlab ko‘ra olmaganimiz sababli, uning ham vaznga ega ekanligini xayolimizga
ham keltirmaymiz. Shunga qaramay, boshga suyuq va gattiq moddalarga o‘xshab,
havo ham, umuman, har ganday gazlar ham - materiyaning bir turidir va ularning
ham o'ziga yarasha og'irligi bo‘ladi.

Albatta, gazlarning vazni suyuglik va gattiq moddalarnikiga nisbatan juda
yengil bo‘ladi. Masalan, suvning bir litri taxminan 900 gramm atrofidagi og'irlikka
ega bo'ladi. Havoning bir litri esa sovuq kunda ham atiga 1,4 grammdan ko‘p
bolmaydi. Hajm kattalashgan sari havoning vazni ham ortib boradi albatta.
Masalan, 3x5x2 o‘lchamdagi chog‘roq xonadagi havo vazni taxminan 65 kg keladi.

Biz Yer sayyorasi sirtida yashar ekanmiz, uni tashqi tomondan o‘rab turuvchi
havo qgatlami - Yer atmosferasining eng tubida yurgan bo‘lamiz. Yer atmosferasi esa
dengiz sathidan bir necha km yuqori balandlikka cho‘ziladi. Bizning ustimizdan
bosib turgan havoning ogfirligi shu darajadaki, u tanamizning har bir sm?ga
taxminan 1 kg yuk bilan bosib turadi. Lekin, bizning tanamiz ichkarisidagi havo ham
shunga yaqin kuch bilan hamma yo‘nalishda bosim o‘tkazadi va shu sababli,

41



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 3(25) ISBN 978-83-949403-3-1

tanamiz uchun ichki va tashgi bosim muvozanatlashadi. Shu sababli biz o‘zimizga
bosib turgan havo od‘irligini sezmaymiz.

Ikki xil gazni ganday qilib bir-biridan farglash mumkin? Tasavvur giling,
kimyogar sizning qarshingizga ikkita bir xil butilka qo‘ydi va ulardan birida kislorod,
ikkinchisida esa havo ekanini aytdi. Siz ulardan aynan qaysi birida kislorod va
gaysinisida havo ekanini topishingiz kerak. Sizga ushbu ikki butilka bir xilda bo‘m-
bo‘sh ko'rinadi. Ularning ichidagi gazlar ham na rang, na ta'm va hidga ega emas.
Albatta, xayolingizga ushbu butilkalarni tarozida tortib ko‘rib aniglash fikri kelgan
bo‘lsa kerak. Lekin, sizni shashtingizdan qaytarishga majburman. Albatta, kislorod
havodan og‘irroq bo‘ladi. Lekin, bu og'irlik siz seza oladigan darajada katta emas.

Havo bilan sof kislorodni farglash uchun kichik bir fizik tajriba o‘tkazish
kerak. Buning uchun siz ingichka uzun cho‘p oling. Masalan, somon cho'pi bo‘lsa
ham bo‘laveradi. Endi, cho'pni bir uchidan ushlab turib, ikkinchi uchini yoqib
yuboring. Cho‘p biroz yonishiga imkon bering va keyin olovni o‘chirib, lekin, uning
yonayotgan uchi biroz cho‘g‘lanib turadigan qiling. Shu holatda uning cho‘g‘li uchini
havoli butilkaga tiging. U bunday muhitda yana biroz cho'g‘lanib turadi va bir necha
muddat o‘tib butunlay o‘chadi. Endi esa, xuddi shu tajribani kislorodli butilka bilan
takrorlab ko‘ring. Cho'pning cho'‘g'li tarafini kislorodli butilkaga solishingiz bilan, u
yana «lop» etib alangalanib ketadi va yorgin shu'la bilan yona boshlaydi.

Nimaga shunday bo‘ladi?

Sababi shuki, kislorod - o‘ta faol moddadir. Uning molekulalari boshga
moddalarning molekulalari bilan osonlikcha birika oladi. Bu jarayonda esa
yaxshigina energiya ajralib chigadi. Ushbu ajralib chigayotgan energiyani esa biz
alanga va yorug'lik tarzida ko‘ramiz.

Havoda esa kislorod yetarlicha emas (u 1/5 migdorda ekanini yuqorida ham
aytdik). Shu sababli ham, cho‘g‘lanib turgan cho‘p havoda uzogga bormay o‘chadi.

Kislorod yonishni rag‘batlantirar ekan, shu sababli ham, kislorod yonishga
yordam beradi deyiladi. Aynan havoda mavjud kislorod o‘tinning, ko‘mirning,
benzinning, qog‘ozning va boshqa barcha yonadigan narsalarning yonishini
ta'minlaydi. Agar havoda kislorod mavjud bo‘lmaganida edi, Yerda hech gachon
olov hosil bo‘imasdi. Chunki, boshga gazlar yonishga yordam bera olmaydi.
Kislorodsiz muhitda alanga darhol o‘chadi.

Oddiy sharoitlarda moddalar o'zining alangalanish haroratiga yetib
bermagunicha yonmaydi. Agar harorat ushbu darajadan past bo‘lsa, moddaning
kislorod bilan birikishi juda sekin kechadi. Bunday birikish jarayonida juda ham
sezilarsiz, 0z migdordagi issiglik ajralib chigadi. Agar modda kislorod bilan birikish
jarayonida hosil bo‘layotgan issiglikni atrof-muhitga targatmasa, bu issiglik
moddaning o‘zida yig‘ilib boradi. Masalan, moyga botirilgan latta-puttalar bilan shu
hol sodir bo‘ladi. Unda kunlar va haftalar mobaynida shu issiglik to‘planib borib, oxir-
ogibat alangalanish haroratiga yetib boradi va o0z-o°zidan yonib ketadi (chunki, olov
o‘zidan-o‘zi hosil bo‘ladi). Bu juda xavfli va galtis holatdir. Shu sababli, bunday
moddalarga xushyor bo‘lish zarur.

Bizning hayotimiz ham, iste'mol gilingan ovgatning organizm ichida yonishi
bilan bog‘liqdir. Bunday yonish bizga issiglik va energiya beradi. U orqgali biz xatti-
harakatlarimizni bajarishga yetarli quvvat olamiz. Organizm ichida ozuga
moddalarning yonishiga yordam beruvchi kislorodsiz odam 5 dagiga ham yashay
olmaydi. Tiriklik uchun albatta havo kerak deganda, havo tarkibidagi aynan
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kislorodni nazarda tutiladi. Shu sababli ham kislorodsiz muhitda yashashning imkoni
yo'q. Agar kislorodi chigarib tashlangan havo muhitdan nafas olsangiz, bir
lahzadayoq dimigib qolasiz. Tinch holatda turganda o'rtacha odam bir soatda
taxminan 20 litr atrofida kislorod yutadi. Agar odam faol harakatda bo‘lsa, ya'ni,
masalan, sport bilan shug‘ullanayotganda bundan ham ko‘proq kislorod yutadi.

Hatto butun hayoti havosiz muhitda, ya'ni, suvda o‘tadigan jonivorlar,
xususan, baliglar ham kislorod bilan nafas oladi. Baliglar «suv bilan» nafas oladi.
Suvda doimo ma'lum miqdorda erigan kislorod mavjud bo‘ladi. Baliglar jabrasi
yordamida suvdagi o‘sha kislorodni ajratib oladi va qon-tomirlari orgali butun
tanasiga yuboradi. Agar suvda erigan kislorod mavjud bo‘lmasa, baliglar ham
cho'kib ketgan bo‘lardi.

Odamlarda o‘pkalar orgali havodan kislorod qabul qilish jarayonini
giyinlashtiruvchi ayrim kasalliklar uchrab turadi. Bunday odamlarga ba'zan vrachlar
sof kislorod berish bilan yordam ko'rsatishadi. Yurak-gon-tomir kasalliklarida ham
bemorlarga kislorod nigoblari bilan yordam beriladi. Bunday holatda qonga
odatdagidan ko‘proq kislorod yetib boradi va butun tana bo‘ylab gonni haydab
berayotgan yurakka kuchlanish kamroq keladi.

Sof kislorodni maxsus metall ballonlarda bosim ostida saglanadi. Bunday
ballonlarga oddiy atmosfera bosimi ostida to‘ldirilgan kisloroddan ko'ra 135
barobargacha ko‘proq kislorod sig‘dirish mumkin. Bunday ballonning og‘zini
birdaniga katta ochib yuborilsa, ichkaridagi ulkan bosim ostidagi gaz shiddatli kuch
bilan tashgariga chiga boshlaydi. Bu xuddi raketaning ortidan gazlarning otilib
chigishi va raketani osmonga itarishiga o‘xshaydi. Bunday holat gaz ballonlardan
foydalanayotgan odamlar uchun juda xavflidir. Chunki, ballon tartibsiz uchib ketib,
odamga shikast yetkazishi mumkin. Shu sababli, ichida katta bosim ostida gaz
saglanadigan ballonlarning hammasi chiqish og‘zida gazni sekinlashtirib chigaruvchi
maxsus uskuna - reduktor bilan jihozlanadi.

Kislorod bilan ishlashda juda xushyor bo'‘lish kerak. Yaqin atrofda ochig olov
bo‘lmasligi, uchqun chigaradigan narsalar va harakatlar bo‘Imasligi, hamda, oson
alangalanadigan moddalar bo‘lmasligi shart! Albatta, kislorod o'zi o‘z-o‘zidan yonib
ketmaydi. Lekin, u boshga moddalarning shiddat bilan yonib ketishiga kuchli
yordam beradi.

Ballonlarni to‘ldiriladigan sof kislorod qgayerdan olinadi? Kislorod olish
usullaridan biri - uni nisbatan erkin holda bo‘ladigan turli birikmalar tarkibidan ajratib
olishdir. Bunday moddalarni gizdirilganda, kislorod atomlari ajralib chigadi va
gazsimon kislorod ko‘rinishida to‘plab olinadi. Yig‘ib olingan kislorodni quvurlar
orgali yo‘naltirib, biror ichida suv saglanayotgan germetik idishga to‘plash mumkin.
Bunday idishga kislorod to‘planib borishi bilan undagi suvni sigib chigara boshlaydi.
Suv butunlay qolmagach, demak, ichkarida fagat toza kislorod golgan bo‘ladi.

1772-yilda avvaliga shved kimyogari Karl Sheele va keyinroq, 1774-yilda
ingliz kimyogari Jozef Pristli bir-biridan mustaqil holda, xuddi shu usul bilan tarixda
birinchi marta toza kislorod olishga muvaffaq bo‘lgan edilar. Ularning ikkalasi ham,
yig‘ib olingan bu gaz oddiy havodan fargli ekanini darhol anglashgan. Sheele bu
gazni «olovli gaz» deb nomlagan edi.

Oradan bir yildan ziyod vaqt o'tib farang kimyogari Antuan Lavuaze ushbu
gazga «kislorod» nomini biriktirdi. U yunonchadagi «kislota tug‘diruvchi» degan
so‘zdan ushbu atamani yasagan edi. Lavuaze kislorod barcha kislotalar tarkibida
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albatta mavjud bo‘ladi va kislotalarni aynan kislorod hosil giladi deb o‘ylagan.
Shuningdek u, ta'mi nordon bo‘lgan narsalarni ham hammasi kislorod bilan bog'liq
deb hisoblagan. Lavuaze gattig yanglishgandi. Kislotalarning tarkibida umuman
kislorod bo‘iImasligi ham mumkin. Nordon ta'm esa umuman kislorod bilan bog'liq
emas. Shunga garamay, mazkur elementga Lavuaze bergan nom yashovchan
bo'lib chiqdi va saqglanib qgoldi.

Turli moddalarni gizdirish orgali ular tarkibidan kislorod ajratib olish usuli -
to'g'ri usul. Lekin, bu usul unchalik ham samarali emas. Chunki, bunda olinadigan
kislorod migdori oz ancha bo‘ladi. Kislorodni ko‘p miqdorlarda olish uchunhavoni
suyultirish usulidan foydalaniladi.

Havoni kerakli darajaga sovitilsa, u suyuqglikka aylanadi. Xuddi suv bug‘ga
aylangandek, suyuq havoni gaynatilsa, u ham yana bizga tanish oddiy gaz
holatidagi havoga aylanadi.

Havoda turli xil molekulalar mavjud. Lekin, umumiy havo hajmining 1/5
gismidan sal ziyodrog'ini (anigrog‘i, 21% gismini) kislorod tashkil giladi. Qolgan 4/5
gism esa asosan azotdan tashkil topgan bo‘ladi. Suyuq kislorod juda past haroratlar
gaynaydi va gazga aylana boshlaydi. Lekin, suyuq azotning gaynashi va gazga
aylanishi uchun undan ham past harorat kerak bo‘ladi. Agar, ushbu ikki element
aralashmasidan iborat bolgan suyuq havoni sekin-astalik bilan gizdirilsa, azot
birinchi bo'lib isib, bug‘lanib chigib ketadi. Natijada, idishda faqat suyuq kislorod
goladi.

Azot va kislorodning qaynash haroratlari har xil ekanligi tufayli biz suyuq
havoni fraksiyalarga tagsimlash, ya'ni, havoni ajratish imkoniyatiga ega bo‘lamiz.
Ya'ni, biz havoni kislorod va azot fraksiyalariga ajratamiz. Ushbu fraksiyaning har
ikkalasi ham ishlab chiqarish, va tibbiyot uchun muhim ashyolar sanaladi. Ularni
ballonlarga gamab, iste'molchiga yetkazib berish, yoki, quvurlar orgali uzatish
mumekin.

Kislorodning tibbiyotda qo‘llanishi fagat bemorlarga sun'iy nafas berish
amaliyoti bilan cheklanmaydi. U shuningdek, anesteziya preparatlari bilan
kombinatsion qo‘llash orqali bemorni xushsizlantirish uchun ham ishlatiladi. o‘pka
orqgali anesteziya olayotgan bemor kislorod bilan aralashma holatidagi efir yoki
boshqa preparatdan nafas oladi.

Sanoatda esa, kislorodni yoqilg‘i gazlarga maxsus qo‘shib alanga hosil gilish
orgali, olov kuchini orttiriladi. Shundagina gazosvarka vositasida po‘latni kesish va
payvandlash mumkin bo‘ladi.

Suyultirib  sigilgan kislorod esa zamonaviy reaktiv snaryadlarda va
raketalarda yoqilg‘i yonish texnologiyasi tarkibida go‘llanadi.

Yugorida aytilganidek, kislorod molekulasi ikkita atomdan iborat bo‘ladi.
Lekin bu kislorodning yagona shakli emas. Tabiatda shuningdek, kislorodning uchta
atomdan iborat molekulasi ham uchraydi. Uch atomli kislorod ham ikki atomli
singari, o‘sha-o‘sha kislorodning o'zi. Faqat uning reaksiyalarda o‘zini tutishi va
kimyoviy faolligi biroz boshgacha. Uning boshgacha ekanligidan, kimyogarlar uch
atomli kislorod uchun butunlay boshga nom ham o'ylab topishgan. Uning
nomiozon deyiladi.

Yon atrofimizdagi oddiy havo tarkibida ozon deyarli yo'q. U atmosferaning
fagat eng yuqori qatlamlaridagina uchraydi. Biroq, siz uni na tog‘lar tepasida va
baland parvoz gilgan havo sharida uchratmaysiz. Agar uchratganingiz tagdirda ham
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ozon sizga umuman yogmagan bo‘lardi. Chunki, uning oddiy kisloroddan farq
giluvchi juda o'tkir yogimsiz hidi bor. Shuningdek, ozon birmuncha zararli (zaharli)
gaz hamdir. Ozon nomining o‘zi ham uning o‘sha o‘tkir hidi evaziga kelib chiggan.
Yunonchada «ozone» so‘zi «hidlanaman» degan ma'noni beradi.

Ikki atomli kislorodga uchinchi atomi biriktirish unchalik ham oson ish emas.
Uchinchi atomi qo‘shib qo‘yish uchun uni majburlash kerak. Buning uchun esa
muayyan miqdorda energiya kerak bo‘ladi. Bunday energiyani yuqori kuchlanishli
elektr orgali olish mumkin. Bunda, muayyan elektr asboblar yaginidagi havodagi
kislorodning ayrim gismi ozonga aylanadi. Uning hosil bo‘lganligi havoda keskin
o‘tkir hid paydo bo‘lganidan seziladi. Ozon hosil qilish uchun kerakli energiyani
shuningdek, ultrabinafsha nurlanish orgali ham berish mumkin. Quyosh nurlari
tarkibida ultrabinafsha nurlar yetarlicha bo‘ladi. Quyosh nurlari Koinotdan Yer
atmosferasiga kirib kelar ekan, uning eng yugori qatlamlaridagi havodagi kislorodni
ozonga aylantira oladigan energiyaga ega ultrabinafsha nurlar olib keladi. Shu
sababli ham, ozon atmosferaning eng yuqori qatlamlarida hosil bo‘ladi. Odatda,
dengiz sathidan taxminan 24 km balandlikdagi atmosfera gatlamlarida shunday
ozon miqdori ko‘p bo‘ladi. Shu sababli ham, asosan ozondan tashkil topgan ushbu
gatlam ozon qatlami deyiladi. Ozon gatlami butun atmosfera qalinligiga nisbatan
olganda juda yupga bo'lib, u Quyoshdan kelayotgan ultrabinafsha nurlarini tutib
golishdek muhim vazifani bajaradi va shu orgali, Yer sirtini ushbu zararli
nurlanishlardan himoya qiladi. Agar ozon qatlami bo‘imasa, Quyoshdan Yer
yuzasiga to‘g‘ridan-to‘g‘ri kirib kelgan ultrabinafsha nurlari hayot uchun xatarli
bo‘lgan bo‘lardi.

Shu sababli, ozon qatlami sayyoramizdagi hayot uchun juda Kkatta
ahamiyatga egadir. Yuqorida aytilganidek, ikki atomli kislorod molekulasiga uchinchi
atomni qo‘shib qo‘yish ancha qiyin. Lekin, o'sha uchinchi atomni gayta chigib ketishi
juda osondir. Shu sababli, ozon juda osonlik bilan oddiy kislorodga aylanadi. Ya'ni,
u juda beqaror gazdir. Bunda, ozondan xalos bo‘lgan bir dona kislorod atomi yana
boshqga biror narsa bilan darhol birikish yo'lini izlay boshlaydi. Shu tariga, ozon
oddiy kisloroddan ko‘ra osonroq kimyoviy reaksiyalarga kirishadi. Ozon oddiy
kisloroddan ko‘ra faolroqdir. o'z vaqtida, reaktiv dvigatellarda suyuq kisloroddan
ko‘ra suyuq ozonni qofllash borasida ham g‘oyalar bo‘lgan edi. Biroqg, ozonning
begarorligi tufayli ushbu g‘oya amalda o'z yechimini topa olmadi.

Ozondan texnikada oqartiruvchi reagent sifatida ham qo'llaniladi. Muayyan
moddalarning rangi ozon ta'sirida o‘chib ketishi mumkin. Shunday moddalarga ozon
bilan ta'sir gilinsa, ular oqarib, tozalanadi. Shuningdek, ozon yaxshigina dezodorant,
ya'ni, hidsizlantiruvchi vosita ham bo‘la oladi.

Ozondan yana ichimlik suvi tarmog‘ini va suvining o‘zini tozalashda ham
keng foydalaniladi. Bunda, muayyan miqgdordagi ozon havo bilan aralashtirilgan
holda quvurga yuboriladi. Uning ta'sirida bakteriyalar o‘ladi va kimyoviy chiqindilar
parchalanadi. Barcha ish bitgach, ozonning o‘zi yana xavfsiz kislorodga aylanib
ketadi va izsiz yo‘qoladi.

Aynan bir xil elementning ikki yoki undan ortig turli shakllarda mavjud
bo‘lishini ilm-fanda allotropiya deyiladi. Ozon bu kislorodning allotropik shaklidir.
Ozon kisloroddan shuningdek rangi bilan ham farq giladi. U xiyol moviy rangga ega.
Suyuq ozon esa qora rangga yaqin bo‘lgan o‘ta to‘q ko‘k rangda bo‘ladi.
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SECTION: CULTURAL SCIENCE

KapxaybaeBa AMuHa
on-dapabu atbiHparbl Kas¥y
(Anmartbl, KasakcTtaH)

O.A. KOHAEB MY3EUWIHOET MYCIHAIK TYbIHALINAP

Abstracts. D.A. Kunaev was First Secretary of the Communist Party of
Kazakhstan. The article describes sculptural works from more than 17 countries in
the Museum of Kunaev.

Keywords. the sculpture, the memorial Museum of D. A. Kunaev, small
sculptures, India, Egypt, Spain

O. A. KoHaeBTblH My3eli —eki My3el KeweHiHeH Typagpbl. bBipiHLwi
0. A. KoHaeB myseni 2002 xbingbiH 12 kaHTap kyHi . A. KoHaeBTbiH 90 -xbingbik
MepenTorbiHa canTaHaTTbl Typae awbinca, «[. A. KoHaeBTblH MeMopuanbl natep-
my3seni» [iHmyxamen Axmetynbl KoHaeBTbiH 100-xbinablk mepernTonbiHa 2012
XbinablH 12 kaHTapbiHAa awbinFad 6onateiH. Mysenge diHmyxamen AXMeTynbiHbIH
eHbeK Xomnbl MEeH Kofam KalpaTkepi peTiHOe Kanbintacybl Xalnbl AepekTep MeH
Tapuxu Mafnymattap caktaynbel. Kitantap, Kapy-Xapaktap MeH OTTbIKTap
Konnekuusanapbl My3engiH epekile aKCrnoHaTTapblHbIH KaTapblHa XaTtagbl.

O. A. KoHaeBTblH MeMopuangbl-noTep My3eniHgeri MycCiHAiK TyblHAbINAp,
My3€el 3KCno3uumsacbiHAa epekwe opbiHFa ne. My3enaeri MyCiHAIK TybIHAbINAPAbIH
kenwiniri kabuHeTTik MyciHaep. KabuHetTik myciHgep - XIX facbipaa Eyponaga
KeHiHeH TaparnfaH. Facbipnap 6oibl KabMHETTIK nnacTvka MYCIHHIH €H TaHbiman
TypriepiHiH Oipi xaHe agamfa >xakblHbl 6onbin kenegi. On y3ak onnaHyra, kapan
LWIbIFyFa, Xeke TakTunbAi cesiMre, keninkep GerHeneHreH iwki Auanorka Hemece
"MBHTINiK TakblpbINTbIH" CUMBOMMKAanNbIK MafblHACBIH OVnayfFa apHanfaH. Kenemaepi
KilukeHTan dwurypanap >XeHe MyCiHAIK TonTap apkanbl, YA KabWHeTTepiH,
capannapgbl 6e3eHgipreH. XXymbiCc yCTeniHiH YCTiHe oOpHanacTbipbin, KiTan
cepenepiHge KOMbINaTbIH oonAabl. KabuHeTTik MyciHaep LekTeyni
WbIFapbinbiMaapaa xacanaTblH 6onfaHAabIKTaH, onap Kasipri yakbiTka OewiH JKeke
KONNeKUMA XuHayLlibinapabiH KyHAbl Xadirepi opi My3ennik 3aTt peTiHae Ae OpHbI
epekwe. KabuHeTTik MyciHoep kebiHece wafblH MyciHwenep. MyciHwe gereHimis
afallTaH, CYMeKTeH, casfdaH, TacTaH, MeTangaH oHe 0Oacka martepuwangapaaH
XacanfaH MYCiHHIH Kiwiripim Typi. MyciHwene aHTponomMopdThIK cypeTTep,
XaHyapnap durypanapbl, aHCbI3 aHe aepekci3 3attap GenHeneHegi. Kiwiripim
niwingeri mycinaepain, 6wuikTiri 80 cMm-geH acnaca, y3blHAbIFbI 1 M-AeH acnangpl.
Kasipri yakblTTa MyciHwenep ksgecbiinap, Genuenepai 6e3eHaipy, Gananap
OMbIHLWbIKTapbI TypiHAE Xacanbin, ChIAnbIK peTiae 6epineai.

O. A. KoHaeB my3seriHgoe Pecen, ¥nbibputanua, AKLL, Ervnet, YHaicTaH,
Wcnanuga, Utanusa, Keitan, XXanoHus 1.6.anemHii 17-0eH actam engepiHeH Kenrex
MycCiHwenep cakranFaH. Onap apHaibl cepernepre Tematvka GOMbIHLIA KOWbINbIM,
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apbip myciHwe [1. A. KoHaeBTbIH ANMAOMOTUSANbIK XXYMbICbIMEH kaTap KasakKCP-
HiH, 1955-1980 xblngapblHAarbl WeT engepMeH GannaHbICTapbiH kepceTeai.

1955 xbinbl keHecTik Kasakctan TapuxeiHaa [.A. KoHaeB MuHuctpnep
KeHeciH Gackapbin TypfaH Kesfe anfaw peT xanblkapanblk Aopexene >Xofapbl
aeHrenpgeri maptebeni KoHakTapabl kapcel angbl. AnmatbiFa DxaBaxapnan Hepy
Kbi3bl MiHamMpa MananmeH Gipre ic-canapmeH kenreH. MHanpa ManHou KasakctaHga
ekiHWi pet 1978 xbmnbl 6ongbl. My3enige KasakKCP meH WHousi apacbiHparbl
AVNNOMAaTUSNbIK XKYMbICTbl kepceTeTiH bipHelle myciHwenep cakraynbl. On 1955
Xbinbl  [xaBaxaprnan HepygiH cbiiiFa TapTkaH 9BeH aralblHaH (kapa aral)
XacanfaH YHaicTaHga kacueTTi xaHyap caHanaTbiH [Min myciHweci. 1978 xbinbl
Wuoupa Mangm O. A. KoHaeBTbiH YHaicTanFa OapraH canapbl kesiHae GipHele
WafbliH NiNAepaiH MyCiHWenepiH, caHganb afallblHHAH >XacanfaH ©eHep MeH
OinimHiH kyaavbl CapacBaTtugidH MyciHweci xoHe LWuBa kypanbl OGeniHeneHreH
MYCIHAIK KOMNO3UUMsHBbI cbinFa TapTkaH [1]. MMin kywi meH gaHanbifbl ywiH Asus
naTtwanbifblHbiH 3MOnemacbiHaa xue beriHeneHreH. YHAictaH meH Kpitanga ningep
apaaribiM KypmeTke ve. MinaiH angbiHFbl yrKeH TicTepiHeH (byBeHb) GipTyTac owibin,
Kawlan xacanblHfaH 9 — ningepaeH TypaTbiH Ningep KepyeHiHiH, MyciHweci mysenge
cakTaynbl.

O. A. KoHaes 1970 x. bipikkeH Apab PecnybnukacbiHaa 6ongbl. Con engin
3aH LbIFApYLUbl XXOFaPFbl OpraHbl ¥NTTbIK >XWUHAMbICbIHbIH, XYMbICBIMEH TaHbICTbI.
CopaH keniH Ervnet 6acwsicel Mamans AGgen HacepmeH kesgecti. KesgecyneH
kviH ErvneT naTwanbivbl HedepTnHngiH, 610CTi )oHe KonTbipayblHHbLIH MYCiHLLIECHH
cbiitffa TapTkaH [2]. Onap 306eH arawbiHaH acanbiHFaH. 36eH arawbl-baTbic,
OpTtanblk xoHe LUbiFbic AdpukaHblH, OHTYCTiK oHe OHTyCTiK-LUbiFbic A3USHBIH
biNFanabl Tponukanblk opMaHaapbiHaa, YHAI MyxuT apangapbliHga, YHaictaH MeH
LlerinoH apanbiHbiH MycCOHAOBIK OpMaHaapbiHAa eceTiH Xypma Tektec Kewnbip
TponuKanblk arawTapablH kapa (Hemece >xonakrapbl 6ap kapa) cyperi. Typni
XbINAbIK CakMHamnap oK S4p0 afall eTe KaTThbl XXoHe ayblp XaHe eH KyHAbl arall
TykbIMAapblHa xatagbl. Kaway agicimeH xacanfaH AdpukaHablk xac 6anaHbiH
MyciHweci KoHro eniHe [O.A. KoHaeBTbiH canapbiHaH cakraynbl. XKac GanaHbiH,
b6acbiHOoa Ouik 6ac kuimi Gap xoHe MOWMHblHAA ankacbl GelHeneHreH. KaHaTblH
KaKkaH Tyfblpda opHanackaH.

1980 xbnfbl [oH KnxoTTbliH MyciHweci. Cakanabl erge acrtafbl ep agam,
opTaracbIprblK pbilapnapablH KMiMiH KUreH, Comn KomnblHAa CaybIT MEH OH KomnblHAa
y3blH Hamn3dacbl 6ap. MyciHwe TepTOypbIWTbl TyFbIpFA  OpPHanNacTbIpbIbIM,
0. A. KOHaeBTbIH XeKe KiTanxaHacblHAarbl 3KCMO3NUMSChIHA KoWbinFaH. MyciHwene
Wcnannapa xacanfaH fgereH >xasybl 6ap. epmanusiga >xacanfaH myciHwe. Ak
dapcopoaH xacanfaH. OH KONMbIMEH LWallbiH Ty3en OTbIpFaH oWen afgaMHblH
MyCiHi. 1940 Xbinbl acanfaH. ¥ATTblK KMiM KUreH YKpavHablK Ka3akTblH, MyCiHi OH
KonblHOA MbINTbiFbl Gap. MHOOHE3MsANbIK aHbl3 KYCTblH MYCiHI. Kpbl3bln-KOHbI3
arawTaH XacanfaH. PapdopgaH xacanfaH Humda kyganbl. Kbitanm ynTTbIK
kvimiHge xac 6ana MeH Kbl3gblH MyciHweci. EricTik xxepae eHbek eTin XypreH
afjamHblH  MYCiHLWWECI. Kapa wmepmap  TacblHaH  xacanfaH  Tyfblpra
opHanacTblpbiiFaH. Adpukanblk >xayblHrep. OH KomnblHa Hamsa ycTaraH. Con
KonbiHaa caybiTel 6ap. MNepyaa xacanfaH myciHwe. YrnkeH 6ac KuiM Kuin OTbIpFaH
KapusiHbiH, MycCiHi. Kanutonui kackeipbl xaHe 17.6. 100-a4eH aca myciHwenep my3en
3KCMO3NLMSCBIHAA epeKLLEe OpbIHFa ne.
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Myseni kopbiHoa [O. A. KoHaeBTbIH eke OlocTinepi Ae cakranfaH. EH
anfawkpl casibakka kombinFaH [. A. KoHaeBTblH MOHyMeHTanabl ecKepTKill-GroCTi
1978 xbinbl BereH6ai 6atbip xoHe KoHaeB keluenepiHiH KMbinbICbiHA OpHATbIFaH.
KonapaH kyibinFaH Gtoct aBtopbl: T. C. [JocmaraHGeToB. MepMapaaH »kacanfaH
TyFbIpbiHbIH, aBTopniapbl: A. K. KanaHos, W. E. BanuxaHos, B. 6. Amutpuesckui.
TyrblpablH, angbliHFbl xakTayblHoa «KyHaes [OuHmyxamen Axmenosud. [Baxdbl
lepowi CoumanucTtnyeckoro Tpyaa» Aen xasbinFaH. EckepTkiwTiH xannsl 6uikTiri 5
meTp. T. C. JocmarambeToBTbIH 1976 xbinbl «[.A. KasakcTaH kapTacbiMeH» MYCiHi
cakranfaH. Onga [O. A. KoHaeBTblH OH KonblHOa KasakCTaHHbIH KapTacbl
kepceTinreH. KonagaH xacanfaH MyciH. MyciHoe KeyaeciH oH XafblHOa eki MmapTe
Coumanuctik EHb6ek Epi mepeni 6ap. MyciHge [. A. KoHaeBTblH KasakcTaHfa
CiHipreH eHberi 6e/iHeneHreH.

CMUCOK NCNONb30BAHHbIX ICTOYHUKOB:
1. KoHaes [O. A. AkukattaH atrayra 6Gonmawgbl (Ectenik-acce) (Aya.
C. 96gipaiibimynbl). — Anmartsl, «CaHaTy, 1994, — 512 6.
2. Kynaes [1. A. Ot CranuHa go lNopbadeBa (B acnekte uctopum KasaxcraHa).-
Anmartbl, «CaHaTt», 1994. - 152 6.
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SECTION: ECONOMICS

YOK 334.72
BepauH Anekcangp dayapaosuy, bepavia MapuHa FOpbeBHa
CaHkT-lNeTepbyprckum rocyaapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
a3pOKOCMMNYECKOro NpudbopocTpoeHuns
(CaHnkT-lNMeTepbypr, Poccus)

MANOE NPEANPUHUMAIIBCTBO B 3KOHOMUKE:
NMOHATUE N OCOBEHHOCTHU

AHHOMauyus: Cmambs nocesiueHa onpedeneHuro Masnoeo
npednpuHUMamenscmea 8 Ome4YecmeeHHOU 3KOHOMUYECKOU U HOpMamueHo-
npasoeoll npakmuke. [lpusedeHbl KioYesble xapakmepucmuKu 6bIOeneHuUs
Manoeo  npednpuHumamenscmea 8 0coboe  HarpasfieHue - SKOHOMUKU.
lpedcmaesrneHbl pasnuyHble HayUOHallbHble MPaKmMoBKU MOHSIMUsSI Masoeo
npednpuHuMamernbcmea, a makxe npusedeHbl cmamucmuyeckue OaHHble 10
donie marnozo npednpuHUMamernbcmea 8 HEKOmMopbIx cmpaHax, 20e OHO uzpaem
Hauboriee 3HaYuMesnbHYyr POJib 8 HaUUOHaslbHbIX d3KoHoMukax (CLUA, SAnoxus, EC,
Poccus).

Knroueesnle cnoea: masnoe npednpuHUMamernbcmeo, noddepxka Masioco
npednpuHUMamenscmea, cybLeKkmbl Mano2o npednpuHuMamenscmea, Kpumepuu
OMHeCeHUs K MariomMy npednpuHuMamesscmey.

Berdin A. E., Berdina M. Yu.
Saint Petersburg State University of Aerospace Instrumentation
(Saint Petersburg, Russia)

SMALL BUSINESS IN THE ECONOMICS: THE CONCEPT AND FEATURES

Abstract: The article is devoted to the definition of small business in the
domestic economic and regulatory practice. The key characteristics of the allocation
of small business in a special direction of the economy are given. Various national
interpretations of the concept of small business are presented, as well as statistics
on the share of small business in some countries, where it plays the most significant
role in national economies (USA, Japan, EU, Russia).

Keywords small business, support for small business, subjects of small
business, criteria for classifying as small business.

MpeanpvHMMaTensCTBO B pasHbiX 9KOHOMMYECKMX 0BMacTax pasnuyaercs
no cdhopme 1 0CoBEHHO MO coaepKaHUIo onepaumii u cnocoGam UX OCYLLIECTBIEHUS.
Ho xapakTepbl 613Heca HaknaabIBatoT 3HAUMTENbHbIA OTNEeYaTok Ha BMA TOBapOB U
ycnyr, KoTOpble npeanpuHMmaTens npoun3soanT unm OKasblBaeT.
MpeanpuHMMaTenb MOXeT cam NPOU3BOAUTb TOBAapbl U YCNyru, NpuobpeTas TONbKo
dakTopbl npouseoacTBa. OH Takke MOXeT npuobpeTaTb rOTOBblE TOBapbl
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W nepenpogaBaTtb ero notpebutento. HakoHel, npegnpvHMMaTenb MOXET TOMNbKO
coegnHATb npoussBoguTenend w notpebuTenen, npoAaBLOB W MOKynaTenew.
OtgenbHble BuAbl Gu3Heca pasnuuyalTca Tawkke opmamu COOGCTBEHHOCTU Ha
ucnonb3yemble hakTopbl NpeanpuHUMaTENbLCTBA.

K kpuTepusim, Ha OCHOBE KOTOpPLIX, CYyObeKTbl XO3MCTBEHHOM AEATENBHOCTU
OTHOCATCS, K CyObekTam Marnoro npeanpuvHUMaTeNnbCTBa, OTHOCATCS: CpenHsis
YUCIEHHOCTb 3aHSTbIX HA NPEANPUATAM PabOTHUKOB, pa3Mep YCTaBHOMO KanuTana,
exerogHbln 060pOT, MOMYYEHHbIN NpeanpusTUEM 3a rog, BenMuMHa aKkTMBOB
(Tabn.1).

Tabnuua 1
Kputepumn cootTHeceHMs npeANpUATUIA NO OCHOBHbLIM KaTeropusm [1]
KaTeropus 3aHsATOCTb Ooxop Kputepuit He3aBUCUMOCTH
cy6beKkToB Ha npeanpuUaTUA | NPOUCXOXAEHUS
npeanpusaTUn
Mwukpo- <15y4en <120 mnH. - CymmapHas gons yyactus
npegnpusiTie pyb. rocygapctea, cybbektoB PO,
MyHULMNanbHbIX 06pa3oBaHni,
Manoe 16-100 yen < 800 MIH. OGLLI,eCTBeHI—!bIX n peJ'II/IrI/IO3ﬁbIX
npeanpusiTve py6. opraHusauuin (o6begnHeHNi),
6naroTBOpUTENbHBIX N MHBIX POHAOB
B YCTaABHOM (CKITago4HOM) KanuTane
CpeaHee 101-250 ven <2 mnpg. (naesom doHAae) He Gonee 25%, 3a
npeanpuaTne pyo. UCKITIOYEHWEM CYyMMapHOM [0MM

yyacTusi, BXOAsLEN B COCTaB:

O aKTMBOB aKLIMOHEPHbIX
VNHBECTULMOHHbIX (POH/0B;

O MIMYLLIECTBA 3aKPbITbIX NMaeBbIX
VHBECTULMOHHbIX (POH/0B;

O obLero umyuiectsa
VNHBECTULMOHHBIX TOBApPULLLECTB.

- CymmapHas fons yyactus
MHOCTPaHHbIX OpraHu3auui,
cyMMapHas fons yyacTus,
npuvHagnexatias ogHon unu
HECKOIbKMM OpraHu3auusim,
KOTOpblE He ABMATCA CyObekTamm
MCI, He npeBbiwaeT 49 % kaxaas.

B cootBeTcTBUM ¢ PenepanbHbiM 3akoHOM PO Ne 88-d3 oT 14 uioHa 1995 r.
«O rocynapCTBEHHON noadepXke Manoro npeanpuHumartenscTea B Poccuickon
depepaunm nog cybwbekmamu Marno20 npedrnpuHuUMamenbCTBa MOHUMAOTCS
KOMMEpYECKNE OpraHmMsauun, B YCTaBHOM KanuTane KOTOpbIX [Onsa yyacTusi
Poccuiickon ®depepaummn, cyobektoB Poccuiickon depepaumm, oOLECTBEHHbLIX U
pennMrnosHebix opraHusaumin (06beamHeHuin), 6GnaroTBOpUTENbHBIX U UHBIX POHO0B
He npeBblwaet 25 %, pons, npuHagnexawass OA4HOMY WM  HECKONbKUM
ropUaNYeCcKNM niuam, He ABNAKLWMMCS cybbekTamm Manoro
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npeanpuHNUMaTenbCTBa, He npeBbilaeT 25 % 1 B KOTOPbIX CPEeAHSAS YMCIEHHOCTb
pabOTHMKOB 3a OTYETHLIV NEPUOL He MpeBbIlaeT YCTAHOBIEHHbIX MokKasaTtenen
(tabn. 2).

Tabnuua 2
Kputepuun oTHeceHusi npeanpuAaTUA K Manomy npeanpuHumarensctBy [1]
Kputepun CopgepxaHue Kputep1eB
Mo uenu gesitenbHoCTU ManbiMu NpeanpUsTUSIMU MOTYT NPU3HABATLCS TOMBKO

KOMMEpYECKME OpraHn3aLmmn, OCHOBHON LIENbio
OEATENbHOCTM KOTOPLIX ABMSeTCS U3BreYeHne npubbinu;

Mo coctaBy yupeautenen | ManbiMu NpeanpuATUAMU MOTYT SABAATLCA TOMBKO
KOMMepYeckue opraHM3aumn, B yCTaBHOM KanuTane
KoTOopbIX Aons y4actus P®, cy6bekToB PO,
06LLEeCTBEHHbIX U PENUMMO3HbLIX OpraHn3aLmii,
6naroTBOpUTENbHbIX U MHBIX (POHAOB He npeBbiwaeT 25%;

Oons, NpuHaONeXxHoCcTn K OAHOMY UMM HECKOJTbKUM
ropnandeckmm nuuam, He AsnAarowmnmca Cy6'beKTaMVI
Marnoro npeanpuHuMaTenbCcTBa, He A0S KHa NpeBbIlaTb
25%;

Oons WNHOCTPAaHHbIX KPUANYECKUX NULL B YCTAaBHOM
Kanutane npeanpuaTna He OoJKHa npeBblillaTtb 25%;

Mo cpegHen yncneHHocTn Maneimn npegnpuaTuamm MOryT NpU3HaBaTbCA TOJIbKO

paboTHMKOB 3a KOMMepYeCKue opraHnsaumm, B KOTOPbIX CpeaHsAs
OTYETHbIV Nepuoa YNCMEHHOCTb PabOTHMKOB 3@ OTYETHBLIN NEPUOA He
npeBbILIAET CNeayLWNX NpeaenbHbIX YPOBHEN.
KonuyectBO
OTtpacnu paboTHUKOB,
yenosek
[MpOMBILLNEHHOCTb, CTPOUTENLCTBO 100
1 TpaHcnopT
CenbcKkoe X035IMCTBO U Hay4HO- 60
TexHnyeckasa cdepa
OnToBasi Toproens 50
PosHu4Has Toproensi n 6eiToBOE 30
obcnyxuBaHue HaceneHus
OcTarbHble oTpacnu 50

Moa cybbekTamy Manoro npearnpuHUMaTenbCTBa MOHUMMAOTCS  Takke
huandeckme nuua, 3aHUMarowmecs npeanpuHMMaTenbCKon AesTernbHOCTbio 6e3
obpasoBaHus topuamdeckoro nuua. CpegHsas 3a OTYETHbIA Nepuos YUCNEHHOCTb
pabOTHMKOB Maroro npeanpuaTus onpeaensieTcsa ¢ y4eTom BCex ero paboTHMKOB,
B TOM yucne paboTatoLimx No JOroBopaM rpaxaaHCKo-NpaBoBOro xapakrepa v no
COBMECTUTENLCTBY C YYETOM peanbHO OTpaboTaHHOrO BpeMeHW, a Takke
pabOTHMKOB  MpeacTaBuTeENbCTB,  unuanoB - Apyriux  060cobneHHbIX
noapasaeneHnii ykasaHHoOro topuanyeckoro nuua.

Manble 1 cpegHue npeanpusiTuUs nNpeoGnagatT B OTpacnsxX, CBsA3aHHbIX
C NPOM3BOACTBOM MOTPEOUTENLCKUX TOBApPOB M OKasaHWeM ycnyr. QddekTuBHoe
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PYHKLUMOHNPOBaHNE ManbiX NPeanpuATUn onpeaenaeTcs paaoM Mx npenvyLlecTs
Mo CpaBHEHWIO C KPYMHbIM NPOM3BOACTBOM: ObicTpas peakums Ha TpeboBaHus
pblHKa M 3anpocbl noTpebutenen; BbINyCK HebomnbWKMX NapTU TOBapoOB, YTO
HEBbLIFOAHO KPYMHBbIM NPEeAnpUATUSAM; UCKMIOYEHUE MULLHUX 3BEHbEB YNpaBlieHus:;
BbICOKAN YPOBEHb Cneuuanusaumn; BO3MOXHOCTb MOOWMIM3auuMM pecypcoB Ha
nepcrnekTUBHbIX HanpasneHuax. OgHako manomy npeanpuHMMaTeNbCTBY NPUCYLLM
W psg HegoCcTaTKoB: BbICOKAs CTENeHb pucka, MO3TOMY W BbICOKAs CTeneHb
HEYCTOMYMBOCTM MOJIOXKEHNS HA PbIHKE; 3aBUCMMOCTb OT KPYMHbLIX KOMMaHWNR;
HU3KWI YpOBEHb KOMMNETEHTHOCTH pykoBoguTenen; NoBbILLEHHAs
YYBCTBUTENbHOCTb K  W3MEHEHVAM  YCMOBWUWA  XO3SINCTBOBaHWS;  TPYAHOCTU
B Nnony4YeHun ouHaHcoBbIX cpeacTs (Tabn.3)

Tabnuua 3
MpeumyLlecTBa U HefOCTaTKM Manoro npeanpuHumartenscTsa [1]

MpeunmyliecTea HepocTtaTtku
1. MobunbHOCTb M TMBKOCTL YNpaBneHns 1. OrpaHNYeHOCTb PecypcoB BCEX
npeanpusiTuem; BWOB,;
2. bbicTpas aganTaumus K KOHbIOHKTYpe 2. CunbHas 3aBMCUMOCTb OT PbIHOYHOMN
pblHKa, 3anpocam noTpebutenen; KOHBIOHKTYPbI;
3. NpocTble opraHN3auMoHHbIE CBA3K; 3. OrpaHnyeHHble rHAHCOoBbIE U

KPEAUTHbIE BO3MOXHOCTU;

4. Bbicokasi BOCNPUUMYMBOCTb C 4. MeHblue BO3MOXHOCTEN Ans
HOBLLECTBAMM; coLnanbHOM 3alnTbl;
5. Vicnonb3oBaHune cdep, KoTopble 5. OTCyTCTBUE COBPEMEHHOIO
HeBbIrOAHbI KPYMNHOMY MeHeXMEHTa;
npeAnpUHUMaTenbLCTBY;
6. Bo3MOXHOCTb NprBReyYeHust 6. YUpeamepHas Harpyaka Ha
OTHOCUTENBHO HEBOMbLUMX PECYPCOB ANA pykoBoauTensi.
CO3AaHVsA NPeanpUATHS.

B pasHbix cTpaHax COOTBETCTBYIOLUME MOKa3aTenu pasnuyHbl: Hanpumep,
B EBpone npepen ans manon dmpmbl — 300 paboTHukoB, a B CLUA — gaxe 500.
B EBponerickom Coto3e k ManbiM npeanpusiTusiM OTHOCATCSt Te, KOTOpble He
NpeBbILLAOT CNeayrLWmMX nokasaTenen: KONM4ecTBo 3aHATbIX paboTHukoB Ao 50
yen.; rogoBon ob6opoT MeHee 4 MIH.eBpO; CymMa OanaHca MeHee 2 MIH.eBpo.
B CLWUA cepepanbHbiM 3aKOHOM O ManoM 6u3Hece yCTaHOBNEHO, YTO Marnoe
npeanpuaTMe — 3TO Takoe, KOTOpoe UMeEeT OOHOr0 WM HEeCKONbKUX Brnagenbues,
C YMCNOM 3aHATbIX He Oonblie 500 yen., BenNUYMHOW akTMBOB He Oonblue 5
MITH.ZOMM. U roAoBOW MPUOLINBI0 HE CBbIWE 2 MIH.LOMI., @ TakK Xe YTO MarnbiMu
CUUTaOTCA NpeanpusiTusi, ynpaensiemMble He3aBUCUMbIMU COOCTBEHHWKAMU U He
3aHMMaloWne OOMUHMPYIOLLErO MOMOXEHUS Ha TOBapHbIX pbiHkax. Cneayet
OTMETUTb U TO, YTO 3OECb, KaK M BO MHOMMX APYrMX CTpaHax, uUrpaet porb
M oTpacneBasl CTpykTypa npeanpuaTus. [lpydem B OgHWMX OTpacnsax wrpaeT
onpeaensitoLLy0 porb KONMMYECTBO 3aHATbIX (oOpabaTtbiBatowas u gobdbiBatollas
NPOMBILISIEHHOCTL), @ B APYrMX — BenMymnHa obopoTta (CTPOUTENLCTBO, TOProBns,
ycnyru). [8]

CekTOop Mamnoro OusHeca npeacTaBnsieT Ccamyl pPas3BETBIIEHHY CeTb
nNpeanpusTUn U MHANBUAYasnbHbIX NPeanpuHUMaTenemn, AENCTBYHOLMX B OCHOBHOM
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Ha MECTHbIX pblHKax M HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHHbLIX C MAacCOBbIM NMOTpebutenem
TOoBapoB M ycnyr. B coBokynHocTM C HebonbwuMmu  pasmepamu, UX
TEXHONOIMMYeCcKoW, MNPOU3BOACTBEHHOM W ynpaBneH4YeckoW rmMOKOCTbIO — 3TO
No3BONSET YyTKO U CBOEBPEMEHHO pearnpoBaTb Ha U3MEHSIIOLLYIOCS KOHBIOHKTYPY
pblHKa. Manbim 6usHec Takke SABNAETCA HEOTbeMIeMbIM, OOBLEKTUBHO
Heo6XoAMMbIM 3MeMeHTOM Tobol  pa3BUTON  XO3SINCTBEHHOW cucTembl, 6e3
KOTOPOro 3KOHOMMKA ¥ 06LLLECTBO B LIeNOM HE MOTYT NpoLBeTaTh U pa3BMBaTbCS.

Manbin 6usHec B cTpaHax C pa3BUTON PbIHOYHOW 3KOHOMMKOW BbIMOJSIHSAET
PS4 BaXKHbIX (PYHKLMIA KaK 9KOHOMWYECKOTO, TaK 1 COLMArnbHOro Xxapakrepa:

1. Manoe npeaonpMHMMAaTENbCTBO CO343€T KOHKYPEHTHble  PbIHOYHbIE
OTHOLLEHMS, 4TO BcCerga Ha pyky notpebutenam; Manbii 6usHec 3a pybexom
CTUMYNUpPYeT pasBUTUE KOHKypeHLMKn. [oaTomMy, pa3Butble CTpaHbl OCYLLECTBASAIOT
NONUTUKY MOAAEPXKKU Manoro npeanpuHUMaTtenbCTBa, rnaBHas Lenb KOTOPOW -
cbanaHcMpoBaHMe  UHTepecoB  rocygapctBa UM Ou3Heca, obecneyeHue
onTMMarnbHbIX YCMOBUIA ANA MpeanpuHUMaTenbCKOW OesTENbHOCTU, YBENUYEHUS
KOHKypeHToCrnocobHocTn Mmanoro 6usHeca.

Marnoe npeanpvHUMAaTeNbCTBO SIBMSIETCS OCHOBOMW COBEPLUEHCTBOBAHMWSA
W pa3BuUTUS CTpaHbl W MOBBLILEHNS KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTM €€ 3KOHOMMUKM.
OrpomMHble  TpaHCHAUMOHaNbHbIE KOPMOpaUUW  HYyXXOalTCsi B NOCTaBLUMKaX
W npegnoynTaloT pabotate C ManbiMU  OpraHuM3auuMsiMM, Bedb MHOXECTBO
HebonbLUMX NOCTaBLUUKOB rapaHTUMPYIOT KOHKYpeHUuto Mexay cobol 3a obbembl
3aKa30B, €CnM KTO-TO M3 HUX HEe CMNpaBWUTCs, BCeraa Hangetca 3ameHa. Takum
o6pa3om, Marnbli OW3HEC B CBOEW COBOKYMHOCTW BbICTYNaeT HaAeXHbIM
NMOCTaBLLMKOM BbICOKOKAa4YE€CTBEHHOWN MPOAYKLMM AN KpynHOro 6usHeca.

2. OnepaTvBHO M MMOKO pearnpyeT Ha PbIHOYHYK CUTyauumlo U 3anpochl
notpebutens; MNpumepHoe BpeEMS XM3HWU Maroro npeanpusTus - okono 6 net. Ho
YMCINO HOBLIX MPEANPUSATUIA MPEeBbILIAET YUCNO 3aKpbIBLUMXCS. Bce npeanpusatus
Manoro ©Ou3Heca [OBOMbHO ObICTPO pearvpyldT Ha BHELWHWE  YCIOBUS
1 BUOOM3MEHSIOT KOHEYHYK MpoayKuuio, crnegys 3a CnpocoM, OCBavMBas HOBYHO
NPOAYKLMIO.

Manble npegnpusituss B AMOHWM  CNOCOOHbI  3aBEPLUUTL  OMbITHOE
NPOU3BOACTBO B TEYEHWUN HEAENMU, B TO BPEMS KakK Ha KPYMHbIX NpeanpusaTusix ato
3aHaAno 6bl ropasgo 6Gonblie BpeMeHW. OHM CneunanuavpyrloTcs U Ha BbiMycKe
KOHEYHOW NPOAYKUWMW, OPUEHTMPOBAHHOW B OCHOBHOM Ha MECTHblE pbIHKM CObITa.
B ocHOBHOM, 3TO CkOpoOnopTALIMECs MNPOAYKTbI, HOBENVPHbIE W3Aenus, OAexaa,
0o0yBb 1 T.NM.

3. [eueHTpanu3oBaHHOCTbL pasMelleHns co3gaeT pabouve Mecta He
3aBUCMMO OT 3KOHOMWYECKON PasBUTOCTUN TEPPUTOPUI;

4. Manoe npeanpuvHUMAaTensCTBO Kak HanoronnaTtenblmki hopMUpyoT
HeMarnyr 4YacTb OTYUCNEHUI B BIOmKeTbl BCEX YPOBHEN; B [epMaHuMu B neranbHOM
Manom 6usHece 3aHaTo 65% pabouen cunbl, oTctoga GrooKeT nony4vaeT NPUMEPHO
nonosuHy Hanoros. B BeHrpun, Yexuu, MNMonblie 1 gpyrux ctpaHax ¢ nepexonHom
9KOHOMWKOM MMEHHO Ornarogapsi pasBuUTMIO Maroro u cpegHero 6usHeca cnapg,
NpOM3BOACTBA NPOAOIDKANICA BCEro HECKOIbKO IeT.

JesatenbHOCTb  ManbiX NPeanpuATMA B MeHee pasBUTbIX panioHax
3anagHoOeBPONENCKNX CTpaH - 9TO OCHOBa BCEW UX COUMarnbHON M 9KOHOMWUYECKOMN
XM3HUW U peluaowas npeanockinka Ux ganbHenwero X039MCcTBEHHOIO pa3BUTUS.
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5. Manoe npegnpvHMMaTeENnbCTBO MNoadepXvMBaeT TBOPYECTBO, pemMecna,
NPOMBICHbI U TPAAMLUN MHOTMX HAPOAOB.

6. BblCcOkass «MHHOBAUMOHHOCTbY», T.e. OTKPbITUE WHHOBAUMN W/MAKM UX
BHeapeHne. 3apybexHbli  OnbIT  MoKa3biBaeT, 4YTOo B cdepe Manoro
npeanpuHMMaTenbCTBa OCYLLECTBNAETCA Oonbluas 4YacTb BCEX WMHHOBaLWW, YTO
cnocobCTByeT Hay4YHO-TEXHUYECKOMY Mporpeccy.

Manbii n cpegHuin 6usHec B BonbLUMHCTBE BeAyLMX CTpaH cnocobcTeoBan
NOSIMTUYECKOM U coumnanbHO-3KOHOMNYECKOM cTabmnnnsaumm, a Takke:

e co3gaHu cpepHero knacca (®PpaHuusi, Benukobputanus, benbrus,
lepmanus, Kanaga, Vicnanuns);

e npeogonexuto peueccun (U3paunes, CLUA);

® co3aaHuo HoBbIx pbiHKOB (Mekcuka, Kanaga, CuHranyp, AnoHus);

e rocrnefoBaTensHOMY npoBeAeHuio pedopm (Kutaw, [lMonbwa, Yexus,
BeHrpusa, Cnosakus).

B ocHoBe no6oro passBuToro rocygapcraa, MOMUMO KPYMHbIX KOprnopauui,
Takke HaxoguTCcs Manblid GU3HeC, T.K. SIBNSIETCS MAacCOBOW, AMHAMUYHOW U MOKOM
dopmor IKOHOMMYECKON AeAaTenbHocTU. VIMeHHO B cektope manoro 6usHeca
COCpeaoTOYMBAETCA OCHOBHAad Macca HauuMoOHamnbHbIX PECypcoB, KOTOpble
ABNATCA NUTATENBHOW CPEOoN ANs CPeAHEro 1 KpynHoro busHeca.

Mo konuyectBy Manbix npeanpuatun B Mupe nuaupyet CLUA, 3a Humu
cnepyet Anowus, Utanusa, Benukobputanus, Nepmanusa, ®paHums. Tak, Hanpumep,
cBbilwe 20 mnH. komnaHui pabotaet B CLUA. B ctpaHax EBponeickoro cotosa
HacunTbIBaeTCsa 23 MITH. KOMMNaHUIA (U3 HUX 4 MITH. - MenKkue 1 cpegHue). MNpumepHo
5 MnH. NpegnpusTUin - B éBpPONencKnx rocygapcraeax, He BXxogswmx B EBponenckui
cows, KaHage, Asctpanuu, Hoson 3enangum, Asum (6e3 AnoHun), Ha BnvxHem
n CpeaHem Boctoke n B Adpuke (Puc.1).

® un @ MII

Crpaim EC Kurait

Pwuc.1. Konnyectso MIM n UMM B pasHbix cTpaHax [5]
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Ha wmanbix npeanpusatusx oTmevaeTtcs 6Gonee Bbicokas 3dHEKTUBHOCTb
TpyAa, AaHHble CyObEeKTbl C MEHbLUMMW 3aTpaTtaMu YAOBETBOPSIIOT NOTPEGHOCTM
B AeULMTHBIX BMOAx TOBapOB M YCNyr Ha OCHoBe pa3paboTkM MECTHbIX
WCTOYHMKOB (Cblpbsi) M obecneuvBaeT npu 3TOM Oonbluyto 3aHATOCTb. OHU
yBENUUMBAIOT pa3Mepbl NOCTYNMEHUIA B MyHULMNAnbHble GomKeTbl, CTUMYNUPYIOT
HTTI1, BbINOMHAWT Apyrve BaxHble ANA Xo3sancTea yHKuuW. Ha coBpeMeHHOM
3Tane nosbllUEHNe ponu NpeanpuaTuin manoro 6usHeca B 3KOHOMUKe epmaHuy,
CWIA v gpyrMx passuTbiX CTpaHax - He Cry4anHocTb, a Heobxoaumas
3aKOHOMEPHOCTb, Bbl3BaHHasi CamMMM XOAOM MUCTOPWUM, U NOTpebHOCTAMM, KOoTopble
BO3HMKanu B poLecce pasBuUTUS NPON3BOANTENbHBIX CUM U TEXHOMOTUN.

Kpome TOro, passutve manoro 6usHeca paccMaTpuBaeTcsl B KavecTBe
MOLLHOFO ~ 9KOHOMMWYECKOr0 W COUManbHOro  MpPOTMBOAENCTBUS  HULEeTe
n TeppopusaMy. B paseumBarlolimxcs rocygapcteax Manbli Bu3Hec cuuTaetcs
peLuaowmmM hakTopoMm, CNOCOBHbIM CHU3NTL OCTPOTY TaKUX coumarnbHbIX Npobnem,
kak 6egHocTb 1 6espaboTuua (MHansa, AnbaHus, bpasunus).

Pa3BuTble cTpaHbl 4aBHO OCO3HAMMN BbICOKYHO POfib Manoro busHeca B CBOEN
3KOHOMMKE W  OCYLLECTBAAT O4YeHb NPOAYMaHHyl0 MNOAAEPXKY  Maroro
npeanpvHumatenscTea. B Poccun Ha pgonto mamoro npeanpuHuMaTenscTsa
npuxoamnTtca okono 22% BBI1. lMoaToMmy, OCHOBHas ponb B NOAAEPXKE Marnoro
6u3Heca B JaHHbIi MOMEHT OTBOAMTCA rocygapcTtsy. [AnA cpaBHeHWUs:: B CTpaHax
Esponenckoro Coto3a, CLUA, AnoHun Takow nokasatenb cocTtasnseT okorno 60%
BBI1 (puc.2).

goce® o\ 450 o ““‘gc

Pwvc.2. Jonsa manoro 6uaHeca 3apybexHbix cTpaH B coctase BBIM, % [7]

Mcxonsa M3 gaHHbIX puc. 2, MOXHO caenaTb BbiBOA, Y4TO Ans Poccun kpaiiHe
HacyLHbIM SIBNSIETCS BOMNPOC MOAAEPXKKU NpeanpusiTuin mamnoro 6usHeca. Llenu
noaaepXku manoro 6maHeca — 370 HaWTU ONTUMarnbHOE COOTHOLLEHWE WHTEPECOB
obuecTBa, bM3Heca u rocygapctea. BaxHasa 3agaya Takom NONMMTUKM 3aKovaeTcst
B NPVAaHWK el NHBECTULIMOHHOW HamnpaBneHHocTU. HBecTMUuN pacnpenenstoTcs
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no oTpacnsM 9SKOHOMWKW HEepaBHOMEPHO, B  3aBUCUMOCTM OT  Lenen
rocyapCTBEHHON NonuTukn. FocyaapcTBEeHHas noaaepxkka SABNAeTCA peLuaroLnm
hakTopoM pasBUTUS NpeanpuHUMaTEnNbLCTBA B MHAYCTPUAnbHO pasBUTLIX CTpaHax.
lMpakTuyeckn BCce pas3BuUTble CTPaHbl C PbIHOYHOW 3KOHOMMKOW MCMOMb3YIOT
pasnuyHble MeToAbl 1 POPMbl aAMUHUCTPATMBHON, MPABOBOW W 3KOHOMWUYECKOW
NoAaepPXKN: co3haHne rocyaapCTBEHHbIX CTPYKTYP, BeAAOWMUX AenamMyi Menkux v
CcpedHux npeanpuaTui; nporpamMMmbl  (OUHAHCOBOW MOMOLUM  Manomy GusHecy;
Hanorosble NbroTel Ans MI1; nomoLls rocyaapcTea B MONYYEHUN 3aKa3oB MENKMMU
hrpMamu; okasaHne ynpaBreHYeCcKon U TEXHUYECKOW MOMOLLM; aHTUMOHOMONBHOE
perynmpoBsaHue.

Manomy  npeanpvHumaTtenscTBy  Cnoco6CTBylOT  AuddepeHumaums
W MHAMBMAyanusaums cnpoca B cdepe NpPOM3BOACTBEHHOIO W JINYHOIO
notpebnenHns. PassuTtve manoro npeanpuHUMaTenscTsa co3gaeTt GnaronpusTHble
yCrnoBus AN pasBUTUS KOHKYPEHTHON cpefbl, CO34aHNs AOMNONHUTENbHBIX pabovnx
MecT, paclmpeHus notpebutenbckoro cektopa. Kpome Toro, passuive Manoro
npeanpuHMMaTensCTBa BedeT K HaCbILWEHWIO pbiHKa ToBapamu M ycnyramu,
K MOBLILLEHUIO 3KCMOPTHOrO MoTeHumana, fyyweMy WCNONb30BaHUI0 MECTHbIX
CbIPbEBbLIX PECYPCOB.

B cootBeTcTBUMM C hbegepanbHbiM 3aKOHOAATENbLCTBOM roCy4apCTBEHHas
nopggepxka Manoro npeanpvHMMaTensCTBa [[OMMKHA  OCYLLECTBAATLCS MO
crneayowmm HanpaBneHnsaMm:

e CO3[jaHNe TbroTHbLIX YCMOBUA WUCMONb30BaHMA CcybObekTamu Manoro
npeanpuHMMaTensCTBa rocyaapCTBEHHbIX h1HaHCOBBIX, MaTepuanbHo-
TEXHUYECKUX W WHMOPMALIMOHHBIX PEeCypcoB, a Takke Hay4YHO-TEXHUYECKUX
pa3paboToK 1 TeXHOMNOruI;

e YCTaHOBIIEHME YMNPOLLEHHOW Mpoueaypbl permnctpauumn cybbekToB manoro
npeanpuHMMaTenbCTBa, MUUEH3NPOBaHNS WX OEesSTenbHOCTH, cepTudmKaumm
npoayKkummn, npeacTaBieHnss roCcyAapCTBEHHOW CTaTUCTMKM U ByxranTepckomn
OTYETHOCTH;

e MOAAEPXKKA BHELUHE3KOHOMUYECKOW [OEeATenbHOCTU CyObekToB Manoro
npeanpuHMMaTenbCTBa;

e OpraHv3auus noAroTOBKM, NEepPenoaroTOBKU M NMOBbILLEHNS KBanudukaumm
KagpoB AN Manbix NpeanpusaTui u T.4.

dopmamMn rocyfapCTBEHHOW MOAAEPXKKM Manoro npeanpvHUMaTenscTsa
Takke ABMATCA  MHaHCMpoBaHue dbeaepanbHbIX  MporpamMm  NOAAEPXKKU
W pasBMTWA Marnoro npeanpuHUMaTtenbCcTBa, NpPedoCTaBfieHNe HanoroBbIX MbroT
ManbiM NpeanpuaTUSM, OCYLLECTBASIOWMM MPUOPUTETHbIE BUAblI AEATENbHOCTH,
nbroTHoe KpeamToBaHue n CTpaxoBaHue cybbekToB mManoro
npeanpyvHMMaTenbLCcTBea.
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SECTION: HISTORY SCIENCE

Matkarimova D. A.
Urganch Davlat Universiteti
(Urganch, Uzbekistan)

O’TROR FOJEYASI YOHUD XORAZMSHOXLAR DAVLATINI BARBOD
BO’LISHINI BOSHLAB BERGAN VOQEA

O’zbek davlatchiligiga tamal toshi bo’lgan Xorazm XlII asr boshida juda keng
maydonni egallagan buyuk davlatga aylangan edi. Uning shimoli g‘arbiy va g‘arbiy
chegarasi Orol va Kaspiy dengiz sohillaridan janubi g‘arbda Iroqga qadar borar edi.
Janubi shargiy hududlari G'azna viloyatidan, shimoli shargiy chegarasi esa Yettisuv
va Dashti Qipchogdan o'tar edi. Sharqdagi bu ulkan davlatning poytaxti Urganch
shahri bo’lib,bu shaharda ilm fan va madaniyat nihoyatda rivojlangan edi.

Ammo Alovuddin Muhammad davrida Xorazm buyuk davlatga aylanishi bilan
bir gqatorda ich -ichidan tanazzulga yuz tuta boshladi. Xorazmshohlarning harbiy
yurishlari, soliq siyosatidagi beboshlik, amir va ma’'murlarning jabr-u zulmi mamlakat
fu- qatolarining moddiy ahvolini g‘oyat ogfirlashtirdi, xalq xofjaligini yanada
zaiflashtirdi. Bu, shubhasiz, shahar va gishloq aholisining Xorazmshohga qarshi
noroziligini oshirdi.

Buning ustiga Sulton oliy dargohi ichida kuchli nizo hukm surardi. Aynigsa,
Turkon xotun, ya'ni “turklar onasi” nomi bilan shuhrat topgan Sulton
Muhammadning volidasi qo'shinning oliy sarkardalari hisoblangan qipchoq
ogsuyaklari bilan urug‘-qabila alogalari orqali mahkam bog‘langan edi. U o'z
gabiladoshlari manfaati yo‘lida saroyda ko‘tarilgan barcha fithalarga boshchilik gilar,
hatto ularda shohga garshi adovat ruhini uyg‘unlashtirib go‘ygan edi.

Ichki nizo, boshboshdoqlik va fugarolarning noroziligi kuchayib, mamlakat
siyosiy hayoti ingirozga yuz tutgan edi. Bunday o‘ta xavfli vaziyatni bartaraf etish
magsadida Sulton Muhammad o‘z hukmronligining so‘ngida “Davlat kengashi"ni
ta’'sis etadi. Kengashga 6 nafar bilimdon vakillar jalb etiladi. Unda eng dolzarb
masalalar muhokama etilib, qaror gabul gilinsa-da, ammo u amalda ijobiy natija
bermaydi.

1216 yilda Chingizxon Xorazmshoh Muhammadning elchisi Bahovuddin
Roziyni izzat-ikrom, hurmat va tavoze bilan kutib olgan. Elchilar Xorazmga
gaytayotganda Chingizxon Xorazmshoh uchun juda ko’p noyob sovg’a-salomlar
berib, elchiga: «Xorazmshohga aytgin, men — Mashriq hukmdori — sen Mag’rib
hukmdori. Kel, oramizda do’stlik va tinchlik hagida gat'iy ahdnoma bo’lsin! lkkala
tarafning savdo-garlari bordi-keldi gilishsin. Mening yerlarimdagi noyob va oddiy
mol-buyumlar sen tomonga, sening mol-laring men tomonga kelib tursin— degan.

O’z navbatida, Chingizxon ham javob tashrifi bilan 0’z savdo karvonlarini
elchilar bilan xorazmshohlar yurtiga yuborgan. Bu elchilarga Mahmud Yalavoch al-
Xorazmiy, Aliakbar Xoja al-Buxoriy va Yusuf Kenka al-O’troriylar. boshchilik gilgan
edilar. Tarixchi Shahobid-din an-Nasaviy bergan ma’lumotlarga garaganda,
Xorazmga,, yuborilgan savdo karvonida Chingizxon Xorazmshoh Muhammad
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uchun amaliy turkiy odatga ko’ra tuya o’rkachi barobar Chinmochin tog’laridan
keltirilgan quyma oltin, gimmat-baho ma’danlar, noyob alxutuvv (morj tishlari), qop-
gop mushk, yoqut va tarku deb ataladigan oq, tuya yungidan to’qgilgan kiyimlar
bo’lgan. Elchilar Xorazmshohga Chingizxonning nomasini xam Kkeltirgan edilar.
Xorazmshoh Muhammad elchilarni 1218 yilning baxorida Buxoroda kutib oladya.
Elchilar Xorazmshoxga Chingizxonning xatini topshkradilar. Xorazmshohning
elchilarni gabul qilish marosimida vaziri a’zam Nizom ul-mulk qilib eshittirgan
Chingizxon nomasida jumladan bunday deyilgan edi: «Senga oz salomim-ni
o'g’illarim. Men sening podshohligingning kengligi va qudratini yaxshi bilaman. Sen
ko’plab xalglar ustidan hukmronlik gilasan, shuning uchun sen bilan tinchlikda
yashashni istardim. Men seni o'zimning eng suyukli o’glim deb xisoblaguchiman.
Mening Xitoyni zabt etganim va undan shimolda yashovchi xamma xalglarni
bo’ysundirganim senga ma’lum. Shuni bilginki, mening saltanatim chumoli uyasidek
jangchilar uyasi xamda kumush konidir va menda biroving mulkiga egalik gilishni
istash ehtiyoji yo’q. O’ylaymanki, fuqarolarimkzning sazdo munosabatlarini
rivojlantirishdan ikkimiz ham manfaatdor bolamiz» Chimgizxon Muhammad bilan ilk
munosabatlarini o’rnatishdznok diplomatik mahoratini ishga solib, uni «o’'glim» deb
ustunlikka erishmoqgchi bo’ladi. "Xorazmshoh Muhammadga ham Chingizxon
xatining ana shu «eng yaxshi o’glim» degan gismi yogmaydi. Albatta, o’zini
«Iskandari Soniy» (Ikkinchi Iskandar), «Sulton Sanjar, Monand...», «Yaratganiing
yerdagi soyasi» deb yeru ko’kka qo’yarga joy topmay yurgan Xorazmshoh
Alovuddin Muhammad yana kimsan bir sahroyi, g’ayridin Chingizxonga o’gil bo’lsa-
ya! U diplomatik mohirlik yo’lini topa olmaydi, g'o’rlik va noshudlik giladi.
Muhammad qulay payt poylab yurt xoini Maxmud Yalavochni 0’z xuzuriga chagiradi:
«Sening xoning Xitoy yurtini olgani rostmu deb, bir gimmatbaho durni bozusindin
chiqarib Maxmud Yalavochga beradi». Xorazmshoh Maxmud Yalavochni xorazmlik
bo’lganligi uchun Chingizxon huzuridagi 0’zining ayg’oqchisiga aylantirmo’chi
bo’ladi. U Maxmud Yalavochdan Chingizxon to’g’risidagi bor haqgiqatni buzmasdan
aytishini talab giladi. Mahmud Yalovoch rozilik bildiradi.

Muhammad Xorazmshoh o'zicha muammoni go’yo xamirdan qilni
sug’urgandek hal gilgan o’ylab Chingizxon bilan shartnoma tuzishga rozilik berib,
elchilarni  kimmatbaho zarbof to’nlar bilan siylab jo’natib yuboradi. Aslida
Xorazmshoh Muhammad diplomatiya bobida katta mg’lubiyatga uchragan edi.
Chunki Maxmud Yalavoch Chingizxon huzuriga gaytib borgach, Xorazmshoh bilan
ikki o’rtada sodir bo’'lgan mulogotni o’gizmay-tomizmay 0’z xo’jasiga yetkazgan edi.
Chingizxon Maxmud Yalavochning sadoqatli xizmatidan va Xorazmshoh
Muhammad ustidan o'zi kutganiga garaganda ham.diplomatik halabaga
erishganligidan mamnun bo’ladi va Maxmud Yalavochni Xorazmshoh Muhammad
siylagan sovg’aga garaganda ham gimmatbaho sovg'alar bilan taqdirlab, unga
minnatdorchilik bildiradi.

Istigbolda rejalashtirilgan diplomatik tadbirlarning maqgsadga muvofiq
rivojlanayotganligidan batamom qonigish hosil gilgan ayyor Chingizxon fursatni boy
bermasdan xech narsa ko'rmagandek o’z minnatdorchiligini izhor etish va ikki buyuk
davlat o'rtasida tuziladigan shartnomani tezlashtirish magsadida zudlik bilan
Xorazmga juda katta savdo va elchilar karvonini jo’natadi. Mirzo Ulug’bekning
bergan ma’lumotlariga qaraganda, bu karvon «besh yuz nafar musulmon
savdogar»dan iborat bo’lgan. Karvon sarbonlari va o’rda elchilari qilib Muhammad

59



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 3(25) ISBN 978-83-949403-3-1

Xorazmiy, Umar va Yusuflar tayinlangan. Elchilar orgali Xorazmshohga yo’llangan
maktubda kuyidagilar yozilgan edi: «Ul tarafdan bozorgonlar bu diyorga kelishdi.
Ularga qay tarzda e’zozi ikrom ko’rsatilganini o’zlari aytishi mumkin. Ular nimani
mushohada qilgan bo’lsalar, bayon qilsalar kerak. Bu tomondan xam bir musulmon
jamoasi turli molu gazlama, -mushku chiniy tansiq buyumlar, zarur ko’plab jun
kiyimlar, javogiru tansugot bilan ul diyor sari yo’naldilar. Bu axdu paymonda osmonu
zamin egasi ro'yi' zamin mamlakatlarini bizga va senga tortiq qildi. Xudo bandalari
borib kelishib, obodonchilik bilan mashg’ul bo’lmoglari lozim. Bizu sening, ular davri
sultonlarining sahovatidan xursand va baxravor bo’lurlarki, zamon mardumi bizu
sening duoyi jonimizni qilib yashaydilar»'.

Savdo karvoni Urganchga yetib bora olmaydi. Uni O’tror shaxar hokimi
Inalxon buyrug’i bilan ushlab qoladilar. Yozma manbalarning guvohlik berishicha,
Inalxon oltmish yoshlarga borgan, cho’qqi soqol, baland bo'yli, oriq va chayir odam
bo’lgan. U Xorazmshoh Muhammadning bo’lasi, ya’ni Turkon xotunga garindosh
bo’lganidan G’oyirxon lagabini olgan. Savdo karvonidagi jamoa a’zolaridan biri hindi
bo’lib, ilgari juda mashhur bo’lgan ekan. Inalxonni u ilgari tanir edi. Shu bois ilgarigi
odati bo’yicha hindi Inolchig deb murojaat qilibdi. Bu so’z shahar hokimi lavozimida
bo’lgan Inalxonga gattiq botibdi. Shu bahona tufayli elchilar va barcha savdo
karvoni a’zolari qirg’in gilinadi, gimmatbaho mollar talanadi. Mirzo Ulug’bek «... bu
ishni dev ko’rsa ham lol golardi» deb bo’lgan vogeaga baho beradi.

Faqat bir tuyakash tasodifan o’limdan saglanib qoladi va Chingizxon
huzuriga borib bo’lgan vogeani sozlab beradi. Bu qotillikni eshitgan Chingizxon,
yozma manbalarning guvohlik berishicha, gattiq g’azabdan yig’lab yuboradi.
Keyin u bir baland tog’ cho’qqgisiga ko’tarilib bo’yniga kamari osilgan holda
bosh yalang osmonga iltijo qilib yerga yigiladi.

Mahmud Sattorov «Jaloliddin Manguberdi» magqgolasida hikoya qilishicha,
Chingizxon ikki davlat chegarasida ro’y bergan bunday mudhish va dushmanlikdan
iborat bo’lgan vogeani juda og'irlik, andisha va sabot bilan garshi oladi. Nasaviyning
ma’lumotlariga garaganda: «Mo’g’ul xogoni bu vogealardan ta’sirlanib uch kun o'z
xonasida gamalib, toat-ibodat giladi: Ey xudo, o’zing guvohsan, men Alouddinga
tinch qo’shnichilik, osoyish-talikni taklif etayotirman. U har gal takliflarimga katta
jinoyat — odam o’ldirish bilan javob gilmogda. Xorazmshohning ulkan davlati, 400
minglik lashkari, o’z askarlarim va nihoyat tarix oldida mening gunohim yo'q,
Urushni u boshladi. Men o’zimni, gon va jon berib yaratgan davlatimni, xalglarimni
himoya kilishga majbur-man» Shundan so’ng Chingizxon urushning boshlanishi
bobidagi barcha gunohlardan o’zini soqit giladigan va aybni Xorazmshoh
Muhammad gardaniga yuklaydigan so’nggi imkoniyatni ham qo’ldan chigarmaydi.
U Xorazmshoh huzuriga! Ibn Kafraj Bug'ro va totorni elchi qilib jo’natgan. Elchilar
Shahobiddin an-Nasaviy bergan ma’lumotlarga qaraganda, Xorazmshoh
Muxammad Chingizxonning quyidagi mazmunda nomasini olib borganlar: «Sen
savdogarlarning be-xavf-xatar bo’lmog’ini, ularga hech kim hujum gilmasligini yozib,
0’z qo’ling bilan imzolangan va’dani bergan edinga Lekin xiyonatkorona yo'l tutding
va so’zingni buzding. Bu ishning islom sultoni tomonidan gilingani yana ham
yomondir. Inalxon qilgan ish sening amring bilan bo’l-maganini tasdiglasang,
u holda Inalxonni menga tutib ber, toki biz uni jazolaylik. Aks xolda, eng aziz
galblarni arzon qiladigan va nayzalarning sopi sinadigan urush bo’ladi». Bundan
g'azablangan Xorazmshoh Muhammad Chingizxonga bosiqglik va o’ylovlik bilan
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javob berish u yoqda tursin, elchi Ibn Kafraj Bug’roni qatl etishga buyruk beradi.
Uning ikki hamrohini esa soqolini girdirib orkaga jo’nattirib yuboradi. Bu vogeadan
so’'ng Chingizxon bilan Xorazmshoh o’rtasidagi munosabatlarni urush-qirg’in orkali
hal qilishdan boshga yo’l golmaydi. Xullas, Xorazmshox Muxammad o’zining uzogni
ko’ra bilmas kaltabin siyosati tufayli ikki o’rtada boshlangan urushning aybdori
sifatida tarixga kiradi va buyuk Xorazmshohlar davlatini ingiroziga sabab bo’ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. Z. Bunyodov “Xorazmshohlar davlati” — T; G’.Gulom 1998 yil.

2. Shahobiddin Muhammad an Nasaviy “Siyrat as-sulton Jalol ad -dinManguberdi”
- T; Yozuvchi 1999 vil.
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SECTION: MEDICAL SCIENCE

Ganiyev A. K., Ro'ziyev A. A.
(Tashkent, Uzbekistan)

OEKNAPHM TYPIU AE®OPMALMANAPUAA TEMU3NU®UOOE3HUHI
KYNNALW A®3AITITUKITAPU

Xo3vprn BakTaa 6Oonanapga ydypaéTtraH OpTOneavK  KacarnmnUKIapHUHE
ymymnii 6olika Typnu kacannuknapra HucbataH onuHraHga 6up MyH4Ya KynHu
Tawkun kunmokaa.OpTroneaunk kKacannvknapHWHN nymga aca TyFma Ba OpTTUPUITaH
0€K YKn fechopmavnmanapn GUpMHYN YPUHHU Srannanaun gecak sHrnMwManmns.

Bonanapparv oék gecdopmaumsanapu xo3vpr KyHaarn optoneanapHu sibHU
WNMWA  M3naHyBYaHNapHW  KU3WKTMpaETraH akTyan MyammornapaaH ©6upu
xncobnaHagu.(I. H. Yarvnes)

ByHpan natonorvsigaH CyHr ydpamguraH acopatnap fbHu ynap onub
KenaguraH myammonapHu 6aptapad atvw y4yH 6yTyH ayHéaa xyaa kyn mabnar Ba
BaKT capd KunuHmokaa. AnHukca 6emop 6omaHM Ba YHUHI ounacugarvnapHu
TYWKYH axgomnra conub kynmokda.Agabuétnapoa Kentupunuiimda 0K VKU
aedopmaumanapura onub kenyBum cababnap opacupga paxuT Kacannvknapu
OVpVHYM  YpUHHM drannangn. PaxuT kacannuknapugaH KewmvHrn ydpangurad
AedopmMauuanap acocaH OékHU Banrycnv Ba Bapycnv gedopmaumsnapHi Talikun
Kunagu.

V3 HasbaTtuaa oékHu Banrycnn gedbopmauvanapuaa kyn ydpanaw, aasora
Kam TabcupyaH Oynub xucobnanagu. [emak o€k Yku AedopmaumanapuHmn
KOHCepBaTuB Wyn uwnartuwra kapaman bona katra 6ynuwm 6unaH gedopmaums
kynanné  Gopmokoa. By optoneguk  kacannuknapra  HucbataH  éwm
kaTTanapgaaca,(5 éwpaH CyHr)yMyMaHKOHCEpPBaTMB [AaBOHW WLWINATULL, Kynnaw
HaTwxkacu kaM acaH 6ynasepagu.

LyHWHr y4yHXxupypr opToneanap MyamMMOHMEYWL WYNUHM axTapuliMokaa.
Kyn ycynnap vwnab 4mkungu, ammo 6y ycynnapHUHr XxamMMacu CysiknapHu Typriu
ocTeoTomusnapgaH dorganaHnb nasonab kenuwmokaa(Jl. T. MaHTenes)

Oxupru BakTaa 6rusra mabnym 6ynraH agabuétnapga cysk TU3UMUHN Typrn
aecdopmauusinapuga Cysk YCULNHM GolKapuwl Kyn KynnaHunub kennHMokaa Ba
XyAa axwm HaTwkanaponuHmokaa.(B. M. Pemuc).

By ycyn Vy3uHM Oup Heya adpsannuknapura ara. KomuHBasuBe
xncobnaHmb,yTkasunraH onepatuB [aBora kapamacgaH Oemopra xed kaHgan
UMMOBMnU3aLmusanaHyBYM €KUM KOPPEKLMSNOBYM MOCnamanap kepakmacnuru éunaH
axpanub typagu.(Kenus B. M.)

Makcagp: LLynapHu xucobra onub 613 y3 onanmumara Kyiuaarm makcagnapHu
Kyvamk: ©eMOpHUWHr éwmaaH Ba OPTOMNEAMK KYPWKHWHT HaTwxkanapugaH kenvb
UMK OEK VKU KOppeKUMsicura KypcaTtmanapHu 6enrvnai.

Tekwupuw ycynnapu: o€k yku gedopmaumanu 6ynrad 3éwaaH 13 éwrava
oynran 70 Hadap Gemop Gonanap onuHuG, ynap 2017-2019 hunrava 6ynraH
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BakTAa TowlTU knuHukacmnaa Ba TpaBmaTonorna Ba optoneans UMM TEKLINPULL
WHCTUTYTNAA AaBONaHraH.

AcocaH 6Gemopnap TowllTW «knuHukacuga TpasmaTonorns 6ynumuaa
AasonaHraH 6emopnap 3 éwpaaH 6 éwraya 6ynub ynapgaH o€k YKuHW Banrycnm
Aedopmaumacu 6unan 12 Hadap, Bapycnu gedopmauusicn 6unan 4 Hadpap 6emop
AaBonaHau.

By 6GemopnapHuHr xammacy KOHCepBaTWB [aBOHM Oup Heya MapTa
onrannap 6ynu6, Hatwxa 6ynvaraH.bynumaa gasonaHran 6y 6emopnap 3-6€Lnmk
6ynraHnapwvra 6up nawTHWHr y3uaa gedopmaumsa coxacura kapabd, TepugaH outra
TelWunK opkanu cyskaa 6up Heya nepdapauns KMMHWG, CysK Yku TYFpunaHraH Ba
KUALLMKMWUKHWU  KoppeKkuusanoBun 6ofnam  kyniunrad.[MncHuHr mypaatm 6onaHuHr
éwwnpaH kengnb 4umkkaH xonga Gup ApUM MKKM OWHM Tawkun Kkunrad.ByHpoan
Oemoprnap 22 HadapHu Tawkun kungu.TpaBmaTonorMss Ba opTtoneavst UNMun
TEKLWMPULL MHCTUTYTMAA AaBonaHraH Gemopnap 36 HadapHu Tawkun Kunub, Oy
6emopnapHuHr aedopMaunsnapHn Banrycnu Ba BapyCnv LUAKNN TallKUI KWMraH.
YnapHuHr €wnapu xam 3éwgaaH 8 éwrava.KonraH 14 Hadap 6emopra aca, 0€K YKku
aedopmauuanapm 6unaH BaKTMHYanNuK remuanudusmoaes ycynuaaH
doriganaHunraH xonga [AaBo Myonaxanapu onub 6opunraH. ByHWHr  y4yH
6emopnapHuHr éwnapv 8 éwgpaaH tokopu Oynuwn wapt 6ynub, gedopmauus
papaxacu 20rpagycoaH kam Gynmacnurn kepak agu. kynnavraH 6emopnapHuHr
acocuHu, Banrycnu oék yku gedopmauusanapuy tawkun kunrad. Femunanuduanones
Mnu3apoB keranmgaH maxcyc TanépnaHraH ckoba opkanu amanra ownpunraH.

CyHr 6emoprapHu >Kappox/IMK amanuétu YTkasunraH KyHu apTacuaaH
Oemoprnapga acta [fgaBonoBuM  Malwknap onub  GopunraH.Xed  kaHaan
UMmMobunnu3aumusanoByYn Mocnama kynunmara. Ckoba Typul BakTu 6EMOPHUHE ELLn
Ba KMianuw aapaxacura 60Fnnk 6ynub, GBU3XHUHT Ky3aTyBUMNU3[A SHM Kam BakT 8
onpaaH kynu 6unaH 2 nunrava 6ynraH MyaaaTHU Tawkun kanrad. TpaBmartonorns
Ba OpTONEeAMs MU TEKLWINPULL MHCTUTYTUAaH 6emopnap 14 Tacura 6GonanapHuHr
éwn 3 éwpaH 8 éwraya GynraHnapura nonunepdopaTnB OCTEOTOMUS KUIMHIaH.
XKappoxnuk myonaxacu yTkasunraHgaH CyHr koppekuus G6epuw Ba ywnab Typuil
yyyH WnusapoB annapaTupgaH donganaHunrad, xed kaHganm runcnvm Gofnam
KyvmnmaraH./inu3apoB annapaTtuHWHI Typul Myaaaty 6up spum yy o MyagaTHu
Tawkun kunrad. Konran 18 Hadap 6eMOpHUMHr éwmn KaTTanurnHn xucobra onub(8
éwpaH  KaTTtanmap) xamMacura — remuanudumavoges  onepauus  ycynuaad
dovpananungn. emuanudusmones pedopmaums waknura kapab, Banrycnm
aecdopmauust 6ynca aHbaHaBUIM Tap3ga COHHWM AUCTan WMYKM Ko3acuaaH Bapycnm
Tap3ga 6ynca, 6onamp HOKOpU Talku 3acMpgaH amarnra owunpunraH. BaktmHyanuk
remvanudunavones KM  yd4yH Maxcyc nnacTvHKkagaH —dowganaHunrat.
MnactuHkaHuHr Myaaatm 6eMOopHUHr €y Ba Kuilwamvw dapaxacura 6ofnuk
6ynun6, aHr kamu Gunax 6 ogaH 3 NMnrava mypaatra Typrax.

Hatumxanap: Bemop GonanapHu TowlTW knuHukacuna nonunepdgopaTuns
OCTEOTOMUS YCynuaa faBonaHraH 6emopnapHu Taxpyp KUnuMHraHga, onepauusgaq
KEMUH OVPWMHYM MKKMHYM KyHNapuga 6vpos ofpuk Kydnu 6ynraH, runcnv 6ofnam
HOKynamnuru xucobura topuvira kuiHanrad. vnc euvnrangad cyHr 6emopnapga
KOHTpaKkTypanap Ba MylwaknapHun 6upo3 runotpacdmsacu Ba  MMAOTOHYCK
Ky3aTunraH.AMmMo gedopMaums KNCKa BaKTHUHT N4naa NyKomraH.
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Xam TowlTU xam TpaBmaTonors Ba oOpTONEAMs WIAMUIA TEKWNpULL
WHCTUTYTMAA remunanudunsnoaes ycynu opkanu gasonaHraH 6emoprnapHu Taxnun
KWMWHraHda LWyHW KypcaTagukuy, xapoxaT kaM uHBasus 6ynub, 6emop 6onanap
Myona)afaH CYHr apTacu KyHu opub KeTuwwn oFpuk 1e3 YTnb KeTuun, Kyunm ofpuk
6ynmacnurn aHuknaHgn. YKapoxnvk Myonaxacu yTkasunraHgaH cyHr 3-4 KyHu
TM33a Oyrummgarnm xapakat TYnuK TuknaHnb, 6emop 6Gona acta-cekuH Typrnu
Japaxagarv toknamanapHu 6axapa onuwm mMymkvH 6ynaguw. 'vncnu 6ofnampaH
CYHr yypanuraH acopatnap aHuknaHmagmn. AMmo remuanndusnones ycynu
KynnanunrangaH cyHr TowlTW knuHukacuga wwnatunraH ckoba 2ta (1.4%)
6emoppa optoneauk TapTubra puos KunMaraHnuri Tydannu murpauus 6epra,
6up 03 xucmoHui GakyBBaT Gemoprapaa aca Koppekuus oxupura kenwvo,
ckobaHuHr arunraH bypyarn 6upo3 énmnub Konraunuri aHvknaHon. TpaBmartonorus
Ba opToneaust UMW TEKLWIMPULL UHCTUTYTUAA KyWunraH nnacTuHka 2ta xonataa
CMHMG  KonraHnurm  aHuknangu. KennH o€k YkM  gedhopmauuvsnapuaa
remyanudunaones ycynu kynnab gasonall SHr KaM BakKTU 8 OMHW TaLLKU KAMWLLN
6upo3 6emop HGonanap oTa-oHacMHM XxaBoTupra conMokaa.HaTtwka onuw mypaatm
yy3unraHnurn aca y3 HaebGaTumga acocunm MaktabgaH AbHM yKMWAAH Konub
KeTMacnurn Ba [aBO HaTwkKacu Xyda camapagopnuri GunaH ynappaH CyHr
yypanauraH acopartnap Honra TeHrnur unax osmunub keTunmokaa.

WyHaan kununb, kynnaHunaguraH 4aBo Myonaxanapu xyga Kyn oynuwwra
Kapaman BaKTMH4YanuMy YCyBYM KUCMHM Onoknawl >XappoxJIMK YCYNWUHW 3aMOH
Tanabwu neb antca 6ynagu.
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FaHueB A. K., Py3ueB. A. A.
TawkeHTckun Meanatpnyeckun MeamumHckum UHCTUTYT
(TawkeHT, Y36eKucTaH)

CPABHUTEJIbHAS1 XAPAKTEPUCTUKA PA3INUYHbLIX METONOB NEYEHUA
OCEBbIX JE®OPMALIUN HUXKHUX KOHEYHOCTEW Y ETEU

B HacTosilee BpemsaA pedopmauumM KOCTUM OCODOEHHO Yy [eTel 4acTo
BCTpeyaeTcs.

MpyvHumMaa BO BHUMaHWE BbLICOKYIO penapaTuBHY aKTUBHOCTb KOCTHOW
TKaHW y OeTeun, NPOsIBNAIOLLYIOCS B CBOEBPEMEHHOW M HaOEXHOW KOoHconuaaumu
nepenoMoB C  BO3MOXHOCTbHO ~ HUMBEMMPOBAHUSA  OCTATOYHBLIX  CMELLEHUN
n gedopmaumi B npouecce pocta pebeHka, Npu nevyeHun neperioMoB B AETCKOM
BO3pacTe MNpUOpUTET COXPaHSETCA 3a KOHCEpPBATMBHbIMM METOO4AaMU FeYeHMs.
OpHako, ocTaeTca focTaTtoyHo 6Gonbliad rpynna nauuMeHToB, Y  KOTOPbIX
BO3MOXHOCTW KOHCEPBATUBHOIO FIEYEHUSI WM KIMACCUYECKOro MeToda 3aKpbiTON
penosvuun ¢ BHELUHEWN FMNcoBo MMMOOMMM3aLmMen orpaHnyeHbl U He MpUBOASAT
K Y10OBMNETBOPUTENbHBIM pe3yrnbTatam NeyveHusl.

A Takke B nuTtepaType OTMEYEHO,UTO AedopMauuns KPYMnHbIX CyCTaBoOB
HWXKHUX KOHEYHOCTeW y AeTen siBnsetcs Hambornee 4acTON NPUYMHOW pas3BUTUSA
opToneamyecknx  OedeKkToB, KOTOpble  Hepeako  npuBOAAT K paHHen
uUHBanugHocTu.B  cTpyktype 3aboneBaemMocT 6GOME3HM  KOCTHO-MbILLEYHOW
cucTeMbl 3aHMMaloT Begyllee Mecto y geten 15-17 net, u 2 mecto — y geten
Mragwmux Bo3pacTHblX rpynn. Cpean pasHbIX MPUYUH OETCKOW MWHBaNWAHOCTM
opToneaudeckass natonorns coctaBnsiet 18-19%, OKOMo NOMOBUHLI U3  HUX
npencTaBneHo AedopMaumsMn HUKHUX KOHEYHOCTEN.

Kak oTme4alT aBTOpbl NMTEPATYPHbIX WMCTOYHWKOB, 4YTO COBPEMEHHbIE
noaxodbl K OKa3aHWI MEAMLUMHCKOM MOMOLLM TPeObyroT BbINONIHEHUS HaOEeXHON
cTabunnmsaummn KOCTHbIX OTIIOMKOB MpWU nepenomax, C Lenbio paHHeWn coumanbHOn
peabunutauum pebeHka, ocobeHHO B Cry4vyasix MHOXECTBEHHOW W COYeTaHHOWN
TpaBMbl, KOrla Ka4eCTBEHHOE BOCCTaAHOBMNEHUE (DYHKLUWM MOBPEXAEHHbLIX OPraHoB
BO3MOXHO TONMbKO B ClyYyae afeKkBaTHOM MOOWMMbHOCTM nauueHTa, 4yTo
obecneymBaeTcs TONbKO npu NCMONb30BaHWK pasnu4HbIX BUOOB
mMeTannoocTteocuHTe3a. COBpeEMEHHble MeTOAbl OCTEOCUHTE3a MO3BOMSAT WX
NpMMeHUTL Npu Ntobom nepenome, NbOV nokanusauuw.

B nutepatype oTmeudeH TOT hakT, YTO CEroAHs HAKOMIEH 3HaYUTESbHbIN
ONbIT MPUMEHEHUS Pa3NIUYHbIX METannogUKCaTOpPOB B TPaBMAToONoOrmMM LEeTCKOro
Bo3pacTta. OgHako, BbIOOp BMAa OCTEOCUHTE3a Kak MpaBWio OnpeaensieTcs He no
XapakTepy TpaBMbl W Buaa NepernomMa, a Ha OCHOBaHWW KIMHUYECKOTO WUnn
perMoHapHOro ornelTa TPaBMaToNIoroB B pa3nmyHbIX KIMHUKAX.

KnuHnumctamm YCTaHOBMNEHO,4TO anddepeHUNpoOBaHHbIN noaxon
K nedyeHno  kaxgoro pebeHka CHWxXaeT u4ucno ownboK U OCHOXHEHWH,
obecneumBaeT OGnaronpuATHBIA UCXO4 TPaBMbl M BO3MOXHOCTb MakCMMarbHOM
Me[LMKO-CoLManbHoN peabunuraumm TpaBMMpPOBaHHOrO pebeHka.

dopmupysice M TpaHCOPMUPYSCb  BMECTe C  POCTOM  pebEéHka,
naTonorM4yeckne MpPOLLECChbl HUKHUX KOHEYHOCTEN OTpaXkalTcs Ha BCEM OMOPHO-
ABUraTenbHON CUCTEME, XOTH B OCHOBE MX OObIYHO NexaT rnokanbHble M3MEHEHWS
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Ta3obeapeHHbIX, KONEHHbIX U FONEHOCTONHBLIX CycTaBoB. KoHcepBaTUBHOE NneyeHne
B Takon cuTyaumm ManoaddekTMBHO. BmecTe ¢ TeM, B XMPYpru4eckon TakTuke
OCTalTCA [OCTaTOMHO CepbésHble npobnembl BbiIbOpa YpPOBHSA, Xapaktepa
W BapuaHTa XVWpYypruyeckonm KOPpeKkuun, OCOoBeHHO npu  anuMmeTadm3apHbIX
Aedopmaumsx. Cpokn n 06bEM nogobHbIX BMeLLaTensCcTB ocnapusaeTtcsa. Hemano
BOMPOCOB, TpebylolWmnX YTOYHEHWs, BO3HMKAeT nNpu YCTPAHEHUUN BbIBUXOB
1 noaBbiBuxoB 6edpa B NOAPOCTKOBOM Bo3pacTe. HecmoTps Ha rmybokoe usyveHve
npobnembl, OO CUX MOP HEQOCTaTOYHO paspaboTaHbl W NPOTUBOPEYMBO
npeacTaBneHbl Cnocobbl PEKOHCTPYKUMM MPpU CROXHBIX Aedopmauusix, 0Cob6eHHO
npv NOcrneacTBUsIX ECTPYKTUBHBIX NPOLECCOB, 3anyLleHHbIX Agucrokaunsx 6eapa,
HeoapTpo3ax Ta3obedpeHHoro cycrtaBa. He onpepeneHbl [OCTAaTOMHO YETKO
noKasaHus 1 BO3MOXHble rPpaHuLibl MPUMEHEHNS N3BECTHbIX CNOCOOOB NeYeHus, He
npocMaTpMBaeTCs CUCTEMHOIO NoAxoAa K Takon naTosnornu.

AHanu3 nuTepaTypbl MOKasan,uTo He KOppUrMpoBaHHble B [OEeTCKOM
Bo3pacTe gedopmauun Tonbko TasobenpeHHoro cyctaBa B 60-70% crtaHoBATCS
NMPUYMHON KOKCapTpO3a, KOTOPbIA BEAET K CHMKEHMI0 TpyaocnocobHocTh, a B 18-
20% - K MHBANMOHOCTW.

JanbHenwnii aHanua nutepaTtypbl Mokasan,uTo BPOXAEHHbIE BbIBUXW,
Avcnnasmum CycTaBOB, OCTEOXOHAPOMNaTUW, IOBEHUNbHbIE W TpaBMaTuyeckue
anudunseonusbl, ONyxonu u onyxonenogobHble 3aboneBaHws, HeNWporeHHble
paccTpoiictea, anumeTadusapHble BochnanuTenbHble 3aboneBaHus M T.40. —
COCTaBMAT Kpyr npobrem, Mnpu KOTOpPbIX He BCerga HaxogAaTcs [roToBble,
anpobupoBaHHble U HagéxXHOo 3apekoMeHAoBaBlUMe cebst mMeToabl NeveHus. He
CrnyyaiHO MOWCK paLMOHAaNbHON XWPYPrMYECKOW TaKTUKUW MPU CaMbIX CROXHbIX
nopaxeHUsix CyCTaBOB He TepsieT OCTPOTbl B TEYEHNE MHOTUX OECATUNETUN.

OTeyecTBEHHBIMM aBTOpPaMyM OTMEYEHO,YTO MNpMMeHsiemas 3a pybexom
W aKTMBHO nMponaraHaupyemas B nocriegHee Bpems B Poccum  TakTuka
XMPYpPrnyeckoro neveHus gedopmaumii KONIEHHOTO W rOMEHOCTOMHOMo CyCcTaBoOB
Janeko He BCerAa OpWEHTMpOBaHa Ha ManouHBa3MBHble CMOCOObI KoppeKuuu,
Manoob0CHOBAHHO CKITOHAACH K NPENMYLLECTBEHHOMY MCMOSIb30BaHMIO MOTPYXKHbIX
KOHCTPYKUMA Yy AeTei. bonmbwyM [OCTMXKEHWEM OTeyvyeCTBEHHOW opToneamn
ABMAETCA BbICOKMA YpPOBEHb ManoTpaBMaTWM4HbIX CNoOCOOOB BHEOYAroBOro
OCTEOCMHTE3a, BO3MOXHOCTM KOTOPbIX B AETCKON OPTONEAMU PacKpbIThbl JarneKko He
MOSHOCTbIO.

Mpn pedopmaumsix KOMEHHOrO cycTaBa Yy B3pOCMbIX paspaboTaHbl
[OCTaTO4YHO ahdeKkTMBHbIE cnocoo6bI onepaTuBHbIX KOPPUrMpyHLLMX
BMeLLaTenbCTB, KOTOPbIe He BCeraa MOXHO aganTupoBaTth 4151 4ETCKOro Bo3pacTa.
TpebyeTcsi yTOYHEHVME MOKasaHWi, YCOBEPLUEHCTBOBAHWE W3BECTHbIX MEeTOAMK
C Y4€TOM 0COBEHHOCTEN AETCKOM aHaTOMUM.

BapuaHTbl oceBon koppekumn paspaboTaHbl 4OCTATOMHO LUMPOKO, OOHaKO
BbIOOP YPOBHSI BMeLLaTeNnbCTBa M NPOrHO3 B npouecce pocta pebGéHka ocTatoTcst
CMOpHbLIMK, 0COBEHHO Koraa Aeno KacaeTcs npoueayp, CBA3aHHbIX C 30HaMu pocTa.
Xupyprudeckne npobrembl  npu  rpybbix gedopmaumax U HapyLIEeHWUsiX
KOHFPY3SHTHOCTU KOMEHHOro CcycTaBa B [JEeTCKOM BO3pacTe OcCTalTcs Maro
packpbiTeiMn 1 TpebytoT Gomee rnybokoro u3yyenmsi. [o cux nop HeT
pekoMeHAaLMA Mo NPUMEHEHMI0 ONTUMarbHbIX CNOCOBOB XMPYPrMYecKoro nevYeHms
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npu rpybbix N3MEHEHUsIX opueHTaumMmn n hopmel anumeTadunsos GonbluebepLosoi
KOCTH.

ABTOpamn TaKke yCTaHOBMEHO,YTO AedopmaLun roneHOCTOMHOro cycTtasa
Hepeako pa3BuBalOTCA BCNEACTBME OTKIOHEHUS AUCTanbHbLIX OTAENOB FONeHn npu
ucxogax TpaeMm, AUCMNACTUYECKUX NPOLIECCOB, BPOXKAEHHON KOCONAaNoCcTu, AETCKOM
uepebpanbHOM napanuye, MOpPOKax pPasBUTUS TFOMEHW, BPOXOEHHBLIX MOXHbIX
cycTaBax, MNOCMeAcTBMsAX ocTeomuenuta v T.4. TpebyloT yTOYHEeHWs ypOBEHb
ycTpaHeHns  gedopmauun,  BapwaHTbl  BOCCTaHOBMEHUS  CTabUNbHOCTM
FOMEeHOCTOMHOro CcycTtaBa C WCMOMb30BAHMEM ManoTPaBMaTUYHbLIX METOAMK.
OcobBeHHOCTM BMOMEXaHNYeCKUX W3MEHEHUA Mpu Koppekuun pedopmaumn Ha
YPOBHE TOMEHOCTOMHOrO CcycTaBa C WCMNOMb30BaHNMEM COBPEMEHHbIX METOAO0B
HyXgalTcs B AeTanusaumm.

YacTota BCTpe4aemMoCTU OcCeBbIX AedopMaumMin HUKHUX KOHEYHOCTEn
y aeten coctasnset okono 20,7%. B Buay BbICOKOW BCTpE4aemMoOCTU OCEBbIX
AeopMauLMin  HUXHUX  KOHEYHOCTEN HEeT  KOHKPEeTHbIX  feyvebHbix  umm
NPoUNaKTUYECKMX Mep Mo YCTPaHEeHWI0 AaHHbIX AedopmaLmi.

[etn c oceBbiMM AedopMaumsMM HWKHUX KOHEYHOCTEW npencTaBnsoT
cobon HeoaHO3HayHylo rpynny nauneHToB. HeoOHO3HAYHOCTb TakuMxX MaLMeHTOB
3aKrnyaeTca B TOM, 4TO Aedhopmaumnsa nveetcs y geTen pasnuyHbIX BO3pacTHbIX
rpynn, Ha4yMHas C paHHero MnajeH4yecTBa 3akaH4ymBasd nybepTaTHbIM NEPUOAOM.
B Bo3pacTHOM paspese Heobx0AUMO y4MTbiBaTb MHOXECTBO (DAKTOPOB, BIMSIOLLNX
Ha HopmarnbHoe (hOPMUPOBAHWE FeOMEeTPUN CErMEeHTOB KOHeyHocTu. Kpome Toro,
Ta WM MHas nocermeHTHas gedopmaums B ONpefenéHHOW CTeneHn BNuseT Ha
BromMexaHnKy ConpsXEHHbIX CyCTaBOB.

BapuaHTbl  xupyprudeckom Koppekumu, Bblbop ypoBHA M obbéma
BMeLLaTenbCcTBa, CPOKWU, 3TANHOCTb, MPOrHO3 U T.4. - BOT Te BOMPOCHI, KOTOPbIE He
NoTEPSNN akTyanbHOCTU U CErogHs.

Ncxoobl AeCTPYKTMBHBIX MPOLECCOB, BKIIOYash THOMHO-BOCMANUTENbHblE
1 ANCTPOUYECKME MOPAKEHUSA KPYMHbLIX CYCTABOB HWKHWX KOHEYHOCTEW, Takke
NpoAoKaT ocTaBaThCa B cdepe MOBbILLEHHOTO BHUMAHUSA AETCKMX opTonenoB
B NfaHe pasBMTUS U MOUCKA COBPEMEHHBbIX CMOCOBOB XMPYpPrmyeckoro neyeHus.
CnopHbIMK OCTaloTCA BOMPOCHI Lienecoobpa3HOCTN 1 BO3MOXHOCTU KOMMeHcaLumm
CyCTaBHbIX 4edeKTOB O4HOro OMOPHO-ABUraTeNlbHOrO CermeHTa 3a CYET ApYroro.
Mpn natonornyeckmx BbiBUXax Oedpa B MNOAPOCTKOBOM BO3pacTe AenaloTcs
NonbITKM MPOBOAUTL 3HAOMNPOTE3NPOBAHWE, OAHAaKO Takue peLueHUs SBMSITCS
ckopee KpaWHOCTbI, 4eM BbIXOAOM U3 cuTyauun. AKTyanbHOCTb Mpobnembl
noaaepXvBaeTcs eweé u Tem, YTO yauBUTENbHasa MMacTUYHOCTb TKaHEW OEeTCKOro
BO3pacTa Mo3BONseT OOCTUIHYTb >Keraemoro pesynbTata MofHee W MeHee
TPaBMaTUYHbIMU MeToAaMM.

Ha cerogHswHWiA OeHb cyllecTByeT psi4 METOAOB KOPPEKUMU OCEBbIX
AeopMaumin  HWKHMX KOHEYHOCTel. M3 KoHcepBaTMBHbIX MeTOAOB Haubonee
pacnpocTpaHéHHbIMK SIBASOTCS (DU3NO NpoLeaypbl, KOPPUrMpyloLwmne rmncoBble
MOBA3KMW, crieLuanbHble OPTONeaNYecKNe N3genus.

Pan aBTOpOB uenecoobpasHbiM cyuTatT MeTo[, Koppekumm
B KOMMPECCUOHHO-ANCTPAKUMOHHOM annapaTte Wnusaposa. Mo gaHHOM meToauke
B OONbLUMHCTBE Crny4YyaeB NONy4eHbl XOpoLUne pe3yrnbTaThl.
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Takke Ha cerogHAWHWA AeHb cebsa Xopowo 3apekoMeHOoBan MeTon
BpeMeHHOro 6110KMpoBaHNS POCTKOBBIX 30H - aunud3neoes.

Stanley Jonesetal (2013) Ha ocHOBaHUWM MCCNEeAOBaHWI NPULLINN K BbIBOAY,
4YTO y OeTell MMEKTCA BapuaHTbl OTKIOHEHWI KOTOpble HeobXoauMO cuMTaTb 3a
BapMaHT HOPMbl B Pa3BUTUN CETMEHTOB HMXXHEN KOHEYHOCTb. Mo AaHHbIM aBTOPOB
NVWb ManoYMcrneHHOMY KONTMYECTBY NauneHTOB Heobxoauma KOppeKUusi CerMeHTa.

Mapkc B.O. (1978) oTmevaeT, 4TO Yy psiga MNauMEHTOB C OCEBbIMU
aecdopmauusMn MMeeTca TeHOEHUMS K CaMOnpou3BONIbHOMY WCNPAaBIEHUO OCK
KOHEYHOCTM B LLeN0 U CErMEHTa, B HaCTHOCTH.

Takum obpasom, noaBoas UTor nutepaTtypHoro o63opa MOXHO OTMETUTb,
YTO OCTPO CTOMT BOMPOC O BblIGOpe MeToAda NneveHus M3 BCero CriekTpa MeToauk
neyeHns ocesblX AedopMaLin HUXHUX KOHEYHOCTEN y AeTeln.
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Faddaposa B. ®., CagbikoBa I'. K.,

BaxpamoB M. C., MupxypaeB X. 3.

TawkeHTCKUN neanaTpuYeCcKUn MeAULIMHCKUA MHCTUTYT
(TawkeHT, Y36ekucTaH)

OCOBEHHOCTU TEYEHUA ®EBPUNbHbLIX CYAOPOT Y AETEN

®ebpunbHble cypoporn (PC) — aTo cocTosiHMe, KOTopoe chopmarnbHO He
ABMNAETCA 3NuWnencuen, HO TPaAWMUMOHHO TNpVBMEKaeT BHUMAHWE [OETCKUX
HEBPOJSIOTOB M 3MNWUMENTOMNOroB, MOCKOMbKY HEpeako MOXET CNYyXUTb MPUYUHON
passuTuss  anunen- cum Un  HOPMUPOBAHUA  CTOMKOrO  MHTENNEKTyanbHOro
1 HeBponorunyeckoro pgedumumta. Kak cnegyetr w3 camoro HasaHua OC,
¢debpunbHOe NoBbILLEHNE TEMMepaTypbl Tena NMeeT NpsiMOe OTHOLLUEHUE K 3TOMY
naTonornyeckomy COCTOSIHUIO, npuyem MeXaHU3Mbl TepMoreHesa,
3a[1e/iCTBOBaHHbIE B €r0 BO3HUKHOBEHMWN, MHOTOYUCNEHHbI U HEO4HO3HAYHbI. XOTHA
®C gaBnsATCA caMblM  4YacTbiM HEBPOJIOrMYECKMM HapyLleHMeM B [OETCKOM
BO3pacTe, MHOIMME acnekTbl 3TOW NpobrnemMbl 4O CUX MOP OCTaKTCH OKOHYaTeNbHO
He N3yYEHHBIMU U HE PELUEHHBIMU.

®ebpunbHble cygoporn (aHrn. — febrileseizures) — 9To napokcuambl
pasnuyHoi MNPOAOIMKMTENBHOCTK, NpOTeKawwmne nNpeMMyLlecTBEHHO B BuAe
TOHUYECKUX WMNWN TOHWKO-KIMOHUYECKUX MPUNAZKOB B KOHEYHOCTSIX, BO3HUKaloLine
y AeTeln rpyaHoro, paHHero n OOLUKONbHOrO Bo3pacTa Mpwu TemnepaType Tena He
meHee 37,8-38,50C (3a MCKMOYEHWEM Cy[OpOr, MHAYLMPOBAHHbIX WHMEKUUSIMU
LIHC), c BeposiTHOM TpaHcdopmalmeln B nocneactsumn B acdpebpunbHble cyaoporu
v anunencuio. [peawecTtByollee Hanuvuve (ykasaHne B aHamHe3e) Yy geTen
aebpunbHbIX MPUCTYNOB He MO3BOMSET paccMaTpuBaTtb 3NU304bl  CYAOPOr,
BO3HMKAIOLLMX Ha POHE runepTepmumn, B kayectTse ebpunbHbIX.

Mo onpepenenunio ILAE (1993), ®C — 370 «npuCTynbl, OTMEYakLwmnecs
y AeTen B Bo3pacTte crtapue 1 Mec, cBa3aHHble ¢ hebpunbHbIM 3aboneBaHnem, He
Bbl3BaHHbIM MHpekumen LIHC; 6e3 npeawecTByowmnx Cyqopor B HEOHaTarbHOM
nepuoge M He- NPOBOLIMPOBAHHBIX MPUCTYMOB, @ TakkKe HE COOTBETCTBYHOLLME
KpUTEPUSIM APYIMX OCTPbIX CUMMTOMAaTUYECKMX NMPUCTYMOBY.

BospacTt getein, B KOTOPOM MMEOLLMECS NMAPOKCU3Mbl MOTYT pacLeHMBaTbCA
kak ®C, Takke HEOQHOKPATHO CryXun npeamMmeTom Anckyccuin. B HacTosiee Bpems
CUMTaeTCsl, YTO YyKa3aHHbI AMarHo3 MpaBOMOYEH MpY YCTAHOBIEHWW Yy AeTel B
BO3pacTe oT 6 Mec A0 4 neT (XOTA 4-neTHNe OEeTU YXKE€ HEe OTHOCATCS K KOHTUHIEHTY
paHHero BO3pacTa, KOTOPbIM HEKOTOpPble aBTOPbl  OrpaHMYMBAlT  Mepuog
ycTaHoBneHus ®C). Pag aBTopoB npo- AormkarT cumTtaTh, 4To PC npaBoMOYHbI (B
KayecTBe AmarHosa) y nauMeHToB B Bo3pacTe Ao 5 u gaxe o 6 net. OctaeTcs He
BMOJSIHE SICHbIM, KaK criefyeT OTHOCWUTbCSt K napokcuamam tuna ®C y peten B
Bo3pacte pJo 6 wMmec (onpegeneHue, npegnoxeHHoe ILAE B 1993 r,
npegHasHayYaeTcs [Anst UCMONb30BaHWS MNpU MNPOBEOEHUU 3NUAEMUONIONMYECKUX
uccreaoBaHui — AN YTOYHEHUS pacnpoCTPaHEHHOCTH Anunencun).

®PebpurnbHble Cyaoporn B nogaensoLLeM OONbLUMHCTBE CriydaeB HacTynawoT
npu peskoMm noagbeme TemnepaTypbl A0 BbICOKUX LUGP, YTO CBA3AHO C MMMOKCUEN
rONIOBHOrO Mo3ra. M3BecTHO, YTO Npu NOBbLILEHNM TeMnepaTypbl Tena BCero nulb
Ha 1°C MHTEHCMBHOCTb OGMEHHbIX MPOLIECCOB B FONTOBHOM MO3re BO3pacTaeT Ha 7-
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10%, cnepoBaTtenbHO, NOBbILWAETCA U NOTPeBHOCTL B kncnopoae. MNpu megneHHom
NOBbILLEHUM TeMnepaTypbl Tena Cyaoporn BO3HWKAKOT 3HAUYUTENbHO pexe, TakK Kak
umeeTca  Bpems  Ons OOIDKHOrO  yBenMyeHMs  MO3rOBOrO  KPOBOTOKA,
NPEensiTCTBYHOLLErO MMMOKCUMN.

OT10T MexaHu3m pas3sutnss PC BO Bpems nmxopagkv cpabaTbiBaeT Aaneko
He Bcerga, uHave Kaxablii pebeHoK ¢ BbICOKOW TemnepaTypon 6bin 6bl NoaBepXKeH
TakvM npunagkam. 'vnepTepmusi, kak NpaBurio, CnocobCcTBYeT pasBUTUIO Cyaopor
npy Hanuuun npegpacnonararowmx ¢akTopoB: nepuHaTanbHasi naTonorus
rofoOBHOrO MO3ra 1 HacneacTBeHHbIN dakTop.

B kaxpgom BO3pacTHOM nepuofe ecTb OCOBEeHHble 3TMonaToreHeTnyeckue
dakTopbl ANsi BO3HUKHOBEHMUSI CYAOPOXHbIX CUMHOPOMOB, W, B 4YacTtHocTu, ®C.
Y peten 3HauuTENbHYK pPOfb B BO3HWKHOBEHUWM 3TOro 3aboneBaHus wrparT
nepuHaTanbHble akTopbl, B YaCTHOCTM TUMOKCMSA MO3ra, aHomanvu pasBuTUS,
reHeTMyeckasi [OEeTEepPMEHWPOBAHHOCTb, a TaKKe aHaTtomo- uanonornyeckmne
0ocobeHHOCTM [EeTCKoro Mo3ra, KOTOopble npegpacrnonaraloT K MOBbILLEHHOW
CYOOPOXXHOM aKTMBHOCTM M BO36GYOUMOCTU rOMIOBHOIO MO3ra Aaxe npu manemnwmnx
MeTabonunyecknx capurax, NPOMCXOASALINX B AE€TCKOM OpraHu3me npu Tex Uim UHbIX
naTonorM4eCckuX COCTOAHMUSAX.

MeanumHckas u  coumanbHas 3Ha4YMMOCTb nNpobnembl onpegensieTcs
HEYKIIOHHO BO3pacTalwLlen 4acToTol AaHHoW naTtonorum y pAeteinr. OpHako,
BaXXHEMLIMMKN  BOMpOCaMuM  Afst  MHOMUX  KIMHULWUCTOB,  CTanKuBaloLLUXCS
c npobnemoii neveHns ®C, ABNATCA: KOrga HauYvHaTb NeyYeHue (nocne nepsoro,
BTOPOro W T. 4. MPUCTYNOB); OANUTENBHOCTb NEYeHUs; BO3MOXHbIE MOCNeaCcTBUs
NeYeHnst aHTMKOHBYIbCcaHTaMu. OgHako, BOMPOCHI, Kacallmnecs BeaeHus geten ¢
GebpunbHbIMM  cygoporamMv U ONUTENbHOW  NPOUNaKTMKMN  peunanBoB
C MPUMEHEeHMEeM aHTManunenTuyeckux npenapatoB (AJM1), 4O CerogHsilHero OHA
OCTalTCHA ANCKYCCUOHHBIMMN.

®ebpunbHble  NpUCTYNbI (@), saBnasce  Haubonee  yacTbiMu
napoKcM3manbHbIMW COCTOSIHUSIMW cpeau OeTel B Bo3pacte oT 6 mec. fo 5-7 ner,
OTHOCATCS K rpynne 3aboneBaHuii, KOTopble He TPebyT 0bsi3aTenbHOro AnarHosa
anunencuun. CornacHo npoekty knaccudumkaumm 2001 roga TepmuH debpunbHble
cyaoporu 3ameHeH Ha ebpunbHble NPUCTYMbI, TaK Kak B KIMHUYECKON KapTUHE
OAHHOTO  COCTOSIHMS MOryT HabnogaTbCsl He  TOMbKO  CYAOPOXHbIE, HO W
©eccynopoxkHble Mapokcm3mbl. Takum obpasom, ®I1 onpeamensitoTcs kak anmMs3on
SMUMNENTUYECKNX MPUCTYMNOB, BO3HMKAKLWMNX Y AEeTel OOLKOMbHOro Bo3pacTta npu
rmnepTepmmnu, He CBSAI3aHHOM c HenpouHdeKunen, " OTHOCATCA
K 106pOoKaYeCTBEHHLIM, BO3PaCT-3aBUCUMMbIM, FE€HETUYECKM AEeTEPMUHMPOBAHHbLIM
COCTOSIHUSIM, MpPX KOTOPOM TOMOBHOW MO3F BOCTMPUUMYMB K 3MNUMENTUYECKAM
NpuCcTynam, BO3HMKAIOLWMM B OTBET Ha BbICOKYO TEMMEPATYpPY.

B 10-30 % cny4yaeB ®I1 oTmedvatoTcss B Aeb0Te MHOMMX 3NMNenTUYECKMX
CUHOPOMOB M 3MUMENncuin, Tak B aHamHe3e oHM oTmevatTess Y 10-45% OonbHbIX
nauonatuyeckummn  okanbHbIMK - anunencusamMn, a y 7% [Aeten, OONbHbIX
pPONaHANYECKOW 3MUMENCUeEn, BbIABMAIOTCA POACTBEHHMKU, UMELLME B aHAMHe3e
@rl. C.P.Panayiotopoulos (2005 r.) oTme4aeT, YTO MakcumarnbHas yactota @Il go
30% cny4yaeB Habniopgaetca B AOebioTe  [0OpPOKAaYeCTBEHHOW  3aTbINOYHOM
anunencun. B nocnegHue rogbl onucaHnbl  PI1, BO3HUKaOWME B paMKax
navonaTuyeckon dokanbHoOn anunencum mnageHdyectsa. Yactora @Iy 6onbHbIX
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C AOBpOKAYECTBEHHOM MVOKIMOHNYECKOW 3nunencuen MrageHdyecTsa JocTuraet
27%, pexe BCTpevalwTCa B aHamHe3de OonbHbIX creayoowmmm  dopmamu
nauonaTtu4eckon reHepanus3oBaHHOW anunencun: cuHgpom [oose - 11%,
toHoweckaa abcaHc anunencusa - 12%, cuHapom TaccuHapu- 15%, anunencus c
N30MNNPOBAHHLIMW  reHepanu3oBaHHbIMKU  CYAOPOXHbIMKM  npucTynamum  -15%,
HOHOLLIECKAs MUOKITOHMYECKas anunencusi - B eAMHMYHbIX cnydaax. OTMeveHo 4To
paHHMM MpeaukTopoM TpaHcdopMauum @I B umanonatudeckne okanbHble
anunencun MoxeT ObiTb nosBneHne Ha O3l vawe npu 3anucum BO CHe
[oBpokayecTBEHHbIX AaNUNenTUAOPMHbIX NATTEPHOB AETCTBA, NPU AaHHbIX hopmax
SMUNENCUN  BCTPEYAOTCH UCKIMIOYUTENBHO TUNWYHble DI, KoTopble Hepeako
accounvpoBaHbl CO CHOM.B HacTosillee BpemMs U3y4YeHbl reHeTu4eckue,
coumanbHble, 3K30 U 3HAOreHHble hakTopbl ebpunbHBIX Cya0pPOr.

O6wenpnsHaHHON ABnsieTcs rmnoTesa, 4yto reHeTn4ecKkmn
AeTepMeHNpOBaHHasA NPeApacnoNoOXEeHHOCTb K CYAOPOXHbIM COCTOSIHUAM €CTb
cnefcTBue reHepanunsoBaHHoro aedpekta metabonumama karexonamuHos B LIHC.

B Havane BocbMMaecATbIX rodoB XX CTONeTus  aMepuKaHCKWUin
Helipoduamonor J.Zabara BbiABUHYN MMNoOTe3y, YTO CTUMynsauusa Gnyxgarowero
HepBa MOXeT NpPefoTBpaTUTL pa3BUTUE ANUMENTUYECKMX NpunagkoB. No3gHee npu
uccrneaoBaHUM MauMeHTOB C JMUIEencuMen B MEXMNPUCTYNHOM nepuoge Obinu
BbISIBMNEHbI cnepyioume BeretTaTMBHbIE HapyLUeHus: HapacTaHue
napacumnaTMyeckol  akTMBHOCTM  NpW  MOpaXeHnWu npaBoro  nomnywapus
W COOTBETCTBEHHO CMMMATUYECKON aKTUBHOCTM MpW EeBOMNOMyLAapHOM ou4are.
Kpome Toro B pesynbTate NpoBefeHHbIX UccrefoBaHun AeTten ¢ hebpunbHbIMU
cypoporamu 6bino  BbISIBNIEHO, YTO MOBbLILIEHHAs 3SKCKPELUMS aMWHOB y fOeTen
C pebpunbHbIMM  cygoporaMu SBNsSieTCA CneacTBMEM 3pProTporHoro (cumnarto-
agpeHanoBoro) rMNepToHyca, B OCHOBE KOTOPOrO  FEXWUT  rEeHeTUYECKU
obycrnoBrneHHas uNM BO3HWKLWIAA B pe3ynbTaTe MepvHatanbHOW naTtonorum
ANCAYHKUNS BbICLUMX HaACErMEHTapHbIX BeretaTvBHbIX LEHTPOB, U NMpexae BCero
CTPYKTYpP NMMOUKO-PETUKYNSPHOro Komnnekca. YTo kacaeTcs  BblSIBNEHWS
nameHeHun npu A3l y geten ¢ PI1, TO OHM HOCAT Hecneuudnyecknin xapakTep.
Bo3moxHo, uccneposaHue coctosHuss BHC y petent ¢ @1 n conoctaBneHue unx
c pesynbtatamy I3[ NOMOXET BbISBATbL CBA3b ITUX HApYyLUEHWI, MNOKasas
OOHOHanpaBneHHOCTb TeKyLMX npoueccoB npu O n anunencun. [JocToBEPHBIM
MEeTOA4OM uccrnefoBaHus coctosHus BHC aBnsetcs kapawvouHTepBanorpamma
(KWUI), koTopoe 6b1no ncnons3oBaHoO B HalleM UccneaoBaHum.

Ewe B Hauyane 20-ro Beka pacnpocTpaHeHHocTb PC cpeom geten Gbina
ycTaHoBneHa Ha ypoBHe 4,2%. B Hactoswee Bpemsa B CLUA n ctpaHax Eponbl
pacnpocTpaHeHHocTb PC cocTaBnsieT okono 2—4%.

Mo gaHHbiM M.l.Lorin (1982), y 2—4% peTten B Bo3pacTe OT 6 mec 4o 5 net
oTMevaeTcsl xoTa Obl oavH anm3on ®C. OebpunbHble CyoopOry HECKOSMBKO Yalle
BCTPEYaTCS Y Marb4uKoB.

®C moryT BbI3bIBAaTbCA Kak WMHM(EKUMOHHBIMU, TakK U HEWHMEKLMOHHBbIMU
npudmvHamu. Tak, nmoboe MHEKUMOHHOe 3aborneBaHve MOXeT CnpoBOUMpPOBaTb
OC. MpumepHo go 30-35% cnyyaeB nepsbix nposineHun ®C y geten nepBoro
roa XusHn oTMe4vaeTcst Ha (oHe MHMEKUMI, BbI3BaHHbIX YENOBEYECKNM BMPYCOM
reprneca 6-ro Tuna (Bkno4vasa poseony). [pyrve BupycHble 3aboneBanusa (rpunn A,
MeTanHeBMOBMPYC U T.A.) CPaBHUTENbBHO peako nposouupyloT OC, B 3TOM nnaHe
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66nbllee 3HadveHve npuHagnexuT 6GakTepuanbHOMY MOPaXEHWU  BEPXHUX
AblXaTenbHbIX NyTeW UM OCTPOMY racTpPO3HTEPUTY (B OCOBEHHOCTU, BbI3BAHHOMY
naToreHHbIM1 MyUKpoopraHmamamu poga Shigella).

Cnyyan HeuHMEKUMOHHbIX MPUYMH MNOBbILEHWS TemnepaTypbl Tena pAo
hebpunbHbIX 3HaAYeHU He ABMATCA pedkocTblo. Cpedun HeMHMEKLUMOHHBbIX
daktopoB ®C MOXHO nepeyncnuTb npopesbiBaHve 3y6oB, a TakKe MPUYMHBI
rMnepTepMmMn 3HOOKPUHHOIO, Pe3opOTMBHOIO, MCUMXOreHHOro, PedreKTOPHOro Wt
ueHTpanbHoro reHesa. C.C. Hoecker n J.T. Kaneyage (2002) onucanu
peuvausupylowme dC B KayecTBe nposBneHun ButamuH D-gedumuymtHOro
(«HyTpuumoHHoro») paxuta. MNupekena n ®C MoryT conyTcTBOBaTb HEKOTOPbIM
BMAaM Ku-lieyHommanbabcopbumm M nNUWEeBON HenepeHoCUMOCTW, O 4YeMm, B
YyacTHocTu, coobwatot K.L. Dharetal. (1989).

B HekoTopbIXx M3gaHMaX ykasbiBaeTcs, 4To npunagok PC npotekaeT
UCKNIOYUTENMBHO MO TWUMY reHepanu3oBaHHOTO JMMMENnTUYecKoro npucTyna (Tak
Ha3blBaeMbIi «grandmaly), TO ecTb oTMevaroTcs CUMMETPUYHbIE
TOHVKO-KMOHNYECKNEe CYAOPOrn BEPXHUX W/MIWM HWKHUX KOHe4vHocTen. [MogobHoe
orpaHnyeHne KnuHu4eckux nposieneHun ®C npeactaBnseTcs HECOBCEM TOYHBIM,
TakK Kak CUMMTOMbI YKa3aHHOro COCTOSAHUSA He BO BCEX CMy4YasXx CTOMNb OAHO3HAYHbI.

LlenecoobpasHo BbligensaTe TUNMYHble M aTunuyHble PC.TunmyHble OC
XapakTepusyrTcs CpaBHUTENbHO KOPOTKOW NPOAOIKUTENBHOCTBIO
W reHepanu3oBaHHbIM  XapakTepoMm; MpyW  3TOM  OCHOBHble  MNoKasaTenu
NMCUXOMOTOPHOTO  pasBuUTUs pebeHka OObIMHO COOTBETCTBYIOT BO3PACTHbLIM
HOpMaTMBaM, a W3MeHeHWs npu anekTposHuedanorpadpun (33N He gAsnswoTCA
TMnMdHbIMK. pu atunnyHeix ®C  xapaktepHa 060nblias NPOAOIPKUTENBHOCTb
npuctyna (6bornee 15 MwuH), reHepanusauuss (C BO3MOXHbIM  hOKanbHbIM
KOMMOHEHTOM) 1 natepanusaunsi, UHorAa BO3HWKaeT NOCTUKTaNbHasa remunneris, a
npu 33l- wuccnegoBaHUM Hepeako PerucTpypyroTcs bokanbHble M3MEHEHWs
(BO3MOXHO — TunNWMyHble anunentTudopmHble). CnegyeT [obaBuTb, 4YTO MNpu
TMNnYHbIX ®C xapaKkTepHO OTCYTCTBME B aHaMHe3e yKasaHWii Ha OpraHu4eckoe
nopaxenue LIHC, a npyn aTMnuyHbIX Benuka YactoTa nepuHaTarnibHOro nopaKeHus
HEPBHOWN CUCTEMbI U YEPENHO-MO3rOBbIX TPABM.

B otagenbHbIX cnyyasx atunuyHble PC no NpogormKkMTenbHOCTN 4OCTUraloT
HEeCKOnbkMX  4acoB.  BrocrnegctBum  MOXeT  pasBUMTbCA  TpaH3WTOpHasi
nocTukTansHasa remunnervs (8o 0,4% cnyyaes).

PaHee yxe ObINno MPOAEMOHCTPUPOBAHO, YTO B OONbLUMHCTBE Cryyaes
(96,9%) y peten oTmevawTcsa npocTtble (ebpunbHblie) cymoporn, y 3,1%
naumMeHToB UMEKT MEeCTO KoMMnekcHble (crioxHble) PC. [NpocTble U CroXHble
Cyooporn He BNSOTCA  abCoOMOTHbIMW  3KBMBANEHTamMu, COOTBETCTBEHHO,
TUNUYHBIX Y aTUNNYHBIX PC.

S. Livingston (1972) cknoHeH npuuucnsaTb K crnoxHeiM ®C npuctynsl,
NPOAOIMKUTENBHOCTL KOTOPbIX MpeBbiwaeT 30 MUH; MpU 3TOM MOXET OTMeYaTbCs
peunamB B TeyeHne 24 4, a TaKke MMeKTCcs bokarnbHble (0O4aroBblie) CUMMTOMBI.
T.Jones wu S. J. Jacobsen (2007) onpegensaiwT cnoxHble @PC  kak
«npogomxkuTeneHbii  npuctyn  (bornee  10-15  mwuH), okanbHbIi KUK
MHOXECTBEHHbIN (pPeunanBupyoLLniA B TeYeHne 24 Y)».

B cBoto oyepegp, npoctele ®C — 3TO NApPOKCU3Mbl MPOAOITKUTENBHOCTLIO
meHee 10-15 MUWH, He peuuaMBMPYIOLLME B Te4eHWe MNOCNeayloLmnx CyTOK; UX
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XapaKTepHON 4epTou ABNAETCA BOBMEYEeHMe BCero Tena (B KIacCUYEeCcKOM
BapuaHTe — reHepanu3oBaHHbIe TOHWKO-KMOHWYeckne cypgoporun). o AaHHbIM
R. J. Baumann (1999), Ha gonto npocTbix PC npuxogutca go 70-75% ot Bcex
crnyyaes Cyaopor, MHAYLMPOBaHHbIX PebpunbHON TeMnepaTypon Tena y AeTen.

Kpome TOro, npuHATO BbIAENATb Tak Ha3blBaeMble «A0OpOKaYeCcTBEHHblE
ebpunbHble CyaoporM», XOTsi Hepeako YKasaHHbIA AWarHo3 MoXeT ObiTb
YyCTaHOBMEH nWWb pPEeTpPoCneKkTnBHO (No 3aBepleHun anm3opgoB PC 6e3 unx
nocrniegytowero peungn- posaHusi). OBbIMHO K [0BPOKa4YeCTBEHHLIM OTHOCATCH
npoctele ©C.

OC, NpoAOIMKMTENBHOCTL KOTOPbLIX cocTaBnseT Gonee 30 MuH, Hepeako
o6o3HavaloT, Kak «ebpunbHeln anunentudeckuii crtatyc» (9C). ®C asnsetca
o6A3aTenbHbIM KNMHUYECKMM MposiBNeHMeM npu cuHgpome [paBe — Tskenon
MMWOKIMOHYC-3Murnencum MnageH4yeckoro Bo3pacTa, AeGHTupyo LWel Ha nepBoMm
roAy *X13HW.

OpyrMm cocTosiHueM, TpagWUMOHHO paccMaTpuBaemMbiM NPUMEHUTENBHO
k ®C, aBnseTcs reHepannaoBaHHas anunencus ¢ pebpunbHbIMM CygoporaMm nioc
(generalized epilepsy with febrile seizures plus, wnimn GEFS+) -
ayTOCOMHO-AOMUHaHTHOe3aboneBaHvne, NnpeAcTaBneHHoe He MeHee Yem 5 Tnamu
anunencun. lpwn yka3aHHOM pasHoBuAHOCTM anunencun PC  coxpaHsaTCs
(nepcucTupytoT) nocne AOCTWXKEHWs nauneHTom Bo3pacTa 6mec; GEFS+ Takke
ObIBaeT accoummpoBaHa ¢ adebpunbHLIMKU Cyaoporamu.

®C oTmevatoTCs npuMepHO y 14% naumeHTOB C 3aTbINTOYHON anunencuen ¢
no3gHnM Havanom — Tun Facro.

Ha npoTspkeHnn MHOrMx net ocHoBHoM npobnemon ®C ocTaBarncs BOonpoc o
uenecoobpasHocTn u obbeme crneundr4ecKoro feyvYeHuss 3TOoW PasHOBUAHOCTU
napokcu3moB y geten. OTHoCMTeNbHAsa COrMacoBaHHOCTb OTMEYaeTCst MO BOMPOCY
neyenns cammx npuctynoe ®C, TO ecTb korga 6GomnesHb  hakTUyecku
paccmaTtpuBaeTCs B Ka4eCTBE HEOTIOXHOIO COCTOSIHUS.

XOTS CHWXeHWe rvnepTepMMm OO HOpMarnbHbIX unn  cybdebpunbHbIX
3Ha4YeHU He rapaHTMpyeT NpeaoTBpaLLEeHMs NMOBTOPHBLIX CYyAOpOr, HopManusauus
TemnepaTtypbl Tena y geten cnpegwectsyowymn ®C asnsetca obLenpuHATON
NPaKTUKON NOYTU

OnarHos Ol - NCKNUYNTENBHO KITMHNYECKUIA: yCTaHOBNEHe akTa Hannuus
3MUNenTUYecknx NPMCTynoB Ha oHe MOBbLILLEHHOW TemrepaTypbl Tena y AeTen B
Bo3pacte A0 5 neT. OCHOBHbIMM 3agayamy Bpadva SBNAIOTCH MNpaBuribHas
AvarHocTuka hebpunbHbIX cygopor, nposegeHne OOMOMHUTENBHbIX
o6GcrenoBaHuin, onpegeneHne nokasaHui Ans rocnuranv3aumm, TakTuKi nevYeHns un
NpodMIakTUKN NOBTOPHbLIX NapokcmamoB. Owunbkn B anarHoctuke @I, HepooueHka
haKkTopoB p1cKa Nx peunamsa 1 TpaHcdopMaumm B ANMNencuto, HecBoeBpeMeHHas
rocnuTanu3auus naumMeHToB NPUBOAAT K MNO3AHEN AnarHOCTUKe HEMpOUHMEKUni n
oTAenbHbIX (OPM 3MUNENncu, U COOTBETCTBEHHO HeadeKBaTHOMY feYeHuto.
BceaTto cnocobcTByeT hOpMUPOBAHUIO CTONKUX U3MEHEHWIN B HEPBHO-MCUXNYECKOM
pas3BuTuM pebeHka, MPUBOASLLMX K MHBannausaumm.

Mo paHHBIM  NUMTEpaTypHbIX MWCTOYHMKOB YPOBEHbPACNPOCTPaHEHHOCTU
GebpunbHbIX cyaopor HaxoguTca B amanasoHe ot 0,1% pgo 15,1%. LWwupoknii
AVanasoH YpPOBHSA pacrnpOCTPaHEHHOCTU OOBbACHAETCA pasnuyneM NpUMeHsIeMbIX
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METOOOB ANA KOHCTaTauuuM cryyaeB W camuMm onpefgeneHvem ebpunbHbIX
CyAopor, UCnonb3yemblx uccriegoBaTensmu.

Cuutaetcs, 4yto ebpunbHble cygoporn B GOMbLUMHCTBE CryvyaeB UMET
OnaronpuATHBIA  MPOrHO3. YMCTBEHHOE M HEBPOJIOTMYECKOE pasBUTME Y
fOonbLUMHCTBa AeTew, KOTopble HOpManbHO pas3BuBanuncb A0 Havana ebpunbHbIX
cypopor, He ctpagaeT. [lpoueHT TpaHcdopmaumm ¢ebpunbHbiXx Ccygopor B
anunencuio coctaBnaet 2-10% cpeaon peten ¢ hebpunbHbIMKM cygoporamMmu B
aHamHese. [NMpegnonaraeTcs, 4YTo Takne dak- Topbl, Kak cCeMerHasa OTSAroLWeHHOCTb
no anunencuu, CnoXxHel xapaktep ebpunbHbIX Cyaopor, AnuTenbHbIE Cyaoporu,
HapyLlleHNss B HEPBHO-MCUXMYECKOM pPasBUTUM C POXAEHWUSI MOBbIWAKT PUCK
passutus anunencun. Cneumanuctammu 6bIN0 ycTaHOBMNEH TOT paKT,uTO npu
neyexne ®C He peako HeobBOCHOBaHHO NeavaTpamMu U HEBPOSIOramMmn HasHa4YaeTcs
aHTMKOHBYNbCKBHaa Tepanusa. HeobxoguMmocTb TakoW Tepanuu [OIMKHO ObiTb
Bceraa oboCHoBaHHO. Ha npoTsKeHMn MHOrMx neT ocHoBHOM npobGrnemon ®C
ocTaBarscs Bonpoc o LenecoobpasHocTy n o6beMe cneumduyeckoro nevyeHns 3Ton
pasHOBMAHOCTM napokcmuamoB y geTen. OTHoOcuUTENbHas COrMacoBaHHOCTb
oTMevaeTcda Mo BOMpocy neyeHus camux npuctynos PC. Tak, Ans Koppekuum
NMapoOKCU3MOB, BbI3BaHHbIX MOBbILEHWEM TemnepaTypbl Tena [0 debpunbHbIX
3HayYeHU, NPaKTUYEeCKn MOBCEMECTHO PEeKoMeHAYyeTCs MCrnonb3oBaTb Auasenam
(cenykceH, penaHunym), nopasenam (nopadeH, MEepIuT) unm
deHobapbutan.[inasenam HasHavawT (cyToyHasa pfosa) no 0,2-0,5 wr/kr,
nopasenam - 0,005-0,02 wmr/kr, a deHobapbutan - no 3-5 mr/kr. 3apybexHble
aBTOPbl YKa3blBAOT Ha CPaBHUTENbHO BbICOKYID 3((EKTUBHOCTL Avasenama,
HasHavyaemoro B fo3e 0,33 mr/kr. He ucknioveHo, 4yTo B Onuwkavilee Bpems C
aHanornyHou Uenblo HangeT NpYMeEHeHWe napeHTepanbHas ¢opma Banbrpoarta
HaTpusa ([enakvH Ons BHYTPUBEHHbLIX UHBEKLNI), XOTS OMbIT €€ UCMONb30BaHNS B
POCCUICKOM HenponeanaTpumn noka CpaBHUTENbHO HEBEIMK.

A Takke B nuTepaType OTMEYEHO,4YTO MOKa3aHHbIM CYMTAETCA HasHa4YeHue
npenapartoB, obnagalwLlnx aHTUMMPETUYECKON aKTUBHOCTbI. W3BecTHO, u4TO
auetuncanuuunoBas kucnota u  ubynpodpeH UMHMMOMPYHOT  MmpocTarnaHguH
CMHTETa3y BO MHOIMMX TKaHSIX OpraHuama, 4YT0 HEeMWHYEMO COMpoBOXAAaeTcs
pasBUTUEM 3HAYMTENbHOrO 4Yucra noboyHbIX IPEKTOB, AakKe eCnu yKasaHHble
AHTUMMPETUKN NCMOMb3YIOTCH B TEPANEBTUYECKOWN A03MPOBKE.

Takum o00OpasoM, B KOHUE nuTepaTypHOro 0630pa MOXHO OTMETUTb
LEHHOCTb W3y4YeHWst 3TOM Mnpobrnembl, Kak B HEBPONOrMM,Tak M B LENOM B
MeaunumHe.
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SECTION: PEDAGOGY

UDC 371.3:81°243
Kopzhasarova Y. |, Otcheskaya Y. D., Beksultanova L. A.
Buketov Karaganda State University
(Karaganda, Kazakhstan)

DISCUSSION METHOD AS A WAY OF IMPROVING THE SKILLS
OF INDEPENDENT WORK OF HIGH SCHOOL STUDENTS
IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES

The discussion is presented in the article as a way organically integrating the
students’ knowledge from different fields in solving a particular problem and
contributing to the formation of the student’s ability to process, analyze, critically
interpret information with highlighting the main idea in it for subsequent
argumentation and reasoning of one’s point of view. Also the features, conditions
and requirements for the discussion; advantages of using this method at foreign
language lessons are identified as well as the stages of its conduct and the rules for
participation in it are determined. The forms of conducting discussion: a round table,
debates, conferences are presented; some practical examples of a discussion at
foreign languages classes at the senior stage of a secondary school are shown.

Key words: discussion, discussion lesson, foreign language teaching
method, communicative competence, components of communicative competence.

The discussion is presented in the article as a way organically integrating the
students’ knowledge from different fields in solving a particular problem and
contributing to the formation of the student’s ability to process, analyze, critically
interpret information with highlighting the main idea in it for subsequent
argumentation and reasoning of one’s point of view. Also the features, conditions
and requirements for the discussion; advantages of using this method at foreign
language lessons are identified as well as the stages of its conduct and the rules for
participation in it are determined. The forms of conducting discussion: a round table,
debates, conferences are presented; some practical examples of a discussion at
foreign languages classes at the senior stage of a secondary school are shown.

Key words: discussion, discussion lesson, foreign language teaching
method, communicative competence, components of communicative competence.

An important indicator of the of a teacher's professional competence is
ensuring the effectiveness of students' independent work, which is aimed at
developing the internal potential of their personality, the formation of such
necessary life skills as self-organization, self-education, which provide the student
with the opportunity for continuous personal growth.

In accordance with the Model Educational Program of General Secondary
Education, independent work is an integral part of the educational process, and is
also the main type of cognitive activity of students. In modern scientific and
methodological studies and regulatory documents, independent work of students is
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given special attention, which causes teachers to improve this type of educational
activity of students, including its forms, content and requirements to its organization.

The focus on self-development, self-determination, allowing a person to take
an active position in life, is demanded in all its spheres, both at the level of a society
and the personal consciousness of each person. However, secondary schools
teaching practice schools, despite changing goals and life tasks, the educational
process continues to be viewed from the perspective of updating the work of the
teacher only as a carrier of the given knowledge and functions.

In conditions of rapid development of the society, when there is a clear need
for full cooperation in all spheres of life with the countries of the world community,
the problem of improving the content, methods and organizational forms of teaching
a new generation a foreign language becomes more urgent. In this regard, the
education system is faced with the task of ensuring the quality of teaching a foreign
language.

The essential task of the modern educational paradigm is to teach children
to learn. The main criterion for achieving the goal is the ability to work
independently using previously acquired skills and abilities, as well as the ability to
independently search for the necessary information.

A big emphases in improving the students' independent work skills is given
to the use of active teaching methods at foreign language classes, such as
discussion, debate, projects, case studies, and others, involving the formulation and
solution of problems during which new knowledge is acquired and activated. The
development of communicative skills in foreign languages in the process of solving
problem retrieval pedagogical tasks stimulates the students' speech-cognitive
activity, directs them to independent search and processing of information, as well
as the desire for analysis, synthesis, evaluation and generalization. [1, p. 4]. Setting
and solving problems within the framework of problem-based situations involves
active independent student cognitive work to resolve them. In this case, we are
talking about the use in the educational process methods that are problematic in
nature; such as research, discussion methods, the project method; the presence of
complexity, inconsistency and problem in them bring together the processes of
cognition, research, thinking skills of students, thus creating great opportunities for
enhancing their independent cognitive activity.

As a part of the problem-based approach to learning, discussion methods
are widely used in a foreign language educational process, since they allow you to
organically integrate students' knowledge from different fields in solving a personally
significant problem, provide them with the opportunity to improve foreign language
knowledge, skills and abilities in practice.

Thus, the use of problem solving teaching methods at foreign language
classes, involves the implementation of various types of speech and mental activity,
contributes to the formation of the student’s ability to clearly understand, critically
evaluate and perceive information; to single out the main idea in it and find means
for argumentation and substantiation of one’s point of view; therefore, it improves
understanding and comprehension of any language material. The problem of using
discussion as an active teaching method was raised in the studies of Russian
scientists, such as A. A. Leont'ev, V. G. Kostomarov, O. D. Mitrofanova,
A. N. Schukin, M. N. Vyatutnev, E. Yu. Sosenko et al. (Russia); among foreign
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psychologists are G. Lozanov and his school in Bulgaria, G. E. Pifo - in Germany,
R. Alright, G. Widson, W. Littlewood - in England, S. Savignon in the USA and
many others.

A discussion in the generally accepted sense (from the Latin discussio -
consideration, research) is an exchange of view-points on any issue by a group of
people. A conversation between two or more people always has something from a
discussion: disagreements, contradictions are constantly present in our lives. The
need to find a common decision come to an agreement is a prerequisite for the
existence of human society. Discussion is a process of developing a common
opinion, removing contradictions within a team [5, p. 2]. Its goal is to achieve the
maximum possible degree of agreement among its participants on the issue under
discussion under the given conditions.

The basis of any discussion is a problem, the choice of which is determined
by relevance, topicality on the one hand, and convenience and relevance for the
educational process, on the other. Therefore, the main guidelines for choosing a
topic should be:

- correspondence of the topic (problem) to didactic tasks;

- value, timeliness, significance for all members of society;

- preparedness (moral, emotional, psychological) of the participants for the
discussion.

- motive, focus.

The problem situation is accompanied by intellectual difficulty, the
stimulation of cognitive activity, the desire to understand, defend one’s opinion.
A discussion motive, the formulation of the problem, its analysis, and the search for
solutions take place during a group discussion, the result of which should be the
formulation of conclusions, their discussion, verification and perhaps even the
achievement of a final single solution.

One of the most important characteristics of a discussion is reasoning of
one’s opinion. While discussing a controversial (debatable) problem; each side,
opposing the opinion of the interlocutor, argues its position. The effectiveness of the
discussion largerly depends on reliance on logic, knowledge of the art of
argumentation. The ability to justify and defend points of view is a necessary
condition for a culture of discussion. The study of logic and argumentation assumes
the assimilation of certain knowledge from psychology of personality, psychology of
thinking, social behavior, the theory of knowledge. In a discussion, one constantly
has to prove or disprove certain positions or convince opponents. Therefore, the
polemicist needs to think clearly, logically build his speech, give reasoned answers,
which, imply a high culture of thinking. For this it is important to observe the basic
laws of formal logic. [3].

As an active teaching method, group discussion is used to consider complex
theoretical problems. The main task solved by this method is the exchange of views
between students, clarification and coordination of their positions, development of a
unified approach to the problem. This method allows you to successfully
consolidate knowledge, expand it and form the ability to conduct dialogue.

It is advisable to use group discussions when studying topics that do not
have an unambiguous historical assessment. A discussion for educational purposes
has the following differences from a regular conversation: a conversation, as a rule,
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covers several topics and has neither limitations nor structure. Discussion, as a
teaching method, tends to be limited to one issue or topic and is structured in a
certain order.

A number of techniques for organizing a group discussion of the exchange
of views, which are minimized forms of discussion, have become widespread in
world pedagogical experience. These include:

—conference symposium - a formal discussion during which participants
make presentations representing their points of view, after which they answer
questions from the “audience” (class).

—round table - a conversation in which "on an equal footing" a small group
of students (usually about five people) participates, during which an exchange of
views takes place both between them and the "audience" (the rest of the class).
The "round table" is intended to not only deeply reveal theoretical or practical
problems, but also to give students a large amount of scientific information;

—expert group meeting («panel discussion») (usually four to six students
with a chair appointed in advance), at which the intended problem is first discussed
by all members of the group, and then they state their positions to the whole class.
At the same time, the chairman expresses the most popular, generally accepted
point of view, then each participant gives a message that is clearly regulated.
Expert groups may sit on the same topic or on different issues identified from the
common one.

—court session - a discussion simulating a court hearing (hearing), during
which there is a “defense” of one’s point of view.

—a debate is a clearly formalized discussion based on pre-fixed statements
by participants - representatives of two opposing, rival teams (groups) - and
rebuttals.

During the free discussion of any problem at the lesson, the content of
communication is organized by the students themselves. Such a free formation of
semantic conclusions generates further communication and sets up the speech
activity of the participants in the discussion.

The greatest effectiveness of discussion lessons is observed when they are
presented in a holistic cycle in the training course. At the same time, the duration of
each of such lessons should increase. The only thing that, in our opinion, should be
avoided when planning the cycle of these classes is the multiple repetition of the
same form of discussion.

The most important conditions for this type of work are:

—preliminary explanation of the discussion topic, familiarization of
participants with the subject of discussion, their roles and rules of the event;

— short preliminary discussion of the issue in small groups;

— introduction of the topic through a task set before the participants;

—role distribution;

— presentation of positions, collective discussion;

—the ratio of diversity on one issue (as a rule, put forward two opposite
points of view);

—following requirements of discussion (tolerant attitude to opponents and
observance of elementary ethical standards of behavior);
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—the desire of participants not only to express themselves (after speaking,
many students become self-contained, there are even cases when a student begins
to engage in something outsider and distract others), but also understand the view
point of other speakers.

We highlight the following advantages of a discussion use at foreign
language classes:

- Provision of active and deep learning, understanding of material.

- Active interaction between students, during the discussion students can
check and compare their points of view.

- Development of communication skills.

- Improvement of students 'intellectual abilities and critical thinking.

- Solving cognitive problems in search of new knowledge.

- Stimulation of students 'speech activity.

In organizational terms, according to M. A. Kovalchuk, there are four phases
of the discussion:

- Defining the purpose and theme of the discussion;

- Collection of information on a given topic;

- Streamlining, interpreting and evaluating the information received,;

- Taking stock (in accordance with the objectives of the
discussion) [3, c. 98].

The discussion session highlights the following steps:

I. Preparations for the discussion. Definition of the topic (subject) of the
discussion, the purpose of its participants; elections of the leader, cast (secretary,
sche tny commission, experts, etc.). Adoption of the agenda, regulations,
determination of the sequence of the questions submitted for discussion. Choosing
the topic of discussion is one of the most important tasks facing the training group
preparing the discussion. It is desirable that the topic be connected with vital
problems of modern times or with scientific interests of students, with their course
and diploma works and be in the sphere of competence of participants.
A "brainstorming” method can be used to select a topic in the group, in which
participants are invited to express as many options as possible, including the most
unusual and even fantastic. From the total number of ideas expressed, the best
ones are then selected for further discussion.

Il. Holding discussion. Performances of participants, debate. Discussion of
the draft decision, adoption of the outcome document.

Ill. Summing up. Discussion and assessment of a discussion. Comments on
the conduct of the meeting, assessment of the role of the host, determination of the
contribution of each participant to the discussion. Planning of further discussions.
Discussion can be used both as a method and as a form, that is, can be carried out
in the framework of other classes, events, being their element. For example, a
discussion method, along with role-playing games, can precede a project method or
be part of a project work. Different types of discussion can be used in the secondary
school process.

When using a discussion as an active method of teaching in a foreign
language educational process, it is primarily the task of the teacher to create
appropriate conditions for involving all students in the discussion. Forms of study
can be individual, pair or group.
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Certain rules should be followed in the discussion.

These include the rules for participation in the round table discussion, which
are presented as follows:

- "Freedom of speech". Each participant should be able to express his
opinion, even if it is different from that of the group.

- "Without loss". Each statement, addition and clarification should be taken
into account and carefully considered.

Students 'interests should be taken into account when choosing the topic of
the discussion.

Let 's take a look at some examples of how to use a discussion at foreign
language classes. According to the Model Foreign Language Program, the topic
"Conflict," dedicated to the problem of human relations in the modern world, is
studied in the 9 grade. The discussion becomes more lively and active when all
participants are interested in the topic. The theme "Conflict" is highly appropriate for
a given age of pupils when they are upbeat and emotional. The teacher can ask the
following questions:

Can a quarrel be called a conflict?

What qualities do you think a person should possess to avoid conflicts?

What causes misunderstanding among people?

Is a dispute a conflict? Why yes or not?

Does a dispute often lead to conflict?

Is it possible to say that conflict is the incontinence of emotions?

By asking these questions and receiving answers to them, the teacher
carries out educational work with pupils and, of course, assesses their knowledge.

Such discussion develops students ‘dialogue and monologue speech skills;
contributes to the improvement of skills to analyze and summarize knowledge, skills
to cooperate and work in the team; and cultivates such personal qualities as
responsibility, autonomy; promotes development of cultural values in students.

The following activities can be used within the study the topic "Go abroad™:

Express surprise and ask your classmate if it’s true...

Certain statements are offered, such as:

* | would like to visit Turkey and Greece.

* Many people travel every day to our schools, offices and factories.

* Sometimes people go to another country or city on business.

» The quickest way is to travel by plane.

* | prefer to travel by train.

* | haven't travelled by air.

* | didn’t travel by sea.

» People usually book tickets and reserve the hotel room in advance.

The reaction, surprise, consent of the students to these statements are
expressed as follows:

The expressions of surprise:

Are Do Really? What? Are you | | can't | You are
you? | you? joking? believe it! kidding me!
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There may also be tasks:

1. Answer in such a way

statement-question

- It takes me an hour to get there.

- Do you live so far?

statement-statement

- | think the most convinient way to travel is by plane.

- Yes, it’s really very comfortable.

statement-negative sentence

- | think in the next country people will travel only by spaceships.

- That isn’t right. They will use ordinary transport too.

2. Work with a partner and decide

which kind of transport is:

dangerous? cheap? healthy?

slow? expensive? popular?

fast? comfortable?

When discussing "Travel," you can have a discussion or a role-playing game
on the following situation:

The Family Council is discussing a holiday trip. The father of the family
reports that the family can go to Great Britain. Members of the Petrov family:
grandmother, mother, daughter Anna and son Boris. Each of the participants of the
game expresses their opinion about this trip, uses maps, photos and offers routes
of travel of the Petrov family. Participants of the game must choose the route, the
way of travel. The communication of each family member depends on its
characteristics and tendencies, which are described on the role cards.

We offer samples of cards:

Grandmother doesn'’t like traveling by plane and by car. But she likes
traveling because of delicious food. Granny can use the following words and word
combinations: I'm afraid; so cold; tasty; rainy; expensive; air crash; car crash;
carsick; airsick; homesick; | don’t know English well enough.

Ann likes traveling by ship. She also likes different kinds of entertainment.
She plays tennis well. Ann can use the following words and word
combinations: new friends; entertainment; tasty food; restaurant; shopping; tennis
court; museums; art galleries.

Mother wants to know more about history, traditions of British
people. Mother can use the following words and word combinations: | suppose;
customs; traditions; old provincial towns; ancient castles; museums; art galleries.

Boris is a fun of the English group "The Beatles”. He wants to visit the native
country of this group. He dreams f getting education in England. He is also a good
sportsman. Boris can use the following words: legendary; Liverpool; cultural;
museums; yachting; football; old universities.

Father tries to understand the interests and the wishes of everybody in his
family. He can’t decide what means of traveling to choose and how to plan the
holiday. He asks questions.

Speaking about the peculiarities of such a type of classes as discussion, it
should be noted that this method should be used not only to develop skills of
speaking (this is the main task), but also to improve their skills, to express and
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defend their opinion at English lessons of different stages. It is very important to
encourage students to express their views from primary school. When conducting a
discussion at the senior stage of training, the teacher should carefully select
language material. Such factors as age, student interest, language proficiency
should be taken into account. In addition, it is recommended to build training
discussions gradually, without overburdening either information or excessive
language requirements.

Thus, the discussion not only establishes a thematic dictionary, develops
foreign-language communicative skills; but also their cognitive autonomy and
creative activity are improved during the exchange of opinions on the discussed
problem.

Summarizing all the above, we conclude that the use of discussion method
at foreign language classes develops the ability of students to express, evaluate,
defend their position, which contributes to the formation of their critical thinking
skills. Moreover, during the discussion, students develop the ability to work in the
team, tolerate the interlocutors, show interest in the problem under discussion, as
well as take into account the opinion of other participants of the discussion, which
influences their socialization as individuals.
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Mamatqulova Nargiza Bahodirovna, Bahodirov Bunyod Bahodirovich
(Farg‘ona, O‘zbekiston)

BOSHLANG'ICH SINF O‘QUVCHILARIDA MA’NAVIY-AHLOQIY TARBIYANI
SHAKLLANTIRISH PEDAGOGIK MUAMMO SIFATIDA

Annotatsiya. Ushbu maqolada boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida ma’naviy-
ahloqiy tarbiya va unga qo'yiladigan talablar bu jamiyatda ma’lum ijtimoiy-ahlogiy
talablarga mos ahlogiy hislatlarni shakllantirish pedagogik muammo ekanligi yoritib
berilgan.

Kalit so‘zlar: ahlog, ahlogiy ong, ahloq tarbiya, ma’naviy-ahlogiy tarbiya,
ta’lim-tarbiya, o‘gituvchi, o‘quvchi.

lim-fan, texnika va texnologiyaning shiddatli rivojlanishi jamiyat hayotining
barcha sohalarida vyangiliklar yaratish, mavjud nazariya va g‘oyalarni
takomillashtirishni taqgozo etmoqda. Asrlar davomida jamiyatda ro'y berayotgan
ijtimoiy-igtisodiy o‘zgarishlar ta’lim-tarbiya tizimida ham o‘z aksiga ega bo‘lgan. Shu
sababli ijtimoiy, iqtisodiy va madaniy sohalarda ro‘y berayotgan tub o‘zgarishlar,
yangilanishlarga muvofiq ravishda ta’lim-tarbiya mazmuni ham takomillashib borishi
lozim. Mazkur talabning to'la gondirilishida ta’lim muassasalarida faoliyat olib
borayotgan o‘gituvchi (pedagog)larning ijtimoiy, igtisodiy va madaniy o‘zgarishlar
mohiyatini anglay olishlari, ta’lim-tarbiya jarayonining ularga mos kelishini
ta’minlashlari muhim ahamiyat kasb etadi.

Zamonaviy pedagoglar jamiyatda kechayotgan ijtimoiy o'‘zgarishlar
mohiyatini anglay olishlari, barkamol shaxsni tarbiyalashga bo‘lgan ehtiyojning
dolzarbligini yetarli darajada his eta bilishlari, shuningdek, bugungi kun talablarini
inobatga olgan holda kasbiy faoliyat samaradorligini oshirishga jiddiy e’tibor
garatishlari magsadga muvofigdir.

Boshlang‘ich ta’lim jarayonida I-IV sinflarda o‘gitiladigan «O‘zbek tili», «Ona
tili», «O‘gish», «Tarbiya», «Tabiat», «Musiga madaniyati», «Tasviriy san’at»,
«Mehnat», «Jismoniy tarbiya» kabi fanlar asosida boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida
ma’naviy-ahlogiy tarbiyani tarbiyalashning poydevori qo'yiladi. Chunki, ushbu
fanlarni oqitish jarayonida o‘quvchilar ongiga ma’naviy-ahlogiy tarbiyaning magsad
va vazifalarini singdirish, inson va jamiyat hamda uning taraqqiyoti hagidagi
tushunchalar, bilimlar hagida muayyan tasavvurni hosil gilish, ma’naviy-ahlogiy
xatti-harakatlarni o‘zlashtirish, shaxsning ijtimoiy yo‘nalishi hagidagi ko'nikma va
malakalar shakllantiriladi. Ya’ni, boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida ma’naviy-ahloqgiy
tarbiyani shakllantirish 1-sinfdan IV sinfgacha bo‘lgan davr mobaynida muhim
o'zgarishlarga uchraydi. Bu yoshning oxirgi davrlariga kelib ahloqiy-estetik tarbiya
haqgidagi bilimlar tasavvurlar va mulohazalar sezilarli darajada boyiydi. Ya’ni,
boshlang‘ich ta’limning asosiy vazifasi har tomonlama rivojlangan yetuk, barkamol
shaxsni tarbiyalashdan iborat ekanligi tufayli har bir o‘gituvchi dars jarayonida
bolalarda ma’naviy-ahlogiy tarbiyaga yo‘naltiriigan faoliyatni tashkil etish, bu borada
samaradorlikka erishish yo'lida beriladigan bilimlar muhim ahamiyatga ega.

Ahlogiy tarbiyaning asosi ahloq va ahlogiy me’yorlardir. Ahlogq (lotincha
«moralis» xulg-atvor ma’nosini bildiradi) ijtimoiy munosabatlar hamda shaxs xatti-
harakatini tartibga soluvchi, muayyan jamiyat tomonidan tan olingan va rioya
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qgilinishi zarur bo‘lgan xulg-atvor qoidalari, mezonlari yig‘indisi. Ahlogiy me’yorlar
to‘g'risidagi bilimlar o‘quvchilar ongiga ta’lim va tarbiya jarayonida singdirilib boriladi.
Ahlogiy tarbiyaning natijasi o‘quvchilarda ahlogiy ong, ahlogiy faoliyat ko‘nikmalari
va ahlogiy madaniyatning shakllanishida ko‘rinadi.

Ahlogiy ong - ijtimoiy ong shakllaridan biri bo'lib, jamiyat tomonidan tan
olingan va rioya qilinishi zarur bo‘lgan xulg-atvor qoidalari, mezonlari, shuningdek,
milliy istiglol g‘oyasining o‘quvchilar ongida aks etishidir.

Ahlogiy ong, ahlogiy faoliyat ko‘nikmalari hamda ahlogiy madaniyat ta’lim-
tarbiya jarayonida yo‘lga qo‘yilayotgan ahloqiy, ijtimoiy-g‘oyaviy, igtisodiy, huquqiy,
estetik va ekologik mavzulardagi suhbat, bahs-munozara, debatlar xalq xo‘jaligining
turli sohalarida fidokorona mehnat qgilayotgan, ilm-fan, madaniyat, ishlab chigarish
hamda sport sohalarida yuksak darajadagi muvaffagiyatlarni qo‘lga kirish bilan
O‘zbekiston Respublikasi nomini jahonga mashhur qilayotgan, uning obro'-
e’tiborining oshishiga o'zining munosib hissasini qo‘shayotgan shaxslar hayoti va
faoliyat to‘g'risidagi ma’lumotlardan samarali foydalanish, vatanparvarlik
namunalarini ko‘rsatgan, xalq gahramonlari namunasida shakllantiriladi.

Ahlogiy tarbiya boshlang‘ich  sinf  o‘quvchilarida  dunyoqarashni
shakllantiishda ham muhim ahamiyatga ega bo‘lib, uni samarali tashkil etishda
ong, his-tuyg‘u hamda xulg-atvor birligiga erishish magsadga muvofiqdir. Zero, ular
birligida ma’lum kamchiliklarning yuzaga kelishi ham o‘quvchilarning komil shaxs
bo'lib kamol topishlariga salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Dunyoqarash tabiat, jamiyat, inson
tafakkuri hamda shaxs faoliyati mazmunining rivojlanib borishini belgilab beruvchi
dialektik garashlar va e’tiqodlar tizimidir. Yuksak ma’naviy komillik, yurt ozodligi,
obodligi va xalq farovonli yo'lida fidokorona mehnat qilish, o‘ziga va atrofdagilarga
nisbatan talabchan bo‘lish, o'zida irodaviy sifatlarni tarbiyalay olish, intiluvchanlik,
tashabbuskorlik, tashkilotchilik, ijodkorlik hamda mustaqil fikrlash layoqatiga ega
bo'lish kabi hislatlarni mustaqil O'zbekiston Respublikasi hayotida ustuvor bo‘lgan
tamoyillar sifatida e'tirof etish mumkin.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarini ma’naviy-ahlogiy jihatdan tarbiyalashda milliy
istiglol g‘oyasi va mafkurasi asoslari tayanch omillar sifatida namoyon bo‘ladi.
Ahlogiy tarbiyani tashkil etish jarayonida ahlogiy mazmundagi suhbat, ma’ruza,
bahs-munozara, konferensiyaseminar hamda debatlardan foydalanish o'zining
ijobiy natijalarini beradi.Ahlog ijtimoiy hodisa sifatida jamiyat ma’naviy-ruhiy
hayotida o‘ziga xos o'rin tutadi. «Ahlog» (lotincha — xulg-atvor ma’nosini bildiradi)
ijtimoiy ong shakllaridan biri bo‘lib, ijtimoiy munosabatlar hamda shaxs xatti-
harakatini tartibga soladigan qonun-qoidalar majmuidir.

Ahlog - ma’naviyatning tarkibiy gismi sifatida shaxs kamolotining yuqori
bosgichi sanaladi. Zero, ahloq, ahlogiy me’yorlarsiz shaxsning ruhiy va jismonan
yetukligining mezoni bo‘lgan ma’naviy kamolotga erishib bo‘lmaydi. SHuning uchun
ham ma’naviy-ahloqiy tarbiyada uzviylik, aloqadorlik dialektik harakterga ega bo'lib,
shaxsning ma’naviy-ahlogiy shakllanishida muhim sanaladi.

Ma’naviy-ahlogiy tarbiya va unga qo‘yiladigan talablar bu jamiyatda ma’lum
ijtimoiy-ahlogiy talablarga mos ahlogiy hislatlarni shakllantirish magsadida
o‘quvchilar ongi, hissiyotlari hamda xulgiga muvofiq va tizimli ta’sir etishdir.

Ma’naviy-ahloqiy tarbiya vazifalari quyidagilardan iborat:

- O'quvchilarda ma’naviy-ahlogiy ongni shakllantirish.

- Ularda ma’naviy-ahlogiy his-tuyg‘ularni tarbiyalash va rivojlantirish.
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- O'quvchilarda ma’naviy-ahlogiy xulg-atvor ko‘nikma va odatlarini tarkib
toptirish.

Ma’naviy-ahlogiy tarbiya mohiyatiga ko‘ra inson ongining jamiyat bilan
alogadorligi, jamiyat oldida burchli ekanligi, oz xulg-atvorini jamiyat taraqqiyoti
darajasiga bog'ligligini tushunishi, jamiyat tomonidan tan olingan ahlogiy me’yor,
ideal hamda talablarni bajarishda mas’uliyatni his etishi, ma’naviy-ahlogiy
bilimlarning e’tigodga aylanishi va bu e’tiqodlarning tizimliligi, mustahkam ma’naviy-
ahlogiy his-tuyg‘u va hislatlarni shakllantirish, o‘quvchilar tomonidan ma’naviy-
ahlogiy xulg-atvor jamiyat a’zolariga bo‘lgan hurmat-e’tiborni namoyon etuvchi
mezonlardan ekanligining anglab etilishi, ma’naviy-ahlogiy odatlarning shakllanishi
va boshgalardan iborat.

Ma’naviy-ahlogiy tarbiya mazmunida milly va umuminsoniy qgadriyatlarni
tiklash masalasining kun tartibiga qo'yish zaruriyatining yuzaga kelganligi
munosabati bilan tub o‘zgarishlar yuz berdi. Eng muhim gadriyat inson omili
hisoblanadi. Hayot insonga bir marta beriladi, shuning uchun ham milly va
umuminsoniy gadriyatlarda uni mazmunli, o‘zgalar va o'zining hayoti ma’nosini
anglagan holda o'tkazish kerakligi hagida ko‘plab rivoyat, hikmat va pand-nasihatlar
mavjud. Bundan tashqari, ta'lim muassasasida o‘quvchilarga qadriyat sifatida
munosabatda bo'lish ham dolzarb ahamiyatga ega bo‘lib bormoqda. Zero, ta’lim
tamoyillarida eng muhim, asosiy tamoyillardan biri ta’limni insonparvarlashtirish va
demokratlashtirish bo‘lib, uning asosiy mohiyati o‘quvchi shaxsiga insoniy
munosabatda bo'lishni, ta’lim jarayonini erkinlashtirishni talab etadi.

Ma’naviy-ahlogiy tarbiyada yana bir eng gimmatli gadriyat erkinlikdir. Ta’limni
demokratlashtirish bilan birga shaxs erki va huqugini hurmat qilish rivojlanadi. Bu
esa 0'z navbatida o‘quvchi shaxsida mas’uliyatni his etish, ongli intizomga rioya
etish ko'nikmalarini tarbiyalaydi. Shuningdek, vtanparvarlik, xalglar o‘rtasida do‘stlik
va hamkorlik, mas’uliyatni his etish, burch, or-nomus, vijdonlilik, tartiblilik, adolatlilik
va boshga hislatlar tarbiyasi katta ahamiyatga ega.

Bugungi kunda jinsiy tarbiya, mehnat tarbiyasi yanada muhim ahamiyat kasb
etmoqgda. Sog‘lom turmush tarzini tarkib toptirish, aynigsa, zarurligini kundalik hayot
tarzi yanada yaqqol namoyon etmoqda. Tekinxorlik, narkomaniya, tamaki
mahsulotlari va spirtli ichimliklarni iste’'mol qilish, fahsh, johillik kabi salbiy illatlar
ham hayotda uchrab turadi. Bu illatlar insonning ahlogiy giyofasinigina emas, balki
0'zini ham emirib boradi. Inson ham ma’naviy, ham jisman halok bo‘ladi. Shu bois
insonning ma’naviy-ahlogiy tarbiyasini tashkil etish ijtimoiy tarbiyaning boshga
yo‘nalishlaridan ustun qo‘yilishi zarur. Binobarin, ma’naviy-ahlogiy tarbiya yosh
avlod tarbiyasi bilan bog'liqdir. Agar tarbiyaning boshga yo‘nalishlarida muayyan
tarbiya (masalan, jismoniy, huqugiy va boshqgalar) u yoki bu tarbiyaviy tadbirlar
tizimiga asoslansa, ma’naviy-ahloqiy tarbiyada esa har bir tarbiyalanuvchining
o'ziga xos xususiyatlarini, shuningdek, tarbiyaviy vaziyatni inobatga olgan holda,
yaxlit tarbiyaviy ishlar rejalashtiriladi va unga mos usullar tanlanadi.

Tarbiyaviy tadbirlar rejasini ishlab chiqgish, tadbirlarni tashkil etishda
ma’naviyat, ahlog inson ongining shakli, inson madaniyatining bir gismi ekanligi
haqidagi tushunga ega bo‘lish nazarda tutiladi.

Ma’naviyat va ahlogning mohiyati, uning me’yorlari va tamoyillari mazmunini
tushunish o‘quvchilarni ma’naviy-ahlogiy jihatdan fikr yuritishlariga imkon beradi.

86



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 3(25) ISBN 978-83-949403-3-1

Natijada ular o‘zlari va boshqalarning xatti-harakatlarini ana shu nugtai nazardan
baholaydilar.

Ma’naviy-ahlogiy tushunchalar, baholash va muhokama yuritish asosida
ma’naviy-ahlogiy e’tiqod shakllanadi va nihoyat inson xatti-harakati va xulqi
aniglanadi. Ma’naviy-ahloqiy e’'tiqodga ega inson ahlogiy me’yorlar, talablarni ongli
bajaradi va ularga hurmat bildiradi. Lekin ma’naviy-ahlogiy me’yorlar hagida bilimga
ega bo'lish va uni tushunish hali e’tiqodni faoliyatga aylantiradi degan gap emas,
ma’naviy-ahlogiy bilimlar qachon hayotiy tajribalarda qo‘llanilib, o‘quvchilar
tomonidan ularning faoliyatida namoyon bo‘lgandagina shakllangan deyish mumkin.

Ma’naviy-ahlogiy tarbiya tizimida ma’naviy-ahlogiy his-tuyg‘ular inson
tomonidan, uning vogea-hodisalar, kishilar hamda o'z xulgiga nisbatan his-
tuyg‘ularni uyg‘otishga rag'bat paydo qiluvchi tarbiyaviy ishlar tizimli tashkil
etilgandagina samarali kechadi. Mazkur tizimda xulg-atvorni shakllantirishga oid
tarbiyaviy ishlar aks etadi. Shunga ko‘ra ma’naviy-ahlogiy xulg-odobga doir
hislatlarni shakllantirishga undovchi rag‘bat bilan hosil bo‘ladigan faoliyat eng asosiy
bo'lib hisoblanadi.
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BO‘LAJAK MUSIQA FANI O‘QITUVCHILARINI KASBIY FAOLIYATGA
TAYYORLASHDA AKSIOLOGIK YONDASHUV

Annotatsiya. Ushbu maqolada “Aksiologiya’ning kelib chiqishi va pedagogik
aksiologiyaning mazmuni hamda bo'lajak musiqga fani o‘qituvchilarini kasbiy
faoliyatga tayyorlashda aksiologik yondashuv bayon etilgan.

Kalit so‘zlar: aksiologiya, aksiologik yondashuv, «SHashmaqom», shaxsga
yo'naltirilgan texnologiyalar.

Jahon san’atshunosligida gadriyatlarning jamiyat rivojlanishiga ijobiy ta’siri,
ijtimoiy ahamiyatini inobatga olib, musiga ta’limi jarayonlarini umummadaniy va
milliy aksiologik yondashuvlar asosida tashkil etishga alohida e'tibor garatib
kelinmogda. lig‘or oliy ta’lim muassasalarida o'gitish samaradorligini oshirishda
ajdodlarning musiga merosini, ular orqgali siyosiy-ahlogiy, madaniy-ma’rifiy, badiiy-
diniy, huquqiy hamda estetik garashlari ifodasidan keng foydalanish tendensiyalari
kuzatiladi [2, 5].

Musiga ta’limi fani oldida oliy ta’lim muassasalari talabalarida qadriyatlar
tizimini rivojlantirish texnologiyalarini takomillashtirish zarurati mavjud. “O‘zbekiston
Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi’da uzluksiz
ta’lim tizimini yanada takomillashtirish, oliy ta’lim muassasalari faoliyatining sifati
hamda samaradorligini oshirish, mustagil fikrlaydigan, vatanga sodiq, gat'iy hayotiy
nuqtai nazarga ega yoshlarni tarbiyalash [1] kabi vazifalar belgilangan. Bu borada
musiga ta’limi yo‘nalishi bo‘yicha bakalavrlar tayyorlash ta’lim jarayonini aksiologik
yondashuvlar asosida loyihalashning didaktik xususiyatlarini aniglashtirish,
professional musiqa janriga oid asarlarda aksiologik yondashuvning o‘rnini ochib
berish, buxorolik mohir bastakorlar hayoti va ijodiy faoliyatiga oid tizimlashtirilgan
o‘quv mazmunini ishlab chigish, ofqitish uslublarini takomillashtirish muhim
ahamiyat kasb etadi [2, 5].

Bo'‘lajak musiga o‘gituvchilarini tayyorlashda asosiy urg‘u ularning kasbiy va
pedagogik jihatdan kompetentligini ta’minlashga, buning uchun ilg‘or pedagogik
texnologiyalar va tan olingan xorijiy metodikalarni o‘gitish amaliyotiga keng joriy
etishga hamda shu orgali ragobatbardosh kadrlar tayyorlashga garatilmogda.

Musiqga ta’limi tizimida aksiologik yondashuv o‘ziga xos muammo bo'lib, uni
amalga oshirish va leksik tarjimasi hamda musiqa ta’limi tizimiga tatbiq qilishning
falsafiy, pedagogik va psixologik asoslarini tahlil etish bugungi kunning dolzarb
muammosidir.

“Aksiologiya” yunoncha “axio” — “gadriyat’, “logos” — “fan, ta’'limot” degan
ma’nolarni bildirib, “Qadriyatshunoslik, qadriyatlar haqgidagi fan”. hisoblanadi.
Mazkur atama dastlab XIX asrning ikkinchi yarmida yashab ijod gilgan nemis
gadriyatshunos olimi Evon Gertman va fransuz olimi Paul Lapi tomonidan fanga olib
kirlgan.  Aksiologiya hagqiqat, yaxshilk va go‘zallik qadriyatlari bilan
shug‘ullanadigan fan. Aksiologiya gadriyatlarning o'ziga xos me’yoriy tizimini tashkil
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etuvchi, shaxs va jamiyat uchun qadrli bo‘lgan ehtiyojlarni o'zida
mujassamlashtiruvchi majmuadir.

V. A. Slastenin ta’limotida esa pedagogik aksiologiya asosida inson
hayotining qadriyatlari, ta’lim va tarbiya, pedagogik faoliyat va yaxlit ta’limni
tushunish va qaror toptirish yotadi. U aksiologiya (qadriyatlar falsafasi to‘g‘risidagi
falsafiy ta’'limot) ta’lim falsafasining asosi va hozirgi davr pedagogikasining
metodologiyasi deb garaydi.

Pedagogik qadriyatlarni amalga oshirish, eng avvalo, ma’lum aksiologik
yondashuvdan qutiladigan magsad, g‘oyaning qay darajada puxta va aniq bo‘lishini,
uning kishilik jamiyatiga keltiradigan foydasi bo‘lishini tagozo etadi.

Musiga ta’'limi jarayonida aksiologik yondashuv o'z mohiyatiga ko‘ra
vogelikni atroflicha o‘rganish hamda chuqur idrok etishda muhim o'rin tutadi.
Xususan, musigiy merosimizga, musigiy qadriyatlarimizga aksiologik yondashuvdan
kutiladigan magsad - oftmishda musiga sohasida faoliyat ko‘rsatgan
mutaxassislarimizning boy tajribasi, ijod mahsuli bo‘lgan musiqgiy asarlarni, musigiy
risolalar, cholg‘u sozlari ijodkorligi hamda musiqaning psixologik va pedagogik
ta’siri, tarbiyaviy ahamiyati, didaktik tuzilmalari haqgidagi fikrlariga hurmat ko‘rsatish,
ularni asrab avaylash, gimmatini bilish, sinchiklab o‘rganishdan iborat.

Pedagogikada qadriyatlarni yagona tizim sifatida organish turli
yo‘nalishlarda amalga oshiriimogda. Bu borada E. Yusupov, J. Tulenov,
Q. Nazarov, T.Mahmudov va boshqga faylasuf olimlarning ishlari ahamiyatli.
Pedagogik aksiologiya va ta’lim jarayonida aksiologik yondashuv masalalari
Q. Nazarov, V. A. Slastyonin, A. V. Morozov, V. S. Kukushinlar tomonidan maxsus
tadqiq etilgan.

Musiga ta’limi yo‘nalishida bakalavrlarni tayyorlash muammosining ilmiy-
estetik va ilmiy-usuliy jihatlari H. Nurmatov, O. Safarov, Q. Mamirov, F. Xalilov,
A. Qo‘shayev, F. To‘raev, H. Ahmedova, M. Qosimova, A. Hasanov, |. Qudratov va
boshqalarning tadgigotlarida ilmiy asoslab berilgan.

O. Matyoqubov, S. Ro‘zimboev, R. Yunusov va B. Madrimovlarning
tadgigotishlarida esa Xorazm folklori namunalarini to‘plash va ularni tahlil etish
misolida yosh avlodni estetik tarbiyalash masalalari o‘rganilgan.

Hozirgi kunda dars jarayonida zamonaviy pedagogik texnologiya
elementlaridan kengroq foydalanish talablaridan kelib chigib, magom san’ati hagida
ma’lumotlar berib borish magsadga muvofig. Bunda dastlab, “Shashmagom”ning
millily musigamiz boyligi ekanligi, unda xalgimizning asrab-avaylab, saygal berib
kelgan ijro yo'llari, ohanglari, milliy melizmlari, gochirim, nolalari mavjudligiga urg‘u
beriladi [2].

«Shashmaqomy» fagat o'zbek-tojik xalgining musiqiy bisoti ekanligi bilangina
emas, balki umumjahon musiqa xazinasining ham bir bo‘lagi bolishi bilan ham
gadrli ekanligi va uning “YUNESKO” tomonidan umumjahon gadriyati sifatida tan
olinganligi hagida tushuncha berib boriladi. Bunda biz shaxsga yo‘naltirilgan
texnologiyalarning “Muammoli vaziyatlar hosil qilish”, “Aqliy hujum”, “Bumerang”,
“VENN diogrammasi”, “Yettinchisi ortigcha”, “Sinkvey”’, “Romashka” va boshqa
zamonaviy usullardan foydalanishni tavsiya etamiz.

Zero, musiqa o‘gituvchisi ham oz o‘quvchilarini faqat bilimlar bilan
qurollantirish bilan kifoyalanmasdan, o‘quvchilarga o‘zining xatti-harakati bilan ham
ta’sir etadi. Uning intellekti va madaniyati, ma’naviy sifatlari o‘quvchilar tomonidan
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etalon sifatida gabul qgilinishi kerak. O‘gituvchi o‘quvchilar jamoasi va uning har bir
a’zosining rivojlanish istigbollarini ham belgilash imkoniga ega bo‘lishi darkor.

Bo'lajak musiga o'gituvchilarida yuqorida keltirilgan kasbiy pedagogik sifat va
fazilatlarni  shakllantirish  oliy musiga ta’limida Respublikamizni yanada
rivojlantirishga qaratilgan harakatlar strategiyasida ko‘zda tutilgan vazifalarni
muvaffagiyatli amalga oshirish uchun keng imkoniyatlar yaratadi.
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BO‘LAJAK MUSIQA FANI O‘QITUVCHILARIDA MUSIQlY MADANIYATNI
SHAKLLANTIRISH DOLZARB PEDAGOGIK MUAMMO SIFATIDA

Annotatsiya. Ushbu maqolada talabalarda musigiy madaniyatni
shakllantirish dolzarb pedagogik muammo ekanligi haqida so‘z yuritilgan.

Kalit so‘zlar: fortepiano, xor orkestr, opera san’ati, musigiy madaniyat,
estetik, axlogiy madaniyat.

litimoiy-madaniy hayotimiz tobora farovonlashishi pirovardida jamiyatimizda
madaniyat va san’at yo‘nalishidagi kasblarga gizigish kuchayib borayotganligini
kuzatish mumkin. Bu esa ushbu yo‘nalishlarda tayyorlanadigan kadrlarning kasbiy
saviyasi va bilimi yanada yuqori bo'lishini tagozo etmoqgda. O‘z navbatida, mazkur
holat musiga ta’limi tizimida yangicha munosabatlarning shakllanishiga sabab bo'ldi
va tayyorlanadigan kadrlarning kasbiy darajasiga boflgan talablar ham oshib
borayotir.

Mustagqillik yillarida mamlakatimizda musigiy ta’limni hamda o‘zbek musiqiy
madaniyatini rivojlantirish, igtidorli bolalar va iste’dodli yoshlarni aniglash, maxsus
o‘quv dasturlari va progressiv pedagogik texnologiyalar ishlab chigish borasidagi
islohotlar oliy ta’lim muassasalari talabalarini musigiy madaniyatini rivojlantirishning
samarali yo'llari, shakl, metod va usullari joriy etish imkoniyatini oshirdi.
Shuningdek, oliy ta’lim muassasalari talabalarida musigiy ~madaniyatni
shakllantirishning pedagogik asoslarini takomillashtirish ehtiyoji yuzaga kelmoqda.

O'zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar
strategiyasida “musiqa va san’at ta'limini rivojlantirish uchun qulay sharoitlar
yaratish, yoshlar e’tiborini musiqa va san’atga qaratish, yosh igtidorli ijodkorlarni
izlab topish va ularning ijodini rag'batlantirish” [1] vazifalari belgilangan. Bu borada
musiqgiy qadriyat va musigiy madaniyatni shakllantirishning o‘zaro aloqadorligini
tahlil etish asosida musigiy madaniyatni rivojlantirishning falsafiy, pedagogik-
psixologik omillarini aniglash, musigiy madaniyatni tarkib toptirishning pedagogik
mexanizmlarini milliy-musiqiy asarlardagi gadriyatlar bilan mujassamlashtirish
muhim ahamiyat kasb etadi.

Talaba yoshlarning musiqgiy madaniyatini shakllantirishni takomillashtirishda
metodologik asos bo'lib, buyuk qomusiy olimlar Abu Nasr Forobiy, Abdurahmon
Jomiy, Alisher Navoiy, Zahiriddin Muhammad Bobur, Darvesh Ali Changiylarning
ilmiy meroslari musiqiy tarbiya muammolarini hal etishda zaruriy manba bo'lib
xizmat qildi. Shuningdek, san’atning turli janrlari vositasida estetik tarbiyani
shakllantiish  muammolari S. Bulatov, B. Azimov, S. Annamuratova,
O. Vasilchenko, Sh. Janaydarov, F. Jo'raev, D. Kamolova, H. Nurmatov, F. Xalilov,
A. Hasanovlarning ishlarida tadqiq etilgan; o‘zbek mumtoz musigiy merosi, folklor
go‘shiglarining tarixi, nazariyasi xususiyatlarini R. Abdullaev, S. Begmatov, T. Vizgo,
O. Ibrohimov, F. Karomatov, |. Rajabov, T. G‘ofurbekov, B. Qodirov, M. Qodirov,
E. Fayzullayevlarning ishlarida yoritilgan.
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G. Najmetdinov, B. Karomatova, D. Djamolovalar musigiy-pedagogik ta’lim
muassasalarining o‘quv-tarbiya jarayonida foydalanish bo'yicha izlanishlar
o‘tkazgan.

“Madaniyat” tushunchasi ma’lum tarixiy davrlar, muayyan jamiyatlar, xalglar
va elatlarni, shuningdek, faoliyat va hayotning (mehnat madaniyati, siyosiy
madaniyat) o‘ziga xos sohalarini ta’riflash uchun go‘llaniladi; nisbatan tor ma’noda
esa — odamlarning ma’naviy hayoti sohasidir. U odamlar faoliyatining predmetga oid
natijalarini (mashinalar, inshootlar, anglash natijalari, san’at asarlari, ahloq va huquq
meyorlari va hokazo), shuningdek, faoliyat davomida (bilimlar, ko‘nikmalar,
mahoratlar, intellekt darajasi, ma’naviy va estetik rivojlanish, dunyogarash, odamlar
mulogotining shakl va usullari) go‘llaniluvchi inson kuchi va imkoniyatlarini gamrab
oladi. Bundan ko‘rinib turibdiki, madaniyat — bu insonning ham faoliyatga ham
shaxsiyatga oid xususiyatidir. U insonning tafakkuri va o‘z-o‘ziga bo‘lgan
munosabati darajasini aks ettiradi [3, 678].

Musigiy bilimlarni shaxs ongida idrok etilishi uning hissiyotini qo‘zg‘aydigan,
insonda huzur-halovat, quvonch va g‘amginlik kabi his-tuyg‘ularni paydo qiladigan
holatdir. Inson musiqgani yuksak estetik his gilgandagina musiga unga estetik ta’sir
etadi. Ushbu jarayonda shaxsning musigaga oid ehtiyojlari bilimga aylanib, e’'tigod
shakllanadi. E’tigod asosida musiqiy mahorat musigiy madaniyatni shakllantirish
malaka va ko‘nikmasini paydo qgiladi va u muayyan faoliyatga aylansa, musigiy
madaniyat shakllangan bo‘ladi.

Musigiy madaniyatning shakllanishi — bu inson ongida uni idrok etishi
natijasida paydo bo‘ladigan estetik his-tuyg‘ular asosida ma’lum ehtiyojlarning
yuzaga kelishi, unga ko‘ra musigiy-nazariy bilimlarni egallashi va undan e’tiqgodga
aylanishi asosida paydo bo‘lgan musigiy mahorat hamda malaka va ko‘nikmalarning
muayyan faoliyatga aylanishi jarayonidir. Xullas, musigiy madaniyat deganda
musiqa vositasida nafosatni his etish, ulardan zavglanish, asrab-avaylash va
boyitish evaziga o‘zlashtirigan musigiy bilim va faoliyati darajasini tushunish
mumekin.

O'zbek xalgining, eng avvalo, yosh avlodning madaniy-ma’naviy va aqliy
kamolotini ta’minlash, shaxsda kasbiy qobiliyatlarni rivojlantirish, har bir yoshda
muayyan narsaga gizigishni, dunyoni mukammal bilishning tarkib topishi bilan ruhiy
muammolarning oldini olish, shu kabi ta’limtarbiyaviy faoliyatlarning aniq tizimini
yaratish uchun psixologiya, pedagogika fanlari oldidagi asosiy muammolarni hal
etish magsadga muvofiqdir.

Talabalarda musiqiy madaniyatni shakllantirish ularning oliy ta’lim
muassasasigacha bo‘lgan hayotiy tayyorgarligiga ko'p jihatdan bog'liqdir. Bunda
ularning oliy ta’'lim muassasalariga ma’lum amaliy ko‘nikma va malakalarga ega
holda kelishlari, ularda his-tuyg‘u, tafakkur-iroda sifatlari ma’lum darajada
shakllangan bo'lishi, milliy madaniyatga nisbatan gizigish xususiyatining mavjudligi
shaxsning kamol topishi uchun asosiy zamin bo‘lib hisoblanadi [2, 7-14].

Xulosa qilib aytganda, o‘zbek xalqining boy musigiy merosi jahon xalglari
musiqgiy merosi bilan bir qatorda asrlar davomida avloddan avlodga o'tib, musigiy
madaniyatning shakllanishi va rivojlanishida muhim manba bo‘lib xizmat giladi.

92



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 3(25) ISBN 978-83-949403-3-1

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Vsbekucton Pecnybnukacu [pesugeHTuHuHr 2017 imn 7  cbespangaru
“Y36ekncToH PecnybnvkacuHn siHaga pUBOXNAHTMpWW 6yiinua XapakaTtnap
CrtpaTerusicn  Tyfpucuaa’mn  M®-4947-con  dapmoHu. —  Y36eKnCToH
Pecnybnnkacu KoHyH xyxokatnapw Tynnamu, 2017 ., 6-coH, 70-moaaa.

2. Kuamoe H. C., Onui Tabnum Myaccacanapv Tanabanapuga MyCUKWN
MaJaHUATHW LIAKNNaHTUPULLHWHE MeJarorvk acocnapuHyM TakoMUMnawwTUPpULLL
nea.cdaH.goktopu (DSc) amccep.aBtoped. CamapkaHg — 2019.

3. Kynbtypa // CoBeTckuiA SHUMKNONeauyeckuin cnoeapsb. - M., 1989.

93



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 3(25) ISBN 978-83-949403-3-1

YOK: 378
Qurbonova Barchinoy Mirzaxamdamovna,
Bahodirov Bunyod Bahodirovich
Farg‘ona davlat universiteti
(Farg‘ona, O‘zbekiston)

BO‘LAJAK TASVIRIY SAN’AT O‘QITUVCHILARINING AMALIY
KO‘NIKMALARINI RIVOJLANTIRISH - TA’LIM SAMARADORLIGINI
OSHIRISHNING ASOSIY OMILI SIFATIDA

Annotatsiya. Ushbu maqolada bo'ajak tasviriy san’at o‘gituvchilarining
amaliy ko'nikmalarini rivojlantirish — ta’lim samaradorligini oshirishning asosiy omili
ekanligi hagida so‘z yuritilgan.

Kalit so‘zlar: ta’lim-tarbiya, pedagogik amaliyot, kasbiy faoliyat, amaliy
ko‘nikma.

Ta’limni isloh qilish haqidagi hujjatlarda mutaxassislar tayyorlashning nazariy
va amaliy muammolari yechimlariga alohida to‘xtalib o‘tiigan. Ta’limni isloh
qgilishning asosiy masalalaridan biri oily ta’lim bitiruvchilariga nafagat puxta nazariy
bilim berish, balki ularni kasbiy amaliy faoliyatga o‘rgatishdir. Bu esa
o‘gituvchilardan qator kasbiy kompetensiyalarni mukammal egallashni talab etadi.
Zero, hozirgi axborotlashgan jamiyatda yashash va ishlash butun umri davomida
o'qish, izlanish, ijod gilish, muomala va kasb madaniyatini tagozo etadi.

Of'qgituvchilik kasbini tanlagan har bir inson kimlarni o'gitayotgan va
tarbiyalayotganligi uchun o'ziga javobgarlikni oladi. U o‘zining kasbiy tayyorgarligiga
javob berish bilan birga o‘gituvchi, tarbiyachi, bo‘lish huqugiga ega bo‘lishi uchun
juda ko‘plab majburiyatlarni olishi zarur.

O'qgituvchilik kasbining sharafliligi, nafakat, uning o‘gituvchi, turli bilimlarni
o‘rgatuvchi va mohir tarbiyachi bo‘lganligi uchungina emas, balki uning o‘zi tanlagan
tasviriy san’at yo‘nalishidagi barcha mutaxassisliklar buyicha maxsus fanlarni va
ularning poydevori bo‘lgan fundamental fanlarni xamda o‘qgitish va tarbiya berishni,
psixologiya va pedagogika asoslarini a’'lo darajada egallagan bo‘lishi shart. Shu
bilan birga hagigiy muallim turli darajadagi bilimga, xohish va irodaga hamda
tarbiyaga ega bo‘lgan talabalarni ajoyib san’atkor kabi o'ziga ergashtira olishi zarur.
Bunday kasbiy pedagogik xususiyatga ega bo‘lgan bo‘lajak o‘gituvchi o'ziga
quyidagi majburiyatlarni olishi kerak.

Birinchidan, bo‘lajak o‘gituvchi, tarbiyachi bo‘lajak pedagoglik faoliyati uchun
o'zining imkoniyatlarini baholashi, o‘zining kuchli va kuchsiz tomonlarini bilishi,
kasbiy pedagogik tayyorgarlik davrida gqanday kasbiy zaruriy sifatlarni shakllantirish
kerakligini va gandaylarini mustaqil pedagogik jarayonda shakllantirishi kerak?

Ikkinchidan, bo‘lajak pedagog intellektual faoliyatining umumiy tomonlari
(tafakkur, xotira, qabul qila olishi, ko'z oldiga keltirishi, e’tibor)ni xulg-atvor
madaniyati va shu jumladan pedagogikaviy alogasini egallagan bo'lishi shart.

Uchinchidan, pedagog uchun majburiy dastlabki shart-sharoit muvafaqgiyatli
faoliyat asosi bo‘lgan o‘quvchini uzining tengkuri deb karashi va uning xulg-atvori
o‘zaro alogasidagi qonun-goidalarni bilishi kerak. Pedagog, o‘quvchi va
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tarbiyalanuvchini, uning barcha xususiyatlaridan kat'iy nazar, bilishi va gabul qgilishi
shart.

To‘rtinchidan, pedagog nafaqgat talabalar o‘gish faoliyatining tashkilotchisi va
o'qish jarayonini tashkil etuvchilarning o‘zaro alogasini ilxomlantiruvchi bo‘lib xizmat
gilish bilan birga ma’lum ma’noda bilim, tarbiya berish va demak, umumiy
magsadlarga erishishda ularning tengdoshi sifatida gatnashishi zarur. Bu esa
talabalar oldiga doimo o'zlarining tashkilotchilik, kommunikativ xususiyatlarini
pedagogik-psixologik bilimlarni o‘zlashtirish jarayonida rivojlantirib borishlarini va
ulardan pedagogik amaliyotlardan samarali foydalanishga intilishlarini yuzaga
keltiradi.

Ma’lumki, ijtimoiy-igtisodiy munosabatlarni insonparvarlashtirish va shaxsda
yangicha hayotiy pozitsiyalarni shakllantirishda ta’lim muassasalari muhim o'rin
tutadi. Shuning uchun ham, ta’lim muassasasining faoliyati bo'lajak
mutaxassislarning rivojlanishi va o‘zini o‘zi kamol toptirishi uchun shart-sharoitlar
yaratishga qaratilmog‘i lozim.

O'qgituvchining asosiy vazifasi o‘quvchilarda bilim olish ijtimoiy foydali mehnat
va amaliy faoliyatga gizigish o‘yg‘otish, ularning agliy, ma’naviy, axloqiy jihatdan
rivojlanishi va tasviriy san’at sirlarini mukammal egallashlariga ko‘mak berishdan
iborat. Bundan ko‘rinadiki, hozirgi zamonda o‘gituvchilarining zimmasiga ulkan va
ma’suliyatli vazifalar yuklangan.

Pedagogik amaliyot natijalari shuni ko‘rsatadiki, ta’lim muassasasida o'z
faoliyatini endigina boshlagan yosh o‘gituvchilarning garchand nazariy bilimlari etarli
bolsa-da, ammo ko‘p hollarda ularda amaliy tajriba etishmaydi. Amaliy kasbiy
ko‘nikmalar esa birdagina emas, balki yillar davomida shakllanadi. Shu bois, ta’lim
muassasasi ma’muriyatining muhim vazifalaridan biri pedagogik faoliyatini endigina
boshlagan  yosh  ofgituvchilarga  o‘quv-bilish, loyihalash-konstruksiyalash,
tashkilotchilik, mulogotmandlik (kommunikativ) ko‘nikmalarini egallashlari uchun
tizimli va magsadga yo'‘naltiriigan holda yordam ko‘rsatishdan iborat.

Of'qgituvchining bilish ko‘nikmalari mazmuni va tarkibini aniglash uchun, eng
avvalo, ular egallashi lozim bo‘lgan bilimlar manbalarini tahlil etish lozim. Bo‘lajak
tasviriy san’at o‘gituvchisi uchun asosiy bilim manbalari maxsus va kasbiy fanlar
bo‘yicha yaratilgan darsliklar, kuzatishlar, o‘quv amaliyoti, pedagogik tajribalar,
o'lchashlar, ekskursiya, tanishuv amaliyoti, amaliy pedagogik faoliyat va boshqalar.
Bunday bilim manbalariga tayangan holda yosh o‘gituvchilar umumiy o‘quv-bilish va
kasbiy ko‘nikmalarini rivojlantiradilar.

Bilish ko'nikmalari:

e mustagqil bilim olish, o‘gish va o‘rganish;

e ichki imkoniyatlarni aniglash;

¢ 0‘zining psixik holatlari, faoliyati natijalari, yutuq va kamchiliklarini nazorat
qilish.

Loyihalash-konstrkutsiyalash ko‘nikmalari:

¢ kasbiy faoliyat magsadi va vazifasini shakllantirish;

e bajariladigan ishlar tizimini rejalashtirish, foydalanilgan axborotning magbul
mazmunini tanlash;

e kasbiy faoliyatda zarur bo‘ladigan axborotlarni o‘zlashtirish;

e amalga oshiradigan kasbiy faoliyati va hamkasblari bilan o‘zaro
munosabatlarini oldindan loyihalashtirish.
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Tashkilotchilik ko‘nikmalari:

e mustaqil va hamkorlikda amalga oshiradigan faoliyati (o‘quv, ta’limiy,
amaliy, tashkiliy, ishlab chigarish, ijodkorlik, tadgiqot faoliyatlari) rejalarini tuzish;

e ish joylarini tashkil etishda faol gatnashish;

e jjodiy topshiriglarni bajarish metod va vositalarini, o‘zini o‘zi nazorat
qgilishning samarali tizimini tanlash va o‘zlashtirish;

e 0‘zaro ta’sirlanish ob’ektlari bilan gaytar alogani o‘rnatish.

Mulogotmandlik ko‘nikmalari (kommunikativ ko‘nikmalar):

e mulogot, axborot almashish va kasbiy faoliyat jarayonida ishtirok etuvchilar
bilan maqgbul munosabat o‘rnatish.

Yuqorida ta’kidlab o‘tilgan ko'nikmalar bilimlar tizimini o'zlashtirish jarayonida
shakllanadi va rivojlanadi. Bo‘lajak tasviriy san’at o'gituvchilariga o‘quv-bilish
ko‘nikmalarining rivojlanishida quyidagilar muhim o‘rin tutadi:

e maxsus va kasbiy fanlar mazmuni;

e kasbiy faoliyatni amalga oshirish qoidalari;

e kasbiy faoliyat mazmuni va metodlarini egallashning o‘ziga xos
xususiyatlari;

e jamoa a’'zolarining individual-psixologik xususiyatlari;

o faoliyat jarayonida yo'l qo‘yilgan kamchiliklar va erishilgan yutuglar tahlili va
boshgalar.

Kasbiy faoliyat samaradorligi nafagat yuqorida aytib o'tiigan bilim va
ko‘nikmalarga, shuningdek, pedagogning shaxsiy sifatlariga ham bog‘liq. Bunday
shaxsiy sifatlar qatoriga refleksivlik, empativlik, mulogotmandlik, jozibadorlik,
shaxsning jamoaga moslasha olish xususiyati, boshgalar bilan hamkorlik gilish
gobiliyatini kiritish mumkin. Ularning ayrimlari hagida gisqacha to‘xtalib o‘tamiz.

Refleksivlik — bu o‘gituvchining o‘zini o‘zi bilish qgobiliyati, o‘quvchilarning
o‘gituvchi, ya’'ni o‘zining faoliyati hagidagi, shuningdek, o‘gituvchining o‘quvchilar
faoliyati hagidagi tasavvurlarni e’tiborga olish.

Empativlik — birga ishlaydigan kishilarning kayfiyatini tushunish, istak va
magsadlarini, nimalarni kutayotganini bilish, ehtiyojlarini his etish, o'zini
boshqalarning o‘rniga qo‘ya bilish gobiliyati.

Mulogotmandlik — odamlar bilan tez til topisha bilish ko‘nikmasi,
kirishuvchanlik.

Muloqotning asosiy ma’nosi — o‘gituvchi va o‘quvchi, o‘gituvchilar va mehnat
jamoasi o‘rtasida ma’naviy umumiylikka erishish. Ma’naviy umumiylikka erishish
muloqot ishtirokchilarini boshgalar bilan insoniy munosabatda bo‘lishga o‘rgatadi.

Oliy o'‘quv yurtini bitirganidan keyin bo‘lajak tasviriy san’at o‘gituvchisining
ta’lim muassasalaridagi uch-to'rt yillik pedagogik faoliyatini stajirovka deb hisoblash
mumekin. Chunki, u bu yillar davomida tajriba orttiradi, pedagogik kasbini to‘g'ri
tanlagan-tanlamaganligini bilishi uchun sinov muddatini o‘taydi.

Bo‘lajak tasviriy san’at o‘qituvchisining stajirovkasi mazmuni va vazifasi
ganday bo‘ladi?, degan savol tugdfilishi tabiiy. Stajirovkaning asosiy vazifasi
pedagogik faoliyat jarayonida zarur bo‘ladigan quyidagi amaliy ko‘nikmalarni
egallashdan iborat:

e oliy o'quv yurtlarida egallagan nazariy bilimlarini aniq amaliy ish jarayonida
qo‘llash;
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e tarbiyaviy ishlarni tashkil etish go‘nikmalarni egallash va rivojlantirish;

e ilg‘or pedagogik tajribalarni o‘rganish va o‘zlashtirish, o‘quvchilarning bilim
faoliyatini faollashtirish uchun o‘qgitishning zamonaviy metodlari va texnik vositalarini
amaliy qo'llash;

¢ kasbiy ahamiyatga ega shaxsiy sifatlarni aniglash.

Xulosa qilib aytganda, stajirovka jarayonini boshgarish uchun tashkiliy,
o‘quv-uslubiy faoliyatlar amalga oshirilishi lozim.

Tashkiliy faoliyat ta’lim muassasalaridagi va xududiy boshgarmalar
tomonidan amalga oshiriladi. Bu faoliyatning asosiy yo‘nalishlari — stajyorlarning
sonini aniglash, stajyorlarga va ularning murabbiylariga amaliy uslubiy yordam
ko‘rsatish (ta’lim muassasalaridagi ilg‘or pedagogik mahorat maktablarini va yosh
o‘gituvchilar haftaligini tashkil etish, stajyorlar seminarlarini uyushtirish, individual
maslahatlar berish va boshqgalar).

Stajirovka natijasi yosh o‘gituvchilarning faolligiga bog‘liq. Demak, ulardan
ishchanlik va faollik talab etiladi. Buning uchun o‘qgituvchi tegishli ta’limiy
tayyorgarlikdan o'tishi, o'zi saboq beradigan o‘quv fanining eng so‘nggi yutuglarini,
zamonaviy bilimlarni kompyuter va axborot texnologiyalarini, shuningdek,
pedagogika va psixologiyani, ta’lim-tarbiya ishlarini tashkil etish va o'tkazish
usullarini, o‘qitish nazariyasi va metodikasi hagidagi bilimlarni, amaliy ko‘nikmalarni
puxta o‘zlashtirish zarur. Amaliy ko‘nikmalarni rivojlantirish ta’lim samaradorligini
oshirishning muhim sharti hisoblanadi.
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Seytirzayeva Iroda Seyitnazarovna
(Urganch, Uzbekistan)

TA’LIM-TARBIYA JARAYONIDA O’QUVCHILAR ESTETIK
TARBIYASI MASALALARI

Maktab yoshlarga estetik ruhda tarbiya berishning asosiy o’rinlaridan biridir.
Umumiy o’rta ta’'lim tarkibiga kirgan barcha fanlarni o’qitishda o’quvchilarga estetik
ruhda tarbiya berib boriladi, maxsus estetik ruhda tarbiya fanlari o’qgtiladi, ularga
rasm, musiga, chizmachilik va boshqgalar kiradi. Estetik ruhda tarbiya mashg’ulotlari,
mehnat darslarida ham estetik ruhda tarbiya doimiy berib boriladi. Bulardan tashqari
adabiyot, ona tili, odobnoma, tabiatshunoslik, geografiya va boshga fanlarni
o’gitishda mavzuning mazmuniga mos holda estetik ruhda tarbiya beriladi.

Estetik ruhda tarbiyaning magsadi va vazifasi o’quvchilarni tabiat va
jamiyatdagi go’zallikni idrok qilish, uni to’g’ri tushunish va fahmlash, qadriga etishga,
shu asnoda o'z shaxsiy hayotining go’'zal tomonini ko'ra bilishga, go’zal bo'lishi
uchun ko’rashishga o’rgatishdan iboratdir. Estetik ruhda tarbiya ahloqiy giyofa, ijobiy
xulg-atvor normalarini tarkib toptirishga, ularning ijodiy qobiliyatlarini taragqiy
ettirishga katta ta'sir ko'rsatadi. Estetik ruhda tarbiya — borligdagi va san atdagi
go’zallikni tushunish, ulardan zavglanish va uni yaratishga intilishni tarkib toptirish.

Inson xar doim go’zallikka intiladi, undan ma’naviy ozuga oladi. O’z xayotini,
faoliyatini, turmush sharoitini, 0’zini o’rab turgan atrof - muhitni go’zalroq bo’lishiga
harakat giladi. Bu holo’z navbatida uning dilini, nozik xis-tuyg’ularini
shakllantiradi.Odamlarni o’ziga rom etuvchi go'zallik namunalari xayotning turli
jabxalarida namoyon bo’ladi.

Shuning uchun bolaga juda yoshligidan oilada, maktabgacha tarbiya
muassaslarida, aynigsa maktabdan estetik ruhda tarbiya alohida e’tibor bilan
beriladi. Estetik tarbiya — bu o‘quvchilarni voqelikdagi, san’atdagi, tabiatdagi,
kishilarning ijtimoiy va mehnat munosabatlaridagi, turmushdagi go‘zallikni idrok
gilish hamda to‘g‘ri tushunishga o‘rgatish, ularning badiiy didini o‘stirish, ularda
go‘zallikka muhabbat uyg‘otish va hayotiga go‘zallik olib kirish qobiliyatlarini
tarbiyalashdir. Nozik didli bo'lish, go‘zallikni fahmlay va gadrlay olish, badiiy
madaniyatni tushunish, xullas, o'z hayotini go‘zallik qonunlari asosida qura olish
komil insonning eng zaruriy fazilatidir. Insonda go‘zallikni tushunish birdaniga
vujudga kelmaydi, balki u jamiyat va odamlar, atrof-muhit ta’sirida shakllanib boradi.
Shunga ko'ra insoniyatning badiiy rivojlanish gqonunlari ijtimoiy rivojlanish gonunlari
bilan bog‘langan. Badiiyat gonunlari esa ijtimoiy-estetik ideallar orgali namoyon
bo‘ladi.

Nafosat tarbiyasi, eng avvalo, har bir kishida badiiy hissiyot tuyg‘ularini,
badiiy didni tarbiyalashdir. Bundan yuksak nafosatlilik aqgl-zakovatdan xoli bo‘ladi,
degan ma’noni tushunmaslik kerak. Shaxsning barkamol inson bo'lib shakllanishida
bu ikki tomon bir-birini to‘ldiradi.

Nafosat tarbiyasi bugungi kunda shuning uchun ham muhimki, did-farosatlilik
mehnatda, ishlab chigarishda, kundalik amaliy faoliyatda har bir inson uchun
hayotiy ehtiyojga aylanib qolgan. Did-farosat har bir insonning xatti-harakatida,
kiyinishida yurish-turishida, kishilarga bo‘lgan munosabatida, jamiyatdagi u yoki bu
vogealarga yondashishida va hokazolarda yaqqol bilinadi.
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Donolardan biri go‘zallik axlog-odobning tug‘ishgan singlisidir, degan edi.
Darhaqgiqat, bu juda to‘gri ta’rif. Odatda odob va nafosat tarbiyasi o‘zaro
chambarchas bog'liq holda amalga oshiriladi. Chunki nafosat tarbiyasining natijasi
axlog-odobda, chiroyli xatti-harakat, go‘zal munosabatda va hayotga, kelajakka,
insonlarga, tabiatga muhabbatda ko‘rinadi.

Xalgimiz: “Kamtarlik ham husn”, deydi. Mana shu birgina iborada chuqur
ma’no bor. Nafosat tarbiyasi tufayli yoshlarda kamtarlik xislati tarkib topadi. Bu xislat
kishilarning eng go‘zal, eng chiroyli belgisidir. “Kishining chiroyi yuzida”, deydi
xalgimiz. Bir go‘zal tabassum kishilarga misoli quyosh bo'lib, qalblarga iliq nur
taratadi. Kishi biror asarni o'qib, chehrasi yorishib ketadi. Yoki yogimli biror kuy,
ashula tinglasa, boshi mayin tebranadi, biror go‘zal rasm, manzarali tasvirga boqib
undan ko‘z uzolmay qoladi, qalbi quvonchlarga to‘ladi. Xunuk xatti-harakatdan
nafratlana bilish tuyg‘usini ham nafosat tarbiyasi paydo qiladi. Bunda badiiy
asarning roli muhimdir. Masalan, “Zumrad va Qimmat” ertagidagi Qimmatning
xulgatvori, qiliglari, xatti-harakati o‘quvchi qalbida nafrat uyg‘otadi. Zumradning
tevarak-atrofga munosabati, mehnatsevarligi, kamtarligi, sezgirligi, shirin so‘zligi
kabi xislatlari esa, aksincha, galblarda gonigish, quvonch, iliglik, tabassum, unga
xayrixohlik paydo qgiladi.

Shunday ekan, bolada juda yoshlikdanoq odob go‘zalligiga erishishimiz
zarurdir. Buning uchun o‘gituvchilarimiz go‘zallik ilmi bilan qurollangan bo'lishlari
muhimdir. Bundan magsad yoshlarga go‘zallik asosida tarbiya berishdir. Estetik,
ya'ni go‘zallik tarbiyasini singdirishning ahamiyati katta. Bunday tarbiya, avvalo,
yoshlarni turmushdagi go‘zallik va xunuklikni tushunish, his etish orgali ma’lum bir
kayfiyatni shakllantiradi, ularda go‘zallikdan zavglanish, xunuk qiliq, xatti-
harakatlardan nafratlana olish qobiliyatini paydo giladi, kishilarni ma’naviy fazilatli
bo‘lishga yetaklaydi.

Estetik hissiyot, odob insonni oliyjanob giladi, uni yuksaklikka chorlaydi. Ana
shu tuyg‘u rivojlangan bo‘lsagina kishilarda chinakam mehr, samimiyat, oliyjanoblik,
kamtarlik kabi fazilatlar va go‘zallikka tashnalik hosil bo‘ladi. Estetik tuyg‘u:
kechinmalar didni o'stiradi, zehnlilikni kuchaytiradi. Didi, zehni o'tkir kishining so‘zi
bilan qilgan ishlari o‘zaro monand bofladi, u intizomliikda namuna ko‘rsatadi.
Yuksak didli inson ichki va tashqgi go‘zallikning birligini anglab yetadi. Har bir
narsadagi, hodisa va vogealardagi uzviy alogadorlikni chuqur his gila oladi. Yaxshi
did, o‘zini tuta bilish va tarbiyalanganlik bir-biri bilan uzviy bog‘liqdir. O'zini tuta
bilish, odob, xulg-atvordagi tarbiyalanganlik esa suhbat va gaplashishdagi yaxshi
did-farosat hisoblanadi. Yaxshi, nozik did kishining yuksak axlogiy sifatlarida
ifodalanadi va ularni yanada rivojlantiishga yordam beradi. Inson ma’naviy
madaniyatining umumiy darajasi, agliy, estetik va axloqiy rivojlanishi gancha yuqori
bo‘lsa, uning ichki ma’naviy dunyosi tashqi giyofada shuncha yaqqolroq aks etadi.
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Coxun6os PaxmoHanu Xymapynnaesu4
(PaproHa, Y36eKMCTOH)

TABIUMHU MOOEPHU3ALUUANALL LUAPOUTUOA 3AMOHABUW TACBUPUIA
CAHBAT YKUTYBYUCUTA KYUUTTALIUTAH TAJTABJIAP

AHHOmauusi. Makonada mabaumMHU MoOepHuU3ayusanaw wapoumuda
3amMoHaeuli maceupuli caHbam yKumys4ducuaa KytunadueaH manabnap Kypcamub
bepurnzaH.

Kanum cy3nap: maceupuli caHbam, paccoM, UXOOKOPIIUK, YKUmysuu,
manaba, yKysuu.

JyHéna TabnuMHM 3amMoHaBui Tanabnap acocuia TawKum STUL, YHWHT
MasMyHVWHW MUNNWIA aHbaHanap, kagpusaTnap acocmaa TakoMUINawTUpuULL opkanm
camapafoprmKKa 3puLLKLL, SHIM TEXHOMOTMK EéHAaLlyBMapHW Kynnail, Tapuxuin
KaapusaTnap, aHbaHanapHWHI AnAakTMK MMKOHUSATNapuaaH OKUMoHa dhoraanaHuil
TabMM UCNOXOTNAPUHUHT aCOCUA NYHaNMULLMapVHN TaLLKWU 3Taau.

Mamnakatumusga pyn GepaétraH ysrapuwnap 6apya coxanapgary kabwu
6ynaxak TacBuMpui CaHbaT MegarornapuHUHr 3MMMacura xam yta MabCynuatnum
BasundanapHu oknanan.

TacBupuin caHbaT, SbHM MabHaBUAT YKUTYBUMCKM Oolika daHnap
YKTyBUMnapu kabu GMprHUM ranpa SHr okcak dasunaTnm, axinokuin Nok, MAMOH Ba
abTMKOANW, xanon Ba codaun, Tanabanapra, ycmvp Ba éwnapra HucbaTtaH yrta
MexpuboH, yTa TanabyaH Ba y36eKk XanKuHUHT ypd-oAaTnapuHy, aHbaHanapuHu
MyKammarn GunaguraH Ba xypMaTuHM Xouura Kysamrad 6ynum kepak.

YKUTYBUMHUHT  kacbuii  xycycusTnapyn Gopacuga TyxTanmraHga  LiyHu
Tabkuanaw NO3UMKM, Y 3Hr aBBano Y3 KacOWHWHI >KOHKYSpW, YHW Aungad
CceBafMraH, y3 uwura wxoguii Ba UNMui €HpgolaguraH waxc 6ynmorn Ttabnab
atunagu. by waxcaa aHm Gunumnap Ba unFop Taxpubanapura YaHKOKMK, MyXuMm
yHOa TaWKUMOTUYWUIUK, Ky3aTyBYaHIMMK, KAaTbUIMMK Ba WHCOHWMIMK XyCycuATrapu
AKKOM ceanunnb TypcuH. YKATYBUM TacBMpUil caHbaTAaH Maxcyc 6unum Ba
mManakanap 6unaH KyponnaHmacgaH Typub YKUTYBUMNUKHW Baxkapa onmanan €ku
YyKyBUM €wnapra tabwart ry3annuruHu, oHa BaTaHWMUW3HUHT TapuxuHu, MUNNui
MEPOCMMU3HUHT TapuxuHu Tabpudgnab Oepa onmangn, xampga y3 kacbura
KN3NKTMpa onMamngu.

ByryHrn Ttanaba, Gynaxak negaror, y30eKk XankUHVMHI Xamaa yTMuwn 6op
6ynraH Mapkasuii Ocné xanknapHUHr amanuii Ba TacBupuii caHbaT Bopacuparu
HOE6 HamyHanmapuHu y3nawTuvpradH Oynuwm Ba Tynanurmya ykysuum Ewinapra
ynawmMofu anHu pasp Tanabuwaup. LWy cababnu Oynaxak TacBuMpuiA caHbat
YKUTYBUMNapura Kyimaarvy Tanabnap kyninagu:

—Vy3napu Tabnaum Oepuwin nos3MMm 6ynraH ycmup Ba €wnapra caHbaTt
CMpnapvH1, MagaHuii Mepoc HaMyHanapuHu xap TOMOHama ypraTuiy;

—anHW SHMMMNaHWW, PUBOXINAHWLW JdaBpuga éw  aBnogHu OunuMAoH,
ApaTyByaH, IOKCaK MafaHusATNIM Ba MYCTakull MamnakaTr Takaupu yYyH mabCyrn
waxcnap kunub Tapbusanady;
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—ynyrBop OyHEOKOPNWK MWmAa manakanu, faupatnu ykuTyBuunap éwnap
neLkagaMmnuk KUMokKnapu ydyyH 3amoH Tanabnapwura xaBob OepaguraH rokopu
Manakanwu, oHrnn MyTaxaccuc kagpnap Tanépnalty;

—TanabanapHu TacBMpU caHbaT WyHanuwn Oynmnya WKOAKOPIMKKA
eTaknaw, naékaTt cesunraHga dca acToMaun ypratuwl yy4yH mMaxcyc Maktab éku
Tyrapaknapra »xan6 aTuw;

—yKyBUM Ba €wnapra Haduc caHbaT cupnapuHu ypratuw Gopacupa ys
ycTuga AovMMO u3nanvw, Tanabanap daonuaTuHM puBOXNAHTMPWMG, TYFpu Ba
acocnu LUAKNNaHTUpULL YY4yH nejarorvk kowganap acocupga Taxpubanap onvb
6opuw;

—Typnu fasp, Typnu xanknapra maHcyb TacBupui caHbaT acapnapuHu
MyLIOXaAa Kurna OfIMOFM Ba YHW TYLWYHWLW CuprapvHy élnapra ynawwui
ycnybnapwura ara 6ynuu;

—TacBMpU CaHbaT MHCOHHW LIaKMmaHTVpuwaarn MyxuM Ba MLLOHYMN
BOCMTanapaaHaup, byHaan UMKOHUATHU xap Gup MaluFynoTAa Kynnaw yd4yH sHrnya
ycnyb Ba MyMKWH GynraH ycynnapuHu vwira Conuwl xamaa amanga Kynnamn onuvi
MaxopaTuHW YpraTuiy;

—3aMOH Tanabw OwnaH Aapc Ba MalFynoTnapHW HoaHbaHaBWi Aapc
pexanapu 6unaH yTkasu;

—)axOH aHpo3anapura XOoC 3aMOHaBMIW Mefarorvk  TEeXHOMOrnsnapHu
ypranun6, gapcaa Kynnav onuw MaxopaTuHW arannaium Kkepak.

lOkopmaa 3ukp atunraH TanabnapHu ysmaa Myxaccam dTraH xap kaHaan
Tanabara kenaxak aBnogMMn3sHu NwoHnb Tonwmpcak 6ynagw.

TacBupuin caHbaT YKUTYBYACM — WIMUMIA K3naHyB4YaH wmxoakop. Paccom
yKUTyBYMNap kaepga, kaHoam YKyB MackaHupa TabnuMm  JkapaéHuHu onub
oopuwmMaaH kaTbU Hasap negarorvk QaonMSTUHU WKOAUA uanaHuwnap bunaH
bonntn6 Gopca, wWyHAArMHa AXWW  WOTMPANap, XakukuiA  paccommapHu
LUAKNNaHUTUPULL UMKOHMATUIA ara bynaaw.

Tacsupuin Ba amanui caHbaT YKUTYBUYUCUHUHT Y3 coxacuaari CaBOAXOHNUMN
eTapnu gapaxapga 6yncarvHa ykyBuunap 6unaH éHma-€H yTmpub yanapu amanuii
HaMyHa kypcaTa onaavnap. YilanaaruHa ykyeuunap ya kyanapu 6unaq mypacoui
PaCCOMHUHT arannaraH maxopaTt CMpriapuHi amanui mwnapvga Kypub pyxaH xuc
Kuragu xamga CaHbaTHUHI HO3MK CUPNapuHX TyLwyHMO eTrwmnra MMKOHUSTNapu
KeHrasgw.
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SECTION: PHILOLOGY AND LINGUISTICS

Tonuboa N'ynuupon Kobun Kusu,
XanumxoHoBa OauHa OpTUKOOM KU3m
(TawkeHT, Y36ekucTaH)

NOHNMAHUE 300MOP®U3MOB B MOCJIOBULIAX N MOrOBOPKAX
AHITIMUCKOIO U Y3BEKCKOIO A3bIKOB

AHHOmMauusi. B cmamee pacckasbigaemcsi 0 rnepesode 8biCKa3bleaHUL
u nocnosuy, conudapHocmu omoenbHbIX dell U cyuwecme conudapHocmu
8 npupode 8 pamkax mnoodxodsawel 3mHu4Yeckol Kynbmypbl. Hecmomps Ha
moyYyHocmb c¢xo0cme u 6a308biX U CeMaHMUYEeCKUX paseHcms, 300MOpPQHbIe
¢paseonoausmbl Ha pasHbix Ouanekmax umeom brnecmsuue HalyUOHalbHbIe
ampubymsl  KaKk  U3-3@  UHMuMuUmMornoaudyeckux  ocobeHHocmel,  mak
U 3KCUEHmMpPUYHOCMU  MpUBbIYHO-COUyUanbHO20  cocmosiHus. B cmambe
doronnHUMenbHO npueodsimcsi brecmsiujue coyuasnbHble MPUMEPbLI 8 CIIOXHbIX
ycnosusix, npusemcmeyembix. M daneko udyujue akcuoMbl MakK Xe KaKk, MeHee
HOpMarsbHble U HeObbIYHbIE U306paXXeHHbIe BblpaXxeHusi makxe. Kak rnpasusio,
cywecmsytom 3analHble U 80CMOYHbIE 02POMHbIe cObpaHUsi U nodepynribl, makue
Kak aHenuuckul, y3bekckul, epedyeckull unu Ka3axckul, Komopbie MeCHO C8513aHhbl
Opye ¢ dpyaom.

OcHoeHoOU s3bik: [locnosuya, M02080pKa, UHMEpP/UH28a, MaHepa,
ceMaHmuyeckue 4ydeca, coyualnbHble yHusepcasnuu, b6aHarbHOCMU, 300HUMbI,
obo3HayeHue eurnomes U, Kak credcmeue, 3Ha4YeHUe OUEeHKU, ycmapeswuli
300MOPghU3M, MUGDUYECKOE coaratueHue.,

Tolibova Gulchiroy Qobil gizi, Xalimjonova Odina Ortigboy qizi
(Tashkent, Uzbekistan)

UNDERSTANDING OF ZOOMORPHISMS IN PROVERBS
AND SAYINGS OF ENGLISH AND UZBEK

Annotation: The article is talks about the translation of saying and adages
of solidarity individuals and creatures solidarity in the nature inside a suitable ethnic
culture. Disregarding the presence of likenesses and basic and semantic equals,
zoomorphic phraseological units in different dialects have brilliant national
attributes, because of both intra-etymological highlights and eccentricities of the
customary — social condition. The article additionally involves brilliant social
examples inside solid settings, acclaimed and far reaching axioms as well as, less
normal and uncommon pictured expressions also. There contained generally
western and eastern huge gatherings and subgroups like English, Uzbek, Greek or
Kazak which are firmly identified with one another.
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Key words: Proverb, saying, interlingua, manner, semantic marvels, social
universals, banalities, zoonims, hypothesis designation and as far as valuation
implication, obsolete zoomorphism, mythic convention.

Introduction. These days there are being held most research on the subject
of realia, intercultural capability and culture pertinent articulations. These ideas lead
to the comprehension and examining adages and old stories classification
straightforwardly. A precept got from Latin word proverbium which implies a
standard, fitting, national - conventional sayingthat outlines a legitimate dependent
on normal sense or experience. Precepts are for the most part allegorical and
metaphorical language utilization. Absolutely, they shape a classification of old
stories. Be that as it may, pretty much every culture and country has a notoriety of
some ruler which has its own unique proverbs and platitudes. Also, these one of a
kind adages and saying within human - creature relations which content
zoomorphisms. Coming to zoomorphisms, zoomorphism is a subsidiary of the
Greek words z6on, which implies — animal,ll and morphé&, which implies — form, |l
or — shape.ll It is a scholarly procedure wherein creature qualities are forced upon
non-creature items, people, and occasions; and creature highlights are credited to
people, divine beings, what's more, different items. Like right now, couple of
costumers that had been heading for my opening started to thump against one
another, as sacrosanct pigs in a chute. Here pigs are comprehended as the clever
creatures, and have been tended to as a comparison to show how individuals were
carrying on. Numerous superheroes are instances of zoomorphism in light of the
fact that their superpower is that of a creature. Here are only a couple of models:
Spiderman, Ant Man, Batman, Catwoman, Black Panther, etc. 2

Methodology. There are additionally numerous basic informal expressions
in English which are instances of zoomorphism. Here is a short rundown:

e She was looking in the wrong place by addressing him.

e He was champing at the bit toward the start of the exchanges.

¢ The economic alliance raised a ruckus the organization.

There are likewise a wide range of basic highlights of regular day to day
existence which take on creature attributes. Here are a couple of instances of
zoomorphism in like manner things:

¢ The feet of baths and tables cut to resemble lions' feet

¢ Robotic pets displayed on creatures

¢ Building and urban communities made as creatures, for example, the
Elephant Inn on Coney Island, or the city of Juba in South Sudan intended to be
worked in the type of a rhinoceros.

All the more definitely, sociolinguistic course of today in the investigation of
phraseological units set forward the need for a full investigation of their ethno-
cultural characteristics and interlingua relations based on socially connected
articulations. Greater part nearby and remote diverse inquires about in the part of
expressiveness isn't focused on the dynamic identification of equal structures of
units in recognizing dialects, and the presentation of inside associations and

2 Ziyayeva, M. U; Modern scientific research journal(issue 11)., “Terpretation of zoomorphisms
in proverbs and sayings of english and uzbek”. p 61-64., 2019
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association of the looked through phonetic wonders. In the ethnic culture of various
social orders phraseologisms involving the names of creatures — is at first a
proclamation about the mankind, his otherworldly, mental and social terms.
Proficiently a bounty number of English zoomorphic phraseological units have full or
halfway counterparts in different dialects, because of the incident of mental maps of
reality in obstructions of various dialects and normal components of culture and
convention alleged «cultural universals». In any case, because of contrasts in social
elements, ethnic beginning, lingua world imagevariety and the distinctive scholarly
sources, numerous zoomorphic set articulations include a component of significant
worth, which is intelligible only for the transporters of gave culture or custom, served
by its language. For example, in English, there existed such verbal buzzwords: «it
downpours felines and dogs» (an overwhelming precipitation), and «a rodent race»
(rivalry), «to suck the monkey» (about the way of drinking from the container), and
other. Additionally, in Uzbek such buzzwords are found: «qo'y og’zidan cho’p
olmagan» (about calm and gentle individual); «dunyoni bir chetida» (a significant
stretch away from); «quyonyurak» (the weakling).®

Absolutely, there existed the conventional decision of zoonims in
phraseological store of two dialects much in like manner both in the field of
hypothesis designation and as far as valuation undertone. Prevailing meaning of
zoonim «horse» in semisphere of English and Uzbek ethnic culture affirmed by
instances of relevant usage, evidently returns to old obsolete swindler, represented
by the abstract convention. «A horse! My Kingdom for a horse!» — shouted
Shakespeare's Richard Ill.Evolutionary improvement of humankind and fauna
really, horse passed together in the good and physical interrelation. The leisure
activity periodhas recorded number of tests of the grand, harmonious and
conscious disposition of the proprietor to his pony.* The declaration of Pliny the
more youthful shows that a pony «sat» in the governing body, for example, the pony
of the Roman head Caligula;this was «supported to the representatives and
consuls». The image perspective on a pony develops in all the world's extraordinary
religions. In the Greek fantasy winged Pegasus-Poseidon and Medusa Gorgon had
the child, famous motivation. In Buddhism it is Kantka, white pony of Gautama. In
Islam — Al-Barak, in Christianity — the ponies of the horsemen of Apocalypse. The
assortment of Uzbek maxims where are 350 axioms about creatures were watched.
Among them maxims® containing zoonim «horse» assumes head position and
furthermore, every one of them have positive implication and disentangling. The
most noteworthy level of models with a negative evolutional undertone falls on
jackass semi circle. The understanding of this picture in English ethnic culture is
that in old occasions, a jackass was considered as a consecrated creature. Certain
functions and celebrations are associated with the glorification of this creature while
in Uzbek odd one out or white pony. In addition, there is a maxim in fables what's
more, in manner, be that as it may, a jackass — an image of idiocy,

3 KyHuH, A. B. AHrno-pycckuin dppaseosiorvieckuii crnosaps. M., 1967.
4 Uktamova, N.B; Modern scientific research journal(issue 11)., “Using authentic materials in
teaching english for adult learners”. P 52-56., 2019
5 Cowie, A. P. Phraseology: Theory, Analysis, and Applications. Oxford: Oxford University
Press. 1998.
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hardheadedness, apathy (eshakdek gaysar, eshak miya). Verifiably, it was starting
sort of transport, which was utilized by prophets. Along these lines, Uzbek set-
articulations and axioms with zoonim «donkey» nearly have negative or inactive
intelligent implications. There are too if more examples of zoomorphism which are
utilized broadly in expressions: Fenrisulfr, a deceiver, Airavata, the lord divine force
of elephants in Indian folklore; Paw feet bath, with feet looking like a lion's paws;
The sphinx from the "Oedipus Rex" by Sophocles; In The Flintstones and Night at
the Museum, the dinosaurs Dino and "Rexy" carry on and vocalize like pooches;
Aslan in The Lion, the Witch and the Wardrobe is a lion that is the ruler of Narnia;
The city of Wau was to be changed looking like a giraffe.

Conclusion. Examining the consequences of multifaceted research in
expressiveness, obviously, the most significant heritage of old zoomorphism isn't
such an extensive amount its semantics and mythic custom, yet the idiosyncrasy of
solidarity of individuals and creatures in the blend of natural life inside a specific
ethnic culture. Notwithstanding a few similitudes in understanding or interpretation
of the utilization of zoomorphisms in sayings, the most fundamental factor on
tending to the suggestive importance firmly identified with ancient culture and
customs of solid country.
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SECTION: PHYSICS AND MATHEMATICS

Bonko feHuc AHapinoBuy
KniBcbkui HauioHanbHUW yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca LLleB4eHka
(KviB, YkpaiHa)

CTATUCTUYHI METOAMN OEPOBKU NMPOMYLWEHUX 3HAYEHb
B OAHUX 3 3ACTOCYBAHHAM MOBU R

Annotation. Missing data occurs almost every time in research. It can
reduce the power of study and lead to bad statistical conclusions. So here comes a
general technique for the analysis of incomplete data sets — imputation.

The goal of this paper is to review some of imputation methods and get
comfortable with a modern and powerful way of solving missing data problems.

Provided examples in R show how to handle missing values using a few
procedures of imputations already implemented in R.

Key words: missing values, imputation, R, mice, mammalsleep, mean,
regression, correlation.

BceTyn. lMponylleHHi 3Ha4YeHHs y OaHUX BBaXalTbCHA SIBULLEM, SIKE 4acTo
npunuMaloTb 3a NPUPOAHIN eTan nig Yyac 360py AaHUX, OCKINbKW Le HopMarbHO, Lo
neBHa iHcpopmaList nig Yac No4aTKoBOro MOLUYKY MOXe OyTu He oTpMMaHa.

MponyLeHHi 3HayYeHHs, sK | Byab-sike iHWe 3HavyeHHs1 B HAabopi AaHnX, Moxe
OyTM cCnpuvyYMHEHe NEeBHMM MEXaHi3MOM, SIKMA BM3HAYAE YU [AINCHO 3HAYEHHS
BiACyTHE abo X He Byae oTpumaHo B3arani.

Mopanbwa eeKkTnBHICTL MeTOOUK MOBOMKEHHS 3 MPOMyLLEHUMU
3HaYEHHAMU 3anexvTb BiA4 TOro, 4epe3 SKi MPUYMHU 3'ABMIUCH MNPOMYyLUEHi
3HaYEHHS.

MiaroroBKa AaHHUX ANSA 3aCTOCYBaHHA

[ns 3acTocyBaHHs B R BUKOpMCTaAeEMO AaHi Npo coH ccaBuiB (mammalsleep,
6ibnioteka mice). Lle Habip 3 62-x BMAIB ccaBLiB NPO B3aEMO3B'A30K 3MiHHUX CHY,
€KomnoriYHnx Ta MopdororiyHMX XapakTepucTuk. Habip gaHux MicTuTb nponyLueHi
3HAYeHHs Ans N'aTn 3MiHHUX.

3aranom, gaHi MiCTATb HAaCTyMNHi napameTpu:

® MOPMONOriyHi XapaKTEPUCTUKN:

species: Buau TBapuH; bw: maca Tina, B kr; brw: Bara mosky, B r.; mis:
MakcMMarnbHa TpuUBanicTb XWUTTS, B pokax; gt: nepiof BariTHOCTI, B AHAX;

e NapameTpu CHY: SWS: TpUBarniCTb CHy 0e3 CHOBMWAiIHb, FOAVMH Ha OEeHb; PS:
TpuBanicTb CHy 3 CHOBMWAIHHAMMW, FOAMH HA AeHb; tS: 3aranbHa TpuBanicTb CHY
(sws+ps);

e EKONOriYHi XapaKTepucTuKu: pi: iHOekc xwkautBa (1 — HanmeHwa
MNMOBIPHICTb TOro, LLO Lie XvXak); Sei: iHAeKC BpasnuBOCTi A0 Hanaay nig yac cHy (1
— HalMmeHWw Bpas3nueui; 5 — HaWbinbw Bpasnueui);, odi: 3aranbHWN iHOEKC
Hebesneku (1 — HanmeHwa Hebecneka BiA iHWKWX TBApWH; 5 — HanbinbLwa).
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lpouyec nidzomoeku GaHux Ha mosi R:

3aBaHTaxmMMo 6ibnioTeky mice Ta AaHi Npo COH ccaBUiB mammalseep.
Mpubrnpemo Ha3sw BUAIB TBAPWH AN NOMEreHHs NoJansLoro aHaniay.

> library(“mice”)

> data(mammalsleep, package="mice”)

> sleep <- mammalsleep], -1]

MeToau o6po6ku Ta 3aNOBHEHHA NPONYLEHUX 3Ha4YeHb

Halikpawum MeTogoM MOBOMKEHHS 3 BiACYTHIMM gaHummu — ue aobpe
cnnaHyBaTu JOCNigKeHHs Ta 36upaTu gaHi 06epexHo Ta peTenbHo.

AKWwo X gaHi MICTATb NPOMYLLEHHI 3HAaYeHHs1, TO iX BapTO MEBHUM YUMHOM
3anoBHUTK abo B3arani npubpatu.

BupaneHHs gaHumx

BupaneHHa cnoctepexeHb, TOOTO aHania y MNOBHOMY  BWNagky,
BMKOPUCTOBYETLCA ANA BUAANEHHS BCIX AAaHWX CMOCTEPEXEHHS, ke Mae ogHe abo
GinbLue BiacyTHIX 3HaYeHb. Oco6nMMBO SAKLLO NEBHUIA 3 NapaMeTpiB MiCTUTb 3aHaATO
BENUKY KifbKiCTb NPONYyLLEHUX 3HAaYeHb B MOPIBHSHHI 3i cnocTepexHyBaHUMu. Togi
X KpalLle YCyHyTU 3 aHaniay.

O6pobka sudarneHHs criocmepexeHb Ha Mosi R:

> sleep <- na.omit(sleep)

FonoBHMM 3 HeponikiB Takoro cnocoby € Te, WO BUOANEHHS €
HeedEeKTMBHUM Ta MOXe CNpUYMHUTU NpobrnemMun Ta HeBIgMNoBIAHICTb Y NoganbLUnX
aHanisax.

Tomy, B 3aranbHOMy BUMNagky, AaHi kpawe He npubupaTu, a 3anoBHUTU 3a
NeBHVM NPaBUIIOM.

MpaBuna 3anoBHeHb

3anoBHeHHs NponyLeHNUX 3Ha4YeHb cepeaHim

3anoBHEHHS1 MPONYLLIEHMX 3HayeHb cepefHiM € 6a3oBMM MeToOOM, BiH €
NpOCTMM i 3pO3yMinum, ane mae pag Hegonikie. OQHMM i3 HUX € Te, L0 3anOBHEHHS
cepefHiM 3meHWwye aucnepcito B Habopi gaHux, TOOTO JdaHi CTalTb MEHLU
po3kugaHMMn. TakoX MeTod MOXe CTBOPUTU HEBIAMOBIOHICTL MiX OaHMMKM Ta
pearnbHUMK CMOCTEPEXEHHSMU.

3arnosHeHHs1 nporyuleHuUx 3Ha4yeHb cepedHiMm Ha Moei R:

> sleep <- apply(sleep, 2,

function(df) { dffis.na(df)] <- mean(df, na.rm=T); return(df) })

PosrnaHemo yeTBepTe CNOCTEPEXEHHA HaluX AaHnX — iHcopmadilo npo
apKTUYHy HasemHy 6inky (arctic ground squirrel). 3aMicTb NPONYLLEHHOrO 3HAYEHHS
AN oJikyBaHOi TpuBanocTi »utta maemo 19.87759, WO HEMOXIMBO, OCKINbKU
TpuBanicTb XuUTTa Ginkn ctaHoBKTb 7-10 pokiB.

OTprMaHO HeBIOOBIAHICTL peanbHUM 3HAYEHHSIM, TOMY BapTO YHUKATK
noaibHoro cnocoby 3anoBHEHHS.

3anoBHeHHA NponyLleHnX 3Ha4yeHb 3a JONOMOrol perpecii

OpuH 3i cnocobiB NOKpaLLEeHHS 3aNOBHEHHSI MPOMNYLLEHNX 3HAYEHb CEPeaHIM
— Ue MPUCBOEHHS YMOBHOI CepefHbOl BEenuYMHW ANS 3MIHHOI, BPaxoBYUM
CrocTepexyBaHi 3Ha4YEeHHs! iHLIWX NapaMeTpiB. Takui Nigxia BigoMun sk perpecisi.

Mpouec 3anoBHEHHS HACTYMHUWI: Kiflbka NPEAMKTOPIB 3MiHHOI 3 BigCYTHIMU
3HaYEHHAMM iAEeHTUMIKYIOTbCA 3a AOMOMOro KOpensauiiHoi MmaTpuui, obnpalTbes
Havkpalli 3 HMX Ta BUKOPUCTOBYKTBLCA SIK HE3amnexHi 3MiHHi B perpecii. 3miHHa 3
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BIACYTHIMW  OaHUMW  BUMKOPUCTOBYETLCA HAK 3anexHa 3miHHa. [loBHi  AaHi
BMKOPUCTOBYIOTLCS AN1A FeHEPYBaHHA PIBHAHHS perpecii, a oTpyMaHe PiBHAHHA —
ANS NPOrHO3yBaHHA MPONyLEHNX 3HaYeHb.

3anosHeHHs npornyweHux 3Ha4yeHb 3a OOMOMO20t0 MHOXUHHOI peapecii Ha
mosi R:

MoavBuMoCh AKi AaHi NPONYLLEHO Ta CKiMNbKM iX.

> md.pattern(sleep)

PosrnaHemo kopensuiiHy matpuuio, sika nigkaxe MixX SkumMu napameTpamu
€ 3aNnexHiCTb, i MiX HUMK NoByayemMo Mogens:

> cor(sleep, use="complete.obs")

Cnpobyemo cnporHo3lyBaTh 3HaA4YeHHsA Ansa 3MiHHOI gt yepe3 bw Ta brw.
BukopncTaeMoO MHOXUHHY perpecito 3 KpUTUYHUM piBHeM a = 0.05.

> mod <- Im(gt ~ I((brw + bw)"(1/3)) - 1, data=sleep)

> summary(mod)

3miHHa B mMogeni 3Hadywa, T06TO p_value < 0.05, a koediuieHT
AetepMiHauii R? =~ 0.9, TOBTO MOXEMO BMKOPWUCTOBYBaTU MOZENb Ha reHeparbHii
CYKYMHOCTI.

BigHoBMMO nponyLeHi 3Ha4eHHs gt 3a 4OMOMOrol CTBOPEHOI Moaeni:

> a <- mod$coefficient[1]

> sleep$gt[is.na(sleep$gt)] <- a*(sleepSbrwiis.na(sleep$gt)] +

df$bwlis.na(sleep$gt))N(1/3)

TeopeTuyHo, Le [ae XOPOLUi OLiHKA 3anoBHEHHSI MPOMYyLIEHUX 3HA4YeHb,
OfHaK € Kinbka HedonikiB Mogeni, ski, ik NpaBuno, NepeBaxylTb nepesarn. [o-
neplle, Yyepes Te, WO HOBi 3HAYEHHSI MPOrHO3yBaNMUCh Bif iHWNX 3MiHHMX, TO BOHU
3a3Buyan «4obpe NoeaHyTbCA», TakKMM YMHOM LUTYYHO MiABULLYETLCS KOpensuis
MiXX NapameTpamu.

BaraTtopa3oBe 3anoBHEHHA NPONYyLEHUX 3Ha4YeHb

BaratopasoBe 3amnoBHEHHS — LWe OAWMH KOpPUCHWA MeTon oOpobku
NPOMyLEHNX 3HayeHb B AaHUX. 3amiCTb 3aMiHW MEBHUM 3HAYEHHAM Ansi MEBHOro
nponyLeHoro, BiabyBaeTbCa 3aMmiHa NeEBHMM HAabOPOM 3HAYEHb.

lMpouec  po3noYMHaEeTbCA 3 NPOrHO3yBaHHS BIOCYTHIX  AaHwuXx,
BMKOPUCTOBYIOMM HasABHI AaHi 3 iHWWX 3MiHHKMX. Ticns LbOro BiACYTHE 3HAYEHHS
3aMIHIOETbCS Ha 3HAYEHHsl, $Ke 3MOIMM  CNporHo3yBaTW, | TakMM YMHOM
CTBOPIOETLCS MOBHUIA Habip gaHMX.

Mpouec NOBTOPHETLCS | CTBOPHETLCA MHOXMHA i3 MOBHUX HAbOpiB AaHMUX.
KoxeH 3 HUX aHanisyeTbcs 3a AOMOMOroK CTaHAapTHUX Npouedyp CTaTUCTUYHOrO
aHanidy i 3rogom, MOEAHYIYM BCi pesyrnbTaTv aHanidy, YTBOPHETbCHA €AVHUMN
3aranbHU pesynbTar.

3acmoeysaHHs1 Ha Mos8i R:

BukopucTtaemo i3 BignosigHoT GinioTekn mice dyHKUit0 mice, sika Npaue Ha
mMeToai MoHTe-Kapno. 3agamo neBHuii seed Ons OTPMMaHHS OQHOMO i TOrO X
pesynbTaTy Mig Yac HOBOI reHepauii gaHux Ans nNponyLieHux 3HaveHb, BubepemMo
metog rf (random forest classifier), T06TO pepeBa piweHb. Cuctema 3a
3aMOBYYBaHHSIM 3anpornoHye N'sATb BapiaHTIB 3aNOBHEHHS NPONYLLEHNX 3HAYEHb.

> imp <- mice(sleep, method="rf", seed=2503)

Po3rnsiHemo ski 3Ha4YeHHs1 HaM 3anpPOMOHOBAHI 41151 3aMOBHEHHS.

> imp$imp
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Hawnkpawum cnocobom 6yne nobyaysaTv perpecinHy Mogens Ta nepepisuTu
KOXHE 3 3anponoHOBaHUX 3HayeHb. AGO X MOXHa 3BEepHyTUCA OO0 MEeBHOro
eKkcnepTa 3 faHoi npeaMeTHOI 0bnacTi, noka3aTu MOMY 3HAYEHHs!, a BiH Nigkaxe SKi
3 HUX MOXINUBI ANSA 3aCTOCYBaHHSA, a AKi Hi.

Tak, Hanpuknag, nepiog BariTHOCTI edioncbkoro xaka (desert hedgehog)
ctaHoBUTb 30-40 gHiB, OTXe BUOMPAEMO 3HAYEHHS HAaOMMXKYe 40 TaKkoro.

[MoBHe 3anoBHEHHs1 aHNX BMOpaHM HAabopoMm BUrMNsSAae Tak:

> sleep <- complete(imp, action=3)

BaraTopasoBe 3anoBHEHHS A€ OOCTOBIPHUI CTATUCTUYHWIA BUCHOBOK, LLO
BigoOpaXkae HeBU3HAYEHICTb, MOB’AA3aHy 3 OLIHKOW BiACYTHIX AaHux. Kpim ToOro,
noaibHe 3anoBHEHHS € CTIMKMM A0 MOPYLUEHHS NpUNyLeHb LWoAo HOPMarnbHOCTI
BMOIpKM Ta Aae rapHi pesynbTaTh HaBiTb 3@ HAABHOCTI HEBENUKOrO po3mipy BMBIpKu
ab0o BenuKoi KiNnbKOCTi NPONYLLEHUX 3Ha4YeHb.

BucHoBoOK. 3acTocyBaHHA CTaTUCTUYHOINO aHanidy NMoOBUHHO 34iNCHIOBaTUCSA
nvwe nicnsa Toro, sik OyAyTb NpUKNageHi 3ycunnsa LWoAo 3MEHLUEHHS NPOMYyLLEHNX
3HayeHb B JdaHuX nig 4Yac ixHboro 36opy. Halikpalwmm cnocobom 3anoBHEHHSI
nponyLeHnx 3HayeHb € baraTtopa3oBe 3anoBHEHHs. Lla meToawka, Sk npasBwumo,
npautoe yCcnillHO Ta PEKOMEHAYETHCSA B NPaKTUYHOMY 3aCTOCYBaHHi.

OpHak, BapTo ckasaTu, WO YHiBepcanbHOro niaxody B 3arnOBHEHHI 3HAY€Hb
He iCHye, BCe 3anexuTb Big npeameTHoi obnacTi.

CMUCOK BUKOPUCTAHUX OXXEPEN TA NITEPATYPMU:
1. S. van Buuren (2018). Flexible Imputation of Missing Data. Second Edition.
CRC/Chapman & Hall, FL: Boca Raton.
2. Stef van Buuren, Karin Groothuis-Oudshoorn. MICE: Multivariate Imputation by
Chained Equations in R
3. H. Kang. The prevention and handling of the missing data
4. John W. Graham. Missing Data Analysis: Making It Work in the Real World
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SECTION: PSYCHOLOGY SCIENCE

MiweHko MapuHa CepriiBHa, Bnagumuposa tOnis BitaniiBHa
YMaHCbKUI fiepXKaBHUMW negaroriyHum yHisepcutet imeHi MNaBna TuumHu
(YmaHb, YkpaiHa)

DOCHNIOXEHHA PE®NEKTUBHOCTI MAUBYTHIX NCUXONOrIB

AHomauisa. Y cmammi npedcmaeneHo pesynbmamu  eMlipu4yHo20
docnioxeHHs1 pechriekmusHocmi MaubymHix rcuxosioeis. [lpoaHanizogaHo OaHi
OocidXKeHHs1 3a2anbHO20 CmMyrneHs Ppo3sUMKy pegiekcusHocmi ocobucmocmi ma
pieHs i cgopmosaHocmi. BusHauyeHo OugpepeHuiliHul  mun  pecbrekcii
pecrioHOeHmis.

Knroyoei crnosa: pegpriekcis, pegpriekmugHicms, pieeHb peghrieKcusHoCcmi.

Maryna Mishchenko, Vladymyrova Yulia
Pavlo Tychyna Uman State Pedagogical University
(Uman, Ukraine)

CANISTERAPY AS A METHOD OF REHABILITATION
OF CHILDREN WITH SPECIAL NEEDS

Annotation. The article presents the results of empirical research of
reflexive psychology students. Analyzed data from a study overall level of reflexivity
and its formation of the personality. Detected differential type reflection
respondents.

Keywords: reflection, reflexivity, level of reflexivity.

Pednekcis HanvacTiwle po3rnsgaeTbCs K OAMH 3 HaMbINbLU BaXKNMBUX
NCUXOMOTYHNX MEXaHi3MmiB, Lo 3abe3nedyoTb afanTUBHICTL JIIOAMHU OO0 HOBUX
YMOB AiiNbHOCTI, KpiM TOro, pedrieKCMBHICTb € 060B’A3k0BOT NPOECINHOK SAKICTHO
npakTuyHoro ncuxonora. OTxe, CTaHOBMNEHHS ManbyTHIX MPaKTUYHMX MCUXOSOTiB
Hemoxnuee 6e3 po3suTky pednekcii. OgHak 3a oTpMMaHuMn aaHnMym mu 6a4mmo,
Lo nepeBaxHa OiNbLUICTb CTYAEHTIB i MepLUOoro i Apyroro poKy HaBYaHHA MalTb
HMU3bKUIA piBEHb pehreKCMBHOCTI, WO yKa3ye Ha HeobXiaHICTb onTumisadii cuctemm
npodeciiHOi NiAroToBKM ManbyTHIX MCUXONOriB.

BignosigHo o «[cuxonoriyHoro cnoeHuka» 3a peq. A. B. lNMeTpoBcbkoro,
M. T. Apowescbkoro [1], pednekcia (Big naT. Reflexio — 3BepHeHHA Ha3ag) —
NpoLEeC CaMonMi3HaHHsi Cy6’eKTOM BHYTPILLHIX MCUXIYHWUX CTaHiB, A€ KIH4YO0BMMMU
TEPMiHAMN € «NPOLIECY | «CaMOMi3HAHHSI».

Ona pocnimkeHHst penmMKCMBHOCTI ManbyTHIX NCUXOMOriB MU BUKOpUCTanmu
«OnuTyBanbHuk pednekcusHocTi A. B. Kapnosa». Pe3ynbTatn HaBegeHi Hamu y
Tabn. 1.
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Tabnuus 1
PiBeHb pedonekcuBHocTi cTtyaeHTiB-ncuxonoris I-1l Kkypcy 3a metoaukoto
BUMiproBaHHsA piBHA pednekcuBHocTi A. B. Kapnosa (y %)

PiBeHb pednekcmBHoCTI | kypc (n=29) Il kypc (n=27)
Bucokui 7 7,5
CepegHin 24,1 29,6
Huabkuii 68,9 62,9

MigTBEpAXYIOTLCA  OTPUMAHI  pe3ynbTaTu  TakoX AaHWMKM  CaMOOLHKK
i 30BHILLHBOT €KCNepTHOI OLiHKN pedNekcuBHNX yMiHb cTyAeHTiB 3BO Ha OCHOBI
3aMoBHEHHA ©OnaHka oOuiHKM pedreKkCMBHUX YMiHb (Moaudikauis TecToBOi
mMeToauku, po3pobneHoi O. C. AHicimoBum). 3a uieto meToankor 7% Bia 3aranbHOI
KiNbKOCTI  OMUTaHWX CTYAEHTIB, WO HaByawTbca Ha |-ll kypcax cneuianbHOCTI
«[lMcunxonoris» BonoAitoTb pednekCUBHUMN BMiHHSIMU HA BUCOKOMY PIBHI.

Omxe, pedneKkcnBHICTE ManbyTHIX NCUMXOMOriB € MiArPYHTTAM hOpMyBaHHsI
X NpOECINHO BaXNUBUX SKOCTEW, OCKINbKM BIQHOCHO HUX PedIeKCUMBHICTb
€ KOOPOWHYKOUYUM, HTErpytouMM 1 OpraHidyloumMm Hadanom. PecdpnekcuBHicTb
O03BONsAe ncuxiyi ycsigommntn npobnemm ManbyTHbOI NPOdECiiHOI AisNbHOCTI,
MoandikyBaTh i 3a paxyHOK BMaCHUX BHYTPIWHIX pecypciB, CTBOPUTU YMOBMU
HabyTTs npodeciiHux pedrnekCUBHUX 3HaHb, WO CTUMYNIOTL pPedneKkCMBHY
noBediHKy Ta AisiNbHICTb 0cobucTocTi npodecioHana. PedneKkcnBHICTb CTUMYIOE
PO3BUTOK, 36aravyeHHs Ta NOCUMEHHS NPOMECIHO BaXNMNBUX SIKOCTEN MaibyTHLOro
ncuxorora.

CMNCOK BUKOPUCTAHUX OXKEPEN TA NITEPATYPM:

1. Metposckun A. B., Apowesckuin M. I. Mcmuxonornyecknii cnoeapb — 2-ensg. M.:
Monuntnapar, 1990. 494 c.
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AbaykaabipoBa X.M., LLleBko B.M., KapaTaeBa I'.E.
lOxxHo-KasaxcTaHckui rocyaapcTBeHHbIW yHuBepcuteT uM. M. AyasoBa
(WbimkeHT, KazaxcTaH)

ANEKTPOMNABKA LUUXTbI ANA NONYYEHNA ®EPPOCIIJIABA U
KAPBUOA KAJNbLIUA U3 BOJNTNTACTOHUTA

AHHOmauusi: B cmambe npusedeHbl n1abopamopHble  UchbimaHusi
nony4yeHuss c¢heppocriasa U Kapbuda Kanbyus U3 eosracmoHuma, ¢
ucrnonb3o8aHueM rnpoepammHoz2o Komrnekca HSC-5.1 Chemistry ¢uHckou
memarnnypaudeckoli  komnaHuu — Outokumpu, OCHO8aHHO20 Ha  MpPUHYUe
MUHUMUHU3auyuu 9Hepauu [ubbca. B kadecmee Cblpbs  UCM01b308asICS
sosnniocmaHum codepxawjuli: 36,7%Ca0, 55,4% SiOz, 4,1% Al203. MccnedosaHus
rnokasanu, 4mo chopmuposaHue cunuyudos Xxenesa HaqyuHaemcsi  npu
memnepamype >1600°C, kpemHus npu >1800°C, SiC npu 1900°C, amomuHul npu
>1700°C; kpemHull u3 eosimacmoHuma MakcumarnbHo (85,51%) nepexodum e
crnas npu memnepamype 2000°C u amomuHul npu 2100°C (72,36%); npu 1900-
2300°C o6pasyemcsi kapbud Kanbuusi, MakcumasnbHas cmerneHb rnepexoda Ca 6
CaC2 76,44%; annekmponnaskol eonnacmoHuma ©Obii nonyyeH ¢heppocrias
colepxxaHuem cymmbl Si u Al om 21% do 32%; komopbil moxem Obimb
ucnosib308aH 8 cmariennasusibHOM rpou3godcmee, a Kapbud Kanbyus IUMmMpaxom
98-105 OM3/k2, Moxxem 6bImb UCMOMb308aH 8 CeIbCKOM Xxo3silicmee.

Knroueeble cnoea: eonnacmoHum, yenepod, mepmMoOuHaMu4yecKoe
modenuposaHue, ariekmporniaska, nusamypa, kapbuod Kanbyusi, 371eKmporneysb.

Abstract: The article presents laboratory tests for the production of
ferroalloy and calcium carbide from wollastonite, using the HSC-5.1 Chemistry
software package of the Finnish metallurgical company Outokumpu, based on the
principle of minimizing Gibbs energy. The raw materials used were volostanite
containing: 36.7%Ca0, 55.4% SiO2, 4.1% Al203. Studies have shown that the
formation of iron silicides begins at a temperature of > 1600°C, silicon at> 1800°C,
SiC at 1900°C, aluminum at > 1700°C; silicon from wollastonite reaches the
maximum (85.51%) in the alloy at a temperature of 2000°C and aluminum at
2100°C (72.36%); in the temperature range of 1900-2300°C calcium carbide is
formed, the maximum degree of transition of Ca to CaC: is 76.44%; By
electroplating wollastonite, a ferroalloy was obtained with a content of Si and Al
from 21% to 32%; which can be used in steelmaking; calcium carbide with a
displacement of 98-105 dm?/kg; which can be used in agriculture.

Key words: wollastonite, carbon, thermodynamic modeling, electric melting,
ligature, calcium carbide, electric furnace.
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B HacToslee BpemMA Ha MWPOBOM pbIHKE MWHEPArbHOIO  CbIpbS
HabnogaeTcs NOBbILEHHBIN MHTEPEC K BOMMACTOHUTY, OBYCMNOBMNEHHBIA MOCTOAHHO
pacTywmm noTtpebneHvemMm [aHHOrO BMAa MUHEpanbHOro Chbipbs, obnagaroLmn
YHUKaNbHLIMU XMMUYECKUMU U (PUNKO-MEXaHUYECKUMM cBONCTBaMU. OHOBHbIMMU
TEXHOMOIrMYeCKUMN CBONCTBaAMW BONNACTOHWUTA SABNSAIOTCA BbICOKAs XUMMUYeckas
CTOMKOCTb B pa3fMYHbIX arpeccuBHbIX cpefax, HebOonblLION yAenbHbI BEC,
YHUKanbHble  [OMAMEKTPUYeckue CBOWCTBA W HM3Kad  TennonpoBOAHOCTb,
akornormvyeckas uyuctota UM 6Ge3onacHoOCTb  NpuMMeHeHnsi.  [JocToMHCTBam
BOMMACTOHUTA MOXHO OTHEeCTM ero 6enusHy, BenuunHy pH, wuronbyartocTb,
BbICOKYIO TemnepaTypy nnaBfeHus, HW3KYI MNOrMowaemMocTb Braru U KUCHOT.
BonnactoHnT npumeHseTca Ans U3roTOBMEHUs CTEHHbIX W MOTOMNOYHbLIX NaHenen,
CBETNION MUHeparnbHOW LIepcTn (Tennousonatop), a Tawke ynotpebnaetca B
npousBoacTBax CaHUTapHbIX dapdopa " dasHca, MauonuKkum,
3MNeKTPON3oNAUMOHHOro dapdopa; B KayecTBe HaMonHWTENs B MNPOU3BOACTBE
6ymaru, kpacok, peavHbl. BonnacTtoHWT ncrnonb3yetca B MeTannyprum B Kadectse
[00aBKkn B LUMXTY ONS PErynvpoBaHus BSI3KOCTU UM OpyrMx KadecTs wnaka [1]. B
FOKI'Y nm.M.AyazoBa pa3spabaTbiBaeTcsi TEXHONOrMS KOMMIEKCHOW nepepaboTku
BOMMacToHUTa ¢ nonyyeHvem ceppocnnaea u kapbuga kanbuus. Llenb paboThbl
3akniovanacb B onpegeneHun BnusHWs Temnepatypbl (o1 500 go 2300°C) wu
cogepxaHue xenesa 26%, oT Mmaccel pyabl npu gaenexHumn 1,0 bar Ha BO3MOXHOCTb
nony4yeHus komnnekcHoro Fe-Si-Al cnnaBa wu3 BonnactoHuTa. MeTtogom
TepMOAMHaAMMNYECKOro MogenvMpoBaHus npoBeAeHbI uccnegosaHus c
ncnonb3oBaHMEM nporpaMmMHoro komnnekca HSC-5.1, paspaboTtaHHOro gouHCKOM
MeTannypruyeckon  komnanuwen  Outokumpu [2]. MeTog ocHoBaH Ha
dyHOaMEeHTanbHOM  MpuHUMNE MWHUMYMa 3Heprum [unbbca, nossonsowmi
onpenennuTb paBHOBECHYH)  CTeneHb pacnpegeneHus 3M1EMEHTOB B
paccmatpMBaeMbiX  MOMMKOMMOHEHTHbIX ~ CMCTEMax B 3aBUCMMOCTM  OT
Temneparypbl, 4ABMEHNS Y COOTHOLLEHNS KOMMOHEHTOB B UCXOAHOW CMECH.

Ons pacuyeta paBHOBecus Obina wcnonb3oBaHa nporpamma Equilibrium
Compostions nporpamma HSC-5.1. [lpu pabote c¢ komnnekcom HSC-5.1
nepBoHavanbHas WHOpMauusi npeacTtaBnsnacb B BUOE KOMMYECTBEHHOrO (Kr)
pacnpeferneHvs BeELLEeCTB B uccregyemon cucteme. 3ateM B COOTBETCTBUM C [3]
onpefensinacb paBHOBECHAas CTeneHb pacnpefeneHns anemeHToB (a,%) no
BELLECTBaM CUCTEMbl BONNACTOHUT-yrnepoa-xene3o. B pabote wncnonb3oBancs
BONNAcCTOHUT cogepxawwmin: 36,7%Ca0, 55,4% SiO2, 4,1% Al203, 0,5%Fe20s,
0,3%MgO. BrnusaHve TemnepaTypbl Ha pPaBHOBECHYIO CTeneHb pacrnpefeneHus
anemeHToB (Ca, Si, Al) npu npuBegeH Ha puCyHKe 1, M3 KOTOPOro BWAHO, YTO B
cucteme npu 500°C obpasyetca CaSiOsz u CaO. [anee, C¢ noBblWEHMEM
Temnepatypbl 6onee 1900°C B cucteme ob6pasyetcss kapbug kanbuus CaCo.
MakcumanbHas cteneHb nepexopa (aCa) B CaO (79,04%) nokasaHa npu 1800°C,
CaSiOs (41,34%) npn 1100°C, Ca B CaC: (76,44%) npu 1900°C.

Kpemnuia, npu 500°C nepexoaut B Al2SiOs n CaSiOs, a npu 6onee 1600°C,
HauvMHaeT nepexogutb B curvumg xeneda FeSi. C nosbileHneMm TemnepaTypbl
cTeneHb nepexoga KpeMHus B FeSi yBenuumBaeTcss M [JoCTUraeT Makcumyma
10,4% (2100°C). Makcumym nepexopga Si B SiC (74,85%) otmeuaeTcsa npu 1900°C.
MaszoobpasHbii SIO obpasyeTca npu temnepartype 6onee 1900°C, ¢ noBbILEHNEM
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Temnepatypbl nepexoga Si B SiO Bo3pacTtaeT gocturas makcumyma 20,61% npu
2100°C. Npun T>1600°C KpemMHWIN NEPEXOAUT B ANEMEHTHLIV KPEMHUNA.
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PucyHok 1. BnnsHne TemnepaTypbl Ha paBHOBECHYHO CTEMEHb
pacnpegenenust Ca(l) Al(ll) n Si(lll) B cucteme BoNnacToHUT-yrnepoA-xeneso

Mpn 1700°C anomMuHWMA nepexoanT B 3neMeHTHbin Al. MakcmmanbHbIn
nepexop coctaensieT (72,36%) npu 2100°C. B cucteme npu >1900°C obpasyeTcs
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rasoobpasHein Al(g), ¢ yBenmyeHnemMm TemnepaTtypbl gocturaet makcumyma 49,09%
(2300°C).

Ha pucyHke 2 npuBegeHo BRusiHME TeMmnepaTypbl Ha KOHLEHTpauuio
MeTannoB B CMfaBe, U3 KOTOPOro criegyeT, YTO B CUCTEME BONNACTOHUT-yrnepoa-
Xeneso C MOBbllEHMEM TemnepaTypbl KOHUEHTpauus >ene3a B crhnase
ymeHbliaetca. OT 97,084% (1600°C) no 63,9% (2100°C) KOHUEHTpaumMm KpemMHus
yBenuuusaeTcs oT 2,9% (1600°C) go 28% (2100°C) n antomuHus ot 0,8%(1600°C)
A0 4,5% (2100°C).
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PucyHok 2. BniusiHne TemnepaTtypbl Ha KOHLEHTpaUmMio MeTanmnos
B CMCTEME BONNACTOHUT- YINepoa-Xeneso

MakcMmanbHasi KOHUeHTpaumsa kanbums B cnnaee coctaBngaeT 1,3% npu
2100°C. Ucxogsa M3 nomyyYeHHbIX pe3ynbTaToB criedyeT YTOo M3 BOMMacToHUTa
ob6pasyeTcsi B TemnepatypHom obnactu 1800-2100°C, cheppocnnas cogepxaiiui
77,8% - 63,9% un kpemHusa 21,1-28%. Mo copepxaHuio KpeMHUS MONy4eHHOro
cnnaea MOXHO OTHecCTu Kk dheppocunmumio mapkm GC25.

B naGopaTtopHbiX yCroBusix NpoBedeHa JreKTponiaBka BOSNAcTOHUTA B
OOHO3MEKTPOAHON ANEKTPOoneym (PUCyHok 3).

|-cepenuHa anekTponnaeky; [I-okOHYaHWe 3NeKTPonaBKu
PucyHok 3. ®parmeHTbl 31eKTponnaBKu LUNXTbI

OnekTponnaBka  BOMfacToHUTa MpoBoAunacb B OAHO3MEKTPOOHON
anekTponeun. MNepen nnaekou WKXTbl rpaduToBLIN TUrenb nedn (d=6 cm, h=15cm)
pasorpeBancst Oyron, 3ajxokeHHON mexagy rpadutoBbiM anektpogom (d=3,5 cm) u
OHOM rpachUTOBOro TUIMS, YCTAHOBIIEHHOIO Ha rpacdoMToBYO NoauHy. HanpsikeHue
Ha anekTponeyb nogaeBanock OT TpaHcdopmartopa TIXKPD-1002 ¢ TeppuCTOpHBIM
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perynatopom moLHocTu. 3arpysky wuxTsl (350-500r) nposoamnu nopumsamu no 50r
yepe3 Kaxgble 2-3 MMH MO Mepe ee nponnaeneHus. pu nnasBke cuna Toka
konebanack ot 250 go 300A npu HanpsbkeHun 45-50 B. MNocne okoHyaHusa nnaBku
ANeKTpoa, NOAHMMArW, TUrenb U3BreKarncsa n3 ne4u u pasbuearcs.
Ha pucyHke 4 nokasaHo nony4deHve peppocnnasoB 1 kapbuaa kanbums.
KoHueHTpauns kpemHust 1 anoMmmHusa B cnnaee coctaensana 21-30%. Ha
pucyHKe 5 nokasaHa cocTaB Nofy4YeHHoro crnnaga.

OnemeHT 6] Mg Al Si Ca Ti Cr Mn Fe
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I-cbeppnnaB; ll-kapbug kanbuus
PucyHok 4. MpoaykTbl nnasku
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PucyHok 5. PacTpoBasi-aneKkTpoHHasi MUKpockonus cpeppacnnasos

Mcxopa us pucyHka 5 cogepxaHue Si B cnnase coctaBnsieT 28,5% un Al
3,58%. MonyyeHHblit kapbug kanbuus obnagaeT nutpaxom 98-105Tamd/kr. IToT
kapbug kanbuus He ob6nagaeTr copTHocTbioT [4]. [loatomy aTOT Kapbug
CcoOTBETCTBME C [5] MOXeT ObiTb UCNONb30BaH B CENIbCKOM XO3AWCTBE Ans
NOBbILLEHNE YPOXANHOCTbLIO OrypLoB copTta «3AnnekTpoH» oT 40% o 90%.

Ha ocHoBaHMK npoBeaeHHON paboTbl MOXHO caenaTh CreayLne BbiBOObI:

- bopMupoBaHMe cCunNUUUOOB Kenesa HauMHaeTcda npu  Temnepartype
>1600°C, kpemHusa npu >1800°C, SiC npu 1900°C, antomuHumin npu >1700°C;
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- KPEMHUI U3 BONNacTtoHWTa makcumanbHo (85,51%) nepexoauT B cnnase
npu Temnepatype 2000°C v antomuHunin npy 2100°C (72,36%);

- B TemnepatypHoi obnactu 1900-2300°C obpa3syeTca kapbug KanbLys,
MakcumarbHas crterneHb nepexoga Ca B CaC: 76,44%;

- ANNEKTPONNaBkoW BOMMacToHUTa nony4vyeH deppocnnas coaepXaHuem
cymmbl Si n Al ot 21% po 32%, KOTopbii MOXeT OblTb WCMOMb30BaH B
cTanennaBunbHOM MPOM3BOACTBE, W Kapbua kanbuua nuTpaxom 98-105am3/kr
MOXeT ObITb NCNOMb30BaH B CENTbCKOM XO3ANCTBE.
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YOK 692.5
NykaweHko Napuca EayapaiBHa
Opecbka gepxaBHa akapeMia 6yaiBHULTBA Ta apXiTeKTypu
(Opecca, YkpaiHa)

IHHOBALIMHA TEXHONOTIA1 3BEAEHHA 35IPHO-MOHONMITHOIO
3ANIBOBETOHHOIO NMEPEKPUTTA

AHomauyisfs. Poboma npucesiseHa eubopy eghekmueHoz2o 6ydieernbHO-
MEeXHOJI02iYHO20 PIlUEHHST 3 8UKOPUCMAaHHSIM [HHOB8aUilHOI mexHonogzii 36ipHo-
MOHOIIMHO20 4Yacmopebpucmozo 3anizobemoHHo20 nepekpumms «Teriva». B
pobomi npoaHarnizoeaHo 8i00Mi mexHoroaii ma 3pobreHO MOPIBHSHHS KapKacHUX
KOHCmMpyKkmusHuUx cucmem 6ydigesis ma subpaHri kpumepii egpekmusHocmi no memi
00cCidKeHb.

Knroyoei cnoea: 36ipHo-MoHOnimHe nepekpumms «Teriva», iHHosauiliHa
mexHoroziss 36e0eHHs], Yacmopebpucme 3anizobemoHHe nepekpumms.

Jlykawenko JTapuca OdyapdosHa
Odecckas eocydapcmeeHHasi akademusi Cmpoumesnbcmea U apxumekmypbi
(Odecca, YkpauHa)

NHHOBALIMOHHASA TEXHOJIOIMNA BO3SBELAEHWSA CEO0PHO-MOHOINTHBIX
JKEIE3OBETOHHbIX MEPEKPbLITUNA

AHHOMauus. Paboma rnocesiweHa 8bibopy aghghekmusHoO20
CMpoUMeibHO-MexXHOI02U4YEeCKO20 PEeWeHUs C UCMoIb308aHUeM UHHO8AUUOHHOU
mexHono2uu  cOOPHO-MOHOMUMHO20  Yacmopebpucmozo  xese306emoHH020
nepekpbimus « Terivay». B pabome npoaHanu3upogaHbi U38eCMHbIE MEeXHOI02uu u
cOenaHO cpasHeHUe KapKacCHbIX KOHCMPYKMUBHbIX cucmem 30aHull U eblbpaHbl
Kpumepuu aghgpekmusHocmu rno meme uccriedosaHul.

Knroyeeblie cnosa: cbopHO-moHOnumHoOe  nepekpbimue  «Teriva,
UHHOBaUUOHHas mexHos102usi 8038edeHusi, Yacmopebpucmoe xene306emoHHoe
rnepekpbimue.

Lukashenko Larysa E.
Odessa State Academy of Construction and Architecture
(Odessa, Ukraine)

INNOVATIVE TECHNOLOGY FOR THE CONSTRUCTION OF MONOLITHIC
REINFORCED CONCRETE OVERLAP

Annotation. The work is dedicated to the selection of an effective
construction and technological solution using the innovative Teriva precast-
monolithic reinforced concrete overlap technology. The paper analyzes well-known
technologies and compares wireframe structural systems of buildings and selects
performance criteria for research.

Key words: prefabricated-monolithic slab “Teriva”, innovative technology of
erection, often-ribbed reinforced concrete overlap.
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AxTyanbHicTb. Ha cborogHi B OyaiBenbHin ranysi sanuwaetbcs 6yTu
akTyanoHow npobrnema 6yaiBHMUTBA pecypcoekoHOMHUX Oyaisenb. [puynH
iCHyBaHHs Ljei npobnemn y cdpepi GyaiBHuuTBa ayxe 6Garato. Cepen Hux —
3aCTOCYBaHHA  HEOOCKOHanMX  KOHCTPYKTMBHUMX  CUCTEM Ta  TPYAOMICTKMX
TEXHOMOrMYHNUX NPOLECiB  BUKOHAHHA  pobiT, HW3bKMKA piBeHb MexaHisaLii
TEXHOMOriYHUX npoLeciB BUpoGHMLTBa OyAiBenbHUX KOHCTPYKUii Ta MaTepianis,
BUCOKMI piBEHb MaTepianoMiCTKOCTi OyaiBernb, BUKOPWUCTAHHA HEeOOCKOHanux i
3acTapinux apxiTeKTypHoO-nnaHyBanbHUX pilleHb Ta iHLWi.

OfHuM i3 HanpsMKiB  po3B’A3aHHA  BigMideHUx npobnem moxe OyTu
aKkTuBi3aLis BAOCKOHANEHHs npouecy 3BefeHHs OydiBenb 3a paxyHOK TeXHiYHWX
3axofiB, 30Kpema BNPOBAMKEHHS Y TEexXHOmMorito ixX 3BeAeHHs eqeKTUBHUX
KOHCTPYKTMBHMX CUCTEM i3 3ani3obeToHy, cepepn KOTpux € GaraTo Takux, sk
XapaKkTepu3yrTbCsl K MiHIManbHO KinbKiCTO 36ipHMX eneMeHTiB, TaK i 3Ha4YHUMKU
MOXIMBOCTAMW NPUCKOPEHHSA TepMiHiB ByaiBHMUTBa OyaiBenb. YNpoBagXXeHHs LmX
cucTem y 6yaiBHMLTBO rapaHTOBaHO CTBOPIOE TaKoX YMOBM PO3B’A3aHHSA npobrnemu
NigBULLEHHA eHeproedeKTMBHOCTI OydiBenb 3a paxyHOK Uinoi HW3KM TeXHIYHUX
3axofiB.

Pesynbtatv gocnimkeHb NigTBEPAXYIOTb CYTTEBI MepeBarn 3acTOCYyBaHHS
OaraTbOX Cy4YaCHUX KOHCTPYKTUMBHUX CUCTEM B apXiTEKTypHO-MNaHyBamnbHUX Ta
KOHCTPYKTVMBHMX PilLEHHAX MOPiBHAHO 3 OyaiBnsmu, KOTPi 3BOASATHCA Ha OCHOBI
TPaanLUiiHNX KOHCTPYKTUBHMX CUCTEM Ta iX NPOTOTMNIB.

MeTa po6oTu. MpoaHanidyBaTy 3apybikHuin i yKpaiHCbKM OOCBIA PilLEeHHS
npobnemn Ta o6rpyHTyBaTM BUOIp edekTuBHOro OyaiBeNbHO-TEXHOMONYHOIO
pillEHHS 3 BUKOPUCTaAHHAM iHHOBALiMHOT TeXHOMOTii 3BeAeHHS 36ipHO-MOHOMITHOrO
YacTtopebpucToro 3anizao6eToHHOro nepekpuTTsa « Terivay.

AHani3 BigoMux TpaguuinHUX MeToAiB 3BefeHHS 36ipHO-MOHOMITHOro
3aniso6eToHHOro nepekputTA. B poboTi npoaHanisoBaHO BigoOMi TexHonorii Ta
3p0o0neHo MOPIBHAHHA KapKaCHUX KOHCTPYKTUBHWX cucTem OydiBenb Ta BMOpaHi
KpuTepii epeKTUBHOCTI NO TeMi AOCHIOXKEHb.

[lo BiJOMMX KOHCTPYKTUBHMX cucTeM OyAiBenb BiOHOCATLCSH HACTYMHI.

- 36ipHo-MOHoOnNITHa kapkacHa cuctema «Delta

- 36ipHO-MOHONITHA kapkacHa cuctema «Coui

- 36ipHo-MOHOnNITHa kapkacHa cuctema «APKOC

- 36ipHO-MOHONITHA KapkacHa cuctema «KasaHb XXI B»

- 36ipHO-MOHOMITHa KOHCTPYKTUBHA cuctema «PALOIYCC

- 36ipHO-MOHOnITHa cuctema «YOC»

- 36ipHO-MOHOIITHA KOHCTPYKTUBHA cucTema «PekoH

- 306ipHO-MOHONMITHA KapKkacHa cucTemMa MOHOJfITHA KapkacHa cucTtema
«Dycore»

- 36ipHO-MOHONITHWUIA Kapkac cuctemn «SCOP PPB».

Bubip Tiel 4 iHWOI KOHCTPYKTMBHOI CUCTEMMU ONs CMOpPYMXeHHs Oyaieni
3YMOBIIOETECA TakuMu aktopamu, sK: yHKUiOHanbHe npusHadveHHs Oyaisni,
HasiBHICTb  30ipHMX 3amni300€TOHHMX EeNEeMEHTIB, KiflbKiCTb MOBEpXiB, YMOBMU
3BefeHHs Oyaieni (CEMCMIYHICTb, iHXXEHEepPHO-reomnoriyHi YMOBWU, BUMOTU €KOSOriB
TOLLIO), BUMOT €KOHOMIYHWNX PO3paxyHKiB.
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AHani3 iCHyr4YMX KOHCTPYKTMBHUX cucTem OyAdisens [03BONSIOTb 3pobutn
BMCHOBKM MpO iX nepesary Ta Hedornikn Ak 3a 06’eMHO-NNaHyBanbHUMK PilLEHHAMMN
Tak i 3a BUTpaTaMun matepianis Ta TpyaoBUTpPaTamMmun Ha 3BefieHHs Oyaisens.

[MOpIBHAHHA  OCHOBHUX  TEXHIKO-€KOHOMIYHMX  MOKa3HWKIB  KapKacHWX
KOHCTPYKTMBHUX CUCTEM HaBefeHo y Tabnuui 1 [1, c. 53].

Tabnuuysi 1 — [lopigHAHHA OCHOBHUX MEXHIKO-€KOHOMIYHUX [MOKa3HUKI8
KapKaCHUX KOHCIMPYKMUBHUX cucmem

Butpatu ctani | ButpaTtu 6eToHy 3aTpatu npadi Ha
A 2 ToBwmHa 2
KoHcTpykTMBHA Ha1mMm Ha1mMm NepeKpUTTS MOHTaX 1 M
cuctema nepeKkpuTTS, nepeKkpuTTS, ’ nepexkpuTTS,
Kr/m? m3/m? MM noa-roa/m?
«Delta» 68 0,3 200-500 1,1
«Apkoc» 13,2 0,21 220-260 2,18
«KasaHb XXI B» 14,1 0,2 220 1,4
«PALIYCC» 19,1 0,22 220 BiACYTHI AaHi
«YOC» 6,2 0,27 142 BiCYTHI AaHi
«PekoH» 17 0,25 174 BiACYTHi AaHi
«BBBKC» 18 0,2 160 0,7
MoHonit 27 0,28 200 21

OcTaHHIiM 4YacoM BWMOIM EKOHOMIYHMX po3paxyHkiB HabyBawTb yce
BMIMBOBILLOrO 3HAYEHHS NPU BUPILLEHHI NMUTaHHSA BUOOPY KOHCTPYKTUBHOI CUCTEMMU
ONnst cnopymkeHHst Oyaieni. Takuid nigxig crtae BupilwanbHUM 0OCOGNMBO Yy TUX
BMNaJKax, KONM po3B’aA3yeTbCA akTyanbHa npobnema 3aelleBneHHs i CKOPOYEHHS
TepMmiHiB 6yaiBHMLTBA.

3anponoHoBaHa iHHOBaUiHa TexHornorifA. 36ipHO-MOHONITHI NEPEKPUTTS
«Teriva» BNaWTOBYIOTbCA Ha 06'ekTax XUTMOBWUX i rpomMaacbkux OyaiBens npu
HasABHOCTi OMOPHMX HECYYMX KOHCTPYKLiN. [1epekpnTTa BUKOHYIOTLCS 3 NONepeaHbo
BMrOTOBMEHNX 3ani3obeToHHUX 6anok i nycToTinmx kepaM3ntobeToHHnX B6rokiB, sKi
cnyxaTb He3HIMHOKW onanybkol, MOHOMITHOro GEeTOHy, WO YKMagaeTbcs Ha
3MOHTOBaHi 6anku i 6rioku.

[MNepekputTa «Terivay € 36ipHO-MOHOMITHUM YacTtopebpucTum
6anoyHonycToTiNMM nepekpuTTaMm. Lli nepekputta cknagatotbes i3 3anizao6eTOHHMX
©anok nepekpuTTiB, MyCTOTINMX GETOHHMX GnokiB i GETOHyY, WO yKnagaeTbCs Ha
6yamangaH4dmky (puc. 1).

MyctoTHi 6nokn nepekputTiB «Terivay BUrOTOBNAOTBCA 3  KOPCTKUX
OETOHHMX CyMilleln 3a TEXHOMOTIE BibponpecyBaHHA 3 HeranHoK pPo3nanyobko i
npu3HaveHi ONnsi BUKOPUCTAHHS MpW BriallTyBaHHI 36ipHO-MOHOMITHUX MYCTOTHMX
nepekpuTTiB «Terivay.

3anizobeToHHUA  BiHELb, MNpU3HAYeHU [ns  pPiBHOMIpPHOro  po3noginy
TOYKOBOrO HaBaHTaXXEHHS, MepefaHoro Ha CTiHWM enemMeHTaMu NepekpuUTTIB,
OPMYETLCA Ha PiBHI 3 NEPEeKpUTTSM. YTBOPIOETLCA MilHa i LiniCHa KOHCTPYKUis
CTiH i nepekpuTTs. EKOHOMUTBCA Yac Ha YCTaHOBKY OKPEMOro BiHUS (Hanpvknag,
nepes MOHTaXeM MIUT NEPEKPUTTH BiH HEOOXiaHWN).
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Puc. 1 — KoHcmpykmusHa cxema 36ipHO-MOHOMIMHo20 nepekpummsi « Terivay

MepekpuTTs «Teriva» npuaHayeHi sik 4Ns XWTNoBoro 6yaiBHMUTBA, Tak i Ans
6yaiBHMLUTBa rpomMaacbkux o6'ekTiB. BigMiHHOIO PYCOI0 NEepeKkpUTTiB € PIBHOMIPHO
po3nogaineHe HaBaHTaXeHHs, sike NpuHATO piHuM 4,0; 6,0 i 8,0 kH/M? [2].

BukopucTtaHHs 36ipHUX eneMeHTiB HEBENWKOI Macu i po3mipiB 3abesnevye
MOHTaX MepeKkpuTTiB 0e3 3aCTOCYBaHHS BAHTaXOMIAMOMHUX MexaHi3miB B Oyab-
AKX YMOBax OOMEXeHOro npoctopy BMpOOHMUTBA pobiT. [Jo noyatky pobiT no
BNaLUTYBaHHIO MEPEKPUTTIB MOBMHHI OYTU NiArOTOBMNEHI OMNOPHI MOBEPXHI HA HECYYMX
KOHCTPYKLUisx OyaiBni. HesanexHo BiA4 NOCTiINHUX OMOP MO NEPUMETPY, SKUMMU
3a3Buyani GyBaloTb CTiHW, MOBWMHHI OyTW BMKOpWUCTaHi MOHTaxHi nignopu. lMicns
ykrnagkm 6anok i 6nokiB, BCTAHOBMEHHS MOHTaXHWX NiANOpP, B'A3KM apMOMOSCy,
po3noainsHUXx pebep BUKOHYETLCS 3anunBka nepekputTs 6eToHoM. Knac 6eToHy ans
nepekputta — B25.
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BukopuctaHHs iHHOBaUiNHOI TexHonorii 3BedeHHs  36ipHO-MOHONITHOrO
yacTopebpucTtoro 3anisobeToHHOro nepekputTa «Teriva» [03BONAE 3HAYHO
3MEHLUMTK 3aTpaTu Ha ynawTyBaHHA NepekpuTTa. BukoHaHi po3paxyHku nokasanu,
L0 Ha 1M? NepekpuTTA TOBLLMHOW 240 MM NOTPIGHO:

e BUTpPaTK cTani — 8,4 Kr/m?;

e BUTpatn 6eToHy — 0,085 M3/m?;

e 3aTpaTu NpaLji Ha MoHTax — 2,52 nioa-roa/m2.

MepeBarn nepekpuTTA «Teriva» Yy MNOPIBHAHHI 3 NYCTOTHUMMU
nepekputTam [3].

e [1ns1 MOHTaxy nepekputts «Terivay He NOTPibHO kpaH abo Byab-siki iHLi
ckrnagHi MexaHiaMu, BCe MOXHa PO3BaHTaXWUTU | 3MOHTYBaTN BPY4HY.

o OfHi€l0 MaLIMHO MOXHa JocTaBuTy Ao 150M2 nepekpuTTs.

e [ig «Teriva» He NoTpiGHO 3anuBaTK apMonosic.

e Jlerwe 3a ctaHgapTHi NAUTK NepekpuTTa Ha 120kr/m?.

e [TyCcTOTINI NAMTN NEPEKPUTTA MpauoTb SK OKpeMi erleMeHTH, Lo 4acTo
nNp13BOANTL A0 TPILLMH B 3'€QHaHHAX MK nnutamu i Ha cTiHax. 36ipHe nepekpuTTa
«Teriva» npautoe sIK OAMH LiniCHAA MOHONITHUIA €NEMEHT, NpPU ekcnnyaTauii AKoro
He 3'ABNSATLCS TPILLMHMK.

e Havikpalle 3ByKONOrMMHaHHSI.

e BukopuctoBytoun «Teriva», MU YHUKAEMO MOHOMITHMUX [AiNSAHOK Mpu
nepekpuTTi 6yaiBenb 3 HECTaHAAPTHUMK apXiTEKTYPHUMKU dhopMamMu.

e MOXNMBO BUKOHYBaTWM poBOTU Nif yXKe iCHYIHOYOK MOKPIBMEl, Lo AyXe
3pYy4YHO NpY NpoBeAEeHHI PEKOHCTPYKLLIN.

MepeBarn nepekputTa «Teriva» Yy nNOPIBHAHHI 3  MOHOMITHUMM
nepekputTsimm [3].

e [lewwesuie Ha 30%, Hix aHanoriYyHe MOHONMITHE.

e llBngkicte i npoctota MoOHTaxy. [ligrotoBdi poboT MOHOMITHOrO
NnepekpuTTa 3anmaloTb AOBMUA Yac: MOHTaX onanybku, MOHTax onop, B'A3ka
apmatypu [ns «Teriva» He noTpibHO onanybka. NepekpuTTa MiaNMpaeTbesa TiNbku
Aekinbkoma nignopamu.

e Jlerwe 3a aHasnoriyHe MoHoMITHE nepekpuTTa Ha 200 Kr / M2, WO BaXIUBO
npv BUKOPUCTaHHI CTiH 3 cnaboHecyynx maTepianis.

e Xopowia 3BykO- i Tennoisonsuis nepekputts «Teriva» Big 4,0/1 - 0,37
M2K/W.

e MoxXnuBicTb, B ManibyTHbOMY, AEMOHTYBATU YacTUHY nepekputta 6e3
NopyLUEHHS HeCy4Ooi 30aTHOCTI BCIiEi NAUTHU.

e MoxnuBicTb  NpoBOAUTM  KOMYHiKauUii B  MYCTOTHMX  MOPOXHUHAX
NnepekpuTTS.

BucHoBku:

[nsi cyyacHoro 6yaiBHMUTBA BUKOPUCTAHHS 36ipHO-MOHOMITHUX NEPEKPUTTIB
"Teriva" ocobnvMBO akTyanbHO, TaK §iK iX BUKOPWUCTaHHSA Mpu3BeAe A0, 3HWKEHHS
TPYOOMICTKOCTI, 3HVWKEHHS BIAcHOI Barv NepekpuTTs, 3MeHLLIEeHHS abo BUKITHOYEHHS
onanybHux pobiT, CNpOLEeHHs apmaTtypHuMx pobiT, CKOpPOYEHHS TEepMiHiB
OygiBHMUTBA.
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CNMUCOK BUKOPUCTAHUX OXKEPEI TA NITEPATYPU:
1. CyvacHi KOHCTPYKTMBHI cuctemu Oypisenb i3 3anizobetoHy: MowHorpadisa. /
Maenikoe A.M., bBanachun [O.K., TapbkaBa 0O.B., [HoexeHko O.0O.,
Mwukutenko C.M., Minuyk H.M., ®epopos O.0.; 3a pea.. A.M. MNaenikoBa. —
MonTtaea: MNontHTY, 2017. - 120 c.,
marko.ltd » UHCTpyKUMA-No-NpoeKTUpOBaHUIO-NepeKpbITUA-Tepusa
IHTepHeT-pecypc: https://perekritie.com.ua/
terivateriva.biz » 2015/10 » MHcTpykuma-Teriva-4-0l1.compressed
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